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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMITÉ 
INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY • PARANA 

(PUERTO DE CACERES • PUERTO DE NUEVA PALMIRAl 
APROBADOS EN LA V REUN!ON EXTRAORDINARIA DE CANCILLERES 

DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plenipotenciarios de la República .1\rgentina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1°,· Registrar el Reglamento Onico para el Transporte de Mercaderías 
sobre Cubierta en Embar.caciones de la Hidrovia, de fecha 19/6/96, cuyo texto se anexa y 
forma parte del presente instrumento, en aplicación de las disposiciones del Acuerdo de 
Santa Cruz de la Sierra y de sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los 
Sel'\ores Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión 
Extraordinaria. 

Articulo 2• .• Los Gobiernos de los Países Miembros procederán a la incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos jurídicos nacionales en 
ejercicio de la Cc;)mpetencia reglamentaria que surge del Acuerdo de Santa Cru:z de la Sierra 
y de sus Protocolos Adicionales. de conformidad con sus procedimientos internos. 

La Secretaría General de la Asociación será depositaria del presente instrumento, 
del cual enviará ·copias autenticadas a los Gobiernos de los países signatarios y a tos 
restantes países miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos ¡::lenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a Jos tres lilas del mes de diciembre de m·¡¡ 
mvecientos noventa y ocho, en un original en los idiomas español y portugués, siendo 
a-nbos textos igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentira: 

Por el Gobierno deJa República de Boliva: 
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Por el Gobierno de la República Federativa del Brasil: 

Por el Gobierno de !a República del Paraguay: 

Por el Gobierno de la República Oriental del Uruguay: 

__.---:~ 1 ------ ~~-- ............ 
-~- Adolfo Castells Mendívil 

2 2 FEB. Z012 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

Dr . Lucíana Opetttl 
Asesoría Jurtdlc:a 
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REGLAMENTO UNICO PARA EL 

TRANSPORTE DE MERCADERIAS 

SOBRE CUBIERTA EN 

EMBARCACIONES DE LA HIDROVIA 

COPIA FIEL 
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CENERAL~ .. ~ 
-s-01~;,-s- REGLAMENTO UNICO PARA EL TRANSPO.R'J'E DE 

· MERCADE!RIAS SOBRE CUBIERtA EN 
EMBARCACIONES DE LA HIOROVIA 

Artículo 1 
Normas Aplicables 

El Transporte de Merca~er1as sobre Cubierta en Embarcaciones 
de la Hidrovia se rige por las disposiciones de este Reglamento. 

l.J.. 
l. 2. 

l. 3. 

1 .4. 

1.5. 

Articulo 2 
Tipos de Carga 

Solo podrá transportarse sobre cubier~a: 

Mercadería de tipo seca, l i quida y semilíquida envasada . 
Mercader1as Peligrosas, siempre que se observaran, además de 
las disposiciones de este Reglamento, las normas 
establecidas por la Convención Internacional para la 
Seguridad de la Vida Humana en el Mar, de 1974 (SOLAS 74), 
sus Protocolos y Enmiendas. 
Animales en pie, siempre que se observaran, además de las 
disposiciones de este Reglamento, las normas establecidas 
por el ordenamiento jurídico interno de los Paises 
Signatarios. 
Aquellas mercaderías no contempladas 
cuando a criterio de las Autoridades 
Paises Signacarios no comproctetieran 
embarcac1ón . 

en este Articulo, 
Competentes de los 
la seguridad de la 

Para los casos mencionados en l. 3 . y 1. 4. la Autoridad 
Compecente de cada País Signatario asentará la autorización 
pertinente en el correspondiente casillero del Certificado 
de seguridad de la Navegación para las Embarcaciones de la 
Hidrovia. 

Art~culo 3 
Embarcaciones Excluidas 

No podrán ser transportadas mercaderías sobre cubier~a en: 
1.1. Embarcaciones tanques, cuando transpo~aran sustancias 

inflamables a temperatura inferior a setenta grados 
c entígrados. 

1.2 . Embarcaciones que cransportaren más de doce (12) pasajeros, 
salvo autorización especial otorgada por las ;l.utoridades 
Competentes de los Paises signatarios, la cual debe 
asentarse en el Certificado_ de la Navegación para las 
Embarcaciones de la Hidrovia. 

Artículo 4 
Estabilidad 

La estabilidad de las embarcaciones se verificara en base a 
los cálculos técnicos consignados en el Apéndice I, del 
Reglamento tlnico para la Asignación de Francobordo para 

COPI~ FIEL 
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la Hidrovi a. Dicha verificación se comple:~'t.cf 

con la rea~ización de las pruebas de inclinación establecidas en 
el Apéndice 1 de la reglamentación mencionada en el párrafo 
anterior. 

Articulo S 
Visibilidad 

La altura cubertada no podrá obstruir la visión del timonel 
a una distancia mayor a la equivalente a 1,5 veces la eslora 
máxima cuando se tratara de embarcaciones autopropulsadas, semi
integradas o similares, y a cinco (5) veces la eslora máxima del 
tren de remolque tratándose de embarcaciones que navegaran en 
convoy. 

La distancia mencionada en el párraLo anter1.or, es la 
comprendida entre la perpendicular trazada desde la parte más 
saliente de proa y el punto en que la linea de visión del 
tiuonel, tomada desde su puesto de mando, corta el agua a proa . 

Las distancias consignadas corresponden a valores máximos 
pudiendo en ciertos casos, las Autoridades Competentes definirán 
distancias menores en func ión de las características fisicas del 
r!o en determinados tramos. 

Articulo 6 
Resistencia de la Zona de Apoyo 

La resistencia estrUctural de las cubiertas y tapas de 
escotillas donde se apoya la cubertada debe estar en relación al 
peso de la carga que se pretende transportar. 

Los calcules técnicos considerarán el factor de estiba de la 
carga a transportar sobre cubi erta, las sobrecargas derivadas del 
embarque de agua, efectos d i námicos y aumento de pesos debido a 
la absorción de agua. 

Articulo 7 
Accesibilidad 

La disposición de la cubertada debe permiti r el acceso de la 
tripulación hacia proa, popa y lugares en l os que se ubi caran los 
e l ementos de maniobra de la embarcación. 

ArtJ:culo 8 
Lugares Libres 

La cubertada debe permitir el acceso y el cieD::e efectivo de 
las aberturas de los compartimentos destinados a la tripulación, 
pasajeros, pañoles de incendio y salvamento. No podrá obstruir 
imbornales y portas de desagüe, bocas de incendio, sonda, 
ventees, ventiladores, elementos de amarre y fondeo, el acceso a 
las maquinarias emplazadas en cubierta para efectuar maniobras de 
atraque, fondeo y remolque, ni impedir el arriado de elementos de 
salvanento. Asimismo, la cubertada debe permitir el acceso a las 
bodegas de la embarcación sln que sea necesario moverla. 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 10 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 10 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 11 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 11 de 658

.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
11 

11 
11 

• • • 
1 

Articul o 9 
Embarcaciones Tanques 

sin perjuicio de lo establecido en los art iculas 7 y 8 
cuando la cubertada fuera transportada en embarcaciones tanques, 
debe permit ir e l acceso a los elementos de maniobra empl a zados 
sobre cubierta y a las válvulas de los sistemas de achique, 
venteo y extinción de tanques • 

Articulo l.O 
Barandillas de s eguri dad 

cuando el acceso a los sitios indicados en los a~cu!os 
anteriores se e fectuara por encima de la cubertada o a través de 
las bandas de la embarcación, se deberán instalar barandillas 
cuya al~ura mínima no podrá ser inferior a l metro, a los fines 
do perm.itir a 1 -. t.ripul.acLCn .La cLrculación segura . 

Articulo ll 
Trincado de las Mercaderías 

El trincado de la cubertada debe impedir su movimiento en 
navegación, permitiendo su divisibi lidad en caso de pe ligro . 

Articulo 12 
Elementos de Tri nc ado 

Las cara=eristicas de los cables, 
grilletes, y demás accesorios de trincado de 
ser tales que aseguren la inmovilidad de la 

cadenas, tensores, 
la cubertada, deben 
carga . 

Art:iculo 13 
Planos y Cálculos 

Los interesados en transportar mercaderías sobre cubierta, 
deberán presentar por única vez ante las Aut oridades Compet entes 
de los Paises Signatarios, los planos y cálculos demostrativos de 
la aptitud de la embarcación a tal fin debiendo contener como 
minico informaciones tales como, carga admisible por m2 , altura 
máxima de cubertada, distribución de carga y relación de or denada 
del centro de gravedad vs . el calado . 

Los planos a p r es entar deberán contemplar 
est ablecidas por este Reglamento relativas a 
visibilidad, lugares libr es y tri ncado, en 
distribución pr evi sta . 

las exigencias 
accesibilidad, 

relación a la 

Los cálculos que se deben adjuntar se adecuarán a 1o 
dispuesto por los Articulas 4 y 6 e n materia de estabilidad de la 
embarcación y resistencia estructural de la zona de apoyo de 1a 
carga, respectivamen~e . 

La documentación exigida en los párrafos anteriores deberá 
presentarse por duplicado . 

COPIA FIEL 
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Previo a la aprobación de los planos y c álculos mencionados 
en l os artí culos anterior es , la Autorid~d competent~ del país d e 
bandera de la e.mbarcación la inspeccionará a l os fines de 
constatar en ella l os elementos t écnicos de juicio aportados . 

Arti culo 15 
.. Emisión d~+ .certif icado 

cuando los resultados de l a ínspeeción de constatación 
referida en e l ar ticulo anterior s e corr es pondieran con los 
element os t écni cos de j ui c i o, l a Autoridad competente consignará 
la a utorización en el casiller o corres pondiente del certificado 
de Seguridad de l a Navegación para las Embarcac i ones· de la 
Hidrovfa. 

Artículo 16 
Dupl icad os 

Los duplicados de los planos y c á l culos aprobados, 
i ntegrarán la documentación de la embarcación, para información 
del capitán, patr ón u oficial fluvial y control de las 
Aut or i dades Competentes de los Países Si gnatarios . 

Articulo 17 
Circunstanc ias Excepcionales 

Por r azones de f uerza mayor o cuando se t r a t a r a de cargas 
espe c i a l es, las Aut oridades Competentes de l os Paises Signatarios 
podrán autorizar el t r ansport e de mer caderías s obre cubierta , 
eximi endo del c umpl imiento de c i e r tas e.xigencias dispuestas en 
este Regl a111.ento . 

Artícul o 18 
Vigencia de la Autorización 

La a s i gnac ión y pe rmis o de t ransporte de mercaderías scbre 
cubierta tendr á vigencia en tanto no s e introduzcan en l a 
embarcación mod i f i cac i ones que a l t e r en las condiciones inic iales 
de asignación de cubertada. 
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Los Plenipotenciarios de la República Argentina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1• .• Registrar el Glosario Uniforme de los Servicios Portuarios de la 
H1drovia Paraguay • Parana, da fecha 19/6/96, cuyo texto se anexa y forma parte del 
presente Instrumento, en apllcacr6n de las disposiciones del Acuerdo de Santa Cruz de la 
Sierra y de sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los Señores 
Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión Extraordinaria. 

Articulo 2".· Los Gob1ernos de los Paises Miembros ,procederiln a la Incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos juridicos nacionales en 
ejercfclo de la competencia reglamentaria que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sterra 
y de sus Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos Internos 

La Secretaria General de la Asociación será depositarla del presente instrumento, 
del cual enviara coplas autenticadas a los Gobiernos de los paises signatarios y a los 
restantes paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los t:res dlas del mes de diciembre de mil 
noveCientos noventa y ocho, en un original en los idiomas espaf\ol y portugués, siendo 
ambos textos Igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentina: 

Por el Gobierno de la República de Bolivia. 

• 
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Por el Gobierno de la República Federativa del Brasil: 

Por el Gobierno de la República del Paraguay: 

Por el Gobierno de la República Oriental del Uruguay: 

rain Daría Centurión 

2 2 FEO. 2012 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

Ora~ Opertll 
Asesoría Jurídica 
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COHI'l'B INTRRGUBERllAHBII'l'AL DB LA 
RIDROVIA PARAGIJAY - PAJWIA/ CA.CEREs - HUBVA PAUURA 

INSTITll'l'O DB Dl'l'BGRACIOII LATI HOAHBIUCAMA 

DIRBCCIOR DE CooPIRACIOJI TEClfiCA 

GLOSARIO UMUORHB DE LOS SERVICIOS POR'l'OARIOS DB LA HIDROVIA 
PARAGDAY-PARAKA 

( i nforae fiual) 

IIB.yo 1994 Martin Scjut 

l 
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interpretaciones y contenido no deben atribuirse al Comité lntergubernamemaJ de la 

Hidrovla Paraguay-Paraná. al Bnnco lmeramertcano de Desarrollo, al Instituto de 

Integración Latinoamericana, ni a las Autoridades Ponuarias de los paJses 
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ya están en proceso de adaptllción a la misma. ~~ 3J _¿ 
lfto:l I¡Of 

i ' . ,.¿_' ·~ La estructura tar far1a ex1stente en los puertos de los estad~~ ./-~~ 
miembros de la HPP, obedecen a distintos enfoques y en general no~~:~~ ~ 
encuadran específicamente a las necesidades particul ares d~ ·-~ ~ 
t ransporte fluvial y o fluviomaritin~o que opera en al. \''~ ._ 

''\4t,_ .. 
Esta situación ha dado lugar a una superposición de 

denominaciones y estructuras no coincidentes en cuanto a los 
servicios qua se brindan. Se puede .afi rmar que hoy en dia en materia 
tarifaría existe una l\\anipulación y distorsión de los conceptos 
tari farios dada la abundante terminología y poco clara definic ión de 
las contraprestaciones. 

if""\ 

Asimismo cabe resal tar qua, en varios paises integrantes de la 
HPP, se está produciendo un activo proceso de dasregulación que cono 
en el caso de Brasil está tendiendo a que cada puerto adopte s u 
propia estructura tarifari a, en el caso argentino en esta materia se 
ha dejado librado por ley a que cada puerto aplique sus propias 
tarifas . ... . , ' 

., ., 
l 

El presente trabajo propone establecer las equivalencias entre 
las distintas denominaciones de los servicios portual:'ios que permitan 
arribar, posteriormente , a una unificación de la estructura tarifari.a 
de aplicación a las reales necesidades del transperte de l a 
Hidrovía . 

... 

.. , 

. _, 

La unificación de la nomenclatura de los servicios tendrá como 
consecuencia más importante la obtención de un sistema tarifario que 
ajustándose a las rgales necesidades, actuales y futuras, del 
transporte particular de la Hidrov1a sea el más adecuado para l os 
usuarios, a~dores, autoridades portuarias y prestadores de 
servicios. · 

Es importante dejar constancia que se pretende primero coinci dir 
en lo que. cada servicio significa, luego ar~~~.onizar estructuras 
tari farias y bases y que esto excluye totalmente los ni veles de los 
precios, cuya f i jación obvia~nte responde a l as politicas y 
mecanismos que defina cada país • 

Es importante subrayar tambi4n, la importancia que t iene este 
aspecto para al usuario, por cuanto de lograr una uni ficación de l as 
den0111inaciones en forlil4 si111ultánea con las estructuras, se favorecerá 

') ,. la competencia, por oua.nto los oliente~ de los puertos podrán 
; interpretar y comparar mas fácilmente las alternativas de operar en 

cada uno de ellos • 
•• :.J 

... 

" 

. ' 

Lo arri ba i ndicado a criterio del consultor es el componente 
técnico mas trascendente de este trabajo, por cuanto en un escenario 
de tarifas gue puedan interorgtarse y co¡pararse con facilidad pOr 
los ysuorias se crean blnefioigs tangiblMs gArB. el cg11ercig exterior , 
pudiendo esto tener un positivo impacto a ni vel regional y favorecer 
los procesos de integración . 

\);1~ 

( 4 

,¡ t~ G\· \V~ 
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t. O ME'l'OOOLOGIA ~~~O:> -tt . ·., .. 

\ Para la confecci ón do un ''GLOSARIO UNIFORME DE LAS •4',_-:':'.-·.:~~ 
JENOMINACIONES DE LOS SERVICIOS PORTUARIOS" se ha tenido en cuenta, ~~ ; Ff\\.rl)~,. .') ~) 
las técnicas nodernas de tarificaoión, a todo efecto de que el \~,. ··.,~ j:;· 

""')raba jo permita establecer una base entendible, a nivel ~ "-_-"":¿, ' 
Jnternacional, para el análisis de la homogeneización ta:rifaria y ><:t~.!,.ioY 
para establecer un criterio uniforme de c01nparaci ón entre l os 
~rvicios portuar ios . 

Primeramente se ha efectuado un releva111iento de los distintos 
servicios existentes por país, clasificando los misl!los en "Generales" 
""'! "EspecHicos". Esta clasificación se ha ordenado alfabéticamante 
.~ en todos los casos donde fue posil;!le se ha referenciado la f uente 
de la norma reglamentaria. Cabe aclarar en este punto que muchos 
¡ervicios o tasas no poseen en ciertos casos la definición ni acl aran 

. 1 ,!a contraprestación gua corresponde, en base a esto se ha 
: interpretado el significado. Estas observaciones excluyen el caso 

· ' ~la Repüblica Oriental del Uruguay, la cual se puede afirmar que 
,osee el mas moderno tarifario do la región (y probablemente de 

Latinoaméri ca ) y a la vez la mas sencilla de interpretar . • 1 

. ' 

• l 

En esta comparativa de los servicios especificas existentes se 
.la tratado de abarcar todos los servicios del puerto y no tan sol o 
~quellos qua figuran en los tarifarios de las empresas portuari as. 

ste criterio se sustenta cm que los mas li!Odernos tarifari os del 
10ndo son abarcativos de todos los servicios del puerto y no tan solo 
de l os que prestan estas empresas. Este crit erio a nivel 
''llternacional pretende dar al usuario una visión integral de la 
~tación maritíma aclarando en cada rubro quien presta el servicio, 

fi j ando el precio en algunos rubros, indicando en otros casos prec ios 
rgcomendados e inclusive omitiendo en algunos casos los niveles y 

¡regando el listado de los prestadores pa~a que el usuario negocie 
., dm ellos en cada caso. 

Las tarifas "Generales" se las s uele denoninar t.allbi én 
·· nervicios Indirectos" por ser los costos que asullle al usuario por 

~1 uso de infraestructura y de cier tos servici os, en cont raposici ón 
-~ los "Específicos" que se asumen por la prestación de sarvicios 
Jrectos o tangibles. 

. ' Es común encontrar en diferentes paises el uso del térnino 
>erecho" o "Tasas" con relación a la aplicación de las tarifas 

g'énerales. Se ha asumido en este trabajo la definición de "derechos" 
·· an lo que hace a las Tarifas Generales y de ta~~ en lo qua se refiere 

las Tarifas especificas, quedará en los criterios da los pai ses 
~~aptar estas palabras u otras en base a los criterios legales y de 

•. ~os usos y costumbres. 

A partir del relevainiento de todos estos se.rvioios se han 
efectuado cuadros comparativos -de los cinco paises y finalmente se 

•· ·· . optado por realizar una propuesta con l as denominaci ones 
.. . J comendadas para cada uno de los servicios en idioma castellano y 

portugués. En estos cuadros sa ha reco~ndado también los cr iterios 
•· n.ra las bases de tarificaaión y ciertos aspectos reglamentarios. 
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ti Argen na 
Funcionario 
Llc osear Perez 
J.. lO Alberto Ram.irez 

Ing Jorge Fl:"anco 

Bolivia 
alm Freddy Menaoho 
ivero 

Brasil 
Funcionario 
pulllermo Paez 

Haun.no Janes 

p araguay 
Funcionario 
Ing Ramón Cabrera 

~r Salvador Reinaldo 
j\laldés 

Uruguay 
Puncionar1.o 
rng Roberto Suarez 
Nicollni 

Entidad Cargo 
~GP Subgerente General 
~ámara de puertos 
!Particulares 

Ferente 

¡ALAF ~efe Oto Cooperac1ón 
~écnica Internacional 

o de Defensa ubsecretar o Naval de 
intereses Maritinos 

Entidad carqo 
Ministerio de Coordinador de 
Transporte ~ransporte Hidroviario 

Interior 
Hinlsterlo de 
Trans~rte 

fl.sesor 

Entidad Cargo 
"'1n1ster1o de Director de Desarrollo 
~elaciones Bxterioresc e Int egración Fís ica 
fl.NNP Tesorero 

Entidad ~arqo 

Delegación Uruguaya 
Permanente Comité 

~e sor 

Intergubernamental de 
la Hidrov!a Paraguay-
Paraná/ Cáceres -
Nueva Palmira 
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'LO SHRVXCIOS PORTUAIUOS POR PA!S 

3.1 SRRVXCIOS PORTUARIOS OE LOS PUERTOS DE ARGRN'l'I NA 

3.1.1 SERVICIOS GENERALES 

3.1.1.1 SERVICIOS GHNEBAJ.BS A LA llAVE 

ll) TARIFA DI EHTRAD.At Comprende el u!io por parte de las elllbarcaciones 
de las ayudas a· la navegación existentes en los canales de acceso y 

· • . ., en las bocas ele entrada a los puertos. 

. .., 

... 

· :-. 

.. , 

.. , 

• 1 

• 

b) FAROS Y BALIZASt comprende el uso por parte de ias enbarcaciones 
de las ayudas a la navegación existentes en los canales de acceso y 
en las bocas de entrada a los puertos • 

3 .1 .1. :Z SERVICIOS GEHERALES A U. kRRCAD1!RU. 

a) SERVICIO DIOIRBCTO A LAS CAIIGAS: Comprende el pago 
correspondient e que deben efectuar las mercaderías 1 que según su 
régimen sean pasibles de la prestación de alguno de los servicios que 
se mencionan a continuaciónt manipuleo, tracción fe r rovi ari a, tráfi co 
de intercaibio, y estacionamiento de camiones afectados a la car ga 
y descarga en muelles o elevadores termi nales, ColllO asimismo la 
retribución proporcional que les alcanza <~n comp<~nsación de l as 
inversiones que demandan los servicios generales de conservación y 
manteni miento de la lnfTaastructura portuaria como ser servicios y 
conservación ·de la red y artefactos de aluabrado público y consumo 
de energía eléctrica, r oparación '1 construcción de pavilnentos, 
veredas, cercos 1 verjas 1 desagües pluviales, cloacales, edificios 
útiles, equipos de recolección de resi duos y limpieza terrestre, 
pabellones sanitarios da uso públiqp, vigilancia y redes no 
específicas de servicios contra incendio. (1) 

Esta~ : tari fas se apliuan , de acuerdo a la presentación y 
,-... cla.sificaoión aduanera: 

.. 
. ' 

·. t 

-' 

·' 

Importación graneles 

- Iaportación ~ltos 

- Exportación y rQ!aOVido graneles 

Exportación y reJIOVido bultos 

3 .l.:Z SERVICIOS BSPRCIPICOS 

a) ALKACRNA.JR: Comprende el S0rvioio d<~ depósito de msrcad.er.ias en 
puerto . 

í}G,\ 
IV. ~ 
"'). 

1 

~f 

~"l ~ 7 
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Este servicio contempla las siguientes a~ternatlvas: 

a.l) Racinto portuario de alaacenaje: Se aplica a los espacios e 
los cuales la empresa portuaria se encarga de la custodia de la 
mercaderías. Estos son: 

- Depósito 

- Tinglado 

- plnoleta 

- eabarcadero flotante 

a.2) Plazoleta de a.ergencia: se aplica a la mercadería de directo 
que no es retirada inmediatamente y que permanece al~~~acenada. en 
lugares fuera de la zona de operaciones. (1) 

a.J) HAngar de tránsito: Son sectores del puerto debidamente 
independizados de los recintos portuarios d e almacenaje, qua las 
administraciones portuarias ceden a los representantes del buque bajo 
la exclusiva responsabilidad de estos, con al objeto de estimular la 
actividad de descarga y de resguardo de las mercaderías (no incluye 
a mercadería de directo). (1) 

Las tarifas de almacenaje tienen dos variantes, de acuerdo a la 
c lasificación aduanera de la mercadería: 

~ - Importación 

•• - Rxportación y reaovido 

b) AMARRE Y DKSAHAR.RR, SERVICIO DRr Servicio consistente en hacer 
firmes las aiiLBrt'as y proced.er respectivamente a soltarlas, en el 
arribo y zarpe. 

e ) RLKMRH'l'OS K.RC.UUCOS, SERVICIO DB: Colllprend.s e l uso d e quinches, 
canaletas , cintas transportadoras, motoestibadoras y tractores, para 

, la utilización en operaciones dentro o fuera de la jurisdicción 
portuaria. (1) 

Este servicio tiene las siguientes posibilidades: 

- Grllaa de •Willle 

- Grúas lOCOI'OVilea 

- •rr:actores 

- KOtoest.ibadoras 

- Palas cargadoras frontales 

{¡;r 
¡, 
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- Gr8lllpa.s autollláticas 

- servicio da bra xos cargadoYes -d.ascargador es de combustible 

d ) RSTrBA.JB 

La definición d e astibaje e n la Argentina es amplia y abarca las 
ope r aciones desde la bodega hasta la rece pción o entrega d.a parta del 
usuario. Estas actividades s e clasifican bási08lllente en: 

OPERACI OH BN EL &JQOB 

-Estiba 

- Desestiba 

(carga) 

(descarga ) 

OPRRACION BN TIERRA 

, 1 -o DIRECTO 

• • 1 

• 

- Recepción-entrega a costado del buque 

- Traslado desde gancho a estiba de emergencia 

- Traslado a depósito fiscal 

- ~ntrega en estiba de e mergencia 

- ingreso a depósito fiscal 

- Entrega en d epósibo fiscal 

- Consolidación desconsolidación 

e) PBRROVIAJUO - AD'l'OlWTOR, SlmVICIOS : 

SERVICIO DB TRACCION: Este servicio consiste e n el movimiento de los 
vagones, el cual & 8 aplica a dos alblirnativas de tráficos: 

- De interciUibio: 

- Interno: 

I nvolucr a los servicios de r emolque , arrime y 
r etiro al/d.el r espectivo giro de los vagones del 
f errocarril que se intercambian e ntre las lineas 
f e rroviarias y d.e l puerto, con uso de sus 
e l e me ntos y/o instalaciones. (1 ) 

Comprende los s ervicios de r emolque , arrime y 
r e tiro a los res pectivos giros de vagones, as! 
como el alquiler y provisión de elementos 
propiedad de la Administración portuaria. (1 ) 

• VAGON PARA AlJIACl!HAJB TBKPOR.\IUO: Comprende el uso de vagones para 

9 
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- 1 

- 1 

- 1 

1 epósito. 

,SERVICIO OR LOCOMaroRAS: comprenda el elemento equipado para 
...)Danlobras, incluyendo conductores y cambistas, de acuerdo a las 

reglamentaciones en vigor para operaciones temporarias dentro da la 
~urisdicción portuaria, desvíos particulares y¡u oficialas, siempre 

.,..¡rue sea posible dasafactarlas de las tareas del puerto. ( 1) 

l KRVICIO DR CABRBS'rANTR: Incluya solamente el 111anejo por el 
abrestantero y la provisión de combustible o energía e l éctrica; 

- 1 uando al cabrastantaro sea provisto por el usuario, se facturará el 
40t (cuarenta por cient o) de la tarifa fijada. (1) 
1 _ 

1 
,.;BRVICIO OR CAMBISTA: Comprende el pe rsonal necesario para practicar 
~ las maniobras, cambios, circulación, ate. , cua lquiera fuere el 

- 1 

-. 

-. 

l istema tracti vo qua se utilice, ya se a en vías del puerto, desvíos 
articularas u oficialas. ( 1) 

~RSAJB DB VAG01fBS: s e aplicará en los casos qua el pasaje 
¡ ollcitado por el usuario . (1) 

sea 

RSTADIJ. OR VAGONRSr Vencidos los pla2os para dar térlllino a las 
•paracionas d a carga o descar ga, el interesado se hará pasible al 
~ago de los cargos qua correspondan en relación al período de 
estadías d a los vagones en e l puart.o, siendo ellos aplicables aün 
:uando las demoras se originen en ramales que empalmen con vías de 
¡uerto, desvíos particulares yju oficiales. (1) 

~RSAJR DB CAMIONES: Comprende la utilización da las bala.nzas. 

RSTADIA DR CAMIOKRS: Comprenda al servicio de estacionamiento. 

- .... J 

-. 

-· 

f) GRtJA FLOTAN'l'B, SKRVICIO DR : Comprenda la utilización da las grúas 
ara raali2ar operaciones dentro y fuera de las aguas da los puertos, 

-• al costo del servicio incluya axcluslva111anta a l elemento con su 
dotación . ( 1) 

) MAHIPOLEO : Comprenda la provisión da personal y ela111entos 
~acesarlos d esda la entrada da la mercadería al recinto portuario 
dfl almacenaje, hasta su entrega. Quedan comprendidos todos los 

oviuientos norl!llllas de las cargas: Estiba y Desestiba, Saoada a 
.les pucho, Toma de Contenido, Revisación da fallas , Extracción de 
muestras 1 Rehincha, Trasiego y Fraccionamiento. Cuando la prestación 

~ limite únicamanta a la provisión de motoestibadoras u otro 
-.!a111ento de IIIOVilización, por no contar con personal para el 
~anipuleo, sólo s e cobrará el alquilar del elemento. (1} 

., 
h ) PBAJB : Comprende la utili~ación de una vía navegable me jorado a 
~ :avés de un d ragado d e construcción . 

• i) P~ DB OCOPACIOH : Ocupación de t e rrenos, espacios aéreos, 
"1ñar1as, espejos de agua, aue llas 1 &di ficios, galpones, y demás 

,stalaciones. (1) 
• 

10 
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- ' 

Jj) PILOTA.JE: Asosoromiento en ruta y maniobra en pasos, rios 
canales principales a los capitanes de los buques. ~ ' 

J :::!12 .~ ... " . : k) PRACTICAJE: Asesoramiento en ruta y maniobra en puertos y canales 
Jiecundar ios a los capitanes de l os buques. 

j ) RBCOLBCCIOM DB RBSIDOOS: Comprenda la recolección de residuos de 
os buques. 

~) RBMOLQUB: Servicio de remolque de maniobra que tiene por objeto 
parantizar la seguri dad de las maniobras del buque en r ios y canales 

-e t .ravés del apoyo de elllbarcaciones las cuales complementan los 
s istemas de gobierno. 

l 
n) SUKIHISTROS 

; Agua 

- - Artefactos de iluainación 

~ Bnergia eléctrica 

o) OSO DB PUERTO: Comprende el uso de las aguas de los puertos, 
muelles , obras de abrigo, etc. (3) 

~ se aclara qua la aplicación de esta tasa a criterio del consultor 
posee cierta dualidad entre una tasa general o especifica . Por un 
lado la contraprestación definida en a l reglamento vigente indica una 

,.. tasa general, paro la facturación se .efec túa en base al uso 
~speoifico del muelle, en base a asto se ha optado por clasi f icarla 
como especifica) 

p) VIGILANCIA Y SRRIDIOS, SKRVICIO DB: Prestación del s ervicio de 
:ust odia y seguridad de buques y mercaderias en puerto. 

11 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 40 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 40 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 41 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 41 de 658

\ 
SERVICIOS POR'l'UARIOS DB LOS PUERTOS DB BOLIVIA 

SRRVlCIOS CRHBRALES 

3 • 2 • 1.1 SERVICIOS CRHBRALBS A LA NA VB 

a) ATRAQUE Derecho que establece la Capitanía de Puerto por la 
seguridad de la navegación y al buque (4). 

J b) SERVICIOS Cubre la dotación de servicios básicos entre los que 
figuran agua, luz, etc (4). 

t ] e) ZARPB Derecho que establece la Capitanía de Puerto por la 
seguridad de la navegación y al buque (4). 

. ' 

J 
3 • 2 • 1 . 2 SERVICIOS CENERALBS A LA KKRCADBRD. 

~3-2.2 TARIFAS BSPBCIPICAS 

a) AIJIACRHAKIEH'l'O corresponde al servicio propiamente de 
almacenamiento (4). Se clasifica en: 

- Areas cubiertas 

1- Areas; descubiertas 

" b) DESCARGA Servicio de descarga de mercaderías se clasifica en: - ' ~ 
- Carga general 

'- Ensacados 

- Madera 

- Contenedores 

- Graneles 

e) RKBARQUB sevic io de embarque de mercaderías se clasifica en: 
1 

- carga general 

· Ensacados J 
- Hoduo 7 (1.¡-

l" .. Cf ~ ~l 1 
12 

• 
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. ' 

Se aplica al traslado de mercaderías entre (4): 

] Huelle a depósito y¡ o playas 

- Depósito a depósito 

_]Andén de recepción a 
viceversa 

embarque rodoferroviario o¡a depósito o 

] andén de recepción a 
viceversa. 

embarque rodoterroviario o¡a muelle o 

~ TIWfSBORDO 
l transporte 

/) 
l 

l p 

Corresponde a las operaciones de un medio de 
a otro ( 4). 

13 
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3 • 3 SERVICIOS PORTUARI OS DB LOS PUERTOS DE BRASIL 

3 • 3 .1 SERVICIOS GEN.KRALRS 

J • 3 .1 .1 SERVICIOS GEKBRALBS A LA NAVE 

a) UTILIZACAO DO PORTO: (TABBLA A) · Aplicada a las mercaderías 
cargadas, descargadas o transbordadas para cubrir costos de la 
infraestructura, administración y operación del puerto (5). 

b) RBMBOLSO SERVICIO DE DRAGADO Tasa aplicada para cubrir gastos de 
dragado. 

3 • 3 .1. 2 SERVICIOS GENERALES A LA HKRCADERIA 

a) CAPATAZIAS: (Tabela C) Tarifa general aplicada a las ~ercaderías 
para cubrir los gastos de movilldentación de las cargas desde la 
cubierta de los buques hasta los allllacenes y su entrega en l a 
importación y a la viceversa en l a exportación (5). 

J.J.l TARIFAS ESPECIFICAS 

a) AlfARRE Y DESAMARRR 

b) ARHAZBHAGEM: Servicio de depósito de las rnercaderias. 

Este tiene las s iguientes alternativas: 

- Interna: 

- Extema: 

- Frigorifica: 

- En silos: 

·-
(Tabela E} Servicio de almacena j e cubierto . El 
servicio comprende los ~vimientos (5}. 

(Tabela GÍ2) Servicio 
descubierto, El servicio 
movimientos ( 5), 

de almacena j e 
comprende los 

(Tabela G/4) Almacenaje frigorí fi co, El 
servicio comprende los movimi entos (5). 

( Tabela G/5) Servicio da almacenaje de graneles 
sólidos. en silos. Incluye el movimi ento (5). 

- De voluaas pesados: (Tabela G/3) servicio de almacenaje de bultos 
pesados (5). 

- Olios, infla~veis 
e de explosivos: · (Tabela G/6) Servicio de almacenaje de aceites, 

inflamable y de explosivos. Incluye los 
movimientos (5) • 

. , - Me:r:caderias corrosivas 

JI . 1! 
.-- ¡; 

14 
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J 
o u agresivas o u 
oxidantes nao 

] in!laaaveis ou 
explosivas : 

J e) ATRACACAO: (Tabela B) Servicio apl icado a la estadio del buque en 
muelle, esta tari!a está destinada a construir y mantener los mismos 
(5) . l 

'~ 

J 
d) ESTIBA: Es la tarea de movimentación de carga entre la bodega y 
l a cubierta de los buques (5). 

~ 
e) PBRROVIARIOS ( 5) 

J Carregaaento ou descarga de vagoes Tabela B 

-, Batadia de vagones Tabela H 

Ocupación de linha Tabela H 

Tracao de vagones Tabela H 

- Pesagea de aercadorias carrec¡adas en vagoes (tabele H) 

- !) LOCACAO DB ARRA: (Tabela G/2) Locación de espacios cubiertos o 
descubiertos (5). 

- g) MOVlllEN'l'ACAO DB MBRCADORIAS (tabela N) Concepto aplicado por 
movimientos extraordinarios a la mercadería. 

_ b) Practicag-, pllotag

- i)RBBOQUB 

3 j) SUPRDIIEN'l'OS ( 5) 

- Aparhelba.aento portuario: (Tabela J) Por la utilización de grúas 
~ de muelle u otros equipos portuarios cuando la operación se 

desarrolla entre la bodega del buque y tierra (entre la cubiert.a y 
tierra se paga a trav's de la CAPATACIA) . 

A 

- Agua as ••barcacoes: (Tabela L) Provisión de agua para las 
embarcaciones. 

- Cabrea flutuante: Provisión de grúa flotante. 

- Rnerqia eletrica: (Tabela H) Provisión de energía eléctrica. 

~~ ~ 
~~Q¡ 

15 
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. ' 

.. 

J 
3. 4 SERVICIOS PORTUARIOS DB LOS PUERTOS DB PARAGUAY 

] 3. 4 .1 SERVICIOS CKN.KRALRS 

3. 4 .1.1 SRRVICIOS CKNKR..\LBS A LA NAVE 

J 
a) sBRALIZACION Y NAVBGA.BILIDAD 

] Por los servicios de balizamiento, rectificación 
desrocamiento y dragados de los al tos fondos de J criti.cos" (3) 

3 • 4 .1 • 2 SERVICIOS GJOOm.ALES A LA JIXRCADKRIA 

J a) AOCBSO DB PASAJBROS 

de canales, 
arena "Pasos 

Aplic&do al valor del pasaje de cada pasajero clasi.ficado an (3): 

- Tráfico interno 

- Tráf ico internacional 

b) ACCESO OB VBHICOLOS 

Aplicado al ingreso de cada veh1culo a los puertos 

o) SKRVICIO OB R.KPOSICION 108 GAS'l'OS ADHIHIS'l'RA'l'IVOS 

, Aplicable en las zonas francas y depósitos en el exterior (3). 

- Hercaderias de importación 

- Mercaderias de exportación 

, - Contenedores 

, d) VRRIPlCACIOH SUPKRVICION 08 OPERACIONRS 

Servicio aplicado a las terminales privadas para efectuar el control 
de las operaciones en las mismas (3). 

3. 4.2 TARIFAS BSPBCIFICAS 

a) AIJIACBKAJB OB KBRCADKRIAS 

La tarifa se establece por periodos de estadí a y ad-valorem según el 
- siguiente detalle ( 3): 

16 
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' . - Mercaderías Generales de Importación 

Mercaderías Peligrosas 

- Pacotilla 
~ 

.- Exportación y reDovido 

) ) AUCACBHAJR DB COHTlDJBDORBS 

-¡sta tarifa se aplica por TEU y por estadía y es independiente de la 
plicada a la mercadería. 

1 ...{" 

) RSLINGAJB 

Se aplica a las mercaderías clasificadas estas en 

- Mercaderías de importación 

Mercaderías de eXpOrtación 
-
- Mercaderías devueltas 

u) RSLIHGAJB , MAKIPUI.KO Y TRASLADO DB CON'l'KNBDO.R.BS 

:sta tarifa es independiente de la que le corresponde a la mercadería 
~ontenlda en l os mismos y se abona según el tamaño. 

-1 ) ltS'l'ACIONAJII&NTO OR VXHICULOS 

~ervicio da estacionamiento en los puertos (3) 

1) MAHIPULBO 

..as tarifas por manipuleo se cobra por tonelada y se diferencian 
_!egún: 

Mercadería de Importación 

Mercadería desembarcada directo a camión 

- Mercadería da EXpOrtación 

Mercadería embarcada directo de camión 

- Mercadería de e.xportación devuelta al pa~s 

17 
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. . 

. . 

. ' 

. ' 

J 
g) PRACTICAJE 

] Prestación de asesoramiento en ruta y maniobra en los canales 
y puertos. 

J h) RKMOLQOB Y CAMBIO DB SITIO 

J Por los servicios de remolque a los buques desde la entrada de la 
bahía basta el muelle y viceversa , como así también el servicio de 
cambio de sitio de los buques de un sector a otro del muelle (3). 

J 
i) S.KRVICI O D.B BMBARQOB Y :DBSBMBARQOB DB VBHICUI.OS .., 
Servicio de embarcadero para elnbarque o desembarque de vehículos 

• automotores, de tráfico interno o internacional. 

j) SUJI.I NISTRO DB SRRVICIOS BASICOS -. -
- Provisión de agua 

Provisión de electricidad 

- Provisión de telecomunicaciones 

k) TASA DB KUBLLB 

- servicio aplicado a la estadía del buque por utilización de muelle. 

l} 
/ 
1 

Y. 
~~ 

18 
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' J 3. 5 SERVICIOS PORTUARIOS DB LOS PUERTOS 

J 3 • 5 • 1 SERVICIOS G.BHB.RALES 

1 
J 
l 
l 
l 

3.5.1.1 SERVICIOS GKNBRALRS A LA NAVB 

a) USO DB PUKkíO: se devenga por la utilización de canales, 
de acceso, aguas del Puerto y sus obras de abrigo. (2) 

b) USO DB ZONA DB FONDEO: Se devenga por la utilización de las 
aguas del puerto en las zonas habilitadas a es te f in. (2) 

3 • 5 .1. 2 SERVICIOS GKKBRALBS A LA KBRCADERIA 

a) A LA KRRCADBRIA, SERVICIO GKN.BRAL: Se devenga por la puesta a 
disposición de la i nfraestructura portuaria que posibilita la 
~ovilización de las mercaderí as, incluyendo la utilización de accesos 
terrestres, balanzas y vías de cir culación. (2) 

Este s ervicio en lo que respecta a las mercaderías contempla la 
apllcación d a las sigui entes alternativas: 

- Des811barcada : 

- Embarcado: 

- Transbordo 

- Tránsito: 

Sa aplica a las mercaderías arribadas a puerto 
por vía marítima o fluvial y descargadas con 
destino diferente al de transbordo o tránsito. 
(2) 

Se aplico a las mercaderías arribadas a puerto 
por vía terrestres con destino diferente del 
tránsito, para ser cargadas a la nave . (2) 

corresponde esta ítem al desembarque y embarque 
de mercaderías qua arriban al puerto por vía 
maríti~na o fluvial, sin abandonar el recinto 
portuario. (2) 

Corresponde este 1tem a las mercaderías que 
entran y ¡o salen por vía marítima, fluvial o 
terrestre procedentes de y con destino a ot ro 
país o recinto aduanero. (2) 

También son de aplicación en lo que r especta a: 

PASAJRROS: Se devengan por cada pasajero qua se embarque en buques 
fluvi ales destinados a este tráfico . 

VBHICULOS POR FBRRY : Se devenga por los vehículos ingresados, así 
como los eqresados por ferry.(2) 

CONTEHRDORBS: Se devenga por l a puesta a disposición y el uso de la 
infraestructura portuaria terrestr e , necesaria paro la movilización 

19 
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l 
J 

en t i erra de contenedores. (2) 

J 3. 5. 2 SERVICIOS ESPBCIFICOS 

J a) AMARRE Y OBSAHARRB : Servicio consistente en hacer f irmes las 
amarras y proceder respectivamente a s oltarlas, en el arribo y zarpe, 
de l as hitas y bolardos. 

J b) CONSOLIOACION/DBSOJNSOLIDACIOH OB CONTBHBOOR.KS : Se devenga por el 
servicio de vaciado y llenado de los contenedores, en i nstalaciones 

]
y con los medios humanos y materiales sumini strados por la ANP. Se 
liquida por contenedor y tipo de carga. (2) 

] e) OBPOSITO: Se deven~a por el servicio que se presta a la mercadería 
que permanece en los lugares de depósito asignados por la ANP, desde 

l su recepción hasta su entrega a los propietarios da l a mercadería o 
~ su consignatario . {2) 

- Corto plazo 
l (lrn linea): 

l 
- Largo plazo 

..., ( 2da linea) : 

-, 
, - Co•plejo 

frigorífico: 

~ - Contenedores: 

Corresponda al servicio de almacenamiento de 
m.ercader.!as destinado a facilitar la 
transferencia de mercaderías entre el buque y 
tierra y viceversa. (2) 

Corresponde al servicio de almacenaje de 
mercaderías en las areas destinadas para este 
fin por la ANP, fuera de las zonas inmediatas de 
los muelles. ( 2) 

Corresponde al servicio de almacena j e 
prestado a las mercaderías, en las 
especiales condiciones de esta i nstalación, 

incluyendo la puesta a disposición del 
depósito refrigerado y el funcionamiento de 
las instalaciones de frio. (2) 

Corresponde al servicio de almacenamiento de 
contenedores en las oreas asignadas por lo ANP 
a ese fin . ( 2) 

De acuerdo a las caracteristicas del depósi t o est e podrá ser : 

- Cerrado 

- Abi erto 

- Especia~ 

d) MOVILIZACION DB CON'l'RHBOOR.KS, SERVICIO DB: Se devenga por la 
utilización de maquinaria , equipos y Medios de la ANP para este fin. 
(2) 

20 
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e) PRACTICAJB: 
rios y canales a los capitanes buques. ~"' 

"~~~·~-.:.:.; 

f) REKOLQUB: Corresponde al servicio prestado paro la entrada t( ~\.'}· J • 
salida de buques en los puertos o cambios de atraque entre muelle \ ~· 
yjo zonas de fondeo, incluyendo las operaciones de atraque y 

10 
• 

desatraque. 

J 
g) REMOLQUE Y LANCBAS SERVICIOS BSPBCIALBS: 

l servicio de remolque o lanchas prestado a los 
j comprendidos en el item anterior. (2) 

Corresponde por el 
buques, en casos no 

l b) SUMINISTROS : Se devenga por la puesta a disposición de los 
diferentes equipos, maquinarias, facilidades, utilaje o implementos 
de la ANP, as! como de las instalaciones generales de distribución, 

l requeridos por terceros para actividades, servicios o trabajos 
portuarios y conexos . (2) 

Corresponde a la provisión da equipos a solicitud de 
los usuarios. (2) 

- Grúa flotante:Serviclo de gTÚa flotante. (2) 

Agua: corres~nde a la provisión de los elementos 
necesarlos para el suministro de agua, en condiciones 
de higiene y potablidad adecuados para el consumo 
humano . (2) 

Electricidad: Comprende la provisión de los elementos necesarios 
para el suministro ds la energia eléctrica en el 
recinto portuario. 

i ) USO DB MUKLLB: Ss devenga por la utilización de las obras de 
atraque y la puesta a disposición de la infraestructura y 
superestructura portuarias que posibilitan l a permanencia yjo 

* operación en muelle de los buques. (2) 

21 
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J 
J 
J 
J 
J 
J 

l 

l 

J 

J 
1 
l 
l 
l 
1 

1 
• 

DB DKNOMINAC10HBS DB LOS SERVICIOS PORTOARIOS 

4 . 1 SERVICIOS GBHKRALBS 
A lAS NAVES 

ARGENTINA BOLIVIA BRASIL PARAGUAY URUGUAY 
UTILIZACAO USO DE 
DO PORTO(l) PUERTO 

USO ZONA 
DE FONDEO 
(2) 

REi'lMBOLSO 
SERVICIO DE 
DRAGADO 

ATRAQUE(J) 
SERVICIOS ( 4 ) 
ZARPE(J) 

ENTRADA 
FAROS Y 
BALIZAS 

S~ALIZACION 
y 
NAVEGABILIDAD 
( 5) 

(l) Se aplica en base a l as mercader!as, pero lo paga la nave. 
(2) Rada interna del puerto 
(3) Este derecho general se 
{4 ) Este derecho general se 
(5) Es opinable si esta 
{Peaje ). 

aplica a la seguridad de la navegación 
aplica para l a doraci ón de luz y agua. 
e s una ta~ifa general o especifica 

no obstante se indica a titulo indicativo por cuanto la misma 
no 

está siendo aplicada. 

22 
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J 
J 
J 
J 
J 

l .. 

. . -

4. 2 S RRVICIOS BHERALES A G LA HBRCADERIA ~ '"' ~Jh'IOO v 

~GENTINA IBOLIVIA ¡s.RASIL !PARAGUAY ~UGUAY 
~APATAZIA(1) 

SERVICIOS REPOSIClON GASTOS ¡sERVICIO GEII U<1U.J 

INDIRECTOS " ~DHINISTRATIVOS/ A LA KERCADERIA 
LA CARGA ~ERIFICAC101f 

~UPERVISIÓN 
PPEAACIONES 

RUBROS DE LOS SERVICIOS GENERALES A U MERCADERIA 
granel iapo 
c¡ranel expo 

removido 
2) 

bultos lmpo 
l'ultos expo 
~ removido 

deselllbarcada(5) 
embarcada(5) 
transbordo( 5) 
~r4nsito(5) 

acceso de 
pasajeros 

¡pasajeros 

~cceso de ¡vehiculos por 
~eh! culos ferry 
contenedores (J) contenedores 
aportación (J) 

exportación (l) 
verificactón 
supervisión de 
pperaciones ( 4 ) 

Esta. tasa incluye el servicio de l a mayorie de los movimientos 
de la carga en el puerto y posee 21 rubros principales de 
aplicación para cada tipo de mercaderia. 
Removido signif ica la 111ercaderia que proviene o se destina al 
mismo territorio aduanero 
Se aplica solo en zonas francas y depósitos en el exterior 
Se aplica en terminales particulares 
Existen varios rubros de aplicación para cada tipo de 
mercader fa. 

23 
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- . 

l 

l 

J 
1 

ARGENTINA 
REMOLQUE 

PRACTICME ( 1) 
PILOTAJE ( 2) 

L . J el) En puerto 

4. 3. SERVICIOS BSPECIPICOS 

4 .3.1 REMOLQUB, PRACTICAJE Y PILOTAJE 
BOLIVIA BRASIL PARAGUAY 

REBOQUE REMOLQUE Y 
CAMBIO OB 
SITIO 

PRACTICME PRACTICI'.GEM PRACTICAJE 
PRACTICME PRACTICI'.GEM PRACTICAJE 

- (2) ., En canales y rios 

r ...l 

[ 
4.3.2 OSO DE KUBLLB 

r 
ARGF!NTIHA BOLIVIA BRASIL PARAGUAY 
USO DE ATRACACAO TASA DE 

- PUERTO (1) MUELLE 

-

URUGUAY 
REMOLQUE 

PRACTICAJE 
PRACTICAJE 
SERVICIOS 
DE LANCHA 

URUGUAY 
USO DE 
MUELLE 

1(1) Pese a la denomlnación este servicio se aplica al uso de 
muelle . 

., 

l 

24 
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J 
J 
J 
J 
J -
l 
l 
l 

l . 

~ . 

1 • 

~ 

¡.t.RGENTINA 
recinto 
portuario de 
almacenaje 
Pluoleta de 
Emergenci a 

iflangar de 
t:I'r"ánsi to 

~ 

• . -

l 

4.3.3 ALMACENAJE 
4.3.3.1 DRFINICION PRINCIPAL 

4 • 3 • 3 • ALMACENAJE 
4 3 3 2 SBGUK TIPO DB OPBRACION . . . 

!BOLIVIA I!RASIL PARAGUAY 

L~ 'l 
e~¡ 

ft 

25 

PR.UGUAY 
~e largo 
~~azo (2da 

inea) 

de corto 
Plazo (lra 
linea) 
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J 
_, 

j 

J 
J 
J 

""' l 
J 

j 

' -
j 

' -1 

J 

-~ 

~GENTINA 

pepósito 
tinglado 
¡plazoleta 

embarcadero 
flotante 

contenedores 

:vagón 
' ferroviario 
• 

. . 

-, 

-, 

·' 

·' 

•• 

4 . 3 . ' 
:SOLIVIA J!RASIL PARAGUAY URUGUAY ~--area cub1erta linterna cerrado ... 

~rea 
~es cubierta 

externa l:lb1erto 

tespeclal 

lfngor:íflca en coMplej o 
frigor1tico 

~onteinerea contenedores contenedores 
len silos 
de volumes 
pesados . oleos, 
~nflamaveis e 
~e explosivos 
~ercadorias 
porrosivas ou 
¡agresivas ou 
pxidantes nao 
... nflamaveis 
ou explosivas 

9enerales de 
... mportación 
P!lllgrosas 
pacotilla 
~xportación y 
!removido 

2 6 
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. . 

J 
l 
..l 

' ....l 

.. 1 • • 

a 

-¡ 

. . -
.J 

~ 

J 

A 

en 

M«> EN'!.' INA 
PESAJE OB 
~AMIONES 

ESTADI A DE 
CAMIONES · 

esage111 de 
ercadorias 
arregadas en 
aoes 

4 • 3. 5 SERVICIO A AU'lU«<'rrRRS 
SOLIVIA BRASIL ~1\RAGUAY 

UE Y 
DESEMBARQUE DE 
ITERICULOS 
ESTACIONAMIENTO 
DE VEHlCULOS 

27 
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\ 

4 3 7 SUKDIISTRO AGUA liH"ERGL\ ILUHIHACION . . ., ., 
A.RG Btrr IN .1. BOLIVIA ~RASIL PARAGOAY URUGUAY 
pu:'u.ruS'I'RO DE (1) FORNECIKIENTO SUMINISTRO DE AGUA SUMINISTRO 
~GUA DE AGUA AOS DE AGUA J - NA VI OS 

SUFRIMIENTO SUMINISTRO DE SUMINISTRO 

' 1 

fSUMINISTRO DE 
iENERGIA DE ENl:RGIA ;ELECTRICIDAD PE 
iELECTRICA ELETRICA ELECTRICIDAD • 

~UMINISTRO DE 

1 SUMUHSTRO DE 
~ELECOMUNICACIONES 

(1) • 
AA'TEFACTOS DE 
ILUH:INAClON 

• 
( 1) Estos servicios están cubiertos por la tasa general a las 
naves: "Servicios" indicada en el cuadro 4.1. 

4 3 8 ALQUILER ESPACIOS . . 
!ARGENTINA !BOLIVIA BRASIL PARAGUAY URUGUAY 

...JPERJII SO DE LOCACAO DE 
OCUPACION MEA 

"' 

4. l. 9 SERVICIO DB AMARRE Y DRSAHARRB 
\).RGENTINA BOLIVIA ~RASIL PARAGUAY PRUGUAY 

y tR Y E y ~EY 
>ESA.'V.RRE !DESAMARRE DESAMARRE loES AMARRE 

. -

j 

.. 

• 

• 
28 
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J 
J 
J 
J 
J 

1 J 
1 

1 J 
. J 

J 

,t;';í• w.,~ ' CJI ~\ 
~- ~~. ~ .J' a:~ • ,. \' . ' \-."' , u. C!lFT,; ilt " 1\1)1- ~ 

CC/téJtAt: 1i ( 'b 

4. J .1Q SRRVICIO DE &LEKBHTOS H.BCANICOS ~~~ _ _,,\~'l'loo ¡;¡.;:2 
ARGENTINA !BOLIVIA BRASIL PARAGUAY URUGUAY 1$.'•~••.,.,,~ 

SUPRIKIBHTOS SOHil<IS'l'l\0 ' ' '9-}}.'~ SERVICIO DE 
ELEMENTOS 
~C.\NlCOS 

~RUAS DE 
MUELLE 
GRUA S 
LOCOMOVILES 
¡rRACTORES 
~OTO ESTIBADOR 
~S 
!PALAS 
~l\RGADORAS 
!FRONTALES 
GRAMPJ.S 
AUTOHATICAS 
¡3RAZOS 
~ARGAOORES DE 
k:OKBOSTlBLE 

ARGENTINA 
ESTIRA 
lOES ES'l'I BA 

DE DE EQUIPOS ~ 

APifELHAMENTO \ i 
~RTUARIO ~~ • -

. . . 4 • J .11 KOVIHI.BNTO DB CARGAS 
4 J 11 1 SBRVIClO DB ESTIBAJB 

~vu. BRASIL !PARAGUAY ~RUGOAY 
ARQUB ESTIBA iESLINGAJE !ESTIBA 

DESCARGA ESTIBA IESLlNGAJE ID ES ESTIBA 

4.3.11 KOVIHIBHTO DB CARGAS 

j ARGENTINA 
4.3.11.2 SERVICIOS DE IWITPIJLEO 

IBOLIVlA !BRASIL !PARAGUAY ~RUGUAY 

1 

J 

j 

-

..i 

. 

DIRECTO 

N DIRECTO 

. 

ARGENTINA 
CONSOLIDACION 

~IPULEO ~POLEO 
!DIRECTO 

RECARGO ~IPULEO ~!POLEO 
l'RANSBOROO 

. . . 
4 , J .11 KOVIHIEN'l'O DB CARGAS 

4 3 11 3 SERVICIOS ACCESORIOS 
!BOLIVIA BRASIL !PARAGUAY 

CONSOLIDADO 
DESCONSOLIDACION PBSCONSOLIDADO 

~OVIMENTACAO pg KERCAOORIAS 
lt 1) 

~IPULEO (2) 

!DIRECTO 

[INDIRECTO 

~UGUAY 

~ONSOLIDACIOII 
IOESCONSOLIDACION 

( 1) lNCLO'iE AQUELLOS MOVIMIENTOS EXTRAORDINARIOS QUE NO ESTAN J INCLUIDOS EN LA CAPATACIA 

(2) SERVICIOS DE INGRESO Y SALIDA A DEPóSITOS 

29 

-
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\ 

J 
J 
J 
J 
J 
J 
l 

l 
) 
J 

J 

j 

.. 

·-

GENTINA 
PEA..JE (1) 

( l) Incluye la ut ilización de ci ertas vías navegables 

30 
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DENOMINACIONES PROPUESTAS PARA LClS SERVICIOS 

5.1 SERVICIOS GBHERALBS A LAS NAVES . ( DERECJIOS DEL PUERTO A LOS BUQUES) 
l ESP.AROL PORTUGUES CONTRAPRESTACION 1 
J~erecho de Utllizac;:ao da UTILIZACION INFRAESTRUCTURA J puerto infraestruct ura GENERAL Y NAUTICA DEL 

da acceso PUERTO '{ DE LOS CANALES , aquaviário SECUNDARIOS. 
Derecho de Utllizac;:lio do UTILIZACION DE 
tet111inal porto privado. INPRAESTRUCTURA DE UNA 

TERMINAL PARTICULAR. EN EL 
CASO QUE ESTA KAilTENGA SU 
CANAL SECUNDARIO 

l CORRESPONDE TAMBIEN ESTA 
. CONTRAPRESTACION . 

l_l!~o de faros y UTILIZACION FAROS Y BALIZAS 
allzaa (1) 

• se recomienda la aplicación por TRB y por escala del buque 
(incluyeentrada y salida). Se observa en la región que l contrariamente a las tendencias internacionales, cada dia mas se 
uti liza el TRN para la tariflcación portuaria, siendo esta 
medida mas ambigua que el TRB. (véase "National Ports Council 

l Conference on Port Cbarges and the tonnage Keasurement of 
, Vessels" Londres, mato 1971 1 véase "Tarificación Portuaria 

\ 
j 

' 

UNCTAD TD/B/C.4/110, página 45) 

.t) Bste cargo tiene como objetivo costear la contraprestación de 
la señalización costera extraportuaria a nivel de cada pais. 

5. 2 SRRVICIOS GENERALES A LA KERCADRRIA 
DBRECHOS DKL PURRTO A LA KERCADKRI.A) 

puerto( l ) zaQlio da 

~sembarcada 

mbarcada 
- ·ansbordo 

ntraestructura 
o porto ( 1 ) 

En este cuadro en negrita ( 1) se indica el nombre de la 
j ~ rifa principal y a continuación las tres alternativas. 

En este cuadro se ba adoptado el criterio de denominar 
J ""sembarque o embarque en lugar de hacer referencia a importación, 

portación y o tr4nsito. 
1 • Lo arriba indicado obedece a que este criterio se está 
j aplicando cada dia mas a nivel internacional, descartando la 
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J 

J 

J 
• 

.J 

·' 

denominación de la destinación aduanera y priodzando el 
operación. Has allá de este cr i te do, hoy en día ya 
tendiendo a dos grandes clasificaciones: 

- Embarcada y desembarcada 

- Transbordo 

Aplicando cada vez mas clasificaciones con distintos niveles 
tarifarios ~n lo que hace al tigQ de carga y no a la destinación 
aduanera. 

5 . 2 1 CLASIYICACIOK POR CLASE . 
ESPAROL PORTVGUES 
!contenedores(!) conteineres 
lcarqa (2) mercadorlas 
RoBo (3) RO Ro 
l)asajeros (4) pasageiros 
ganado en pie ganado en pie 

(1) por TEU 

(2) por t. Este rubro es factible de ser clasificado en todos los 
tipos de mercaderias que sea necesarios para cada puerto o 
país. 

(3) Por chassis, vehículo o por TEU 

(4) Por pasa jero 

Los cargos generales arriba indicados, están destinados en un 
puerto moderno para solventar los costos fijos del puerto, o sea 
para poder presupuestar la administración general, el 
mantenimiento de las areas y servicios comunes y también para 
hacer previsi ones r especto el desarrollo del puerto. 

3 2 
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1 
• 

.J 

Prac 

~ 

"~ \."'":-
5.3 SERVICIOS BSPBCIPICOS ~--'I!C" 

5. 3 .1 RBIIOLQIJ1t Pli.\CTICAJE Y PUDV.JB 
PORTUGUES CO.NTRAPR.ESTACION 
Re e SERVICIO DR REMOLQUE 

DB MANIOBRA PARA 
BN'1'RA.DA SALIDA O 
CAMBIO DE SITIO. 

Pr act ca e. ASESORAMIENTO DE 
Rt:rrA Y MANIOBRA EN 
PUERTOS Y EN CANALES 
SECUJCOARIOS. 
ASESORAMIENTO DE 
RUTA Y MANIOBRA EN 
CANALES PRINCIPALES 
Y RIOS 

(1) Se recoaienda la utilización de qamas de potencia de tiro por 
hora. Asim.isnro se recolllienda incluir en la tar .lta el 

suministro 
de 1os remolques . 

(2) Se recomienda la utilización da gamas de TRB por entrada o 
salida o .avillliento. 

( 3) Se reco111ienda la utilización de gaaas de TRB por tr11110 . 

5 3 2 SBRVICIOS DB OSO DB KUKLLB . . 
ESPA!iOL PORTUGUES CONTRAPRBSTACION 

Estad1a (1) Utiliza~o das Utilización del 
inatalazOes de sitio de atraque 
acostagea 

( 1) Se recoaienda la utilización de a.etro de eslora por tipo de 
muelle por hora (v4aae "Tari~icación Portuaria•, ONCTAD 
TO(BfC.4/llO) p4glna 45.) 

5. J. 3 SERVICIOS DB DBPOSITO Y AUIAC'BIIME 

En la consideración de este rubro se ha erectuado una 
distinción entre depósito y alaacenaje. Tal co11o se define en 
cada respectivo cuadro • Depósito" es una actividad esUtica que 
consiste en s oluente custodiar y tener guardadas las mercaderías 
a disposición de su responsable, mientras que el almacenaje 
lmplica ad1clona1Jtente ciertos posibles servic ios a la mercadería 

.a como ser por ejemplo olasiticación, packaging, embolsado etc 

33 

1 
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J 
J 
J 

ALMACEN&J& ( 2 

5 . 3.3.1 DKriMIClOMBS PRIHC~ALBS 
PORTUGU!S 
DEPOSITO 

ARKAZBNAG&K 

CONTRAPR!STACION 
Serv ClO oons atente en poner 
mercaderias bajo la guarda de un 
agente que quede en l a obligación 
de responder de ellas cuando ae lo 

idan. 

J 
Serv o o de de s to que ncluye 
adelllá.s otros servicios accesorios 
c011o set: re11arcado, clasificaoión 
agrupamiento agregación, 
consolidado, deeconsolidado, 
fraccionamiento etc. J - (1) se recomienda la utilización de tonelada o metro c\lbico por j dia o de TEU por ·dia de acuerdo a la clase de instalación. 

( 2) En oada tipo de m.erc4deria se podrá aplicar precios 

J d lterenciados 
por cada servicio y tipo de ~ercadr!a 

J 
J 
- 5.3 . 3.2 DEPOSITO SECOlt TIPO DB OPBRACIOH . ES?AROL POR'l'UGUES CONTRAPR&STACION 

,.. -
De corto plazo Pr !mera Hnha Depósito de mercaderías 

(interna) durante cortos periodos de 

\ 
tiempo destinado a facil itar 
las operaciones de entrega , 
clasificación, embarque y 
recepción. 

~ De largo plazo Segunda Linha Depósito de mercaderias en los 
(externa) recintos portuarios durante 

,J ll&dianos y largos periodos de 
tiempo 

1 Se debe establecer en cada puerto el liait e para el depósito de 
corto plazo. En general se considera internacionall\ente que 

l 
hasta 3 a 5 dia.e es de corto pl azo y que hasta ese liml te el 
servicio es sin cargo . 

] 

] 

.. 34 
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\ 
1 r 

r:l 

rJ 
r 1. 
·r l 
,1 

1 ' , 
11 

BSPAROL 
CERRADO 

ABIRR'l'O 

CONTENEDO.R!S 

FRIGORIFICA 

ESPECIAL 

. 

GRANEL LIQUIDO, 

GRANEL SOLIDO 

~lmAliCADERO 

FLOTAN'rB 

PORTUGUES CONTRAPRESTACION 
.tNTiRÑA Depósito en areas 

cubiertas { 
EXTERNA Depósito en areas 

descubiertas 
CONTEINBRRS DeP?s1to de 

contenedores . 
FRIGORIFICA Depó!'ito cubie¡:to 

oon t eJDperatura 
controlada. 

ES1'!CIAIS Depósito 
especializado 
para productos 
peligrosos u 
otros que 
requieran 
tratuiento 
particular. 

TANQUES Depósito en 
tanques. 

SILOS Deposito en 
silos . 

EN B~CACAS Depós~to en 
depósitos 
floumtea . \l 

1 j 
f'\1 

5.3 . 3 . 3 SERVIC10S ACC!SORIOS Y DB ALlfACDAJE 

l 
'· 

J 
l 
l 
J 
1 
-j 

' -) 

ESPABOL 
CONSOLIOADO 

DESCONSOLIDADO 

CU.Sll'ICAC!otf 

ENSACADO 

PORTUGUES CONTRAPRBSTACION 
Consol1davlo Llenado de 

contenedor es 
Deaconsolidavao Vaciado de 

contenedores 
Clall&Uoag!o Oróe.namiento de 

l as partidas de 
las nercmder.ias . 

EnsacaMnto Colooación de 
J¡raneles en · s acos 

35 
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J 

J 

j 

.J 

5 J 1 SER VICIOS fERROVIARIOS 

ESPAÑOL 

TRACCIOl' OE I"RAFICO 
DE INTERCAMDIO(I) 

TRACCION DE TRAFICO 
INTERt-;0(1) 

PESAJE DE VAGONES(2) 

ESTADIADF 
VAGONES{1) 

( 1) Por tramo y ro• vagon 
(2) Por umdnd 
(1) Pur unidnd por dm • 

PORTUGUES 

TRACAO DE TRAFEGO 
DE INTERCAMBIO 

TRACAO DE 1 RAFEGO 
INI"ERNO 

Pesn¡¡cm de n•¡¡~os 

Estad m de '-a giles 

S 1 S SERVICIOS A AUTOMO IORJ:S 

ESPANOL PORiUGUES 
PESAJE DE CAMlONES PESAOL!M OF VEICULOS 

ESTA OlA DC VEifiCUI.OS Estadm de \CJC.tlos 

• l'or umdatl 

5 3.6 SER VI('( O DE GRUA Fl OrANTF 

ESPAtllOL PORiUGUES 

ARRI:!NDAMIFNro DE SUPI\ IMIENTO DE 
GRUA FLOTANTE CABKEA FLO 1 UANTE 

• Por hora y ()1)1 ortovtll1nción del C<luipo. 

S J 7 SUt.UNISTRO AGUA Y ENERGIA 

ESPAÑOL PORTUGUES 

SUMJNISTRO DI AGUA( IJ Sup11n1cnto D ogun 

SUMINrTRO DF ENERGIA Supruncn111 de cuc1giu 
ELECTRJCA eletrocn 

SUMINISTRO DF 
TELEFONO 

Supmncnto de ielefmoc 

(•) Por t.:Onextiln- dt"SConcxión y por consumo 
( 1) Esta puede '\Cr de lancha o desde muelle 

- 36-

-

CONTRAPREST ACION 

Tma:16n cnue el pucno > 
w lll c~l:l~ión fuerA de el 

Tmc:cíón dentro del pucno 

ldem .;ervic:ln 

tdCJO SCI\ ÍCIO 

CONTRAPREST ACIUN 

Pcs¡uc de \'clllculos y de lo 
mcrcnder13 que lr:wsporllln 

Estfll;l!lltnnt1Cl1IO de 
,·eluculos 

CONTRAPREST ACIOI'o 

XI\ ldll de 010\IIIIICIIIO dO 
cnrg;1~ ~on gnm Ootnutc 

CONTIVJ'REST ACION 

Pro' 1stou dc ngun 
r---- . 
Pro\ ISIOn de cncrgtn etó.tnc:~ 

-
PrO\'ISióu de tciUouo 
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J 
J 
J 
J 

5 . 3 • 8 COHCBS10lfBS 'i AJ..QUn..ER DB ESPACIOS 

ESP OL 
CAHON 

PBR.KISO OB 
OCUPACION (1) 

PORTUGUES CONTRAPRESTACION 

Locav o de a.rea 

eata a 
disposición de 
infraestructura a 
través de un 
contrato de 
concesión 
Por e alqu ler 
de espacios 
portuarios a 
través de 
contratos 

recarios 

...... (1 ) Por m2 por tiempo . 

1 
5 3 9 SBRVYC'XO DB AKARRB Y OBSAHARR.B . . 

] 
&SPANOL PO.RTOGUES CONTRAPRESTACION 
AHARIUl 'i DESAMARRE Amarrac¡:&o e Servicio de 

desau.rrav&o oarre y 

l • por TRB 

desuarre. 

l 

J 

5. 3. 10 ~VICIOS DB SUKDilS'lRO DB BQUIPOS 

PORTUGUBS 
B EQUIPOS ALUGUEL DE 

EQUIPAMENTO 

l ( * l Por tipo de equipo por turno o dia o periodo 111ayor. No se 
~ recOJlienda el alquiler por hora, salvo en equipos de qra.n coato 

como ser Gantry oranea. 

J 
J 5. 3.11 SERVICIOS D:B lk1VIJ([IJI'l'O DB CABGAS 

A continuación, al efecto de contar con una estructura para 
l el movlaiento de cargas, se ba elaborado tres cuadros, los cuales 

permiten dos alternativas de tariticación : 

l A) Aplicar disc:rildnadulente loa servicios de eatibaje y aanipuleo 
(estiba je consiaten la.a operaciones de elllbarque o desembarque 
entre la bodega y l a borda del buque - o eoliO se llau en alqunos 

l aí.sea "el c¡ancho" - (cuadtos 5 . 3.11.1 y 5.3 . U.;l). En síntesis 
a operación oo111pleta serll de estiba + manipuleo. Mioiondmanto 

en el lll t 1110 CJUadro •• oonaideró tallbltn el 0480 del transbordo . 

1> 
l 

Aplicar en forllla unificada un carc¡o integral que abarca t oda la 

37 
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deseabarques) o entre l a 

5. 3 .ll. l SBRVICIO DB BSTIBAJB 
ESPAROL POR'l'UGUBS CONTRAPRBSTACI ON 
ESTIBA ESTIVA carga de la aercaderla 

desde el gancho (medio 
transportador en el costado 
del buque) hasta la estiba 
en bodega . 

DESESTIBA DES ESTIVA Descarga de la mercader!a 
desde la bodega hasta el 

1 
gancho (medio transportador 
en el costado del buque). 

(* ) Por tipo de mercader!a, tonelada o TEU 

5 • 3 . U. SERVICIOS DE M0VD1IE11T0 OK CARGAS 
5. 3 . 11.2 SXRVXCIO D.B NAHIPULBO 

1 ] 
\ ~E~S~P~~O~L--------~PO~R~T~OG~UB~S~----~~~~~~~~----------~ 

DIRECTO DIRETO 

INDIRECTO INDIRETO 

ltSBORDO 
y 

\ ) Por tipo de mercaderia , por tonelada o TBU. 

J ) 
d¡~ l' il )8 ~'lL 

) 1 
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ESP OL 
SERVICIO DE 
CARGA 

SERVICIO DB 
DESCARGA 

SERVICIO DIS 
TRANSBORDO 

POR.'l't.7G\JES 
Serv c;:o de 
carreqamento 

Serv ~o de 
deacarregam.ento 

. 

CONTRAPRESTACION 
Des e a recepc ón en la f 
preindicada por el agente 
marítimo} hasta la estiba, 
inclu endo el almacena e. 
Desde desest ba basta la 
entrega en la !echa indicada 
por el agente lil8r:C.till.o }, 
incluyendo el almacenaje hasta 
una cierta cantidad de d1as. 
Desde desest ba asta est ba, 
incluyendo almacenajé libre 
hasta una cierta cantidad de 
dias • 

(*) Por tipo de mercader1a, por tonelada o TEU . 

ESPA OL 
USO BALIZAMIENTO 

~ (*} Por TRB por tra111o. 

1 

J 

'\ En esta tarlf~ s e ha oaitido agregar tasas por la utilización 
...ide canales -sect.Indarios . Se considera que este tipo de servicios 

deben estar incluidos en cada puerto en el correspondiente derecho 
'~e puerto a loe buques . {cuadro 5 .1) 

.. 

1 
j p 

J 

l - ·e\ t~ j p 39 
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-
(1) Admi nistración General de Puertos, Normas ds 

tarifarlo de los puertos Texto ordenado ...._, 
( 2) Adainlstraclón Nacional de Puertos, CUerpo Normati vo Tari fario 

General de los Puertos del Uruguay. 

( 3 ) Ministerio de Obras PUblicas y Comunicaciones del Paraguay, 
Administración Nacional de Navegación y Puertos, Tarifa de 
Tasas Portuarias, Decreto 12. 499 del 13 de febrero de 1992. 

( 4) Tu ita dos porcos de Rio de Janelro, Ni tero!, Anqra dos Reis, 
Porno e Sepetiba , Estado de R1o dse J aneiro 

(5) Estructura Tarlfaria de los puertos de Bolivia sobre la 
Hidrov!a Paraguay - Paraná Puerto Central Agulrre Portuaria, 
fuente Ministerio de Detenaa Nacional , Sub6ecretar1a Naval y 
de Intereses Marítimos, mayo 1994. 

1! 1 
q V) 

1 • 

40 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 98 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 98 de 658

. ;#A:' __.,,_..,. ' ' oe~~t . . . 
~u~[(:." ·:r-·_ . , -· 

1 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 99 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 99 de 658

l . O ABRBVIA'l'URAS 

AGP Administrac ión General de Puertos 

ANNP Atblinistración Nacional de Navegació-n y Puertos 

AHP Administración Nacional de Puertos 

UNCTAD United Hationa CO•ission tor Trade and Development 

TEU ~enty equivalent unit 

TRB Tonelaje de Registro Bruto (Gross Register Tonnaqe) 

HPP Hl drovia Paraguay Paran4 

RO RO Roll on roH ort 
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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMITÉ 
INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY· PARANÁ 

(PUERTO DE CACERES · PUERTO DE NUEYA PALMIRAI 
APROBADOS EN LA V REUNION EXTRAORDINARIA DE CANCILLERES 

DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plenipotenciarios de la República Argentma, de la República de Boliv1a, de la 
República Federativa del Brasil. de la República del Paraguay y de la Repúbflca Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1".· Reglslrar el Reglamento Único de Balizamiento. de fecha 19/6/96. 
cuyo texto se anexa y forma parte del presente Instrumento, en aplicación de 1as 
disposiciones del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra y de sus Protocolos Adicionales y 
conforme a lo dispuesto por los Sellares Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en 
su Quinta Reunión Extraordinaria. 

Articulo 2°.· Los Gobiernos de los Paises Miembros procederan a la Incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos jurldicos nadonaies en 
e¡ercicio de la competencia reglamentaria que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra 
y de sus Protocolos Adioonaies, de conformidad con sus procedimientos internos. 

La Secretaria General de la Asociación será depos1tana del presente mstrumemo, 
del cual enviará copias autenticadas a los Gob1ernos de los paises signatarios y a Jos 
restantes paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los -eres dlas del mes de diciembre de mil 
novecientos noventa y ocho, en un original en los Idiomas español y portugués, siendo 
ambos textos Igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la Repúbitca Argentina: 

Por el Gobierno de la Repúbllca de BoliVIa: 
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Por el Gob1emo de la República Federativa del Brasil 

Por el Gobterno de la Republlca del Paraguay 

P()( el Gobierno de la República Onental del Uruguay 

bCt·~------
/ José Artur Oenot Medetros 

olfo Castells Mendtvll 

2 2 FEB. 2012 

ES COPIA FIE L 
DEL ORIG INAL 

oZ'!" oP•"'' Aseso11a Jurldoca 
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Articulo ~ 

Los paises signatarios adoptarán el sistema I.A.L.A. (Región 
B ) adaptado a la navegación fluvial o el sistema de señalización 
de " ACCIONES A EMPRENDER" o ambos en forma indistinta, segün las 
caracttor.Lsticas particulares de los diferentes tramos de la 
hidrovia. En los tramos en que fuere utilizado el sistema de 
"ACCIONES A EMPRENDER", el mismo será de acuerdo con lo 
especificado en los Articulas siguientes, y representados en los 
Anexos I y II de este Reglamento. 

Articulo 2 

Se entiende por margen izquierda la margen situada del lado 
izquierdo con relación a la dirección de la naciente hacia la 
desembocadura. 

Articulo 3 

Se entiende par margen derecha la margen situada del lado 
derecho con relación a la dirección de la naciente hacia la 
desembocadura. 

Articulo 4 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de cambio de 
margen, cuando estén situadas en la margen izquierda deben 
exhibir el símbolo "X" , con1eccionado con material 
retroreflectivo de color rojo, sobre un panel en forma de rombo 
pintado de blanco. 

Articulo 5 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de cambio de 
margen, cuando estén situadas en la margen derecha deben exhibir 
e l símbolo "X", confeccionado con material retroreflectlvo de 
color verde, sobre un panel en forma de rombo pintado de blanco. 

Articulo 6 

Las señales visuales ciegas f!jas, indicadoras de canal 
~unto a la margen, cuando estén situadas en la margen izquierda 
deben exhibir el símbolo " r:=J " confeccionado con material 
r etroreflectivo de color rojo, sobre un panel triangn~ar pintado 
de blanco. 

Articulo 7 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de canal 
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iunto a la margeu, cuando 
deben exhibir e~ simbolo 
retrorerlectivo de color 
pintado de blanco. 

(!! (~ 

~~fj~,ps ;~~-¿ 
"' e 1- - >1 

!L -
'2 "'r l c:::y 

r , / 

estén situadas en la margen ~¡.;~~a4,~~" c::J " , confeccionado con m~ 
verde sobre un panel cuadrangular 

Articulo 8 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de canal en 
mitad del río, cuando estén situadas en la margen izquierda, 
deben exhibir el símbolo "H", confeccionado con material 
retroreflectivo de color rojo; sobre un panel triangular pintado 
de blanco. 

Articulo 9 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras del canal en 
mitad del río, cuando están situadas en la margen derecha, deben 
exhibir el simbolo "H", confeccionado con ~:~aterial 
retroreflectivo de color verde, sobre un panel cuadrangular 
pintado de blanco . 

Artículo 1.0 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de 
"bifurcación dal canal, deben exhibir el silnbolo "Y", 
confeccionado con material retroreflectivo de color amarillo, 
sobre un panel cuadrangular o triangular pintado de negro, de 
acuerdo con su posición, en la taargen derecha o izquierda, 
respectivamente. Existiendo canal principal, el simbolo deberá 
tener, en su parte superior, un segmento más ancho que el otro, 
indicando la dirección de ese canal. 

Articulo 11 

Las señales visuales ciegas fijas, indicadoras de peligro 
aisladQ, deben exhibir el símbolo "+", confeccionado con material 
retroreflectivo de color blanco, inscripto en dos paneles 
circulares pintados de negro, uno encima del otro . 

Articulo 12 

Las señales visuales luminosas fijas, cuando estén situadas 
en la margen izquierda, deben poseer una estructura pintada en 
color blanco con dos franjas rojas y deben exhibir luz de 
destellos rojos~ 

Articulo l J 

Las señales visuales luminosas fijas, cuando estén situadas 
en la margen derecha, deben poseer una estructura pintada en el 
color blanco con dos franjas verdes y deben exhibir lU% de 
destellos verdes. 
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Los peltgros recientemente descubiertos y aún no indicados 
en documentos náuticos reciben la denominación de "nuevo 
peligro", pudiendo incluir obstrucciones corno bancos de arena, 
rocas o peligros resultantes de la a cción del hombre, tales como 
cascos zozobrados, etc. 

Párrai'o 1 -

Párrafo 2 -

Párral'o J -

Párrafo q -

Los nuevos peligros deben ser señalizados de 
acuerdo a l as presentes normas, lo más 
rápidamente posible. Provisoriamente, los 
nuevos peÍiqros pueden ser señalizados con 
cualquier tipo de balizamiento (boya, 
tambor, baliza, etc . ) inclusive con 
balizamiento luminoso utilizando luz b lanca 
con cualquier ritmo, excepto los utilizados 
en las señales cardinales del sistema 
I .A.L.A., con la finalidad de definir sus 
posiciones, siendo necesaria la divulgación 
de l os nuevos peligros y de los 
ballzamlentos establecidos, a través de los 
Radio-Avisos. 
Si la autoridad competente considerase el 
nuevo peligro especialmente grave para la 
navegación, por lo menos una de las señales 
usadas para balizarlo podrá ser duplicada 
por una señal adicional, lo más pronto 
posible, idéntica a su par. 
Un nuevo peligro puede ser marcado por una 
señal de "racon", exhibiendo en código Morse 
.la letra "D", mostrando el largo de UJ'la 
milla náutica en la pantalla del radar. 
La señal usada para duplicar puede ser 
removida cuando la autoridad competente 
estime que la información concerniente al 
nuevo peligro fue suficientemente divul.gada . 

Articulo 15 

Los puentes fijos sobre 
tengan pilares de soporte 
señalización e iluminación en 

la Hidrovia Paraguay-Paraná, que 
sobre el agua, deben recibir 
los diversos vanos . 

Párrafo 1 - Bl (los) 
exhibir: 
1 

r:r 

vano ( s:) principal (es) debe ( n) 

en el centro, bajo el puente, una 
luz rápida blanca y en los pilares 
latera les luces fijas o r.ítmlcas, 

- d-e acuerdo con las convenciones 
para el balizamiento maritimo; 
en el pilar que deba ser deJado a 
babor por el navegante gue sube el 
río, un panel rectangula r blanco 
cont eniendo un rectángul.o verde, 
con la mayor dimensión vertical, 
adoptándose para el rectángulo 
i nterior la dimensión minima de 
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Párrafo 2 

Párrafo 3 

Párrafo 4 

~,~~-oe u "'o-?. 
''* """ ~ "7 
ffvRSI,~i 
:>o - · ;. 
\~ !LO!~ ll! 

dos co111a cuatro ( 2, 4 ) me~~s en la~~> 
dirección horizontal y ~' ~ " 
cinco (2,5) metros en la d~recci~ 
vertical; y 

III en el pilar que deba ser dejado 
por estribor, por el navegante que 
sube el r!o, un panel rectangular 
blanco conteniendo un triángulo 
equilátero rojo, adoptándose la 
dime nsión minima uno coma cinco 

. (1,5) metros para el lado del 
triángulo. 

El (los) vano(s) secundario(s), si 
hubiese(n) pilar(es) de soporte (s) sobre el 
agua, debe(n) tener ese (esos) pi.lar(es) 
señalizado( S) por luz f1 Ja blanca o 
iluminado(s) por reflector(es) con luz 
blanca que no encandile . 
Para .los !ines 111encionados anter1ormente, se 
entiende como vano(s) principal(es) 
aquel(llos) aconsejado(s) para la navegación 
y como secundario(s), el (los) otro {demás ) 
vano(s) . 
Los alcances luminosos nocturnos de todas 
las luces de señalización deberan ser 
iguales o mayores de cinco (5) millas 
náuticas . 

Articulo 16 

Las esquinas o extremidades de 1l1Uel.les, t:rap~ches, dol t in es, 
boyas de amarre y terminales deben ser señalizados, en el periodo 
nocturno de acuerdo con las convenciones para el balLzamient:o 
maritimo . 

Párrafo l - Siempre que la d.lmensión princ1pal de los 
muelles, trapiches, dolf ines, boyas cie amarre 
y terminales exceda de diez (10) met:ros, los 
misr.~os deben ser iluminados por luces 
blancas qua no encandilen . 

. ................ . 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 114 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 114 de 658



IF-2017-19540497-A
PN

-SSPY
V

N
#M

TR

página 115 de 658

IF-2017-19540497-A
PN

-SSPY
V

N
#M

TR

página 115 de 658

• "ií ·a-a a a - 11 a 1 
ANEXO 11 Al REGLAMENTO UNICO DE BALIZAMIENTO 

SEJ\IALES DE LA MARGEN DERECHA 

CANAL JUNTO A LA MARGEN CANAL EN MEDIO DEL RIO BIFURCACION DEL CANAL 
PRINCIPAL DIRECCION ANCHA 
SECUNDARIA. DIRECCION ANGOSTA 

+ ~ REFERENCIAS: 

D BLANCO 

+ ~ BLANCO REFLECTIVO 

CAMBIO DE MARGEN 

PELIGRO 

~-l \~ 
'\ 
~ ---
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·=-------~ ---- ~ -~ ANEXO 11 AL REGLAMENTO UNICO DE BALIZAMIENTO 

SEÑALES DE LA MARGEN IZQUIERDA 

CANAL JUNTO A LA MARGEN CANAL EN MEDIO DEL RIO 

+ 
+r~ ~ 

CAMBIO DE MARGEN 

PELIGRO 

BIFURCACION DEL CANAL 
PRINCIPAL DIRECCION ANCHA 
SECUNDARIA: DIRECCION ANGOSTA 

REFERENCIAS: 

D BLANCO 

BLANCO REFL.ECTIVO 

~ 
: .....;¡ 
~~ 1 

.~. .. -
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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMITÉ 
INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANÁ 

. (PUERTO DE CACERES- PUERTO DE NUEVA PALMIRAl 
APROBADOS EN LA V REUNION EXTRAORDINARIA DE CANCILLERES 

DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plenipotenciarios de la República Argentina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acredilados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1°.- Registrar el Reglamento para Prevenir los Abordajes, de fecha 
19/6/96, cuyo texlo se anexa y forma parte del presente instrumento, en aplicación de las 
disposiciones del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra y de sus Protocolos Adicionales y 
conforme a lo dispuesto por los Sel'lores Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en 
su Quinta Reunión Extraordinaria. 

Artículo 2•.. Los Gobiernos de los Países Miembros proced~rén a la incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos jurldlcos nacionales en 
ejercicio de la competencia reglamentaría que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra 
y de sus Protocolos Adicionales, de oonformidad con sus procedimientos internos. .. . 

La Secretaria General de la Asociación será depositaria del pre.sente instrumento, 
dér euaí · eriviará copias autenticadas a los Gobiernos de los paises signatarios y a los 
re~ntes paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los tres días del mes de diciembre de mil 
novecientos noventa y ocho. en un original en Jos idiomas español y portugués, siendo 
ambos textos igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentina: 

Por el Gobierno de la República de Bolivia: 
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Por el Gobierno de la República Federatilla del Brasil: 

Por el Gobierno de la República del Paraguay: 

Por el Gobierno de la Repúbl ica Oliental del Uruguay: 

-------··· ---------.----

2 2 FEB. 2012 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

0~erttl 
Asesoria Jurld•CS 

.... ~ 
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REGLAMENTO PARA PRF' 

LOS ABORDAJES 

l 

1 

1 

1 

1 

B 

• • 
• 

1 

H IDROVÍA 
PARAGUAY- PARANÁ 

(Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva Palmira) 

~) 
'~~ 

lf11IKliSO en el Serilcll de Hlllrogdflil ~ 
oue:105 Alfes Argentina 

• 1995-

R 

COPIA FI El. 
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REGLAMENJO PARA PREVENIR 
LOS ABORDAJES 

1-IIDROVIA 
PARAGUAY- PARANA 

(Puerto de Cáceres- Puerto de Nueva Palmira) 

- 1995 -

Serví·:io dé Hídrografia Naval 
Boenos Aires • Algentina 

COPIA Ft E: l. 

----- · ····-
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PROLOGO 

La presente publicación contiene el Reglamento para Prevenir Abordajes en la 
Hidrovla Paruguay-Paraná (Puerto de Cáccrcs - J.>uerto de Nueva Palmira) adaptación 
del "Convenio sobre el Reglamento fntemacional para Prevenir los Abordajes•. Londre~ 
1972 y su inte rpretación gráfica, conforme lo previsto en Regla 1 inc. b) y e). 

El presente Reglamento, aprobado en la XV1 Reunión del Cotnitt lntergubec
namental de la Hidrovía Paraguay-Paraná, forma parte del Protocolo Adicional al 
Acuerdo de "Santa Cruz de la Siena·, sobre "Navegación y Seguridad". 

El mencionado Acuerdo fu6 fi rmado por los cinco países miembros del Tratado de 
la CuenCQ del Pl11ta en el Valle de Las Leñas, Proviuc.:ia de M~;u<.loza, Repúblíca 
Argentina el dla 26 de Junio de 1992, entral\do en vigor, luego de cumplidas las normas 
y procedimientos legales internas de cada país y a través de la Secretaría General de la 
Asociación Latínoarnedcana de Integración (AlADl) el dfa 13 de Febrero de 1995. 

El ámbito de aplicación del pfe~ente Reglamento Q!leda determinado en la Regla 1 del 
mismo. . .. 

.COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 128 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 128 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 129 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 129 de 658

1 

' ' ' 
1 

1 

1 
1 
1 

1 
1 
1 

5 

IN DICE 

Prólogo . . . . ........... o • • • ••• • o o • o •• ' • o •••• o ••••• • ••••••• o • 3 

PARTE A · GENERAU DADES 
Reglas 1 a 3 .. .......... ... ...•....... . .. · . · · · · · · · · · · · · · · · · · · • · · 7 

PARTE B • REGLAS DE RUMBO Y GOBIERNO 
Sección l. Conducta de buques en Cllalquier C011dici611 de vi.srbilidatl. 
Regla 4 Ambito de aplicación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • 9 
Regla 5 Vigilancia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . • . . . . . • • • . 9 
Regla 6 Velocidad de seguridad . • . . . . • . • . . . . . . . . . • • . • • • . . . • . . . . . . . . • 9 
Rt:gla 7 Rie.~go de abordaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . • . • . • . . . . . 10 
Regla 8 Maniobras parn evitar el abordaje . . . . . • . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . • . . . lO 
Regla 9 Canales angostos . . . • . . . . . . . . . • . • . • . • • . . • • . • . . . . . . • . . • 11 
Regla 10 Dispositivos de separnci6n de 1 ráfioo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . l2 

PARTE B • REGLAS DE RUMBO Y GOBIERNO 
Succión 11. Conducta tiC lo.r buquc.r que se encuentren a la l'ista 11110 del otro. 
Regla U Aml>ito de nplicnción • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . l3 
Regla 12 Buques de velo . . . • • . . . . . . . . . . . . . . . . • • . . • • . • . • . . . . • . . . l3 
Regla 13 Bu<1ue que "alcanzn• . . . . . . . . . • . • . • • • . • • • • . • . . . • . • . • . . . . • 13 
Regla l-1 SituaCión de ·vuelta enconLrada" . . . . . . . . . . . . • • • • • • . • . • . . . . . . . . 14 
R~g!a 15 Situación de •cruce· . . . . . . . . . . . . . • . . • . • • • . • . • . • • . . . . • . l4 
Regla 16 Maniobra del buque que ' cede el paso' • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . . . l5 
Regla 17 Maniobra del buque que 'sigue a rumbo• . • . . . • . . • • • • . . . • . . . • . 15 
Regla lB Oblig¡¡ciones entre categorfas de buques . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . Jj 

PARTEB ·REGLAS DE RUMBO Y GOBIERNO 
SeCCIÓ/1 nl. Colldllcto de los bllt¡IIC.f C/1 COIIdiciOIIC.f llf l•i.libllirftid redurida. 
Regla 19 . ·· . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . L7 

PARTE C · LUCES Y MARCJ\S e Interpretación gráfica. 
Regla 20 Ambito de arlicaci6n . . ......•.............. ... .. , . . 18 
Regla 21 Definiciones . . . . . • • . . . . . . . . . . . . . . • . • . . . . . . . . • . . l8 
Regla 22 Visibilidad de las luces . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . • . • . . . . . . . . 19 
Regla 23 Buques de propulsión mecánica en navegación . . . • . . . . . . . . . 20 
Regla 24 Buque.~ remolcando y empujando . . . . . . . . . • . . . . . . . . 24 
Regla 25 Buques de vela en navegación y embarcaciones de remo . . . . . . . . . . . . 33 
Regla 26 Buques de pesca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . • . . 39 
Regla 27 Buques sin gobierno o con capacidad de maniobrn resrringidn . . . . . . . . .tO 
Regla 28 Buques de propulsión mecánica restringidos por su calado . . . • . . . . . 49 
Regla 29 Embarcaciones de práctico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 
Regla 30 Buques ruoúcados y buques varados . . . . . . . . • . . . . . • . . . . . • . . . . . . 52 
Regla 31 Hidroaviones . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . • . . . • . • . . • . . . . . . . . . 55 

PARTE D -SEÑALES ACU'mCAS Y LUMINOSAS COPIA FIEL 
......... . 56 Rcg.la 32 Dcfiniciuncs . 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 130 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 130 de 658

V 

.;\DCS 

::: ~~· .~. · ... 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 131 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 131 de 658

1 

• • • • • 
1 
1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

6 

Regla 33 Equipo para ~eñales :~cústicas . . . . . . •....•............ 
Regla 34 Señales de maniobra y advertencia . . ..... ... •••...•...•.•. 
Regla 35 Señulcs acú~ticas en visibilidad reducida •.........••.....•..... 
Rcglu 3<i St:ñalcs paro llamar la atención . . . . . . . . ..••.............•..• 
Regla. 37 Señales de peligro . . . . . . .. ..•...... .. •...•.•......• 

PARTE E- EXENCIONES 
Regla 38 . •... .•.•.....•.. 

ANEXO 1 - POSICION Y CARACfERISTICAS TECNICAS DE LAS 
LUCES Y MARCAS . . . . . . . . . . . .... 

ANE.-'<0 11 - SEÑALES ADICIONALES PARA BUQUES DE PESCA 
QUE SE ENCUENTREN PESCANDO MUY CERCA 
UNOS DE OTROS • . •........... - . . . ...... ....... . . 

ANEXO m - DETALLES TECNICOS DE LOS APARATOS DE 
SEÑALES ACUSTICAS . . . • . . . . . . . . . . . . . . . ••... . •.•.. 

AN!!XO IV- SEÑALES DE PELIGRO 

ANEXO V- REGLAS GENERAL~ 

6L 

62 

69 

72 

73 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 132 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 132 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 133 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 133 de 658

• • 
• 
• 

' • 

PARTE A - GENERALIDADES 

REGLA 1 

Al\ IDITO DE APLICACION 

a) El presente Reglamento 5e formula de acuerdo con el inciso b) de la Regla 1 del 
Convenio para Prevemr los Abordajes en el Mar - Londres 1972. 

b) El presente Reglamento se aplic:«rá a todos los buques en todas las aguas de la 
Hidrovia Paraguay · Pnraná (Pucn o de Cáceres - Puerto de Nueva Palmlra). 

REGLA 2 

RESPONSABILIDAD 

u) Ninguna disposición del presente: Reglamento eximirá a un buque, o a su propicLano, 
al Capil.án o a la dotaCión del mismo, de las consecuencias de cualquier negligencia en 
el cumplimiento de este Reglamento o de negligencia en observar cualquier precaución 
que pudiera exigir In práctica normal del marino o las circunstancias especiales del 
caso . 

b) En la inlcrprc~aci6n y cumpimicnlo del presente Reglamento se tornar:ID en 
consideración todos uqucllos peligros de navegación y • iesgos de aburdaje y t,O<Jas las 
circunstancias especiales, incluidas las limitaciones de los buques Interesados, que 
pudieran hacer necesario apartarse de .:stc Reglamento, pnra evitar un peligro 
inmediato . 

RE01A3 

DEFINICIONES GENERALES 

A los efectos de este Rcglumento, excepto cuando se indique lo contrario: 

a) La palabra "buque· uesi¡¡na o toda clase de embarcaciones, incluida~ las embareaciunes 
~ín tlesplnzarnicnio (•) y los hidroaviones, utiliLadas o que: puc:cl¡1n ser utilizauas como 
medio de transporte sobre el agua. 

COPIA FIEL 
e·) Si¡nlrla que no d •plat.J 'nlumrn de ., ... al llolor ¡ ..... , ole hici!OdvOOIIC> • clcna \<:locld4d) y lu 

.-rnb:arcvinn .. s ..... cn t t ón ele 1' ~r 
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e) Ln cl!Jlrc.~ión "buque de vela" signiflca lOÚll buque navegando a veJa siempre que ~u 
máquina propulsora, en caso de Ucvarla, no se c..~tt utilizando. 

1-'1 exprc~i6n "buque dedicado n la pesca" ~ignilica todo buque que esté pescando con 
redes. lineas, aparejos de arrastre u otras :mes de nesc:a que restrinjan su 
maniobrabilidad; esta expresión no inclu)e a los buques que pesquen con curricán u 
otro arte de pesca que no restrinja su maniobrabilidad. 

e) La palabra 'hidroavión" designa n toda aeronave proyectaua pom maniobrar sobre las 
aguas. 

f) Ln expresión 'huquc sin gobierno" signllie<~ todo buque que por cu;tfquicr circunswntia 11 ~:xcepcionaf es incapa1 de m<~niobrar en fu rorma cxigiua por este Reglamento y, por 
consiguiente, no puede apartarse de la derrota de otro buque . 

• g) LR cxprestón "buque con c tpacidad de muniolmo restringida" significa todo buque l¡ue, 
debido a fa naturalcw de su trabajo, tiene reducida su cupucid<td para mnniobrar en 
fa forma exigida por este Reglamento y, pur con~iguiente, no puede ap:utarse de fa 
derrota de otro buque. La expresión "buques con capacidad de maniobra restrmgtda" 
incluir~ ¡'leru no se limitará o: • • • 

~ 

11 

• 

1) Buques dedicados a coloCllr, reparar 11 recoger marcas u e navcgadlln, e<~ bies o 
conductos submanno$ . 

2) Buques dedicados a dragados, trabajo~ hidrográficos, oceanográficos u operaciones 
subucuas / con buzos. 

3) .Buq u c.~ en navegación que cst én hncienuo combustible o trasbordando cargu, 
pro\·isiones o personas; 

-1) Buques dedicados al lanurnicnto o recupemctón de aeron~vcs; 
5) Buques dedicados a opernclones de limpieza <h: minas; 
6) Duques dedicado\ a operaciones de remolque que, por su naturnlezn, restrinjan muy 

fuertemente al buque remolcador y su remolque en su capacidad para apar1arse de 
la dt:rror a. 

hl La c.~pre5i6n 'buque restringido por su calado' signllicn un buq11e de: propuls.i6n 
mecánica !(UC, por ro.zón de su calado en relación con fa profundidnd y lil anchura 
disponible de agua navegable, tiene unot capacidad muy restringida de apartarse de la 
derrota que cst~ siguiendo. 

• i) L.! cxprc .i(m ·en nJvc:gación' se aplica a un buque que no este ni fondeado, ni Jmarrado 
.t t:crra, ni varado . 

• J) Por "eslora" y "manga• se entenderá Ja eslorn total y la mnnga mthima del buque. 

8 k) S.: entender;¡ que los buques c..~tún n (¡t vi.~ta nnu del utrCI t'micnmentc cuandu unn 
1!1 puc;da ser observado visuahncmtc dc.sde el otro. 

• 1) La expresión "visibtfidad reducida" signi!ica todas las condiciones c:n que la visibihdllu 
1!! c.~ui di~minuidn por niebla, hrurna, niciiC, fuerte.~ nguucero~. tonnentns de arcn:o, o 

cualc.~qu i crn otras a tusas ant'ilog~s. CQ?JA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 136 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 136 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 137 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 137 de 658

SECCION 1 - CONDUCTA DE BUQUES 
EN CUALQUIER CONDICION DE VISIBILIDAD 

REGLA4 

AMIH'l"O DE APLICAClON 

Las Reglas de la prescn_tc Sección se aplicarán en cualquier condición de visibilidad. 

REGLA 5 

VIGILANCIA 

Todos Jos buques Jl'llU!tcndrán en lodo momento una eficaz vigilancia visual y auditiva, 
utilizundo asimismo todos los medios disponibles que sean apropiados a las circunstancias 
y condiciones del momento, para evaluar ~leilamente la situaci(Jn y el riesgo de abonlaje. 

REGLA6 

VELOCIDAD DE SEGURIDAD 

Todo buque na-.-e¡¡ará en todo l)lOmento a una velocidad de seguridad tal que le 
permita ejecutar la maniobra adecuad;\ y eficaz para evitar el abordaje y pararse ( •) a la 
di.~tancia que sea apropiada· a ·las circunstancias y condiciones del momento. 

Pura determinar la velocidad de . seguridad se tc.ndrán en cuenta, entre otros, lo, 
siguientes factores: 

a) En todos los buqu~;;s: 

1) El estado de visibilidad; 
2) La densidad del tráfico, incluídas las concentraciones de um¡ues de pesca o ut: 

cualquier otfa clase; 
3) La maniobrabili~ad del buque teniendo muy en cuenta la distancia de parada ('") 

y la capacidad de giro en las condiciones del momento; 
4) De noche, la existencia de resplandor, por ejemplo, e l producido por luces de tierra 

o por el reflejo de las luces propias; 
5) El estado del viento, de las aguas y corriente y In proximidad de pcligro.s para la 

navegación; 
<í) El ca!ao.lo en rclaci6n con la profundidad disponible de agua. 

(• ) $i311iliru P""'' 1• arranco~•-
(' • ) Debe interp~taJt.e : D is1at1ria. 1~ccc~ria p~tra ptmr la arr.tnra~~. 

COPIA FIEL. 
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1 b) Además en los buques con radar funcionando correctamente: 
'1) Las caracte.ósticas, eficacia y limitaciones del equipo de radar; 

• 

2) Toda restricción impuesta por la escala que esté siendo utilizada en el radar; 
3) El efecto en la detección por radar del estado de las aguas y tiempo, así como de 

otras fuentes de interfereJicia; 
4) La posibilidad de. no dett:ct.ar en el radar, a distancia adecuada, buques pequeños, 

• S) yE!otr?s objet<;>S fl~t6antes; . . d 
1 

b d d d 
numero, Sltuacl n y mov1m1ento e os uq ues electa ()S por ra ar; 

6) La evaluación más exacta de. la visibilidad que sea posible, cuando se utiliza el radar 1 para determinar la distancia a la qut) se hallen los buques u otros objeros próximos. 

REGLA 7 

• RIESGO DE AlJORD~E 

a) Cada buque hará uso de todos los medios de que disponga y que sean apropiados para 
• la circunstancia y condiciones del momento, para detcn:nina r sí existe riesgo de 

abordaje. En caso de abrigarse alguna duda, ~e cc;lllsídcrará que el riego existe. 

1 

Sí se 'díspone de equipo radar y funciona correctamente, se utíli:tatá en forma adecuada, 
ín<;luyendo ln ~:xploración a distancia para tener ·pronto conocimiento del riesgo de 
abordaje, así como el punteo (•) radar u otra forma análoga de observación sistemática 
de los objetos detectados. 

1 
e) Se evitarán las suposiciones basadas en información insuficiente, especialmente la 

obtenida por radar. 

"' 1 ) 

1 

1 

1 

1 a) 

• 

Para determinar si existe riesgo de abor<.laje se tendrá en cuenta, entre otr~, las 
siguit:ntcs· consideraciones: 

1) Se con~iderará. que existe riesgo de abonlaje, si la demora de un buque que se 
aproxima no varfa en forma apreciable; 

2) En algunos casos, puede. existir r iesgo aúo cuando sea evidente una variación 
apreciable de la demora, en particular al aproximarse a un buque de gran tamcuio 
o a un remolque o a cualquier buque a muy corta distancia. 

REGLAS 

MANIOBRAS PARA EVITAR EL ABORDi\JE 

Si las circunstancias del caso lo permiten toda maniobra c¡ue se efectúe para evita r un 
abordaje ~crá llevada a callo e l\ form a dara, 'ou debida antclació¡¡ y respetando las 
buenas p rácticas marineras . 

( ' ) O plotco 

1 
1 ' . 
! 

¡ 
\ 

1 

1 

l 
1 

1 
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e) Si hay espacio suficier\te, la maniobra de cambiar solamente el rumbo puede ser la más 
eficaz para evitar una situación de aproximación excesiva, a condición que se haga con 
bastanle antelación, sea collSidcrable y no prod11zca una nueva situación de 
aproximación excesiva . 

d) ·La maniobra que se efectúe para cvilltr un abordaje ~;erá tal que el buque pase a una 
dislancia·segura de l otro. La eficacia de la maniobra se deberá ir comprobando has!a 
el momento en que e l otro buque esté pasado y en f ranquía, 

e) Si es necesarit\ con objeto de evitar el abordaje o de disponer de más tiempo para 
estudi!ar la situación, el buque reducirá su velocidad o suprimirá toda su arrancada 
parando o invirtiendo sus medios de propuhi6n . 

f) 1) Los Quques que en virtud de cualquiera de las prescnles reglus estén obligado.' a no 
tllilorbar el tránsito o tránsito seguro de otro buq11e maniobrarán pronlamente, 
cuando asf lo exijan la;. circunstancias, a fin de dejar espacio suficiente para permitir 
e l tránsito seguro del otro buque.. · 

2) Lo.~ buques que estén ob6gados a uo estorbar el tránsito o tránsito seguro de otro 
buque no q uedarán exen.los de dkba obligación cuando se aproximen al otro buque 
con riesgo de que se produzca un abordaje y, al efectuar las maniobras, respetarán 
rigurosamente lo dispuesto en las reglas de la presente I'arte. 

3) Cuando dos buques se aproximen el uno al otro con riesgo que se produzca un 
abordaje, .el buque cuyo tránsito no deba ser estorbado seguirá estando plenamente 
obligado ~ cumplir con lo dispuesto e n las Reglas de la presente Parte. 

REGlA 9 

CANALES ANGOSTOS 

a) 1) Los buques que navegue•\ a lo largo de un paso o canal angosto ~;e mantendrán lo 
más cerca po;.ible dellfmile exterior del paso o canal qu·e quede por su costado de 
et.t ribor, siempre que puedan bacerlu sin que ello enlraJie peligro. 

2) T ornando en consideración el parrafo a 1.) y la Regla 14 a), un buque con 
propulsfón mecánica navegando. en ríos o canales aguas abajo (corriente a favor) 
tendrá derecho de paso sobre un buque navegando aguas arriba. Propondrá la 
manera y el lugar de pasaje y efectuará las se1ialcs de maniobra aprupiadas 
p rescrlptas por la Regla 34 a) 1). E l buque navcgaodo aguas arriba (corriente en 
contra) se aguantará lo que sea nece~ario para pecmitir un cruce seguro. 

COPIA FIEL 
b) Los buquc.s de eslor!l inferior a 20 rnctros o los buques de vela no estorbarán "e1 

tránsitCl de un buque que sólo pueda navcgat con segmidad dentro de un paso o canal 
angoslo. 
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e) Los buques dedicados a la pesca no estorbarán el trán&ito de ning(ln vlro buque que 
navegue dentro de un pa~o o canal angosto. 

d) Los buques no deberán cruzar un paso o canal angoslo &i al hacerlo estorban el tránsito 
de o tro buque que sólo pueda navegar con seguridad dentro de dicho pa.~o o canal. 
Este otro buque podrá usar la señal acustica prescripta en la Regla 34 d) si abriga 
dudas sobre la intención del bu que que cruza. 

e) 1) En un paso o canal angosto, cuando únicamente sea posible addantar si el buque 
a lcanzado maniobra para pe rmiti r el adelantamiento con seguridad, el buque que 
alcanza deberá indicar su intención haciendo sonar la señal adecuada pe e.~ cripta en 
la Regla 34 e) 1). E l buque alcanzado dará su conformidad haciendo sonar la señal 
fldecuada prescripta en la Regla 34 e) 2) y maniobr~ndo para permitir el 
adelantamiento con seguridad. Si abriga dudas podrá usar la señal acústica 
prcscripta en ht Regla 34 d). 

2) Esta Regla no exime al buque que alcan7.a de sus obligaciones .o;egún la Regla 13. 

f) Lo~ buque~ que se aproximen ¡¡un recodo o zona de un !Jaso u canal angosto en donde, 
por obslacvlización de la visiún, no puedan verse otros buques; navegarán alerta y con 
precaucí(m haciendo sonar la señnl adecunda prescrita en la Rcgl¡¡ 34 e) . 

¡¡) Sit;mpre que las circumtam:ias lo permitan, los buque¡; evitarán fondear en un canal 
angmto. 

REGLA 10 

DISPOSITIVOS OE SEPARACION DE TRAFICO 

"Re~ervado para el ca~o qu<near¡ establecidos Dispositivos de Sepanidón de T ráfico". 

.COPIA fiEL 
1 

i 
! 
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REGLA 11 

AivUHTO DE AI'LI(;ACJON 

Las Reglas de esta Sección se aplican solamente a los buques que se encuentren a la 
vista uno del otro. 

REGLA J2 

BUQUES DE VELA 

a) Cuando dos buques de vela se aproximen uno al otro, con riesgo de abordaje, uno de 
ellos se mant endrií apartado de la dt:rrota del otro en la forma siguiente: 

1) Cuariúo cada uno de ellos reciba el viento por bandas contraria~, el que lo reciba 
por ballur ~e· mantendrá ·apartado de la dl:rrota del otro; 

2) Cuando ambos reciban el. viento por la misma banda, el buque que e5lé a 
barlovento se mantendrá apartado de la derrota del que esté a sotavento; 

3) Si un buque que recibe el viento por babor avista a otro buque por barlovento y no 
puede determinar con certe7.a si el otro buque recibe el viento por babor o e~tríbnr, 
se mantendrá apa(tado de la derrota del otro, 

. - . 

b) A los fines de la ·presente Regla se considerará banda de barlovento la contraria a la 
que se lleve cazada la vela mayor, o en el caso de· los buques de aparejo cruzadv, la 
banda contraría a la que se lleve cazada la mayor de la vd<1s de cuchillo. 

REGLA 11 

BUQUE QUE "ALCANZA" 

a) No ob~tante lo dispuesto en las Reglas de la Parte B, secciones 1 y H, todo buque que 
alcance a otro se mant~:ndrá apartado de la dcrr ota del buque alcanzado . 

b) Se considerará como buque que alcan1a a todo buque que se aproxime a otro viniendo 
desde una m:arcación mayor de 22,5 grados a popa deltravé-5 de ~::ste último, es decir, 
<JUC se encuentre en una posición tal respecto del buque alcanzado, que d'h~ilcl~\ E.\. 
solamente le ~ca posible ver la \u;r. de alcance de dicho buque y niogunaeQm fl)'ces 
de costado. 
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e) 

d) Ninguna variación posterior de la marcación entre los dos buques hará del buque que 
alcanza un buque que cruza, en el sentido que se da en este Reglamento, ni le 
dispensará de su obligación de mantener~c apartado del buque alcanzado, hasta que lo 
haya adelantado completamente y se encuentre en franquíft . 

R I:::GLA 14 

~ SlTUAClON "DE VUELTA ENCO~IRADA" 

• 

• • 

il) A menos que se acuerde lo contrario, cuando dn.s buques de propulsi6n mecánica se 
encuentran con derrotas de vuelta encontrada y próximo tulll al otro que involucren 
~ligro de colísióot, cada uno alterará su rumbo a estribor de tul manera que cada uno 
pase francamente por la banda de babor del otru. 

h) Se considerará que tal situación existe C\lando un bU\]Ue vea a otro por su proa o casi 
por su pro~ de forma que, de noche, veda las-luces de tope de ambos palos del otro 
cr.[iladas o casi enfiladas yjo las dos luct:s de costado, y de día, obstrvaría al otro 
buque bajo el ángulo de apariencia correspondiente . 

e) Cuando un buque abrigue dudas de si existe tal situación supondrá que existe y actuará 
eo1 consecuencia . 

~) -
No ob~tante lo indicado en el párrafo a) de esta Regla, un buqu~: de propulsión 
ntecánica navegando en aguas ahajó (corriente a favor) tendrá derecho de paso con 
respecto a uno que se dirija aguas arriba. l'ropondrá la manera de pasaje y efectuará 
la' ~eñales de maniobra pre..~ctiptas eo la Regla 34 a) t) según corresponda . • 

111 

11 
a) 

• • b) 

• 

REGLA 15 

S ITUACION "DE CRUCE" 

Cuando dos bllqucs de propulsión mecánica se crucen con riesgo de abordaje, el buque 
que tenga al otro por 5U costado de estribor, se mantendrá apartado de la denota de 
csle otro y, si las circunstancias Jo permiten, evitará cortarle In proa. 

No obstante el inci.' o a), ningún buque de eslora inrcrior a 20 melros o velero, cru1.ará 
el río e::;t:mdo a la vista, con riesgo de abordaje, de un buque con propulsión mecánica 
navegando aguas arr iba o aguas abajo . 
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REGLA 16 

MANIOBRA DEL DUQUE QUE 'CEDE EL PASO" 

Todo buque que esté obligado a mantenerse apnrtwJo ue la derrota de olro buque 
m:miobrará, en lll posible, con anticipación suficiente y de formo decidida para quedar bien 
franco del otro buque. 

REGLA 17 

MANIOIIRA DEL BUQUE QUE 'SIGUE A RUMBO• 

a) 1) Cuando uno de los buques deba mantenerse apartado de In dc:rrOtil del otro. este 
último mantendrá su rumbo y velocidad . 

2) No obswntc, este otro buque puede actuar para evitar el <~hol'daje, con su propi:l 
muniubra , ton pronto como le resulte evidente que el buque que cleberfa npnrlarse 
no est:1 actuando en In forma preceptuada por este Reglamento . 

b) Cuando, por cualquier c.ausa, el buque que baya de mnntcner su rumbo y velocidad se 
encuentre tan próximo al ot ro que no pueda evil!lrsc el abon.lnjc por la sola maniobra 
del buque que cede el paso, el primero ejecutará In maniobra que mejor pueda ayudar 
a evitar el abordaje. 

e) Un buque de propulsión mec:1nic.a que maniobre en un.1 ~ituntiOn de cruce, de acuerdo 
con el pirrofo n) 2) de esta Regla, para evltnr el abordaje con otro buque t.le 
propulsión mcc.1nica, no cambiará su rumbo a babor pnra maniobrar a un buque que 
se encuenLre por esa misma banda, si las c:ircun:slancias del caso lo permiten. 

cl) 1~1 pre5ente Reglo no exime al buque que cedo el puso, de su obligación de mantenerse 
apartaJo de In derrota del olro . . 

REGLA 18 

OIJLIGACIONES ENTRE CATEGORIAS OE IJUQUES 

Sin perjuicio de lo dispuesto en las Reglas 9, 10 y 13: 

a) Los buques de propulsión mccl1 nica, en nnvegatión, se mnntemlrán apartados uc la 
dcrrola de: 

l) Un buque 5in gobiemu; 

2) Un buque con capacidad de maniobra restringida, COPIA FIEL 
3) Un buque rr.~tringido por su calndo· 
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4) Un buque dedicado a la pesca; 

5) Un buque de vela . 

b) Los buqu~s de vela, en navegación, se mantendrán apartados de la derrota de: 

1) Un buque sin gobierno; 

2) 

3) 

Un buque con capacidad de maniobra rest ringida; 

." 4) 

Un l:>uquc restringido por Sil calado; 

Un buque dedicado a la pe~ ca. 

• • • 

• 
-
1 
1 

• 
1 

e) J::n la 111edida · de lo posible, los buques dedicado~ a la pesca, en navegación, .~e 
ntanlendrán apartado~ d" la derrota de: 

1) Un buque sin gobierno; 

2) U JI buque COn capacidad de maniobra Tt:.S!ringida; 

3) Un buque restringido por su calado . 

1 

COPIA t/EL 

1 
J 
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SECCION .llt- CONDUCTA DE LOS BUQUES Efof!~;:/.;: >¡•·<'> 
CONDICIONES DE VISIBILIDAD REDUCIDA ·-- -

REGlA 19 

CONDUCTA DE LOS BUQUii:S EN CONDICIONES DE 
VISUHLIDAD REDUCIDA 

a) 1) Esta Regla es de aplicación a lo~ buque.~ que no e~tén ala vi.5la uno de otro cuando 
navegtien cerca o dentro de una zona de vhibilidail reducida superior a 1000 metros. 

2) Cuando dicha visibilidad sea inferior a 1000 metros y las circunstancias y 
características f.í~icas del río lo aconsejen, los buques procederán a fondear o 
amarrarse, de ser posible, Jo más alejados del cjt: del canal de navegación . 

b) Todos los huques navegarán a una velocidad de seguridad adaptada a las circunsta.nci <~S 
y condiciones de visibilidad reducida del momento. Los buques de propulsión mecánica 
tendrán sus máquinas listas para maniobrar inmediatamente . 

e) Todo~ Jos buques tomaráu en consideración las circunstancias y condiciones de 
visibilidad reducida del momento, al cumplir con la.> Reglas 4 a 9. 

d) Todo buque que detecte únicamente· por medio del radar !.a presencia ele otro buque, 
determinará si se está creando una situación de aproximación excesiva y /o riesgo de 
abordaje . . En caso ali.rmativo maniobrará C(mseweutemenle con suficiente antelación. 

e) Salvo en lo.~ casos t;n que se haya comprobado que no existe riesgo de abordaje, todo 
buque que oiga, al parecer a pr<>a de su través, la señal de niebla de otro buque, o que 
no pueda evitar ~a situación de: aproximación ex.ces'iva con otro buque situado a proa 
de su lravés, deberá reducir ~u velocidad hasta la mínima de gobierno. Si fuera 
necesario, suprimirá su arrancada y en todo caso navegará oon extremada precaución 

hasta que dcsapaTezca el peligro de abordUcie . 

COPIA FIEl 
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~e) 

~a) 

• 

PARTE C - LUCES Y MARCAS 

REGLA 20 

AMBITO DE Al'LICACION 

Las Reglas de esta Parle deberán cumplir~<:: en tudas las condiciones meteorológic;tS. 

Lao R<::glas. relativas a las luces deberán cumplirse desde la puesta. del sol hasta su 
salid<~, y duranlt: ese intervalo no se: exhibirá ninguo1a otra hoz,. con J:¡ excepción de 
ac1ucllas que no puedan ser conruodidas con las luces me ncionadas en C$lC Reglamento 
o que no perjudiquen su visibilidad o carácter distintivo, ui impidan el <::jerr.icin d<:: ima 
vigil~ncia eficaz. 

Las luces preceptuadas por t:slas R eglas, en c.aso de llevarse deberán eJ!híbirse también 
desde la salida hasta la puesta del sol ~¡ hay visibílídad reducida y podrán exhibirse en 
cu:Jlqnier· otra circ.unslancia que se considere necesario. 

Las R cgl;os relativas a las marcas deberán cumplirse .de día. 

L:ls luces y marcas mencionada." en est:lS Reglas cumplirán la.~ espccificacionc.~ del 
Anexo [· de e5te J.{cg!~mcnlo. 

REGtA 21 

D~I<'INICIONI::S 
..... 

La "(u ~ de tope" e::s una l~z blam:a c~locada sobre el eje longitudinal d<.:l buque, q ue 
muestra su luz sin interrupción en rodo un arco del horizonte de 225 grados, fijada de 
forma: que .sea visible dcsdc la proa hasta 21,5 grados a popa del través de cada costad(> 
del l>ur¡ue, excep to en buques de eslora inferior a 12 metros donde la luz de tope se 
colocará lo má$ próximo posibl~:: al eje longitudinal del buque. 

Las "luces de c.ustado" son \ma lu:r. vcr<k en la banda de estribor y una lu7. roja ~:n la 
banda de haoor que mue.~Lran cada una su luz. ~n interrupción en lodo un arco del 
horiz.pnle d~. 112,.'i grados, lijada,.; de forma c¡ue sea visible dcsuto la proa hasta 225 
g.ra<.h>s a popa del rravés d~ :;11 coSlildo rcspcclivo. En los buques de eslo ra inferio r a 
20 metros las luce~ de costado podrán estar eomuinada..~ en un solo farol Uevado en el 
eje longitudinal del buque:. En buques el~! eslora infeo·ior a 12 metros, c~lc farol scr;í 
colocado lo más cerca posible, según sea fllClible, del eje longitudinal dd buque. . 

La "lu;r, de alcance• es una luz bla nca CQ!ocada lo más ccrw posible tlll la popa, que 
mu~.,lra su luz sin interrupción en wdo uu arw del horizonte de 135 grados, fijada de 
fnnna que sea visihlc en un arco de 67,5 grados cont¡¡dos ~ partir de la popa hacia cada 
una d!! l;ts bandas d~tu¡¡¡e..__ _____ _____ _ _ __ _ 

COPI~ F;EI. 
! 
1 
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d) La "IU7 de remolque· e~ una lu7 amarilla con las misma!> c¡u,lctcrlsticns que la hv dt: 
alcance" tlelinitla en el párrafo e). 

e) 1..<1 "luz todo horizonte' es unn lu7 que es vi~iblc ~in interrupd6n en un arco de 
horizonte tlc 3Gn gradus. 

J) La "luz cente llean te" es una luz que produce ccnlclleos a mtervulo~ regulares, cnn un u 
frecuencia Je 120 o m(L~ centelleos por minuto . 

g) La "luz centelleante especial" es una luz centelleante amarillo n intervalos regulares y 
con una frecuencia de 50 a 70 destellos por minuto. colocada lo más hacia proa posiulc, 
sct,rún sea factible sobre el eje lung.itudinal dd remolque y mostrando una luz contÚllln 
sobre un arco del hori7onte no menor de l80 grados ni mayor de 225 grados y fijada 
de tal manera que ~en visible desde la proa hasta no mJs de 22,5 grados a popa tlcl 
través de cada costado del buque. 

REGLA 22 

VISILIILIVAD DE LAS LUCES 

Las luces prcscríptns en estas Reglas delx:rán tener la intcn~idud cspedCicaJa en el 
Anexo L. de modo c1ue sean VIsibles a las siguacntcs distancias minimas: 

a) En los buques de eslora igual o ~uperior ¡¡50 metros: 
- Luz de tope, 6 millas; 
· Luz de costa do, 3 millas; 
· Luz de alcance, 3 millas; 
- Luz de remolque, 3 millns; 
· Lu~ toJo horizonte hlunca, roja, verde o amnrilla, 3 milla~: 
- Luz cemc lleañlc cspccin l, 2 millns. · 

l>) En los buques de es lora igual o superior a 11roctros, pero inferior n 50 metros: 
- Luz de tope, 5 millas; pero si lo~ eslora ucl buque es inferior a 20 metros, 3 milla~ 
- Luz de costado. 2 millas: 
• Lu1. de alcance, 2 millas; 
· Luz de remolque, 2 millas; 
• Loz todo horizonte blanca, roja. verde o amarilla, 2 millas: 

e) En los buques de eslora inferior a 12 metru~: 
• Lu4 de tope, 2 mlJius; 
· Lm-: de c:u~ta lln, 1 milla; 
• Luz de .. lcuncc, 2 millus; 
- Luz de n:: n•olquc, 2 111íllas; 
- Lu1. t•Jdu huri:tonte blnnc~. rnju, verde u anlJrlllu, 2 niliiJs, 

ti) En los buques u uhjcll>~ rcnwlcatlus (lCICU V1s1blcs y parc•almuncc sumergidos: 
· Luz 1->lanca tuuu hu111onle, J milla~. 
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REGLA 23 

BUQUES OE PROPULSION MECANICA, EN NAVEGACION 

a) Los buques de propuls16n mecánica en navegación exlubirán: 
1) Una luz de lope a proa. Los buques de eslora inrerior a 20 melros deb.min exhibir 

esa luz lo más a proa que sea posible. 
2) Una segunda lu1. de lope, a popa y más alta que: la de proa, exceptuando a los 

buques de menos de: 50 me1ros de eslora que no lendrán obligación de c:Jthibir esta 
segunda luz, aunque podrán hacerlo; 

3) Luces de costado; 
4) Una lu t de alcance . 

F1¡l · lluquc de pruputswn mcco~nl(';l en navcpción 

COPIA FIL 
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b) 

l'ig.2: Buque de propulsión m<cinica <n naV<g,u:\ón de menoo <le SO m. de eslor:9 

Los aerodeslizadore~, cuando operen en la condición sin desplazamiento de volumen 
de agua, exhibirán además de las lua:s pre>critas en el parrafQ a) de e~ta Regla, una 
luz amariUa de centelleos todo horizonte :londe mejor pueda ser vista. 

COPlA FIEL 
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1=-e1.l 1\C~IL..tdOr opcrantkt ~ tiespbwuntcnlt• d~ li};UA 

Mcm~ de SO n1 de e:l\lorn 

l1llf. .t 1\cmdaollrm.lur npcrandn [!!!! d~pliiLIUIU~nht tk t¡.t.u.l 

Mcnfli. de: ~J n1 de: csloru 

COPIA FIEL 
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e) 1) Los buque!> de propulsión mecánica de eslora inferior 3 12 metros podrán exhibir, 
en lugar de las luces prcscriptas en el párrafo a) de esta Regla, una luz blanca todo 
hori7ontc: y luces de costado; 

2) Los buque.~ uc prupulsión mecánica de c~lora infunor tt 7 metros y cuya vclociuud 
máximo no sea superior a 7 nudos, podrán exhibir, en lugar de las luces prescriptas 
en e l párrafo a) de esto Regla, una luz blanca todo hori70nle y, si e.s posible, 
exhibirán también luces de costado; 

3) En los buques de propulsión mecánica de e~lora inferior a 11 metros, la luz de 
tope o la luz blanca todo horizonte podrá apartarse del eje longitudinal del buque 
si no es posible colocarla en dicho eje, a condición de que las luces de costado 
vayan combinadas en un solo farol, que se llevará en el eje longitudinal del buque 
o colocado t.1n cerca como stl posible de la linea proa-popa en que vaya la lu1 o.lc 
tope o la luz blancn todo horizonte. 

1'1¡;.5 1 cmhJrrantln ~e prttf>ulstón n1<r••n1ra do "'<"'"'de 7 "' de cslnr•. 
'"Y" vcloctd~d mh•m• no c•rcd;a lo~ 7 nudcr. 

COPIA FIEL 
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REGLA !4 

BUQUES REMOLCANDO Y EMPUJANDO 

·•l Todo buque de propulsión mccfinica cuando remolque a otro exhibirá: 

IJ En lugar de la lu;, prescrita en los apanados 1) o 2) de In Regla 23 .1), dos luces de: 
1ope en lmea ver11cal Cuandu la longitud del remolque, medido desde la popa d1.: 
buq11c que remolen lta5ta el extremo de popa del remolque, sea superior a 200 
mclro~. ~:xhibirá 3 luces de tope a pruu. según unn lrncn vertiClll, 

~ l Luces de costado; 
;l Una lu7 de alcance; 
11 l11UJ lu7 de remolque en linea vertical y por enoma de la lu:r. de alcance; 
~~ llnu mnrca bic6nica en el lugar más vi~ihle cuundn In longilud del remolque se3 

'upcnur o 200 metros. 

COPiA F1E. 
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··~ 7 lluttuc ik rtv¡t\oi~Ktn mcl..in-. .... o.:mvk· ... n.J,, rur plp;t 
Rcmokador de menea dt \0 m t.le c::ilnr;a, 

l.qn~11ud d< n:m11lqwc "'liS de ~ m 

J!I¡¡..B UuqUll tic propulsión ntcdn•~•. n:molnonllo put pop.o 
RemofC'Idor de men01 '-'e SO m. de e'lon1 

Lon&itud del remolque 'M() metros u meno. 

, .. ~ .. . . . 
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e) 

.· 

l) En lugar de In luz pre.scritll en los aporrados 1) o 2) de la Regla 23 a), dos luces de 
lope en formo vertic.1l; 

2) Luc.es de eosrado; 
1) Dos luc.es de remolque en linea vertical . 

l'•r;. ll n uque <k propQts.ón mcciniCO CjQC empuje Mcu P""" 
o mn<>lc¡¡,e por el <ooado 

Rauoladot de m.cnca de SO m ck: ok>ra 

C~ PV\ ;::¡EL 
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• 

• 
fl~ 12: Outlu• de proput.lón notrinon rcmokundo por 1"'1'-'· 

Lon¡hutl de R:llld<lue 200 m o me-

Fí¡.13 

La hu de 1ope de popo es opoonol poro 
~uqucs tle menoo de 50 m de csloJa 

Ouqúe de pn~~k)n "'eco~ntcll RmolcanCIO por popa 
Lon&~oud de n:molquc 200 m o mcnof 

Cuantlo se uhll,.n W. lutU de tope: de pald 
• popo rur n:noulquc " empuje. 

g: Rqu•ere la 11.17 de tone: l.ic: palo a proa 
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• Ull•~ 
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e 
' J;J._; 111 

\-;. 
e J 1 udu huqu~ u objeto remolcado d1stinrn tic los qut.: se mcndt•llilll ll1 d I';Írrafn g) ~d 

c'111 R cglu cxhibirti: 

1) Luces de costado: 
2) U na luz de nlcancc: 
1) Una marca hicónicu en el lugHr más visible, cuando In longitud del remolque sea 

superior a 200 mct ros . 
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' 
1'1 TcnicnLio en cucnlu que cu1llt¡m.:r., qu~ '"" d num~rn eJe buque~ t¡uc se rcmnlqucn Jlll_~ 

el cos1ado (')u empujen en cru¡Jo. huhrun .t~: ilumm ar~~.: c"m" ~~ l'uc1un un'"'" hllliU~ 

1) Un huqu~ t¡uc sc:u cmpuj.ulu h.1cm pru.,, ,¡n t(UC lh:gu~ a W115lllUlir~i! unaunill.1tl 
co,mpu..:Sl3, c:~hihini lua:.' de ''"'ndu en d 1!..-tlremu \1~,; prua 

:!) Un buque que sea rcmolcalln por t:1 cMIJIIn ('l cmih1rJ un., lut de Jlcancc y. en 
d e~trcnm llc prclu, luce.~ de cu~tild\1. 

1) En el CUMI llcl inciso' f ) 1 ). cuundil lu c'lur.1 tolul ud hm¡uc que empuju y d 
~n1 (1UJndn M:a ~u pcrinr u 2110 mctm•, en d ~I!Cior [)n>d, y llunt.le mujor ~e vc,J, 
ml.:m(\' ~~~ In~ lucc5 d~ coswdn, bC .:xhihirá una lu1 tl.'nll:ll~>uH..: ~s¡w¡:ln[. 

t 1¡; lh ltUt.IU4.' '-lmpuJum.lll hJt.m 1'"'-' nn ~o'nr\\llhl)"Cndn un:.. unuJutt t\1Mtpuc:-h6 
lit: c:,.IOI'"ol htl+11 M!pem-lr 1 200 n1Cirnt. 

\ ) 
~::t~IAL 

1 • );\." 

COPIA FIEL 
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1 

combinación 
cxhibir~n. 

1) Cuando su anchura 5ca inferior a 25 metros, una luz blant:l toJo hori<ontc en el 
c.>.trcmo de proa o cerca de tstc y otra en el extremo de popa o cerca de éste, con 
In salvt:dad de que los dragones no tendrán que exhibir una luz en e l extrema de 
proa o cerca del mismo . 

2) Cuando su anchura sea igual o superior a 25 metros, dos luces blanta.'i todo 
horizonte adicionales en los puntos extremos de c~a anchura o cerca de éstos; 

3) Cuando su longttud sea superior a 10\1 metros, luce~ blant:~s todo horiLontc 
adicionales entre las luce.~ prescritas en los apartados t) y 2), Je modo que la 
dist:mcin entre luces no exceda de lOO metros; 

·1) Un:~ marca bicónica en el e~tremo pope! del ultimo buque u objeto rcmolt:~do o 
ce~!:a de ese extremo, y c:unndo la longitud del remolque sea superior a 200 met.ros, 
una mnrca bic6nica adicional en el lugar más visible y tan cc1o como ~ea posible 
del extremo procl. 

S} Cuando se aprmcime un buqn c, el remolcador podrá dirigir un l1a7 tlt· IWr h:tdn el 
remolque paro mdicar su presencia . 

COPIA! FIEL 
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Íc·f J ~ .• :·· r-
. 4~/-" v~F~ •e 

- ~ ll• '.\'-!... :.1 .. \~~ 
h) t:u1sndo, por alguna c.1usa j~tilico~d.,, nu \e.l posible que el buque u objeto rcmole~d~;' / 

exhiba 1~ luces o mutca~ prc.~cnt.ls en lo~ p.1rrofos e) o g) de esta Regla, se 1om aran 
todas la& medidas posibles para 1lununar el buque u objeto remolcado, o para indicar 
al menos In presencia de dlcho buque u objeto. 

i) Cuando, ¡x1r alguna ca~Ua juslilicad.l, resuhc imposible que un buque no dedicado 
normalmente a operaciones de remolque muestre luces prescritas en los párrafos a) o 
e) de cstll Rcgl11, dicho buque no tendrá obhgac•ón de exhibir tales luces cuando esté 
rcmolc:mdo a otro buque que esté en pcllgro o que, po r otros motivcx, necesite ayuda. 
Se tomaran !odas las medid.!s posibles para indicar la naturoleu de la conexión 
eXIStente entre el buque remolc:~dor y el buque remoiCJido, tal como se autori1.11 en la 
Regla 36, en partieulur iluminando el cable de remolquo. 

REGLA 25 

IIUQliE.S OE VELA E N t\VE<.ACIO'I \ EMHI\1(( \t"IO'IES OE Rll\10 

a¡ Lo~ huqu~' llo: w la ..: n 11 •"'1-!·'~"'n • ,(u hu •111 

1) Luce~ de W\tud••. 
:!) Uno~ lut •1 .11l.u•" 

COPIA FIEL 
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~.¡. 
' . . ' 

34 

\-; .. 
b) En lo~ buques de vcl~ de eslora infcnor 3 20 metrnl>. lus luc~ prc>.enl"-' en el parr~ 

a) de esta Regla podrán 1r en un farol comhm .. du. •1u•· ,,; Jk\.or;i ~n ~ 1 lllflC del palo 
o cerca úc él, en el lugar m :l..' visible 
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l 1 -:. 

RE(iLA 2ó 

KU(,!UI::S DE I'ESCA 

.,) ¡_.,,. huqut:~ tletlitadu' ti 1.1 flC..,c.t, ya se~ en navcgad()n u fondcadu,, 1!\lultu '" 
solamente las luces y nmrcns prc>cnlu' en esta Regl:t. 

1) Dos luces lodu hurllontt: en linea vertical, roja la \upcrior y blancu IJ infcriur." 
una mnrca consiste me en do' conos umdos por sus vértica.:s en Unen vertical 1111" 

<;tlbrc el otro 

!) Cuando c l .. parcjo l.trgatl.l o,c c.xt icotb mas de 150 metro~ rncdidus homontalmcntc 
a partir del buque, un3 b l.1nca todt> horiLOntc n un cono con el '~ rticc haci.t arriba 
en la dirccc1bn del .tpatCJO; 

'l Cuando •,¡y¡¡n cnn .trr:mc.1du ( ' ),además de l.t5lucc> prc~cdta' en este p{lrrafn, hl!. 
lun" de ws1r1dn v unu h11 d•· uknncc 

l 
~ • ~Wpdo .. n:biiÑI a n-.c;. tSO m a~ •-' .....,._ ~ iut~ 

..., I'IOtU ... o C8ftO CDf'l .. ~ hao:a tmha-~ .. ..,., • 
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111 

/04 
1 ' • 

b) Las señales auicíunalcs uc~ripws en d Anexu 11 J.o (Sta n:gulacmne~ se aplican a un 
buque dedicado a la pesca en estrecha pnlXImnJau a om1s huquc:s dedicado; a la p.:sca. 

e) Cuundo no cs¡¿n d~.:dica..ln~ o lu pesca. lm huqu~ nu cxhibiran lus luces ) murus 
prc<crita:. en c~la Regla, ~in•> únictlmcnl( las prcsuiras para los buques de ~u mL~mJ 
c:~lura. 

REGLA :!7 

RUQUF'.S SIN C:ORIERNO O C:O CAI'ACIOAO OE MANIOKRA 
RESTRINGIDA 

al Los huques ~in gobicrnn c.xhihirdn 
l) Dos luce.~ roja!\ tod11 hnri7c•ntc en linea ~crt1cal. en el lug.1r mól' ''1~11->lt. 
:!) Dos bolas o marcas similares en línea vertical, en cllu¡;.¡r má.\ \1\ihlc, 
1) tu~~.ndo vuyan con arr~ncadn (' ) ndcmá~ de lru. luce.' llr~<c:nl.L\ ~~~este purrnfo, lu~ 

luces de coslado y una lut de alcnncc. 

1 ~ 1 1 n rnovl.mh:nll1 u lrovet. \lcl u¡tun 

COPIA FIEL 
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' 

' -, -' 

Ag..ltl: Out1ua l!R ~ootucrno. con ~~~ runt1Hll • 

lo ¡ l "' huquc.~ que tengan <,u capac1dad de m.1mohra r~ .. tringid.l. """" uquclll\'i d~dicufv, 
·• "~"'r .. cinn~ d~ limpieza dt mm~. cxhib1r.in 
11 1 n:' luces 10do hori7onte en hnea \'Cnical, en cllu~r mJs V1~1hle. La m:h dr.:,,,J,1 

' la m(t' h!IJII Jc e<t.M lucr.:s scran rClJIL' y la luz cenlrul ~cr~ hlunca; 
., Tr" m11rcn~ e n ICm:.1 \'ertica l cn el lugor nul~ vi.sihle L.t '""~elevada y la m•• ~ haj.1 

dr ~'la> rn ~ rcas Kc ran bulas y lu m:~rc11 central sera b•con•ca; 
1 ll ,u~tl ll vnynn con arrancuua ( ' ),ademe.~ de la. luce~ prc:.critu~ .:n el npartmiLI 1). 
'""' " 'o1ri .. ~ luce:~ u.: tupe. luce~ de co;t.nlo ) una lul de ,¡fc:mcc, 
1 "·'"'1" c~1cn fondeados. ¡¡de mus de lus luce~ o marc:l5 prt:M:nHLs en los apunmJn~ 
1 • ' '1 1." luc.:s ,, marca< pre<;c:rit¡¡~ r.:n la Regln 10 . 

-1 

\ __ ~ r\\. 
1 '-' 

/ . 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 196 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 196 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 197 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 197 de 658

. ,. ...... 
"· :'\ 

• • 
\ .. 

• :J/ • • • 
• .. _ _¡ 

• • • 
1 

1 
1 

• 
1 
1 

1 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 198 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 198 de 658

· .. 

. ..... 
V 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 199 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 199 de 658

1 

111 

¡ ¡ 

. '·~ • . 

~ ... ,-:. 
·~ 

1 1 "' huo1uo:.\ ele propulsión mecánica declicndos a unn opcraaón ele remolque q '" 
"'tnnJ3 en extremo tanto la capacidad del buque relJiulcador como la de su remolquc-,...,.;...;;;...:..
I'Jfd apartarse de su derrota exhibirán, además de las luces o las marcas prescritas en 
1.1 Regla 24) it), las luces o las marcos prescril ns en los párrafos h) 1) y b) 2) de-estn 
R~gl<t. 

ÍI¡!,Jl Ouq"" dcdorado A opt:r.JC1Cin de r=moquc q~ ""'"nJc en cun:mo la cap.,ndlld del 
~n•oltildor como 1-. de'" ren10lqu~ pan~ rt(l4ttor5e t.Je au de.rro1a; lo tongitud t..le 
re•nolq ue no exC"Cdc lal200 m eskln tlcl rtn1Dii..otdf'lr menos de ~) m 

1 ... ""'lu"' dedicados a npcntaoncs de dru~\do o \uhacu~ que tengan su cap.1c1dad 
1 , .. ,,,,¡,,,, rcslringuJu. cxhihiran ltU> luce~ y marcas prc.~critas en los apartllo.los 1 ), 2) 

1 • •l1 l 1'•" r.1fo h) d~: o.:stu Rc¡¡lu y cuando lmyn una ohstrucd6n exhibirán .odo.:más 

"" h1<<:' roja.- t11do hori71•nlc o do, h..1las en línea ~o.;rt ical, para ind11:ur In banda 
r•·•• l.o 'u,ol '.: cncuc:ntru ltt ,,hsrrucción; 
1 '" 1""' verdes todo hnr11tullc o Ul1\ marCll~ bicünica:. en llnc:a vcrllCOJ I para 
011 lo.·" 1,, h.tnd.l p<lr lJ que pu~:tlc pa.'wlr clutm buque; 
1 ',,.,¡ ,,, n lundc.ldl>~. l~s luce.' o marca.~ prc:scnra~ en cst~ p5rrufu en lu¡;.Jr ili: 

• ¡,,, •' "'¡1' "'.t!"i rrcscrila.~ en Ju Re~ la '\U 

~--.- -. 1 -..: 
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Fig.Jl l3ut¡uc dcd1ado 1 opetoC'KH'ICJ. \Jc drQ¡;ildn o subacu!lS ruttn..lo rcstnnJIIM. tu c.tp.Y•duct 

de rMn1obra: nawe.p:ndo con obs:uuct"1011 en lu n:a.n(b de alnbOt 

rur J) IJU"uc: Uct.lu;-.uJu .J nreniCitlf'lti t.lc llrn¡.tiitlu H ~Utr.I C'UIIll C'UJ.Jnt.lrl rc..•rulnj!lft AU rttpa' 111-.ld 

de monH~ra. parudt.t roo t\t'litrun:u1n en su hilnd..J de tstnhor 

- - .& 
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.;:_l _<-·~ ~l.~~ L ~t~\-J(o!:' '\ 
e .... 1"' ,, " • 

L:l ~~. . • - '-' " 
.. .·-'· - ::&: 

:...... • • =- - ~ .. 
~~ .. (11" l \ 1: 

- / .j 
11.11HI11 \lchíc.lu a la\ c.lomcnsi.m~s del huquc dcdicadll n npcr.ocloln<:S de huccu rc.-;ull~· 

"''''"'hlc cxhihor !odas las luce.\ y mnrc.tS prc,crila~ .:n d párraru J) d< "''a Ro:gla, ~l 
, \hthor;ln . 

1 J Trc~ lu~ lodo hori1onte en hncn \'t!rtical, en el lug.~r m;i' vi~ihlc. L.J m.b .ill.a ) IJ 
má~ haju de lns luces serán rojus y la t·enlrnl ~cni hl.oncu; 

~~ Uno~ reproducción de mull:rinl rlgodn, y de nhura no mlcnor u 1 melrv, de l,o 
bundc:ra "A" del Código lntcrnncionul. 'w lumurán m~dicJu~ puru garunlit.ur su 
visihlidad en 1odo el hnriluntL 

r "~i:l"¡rn ::'1 ~! 
~~. r\ •·--
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r1 l.oá huq111.:5 dCdiCUdOS (J opcrC~CIUOC> d~ hmpl~l~l de llllnil~, •lliCOHl~ de las luce' 
¡.n:":rlla~ pam h1' buques llL pru¡HII\Itm mcClinica cu lu Ro¡;l.; 2.~ n de lus loe..:' 11 
mar<:<~~ rrc.~cnl..tS ..:n lu Regla 111 r•aru l11' hu4uc' l'oni.lcuuu,.. '.;gün prncada, cxhihirdll 
tres luce:. verdes todll bonwmc u Lrc' hnlu~ llnu de esLIL~ lucl!l> u mure¡.:, se cxh1h1r.o 
.:n l.; par!~ 'upcriur ucl p.Uu d, mu) .1 pn•.• ~ las C'>lrtlS du~ un.t en c;!dJ uno tlt: Ju, 
pc;nole' dL l,, ~crga de dicho p.1ln. E,,, ... , lu'"" '' m;orca' indlc.ln <jUt e' pdi¡,'Tt)O(I pJr,, 
ulm huqu~ .~ccrc.lr\l a meno:. de l.(UI n1c1ms del huquc dctllcados J lnnpteza de 
mma..\ 
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1 tJ '16 OtkJ~ .Scdltlldo> • opc,....,..,. \le llmi'K;-;o t.1c muw 
de mena~. ..Jc SO m ck eilora 
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!l) Lv< huqu~s uc mcnus tic l1 mctn~~ de cslura, salve> ltls d~tllcuJns o opcmciuocs \le.; 
hueco, nn 1cntlrán r~bligaci6n de c'Chihír 1,1!. luce~ y llldtc& pre.~crilas en cst.t RcglJ. 

h) 1-1.• '"ñ.tk~ prc~ríws en el>!~ Rc¡¡IJ no o;on de buque.\ en pchgru que rcqutcrcn 
•l'>l\lcnci,l Tale~ o,cñ;tlc..' 5C. cncucntr:Jn en el Anexo IV tic~~.~~ RcgiiL\ 

REGLA~ 

IIUQUES OE PROPULSION MECANIC \ RESTRINGIDOS POR SU CALADO 

Adcm~ de las luLo.:.' prc.-c:nlJ..' en lu Regla 2] para los buques tle propul~ton mccamc.t. 
h><lt> hm1uc r.:Mringitl•• p. u 'u c.tlaJ•• podní c\hihir .:n el losar m;h \híble, trc;, luttl. rn¡.• 
lwt> ho>tÍIIlnlc o:n línea \crltn,l, "un cilindro 

1/3 
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REGLA ~1) 

f.MRAIH.:ACIONE . OE 1%\C."I'ICO 

mh.trc.tciune.o; en sct'VIao de practtcnjc cxhihirán 
1 11 l;o p.trlc supcnor dtl palo úu más u ¡~rua. o cerca clc c:llu, du~ luce.\ 111úu 
lt"ttl"ttlc ~n linea vertical. ~icndn blanca la 'upcriur y roj.t la inrenur 
t tt.ondoo " ~ncuc:ntrcn en nrl\·<:gnc:tón, allcm;h In~ lu•c~ o.k cuMndu y un~ lu¡ úc 

th ·''"·" 
• "·"'"" • 'l"n loml~:adus, .1úemós de fas luces prC>.cril.t\ en el ~p.trtaútt J ), fa fut u 
1. "" ' " lll.trC<l~ prcscritus en la Regla 1() par.~ In, huqUC.\ rnndeadliS, 

,,,¡, 11" • l\' lO 'l'f\'ÍCÍU de pruclicujc, fu cmburcaciún ucl pr,íciÍCtl cx!Jihir.ll:t\ fUlC>-

•• ' 1'' "'·'' P·••·1 la~ cmh:ucac&onc.:., th.: l\U mi.. .. ma c .. luru 

jft¡ 
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11 REGLA 30 

111 
BUQUES FONDEADOS Y BUQUES VARADOS 

11) Los buques fonclcndos ex.ltibirán en el lugar mis vi.~ibli!: 
1) En 1'' parle de proa, unn lu7 blanca todo horizonte o una bola. 
2) En la popa, o cerca de e lla, y a una al¡ura iufe rior a lu de lu lu7 presc:rira en el 

11 parwdo 1), uno hu. blanca toJ o horizonte. 
11 
11 b) Los buques do cslom inferior a 50 mclros podrán exhibir uno luz blanca todo borizonle 

en el lug11r más visible, en ve7. de IIIS luce.~ prescrilas en el p!trrafo a) . 

.. e) 

111 

• • • 
• • 
' • • 
111 

Los buques romleados podrán utlli..:ar sus luces tle trabajo o equivalentes, paru Iluminar 
SllS Ctlbicrl ns. En los buques de LOO metros de csloro u mús. In util ización de lus 
mencionadas luces será obligatorin. 

1 - • 

Fi¡¡AI; Ouo¡uo (ondca~o ' '" meno< lt SO no. de c..'lur.o 

COPIA FlbL 
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d) Además de las luces prescritas en los párraros .1) o b), un buque varado exhibi ra, en 
el lugar más vi¡;lble: 

l) Dos luces rojas todo hori1~n1e en Jrnca vertic;¡l; 

2) Trc.s bolas en llnca vertical 

e.:FJA FIEL 
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1) Los buques de menos de U meLros de eslora. cuando estén varados. no u:ndrñn 
ubligaci6n de e xhibir las luces o marcas prescritas en los apartados 1) y 2) del párrafo 
J) de esta Regla . 

REGLA 31 

HlDROAVlONES 

Cuundo n un ludronvió n no le scJ posible ex.hibir luces y m<trcas de lns car¡¡ctcrLslicas 
y M In.~ posicione.~ prescrita.~ cm lns Regla .. ~ Jc esta Parle, cxhihir.í luce.~ y marcas que, ror 
~us c:tracterislicas y ' iluación, sean lo má' plln:c:idas posibles a ltts rrescrilas .:r1 ~las 
Reglas .. 

COPIA F'J E:L 
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PARTE O • SEÑALES ACUSTICAS Y LUMINOSAS 

REGLA 32 [ 
Ot;f'INlCIONIIS 

11111 La palabra "pilCI" signtficn todo di5posith"O ttuc es capa1 de producir las pitadas 
~ reglamentarias y que cumple con las especificaciones dd Anexo lll de este Reglamento. 

La .:.xprcsión 'pitada corta" signific¡¡ un sonido úe un¡, duración aproximada de un 
~c~undo. 

1 u1 ~xprc~ití n "pitada largu" sigpmca un sonido de unn duración aproxlmadamcntc de 
cuatro a ~eis segundos . 

• • REGLA "lJ 

EI)UII'() 11ARA SEÑALES ACUSTICAS 

• l.u~ hu•¡=~ de c,lnra igu.11 o supenor a 12 metros irun tlcu~tlos de un pitu ) de un¡¡ 
c.tmpana. y lo~ huquc~ de eslora igu.1l u ~upc11nr d 1f(l metro~ llcv-Jrán .1t.lcm•" un 
gongn cuyu tn11•• y soniun no pucdu conrundir5c con el de In cmnpun:1. El p•lu, la 

• campana y el gongo dcbcrún cumplir con la~ e .pcci(iCJcionc..~ ili:l Anexo Ul de 1!.\tc 
;uglamcntu. Lt ompanJ y el gongo, a amll<1~ podrán ser SIISlituidus por otro cqutpo 
.., •• e tenga la~ mismas tanlClerfsucas sonoras rcspectmunenlc, .t contlkión de: que 

• SH!111prc sea ¡m•,iblc hoce• man ual menee las sc•ic.l"-' ~onnr.,~ prescrita~ . 

.... Los huqu:s de c:.slora mfenor a 12 metro~ no tt:ndr.1n obligación de llcv;"tr los 
tli\pmicivo~ de seña l~ acústicas presenten. .:n el pórrafo a) de esco Regla, pero ~i n\> 
lo> llcvou Llcbcrtin ir docndos di! otrO$ m~:uiu~ para hacer ~eñnlcs .1cú.qtic:as clicuccs . 

• • REGLA J.l 

SEÑALES DE MANIOBRA\ AD>EIITI!.i\CJJ\ 

• C:u.1mlu varim huquc:.s tic propul,i6n mccánicn en nilvc¡pci6n. estén a la VIsta uno~ de 
otros y ~e v<~ynn a cru7ar, maoiobraroín ~cgún lo nutori1,1do o rcqucrido por l;c, 

• 
pre; cnt~:S RcglJ~. 
1) lmlicJr.í In nlimiobrn medinnlc lns siguicnccs seriales emichlu\ cun cl pito· Una 

pilada corcu p.~r;, imlie .. r· "Caign .t c~trihw", dns pita~as cortalt para inr.lic;w "l.1igo 
• a h.1hm", y trc.\ pitaU.l\ corta\ para mdicu &cuy dando .ltrás• 

COPIA FIEL 
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Las embarcnciones de vela de eslora inferior .1 7 metros exhibirán, si es posible, las 
luces prescritos en el párrafo a) o b), pt:ro si no lo hacen, dcbcrá11 tener a mpno 
para uso lnmcdiato una linlema eléctrica o farol encendido que mucsLrc unn luz: 
blanca, la cual será exhibida con tiempo suficiente para evitar el abordaje. '" 

\ 

\ 
1 

1-og.ll Buque d< vet.l en ruveg¡tCIÓCl de menos de 7 m. de «Ion 

/2?.. 
a 
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2) Lns embarcaciones de remos podrá.n exhibir las luces prescritas en esta Rcgln para 
los buques de vela, pero si no lo nacen, tlebcrtín tener a mano para uso inmediato 
una linterna eléctrica o farol encendido que muestre una luz blanca, la cual será 
exhibida con tiempo suficiente para evitar el abordaje . 

l'íg.2l: f!mban:adón de remos. 

COPIA FIEL 
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Un buque que navegue a vela, cuando sea lambu~n propulsado medmicamente, deberá 
e.'lhibir a proa, en el lugar más vi:.ible, una marca cónica con el vérlicc hacia abajo . 

1"1¡¡2 1 lluquc de ....,¡., en nave¡¡ndón que lambldn <1 propulsndo mcdinlcamenle. 

COPlA F1 L 
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h) El buque puede suplementar las scñnles c:mitidns con el pito indicadu en el párrafo a)" 

de esta Regla, por señales lummosas: 
1) Estas señales tendrlin e l siguicrue signmcad\l: un destell\l: "Caigo n estribor"; úos 

deste llos: "Caigo a habor"; tres dest~llos: "Estoy dando atrás" 
2) La duración de cada destello será 11lrededor de un segundo; y 
J) La luz a ser utilizada para esta señal, de ser t:mpluada, debe ~c:r blanca o amarilla 

todo horizonte vi!iible a por lo menos dos miJlas de: distancia, y debcnl cumplir con 
los requerimientos del Anexo 1 de estll5 Reglas. 

e) Cuando dos buques se encuentren a la vista uno cJel mro en un paso o canal angosto: 
l) El buque que pretenda a lcanzar a ot ro deber:\, en cum¡llimlcnto de la Regln 9 e) 

l ), indicar ~u intención haciendo las siguientes señales con el pito; 
- Dos piladas l;¡rgns seguidas tle unn corta p~rn indicar: "r rc:tentlo alcanu rlc por su 
band~ de csl ribor"; 

- Dos pitadas largas scguidQS de d11S cortas para imlic;,r: "rrctcnüo ulcnmwrlc por 
su banda de habor"; 

2) El buque que va a ser alcanzndo lmlicará su conlormid.!d en cum plimiento de la 
Regla 9 e) 1) haciendo la siguiente señal con el pito: 

- Unu pttat1alnrga, una corta, una larga y una oorta, en cstc un.kn . 

d) Cuando varios buques a la visw uno de otro se aproximen, y por cualqttiur causa ul3ur1o 
uc ello~ no w1tillllda las ;tccionc.s o intenciones lh:l otm o que tenga dudas sobre ~¡ e l 
otro estó efectuando la maniobra adccuaun pura evitar el aburda¡e, e l buque en dudn 
tndicará lnmcillatamente esa duda emiliemlo pvr l1> menos cinco pitadas cortas y 
rdpicl;ts. &t:t señal ¡wdrá ser complcrnenl ad11 con umo se~ al luminosa de un mínimo de 
dnoo destellos cortos y rápicJo~. 

e) Los buques que se aproximan a un recodn o zonn de un paso o ca" al en dunclc, por 
est!lr obstrujda la visión, no puedan ver a otros buques, harán ~on.tr una pitada l;uga . 
Esta ~eñal s.~rá cont.:sl;¡dn por 11nn pil,,<lo lnrgro por cualquier huquc que se apn;xirne. 
que plll:dc estor dentro del :1 lcance acú; tlcu u! otlll ludo tlul recodo " detrás de la 
obstrucción 

1) Cuando los 11itos estén im.tJiacJo~ en un buquc a una distancia entre si ~upc:rior a IOtl 
metros, se ulilizará solamente uno de los pitm para hntcr ~~ñales de maniobra y 
ndvertt:ncia. 

REGLA 35 

SENALES ACUSTICAS EN YlSIBILIDAD REDUCIDA 

En las proximiddclc~ u dt:nl ru de una zona Je vi~ibilitlatl red ucid;~, yu sea de ur:1 u de 
noche, las señales prcscritns en esta Regla se harán en ln formo sigu.icnre; 

a) Un buque de propulsión mecánica, con arrnncacJo, emitir~ una pit:~ÚH larga a inlc.nillos 
que no c1<'ccdan de 2 monutos. 

COPIA FIEL 
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l¡) Un buque de rrnnu l~ió n mecánica en nuvegoción. pero parullo y sm [lrrnncada, cmitir:'l 
n intervalos que no cx.celfrm de 2 mtnutos, Jo~ pitadns larga~ consecutivas separadas por 
un intervalo de unus 2 ~egundo~ entre ambas . 

e) Lo~ buques ~in gobierno o con su capacidad de maniobro restringida, los buques de 
vela, los buques dedicados a la pesca } todo buque dedicado a remolcar o a empujar 
a otro buque, cmitir6n a intervalos IJUe no excedan de 2 minutos, tres pitadas 
consecutivas, n saber, una larga seguido por dos can as, en lugar de las señules 
prcscrila5 en lm rórrnftlS a) o b) de esto Re¡;l.t. 

ti) L.1s buques dcdlcauos a la pesca, cunndu e~tén fondeados, y los buques con capaciuad 
de maniobra restringida que operen h¡¡Jiándose fondeados, emillr6n, en lugar de las 
señales pr(scrtla~ en el p;\rraft> g) de c.~ta Rcgl.t, 1,1 señ;ll prcscrit.t ~:n el pfirrafn e) de 
c.sl.a Regla 

~.e) Un hut¡uc remulc,tdu o, sr se remolca m.h de uno, solamente el ultimo del remolque 
caw u~ tr tnpuhulo, emitirá a rnlcrvalo~ que nn cxC(dnn tic 2 n1inuto\, cultlm pilada¡; 
cunscculivas, ¡¡ !inbcr, una pilada lar~" seguid,• de tres corlas. Cuuntlo sea po~ihlt:, c.~lil 
.wñaJ ~e horú inmcdiutumcnto después del;¡ scñul efectuada r or el buque rcmnlcat.lur 

1) Cuando un buque que empuje y un buque <1uc \CU cmpu¡ado ten~an unn concxwn rígidn 
tle modo que furmen una uniduu compuc:..stn, ~erán coMidt:nul<>< cnmn un buque <k 
pmpul~ión mcc<inic.l y harán las señales prc:.crit.o!i en los pár r01fos ¡¡) u h) de esta Re!! la. 

g) Un buque fontlendo dad un repique de campana de unus 5 .!oC~undos de durac•ón u 
imervolo~ que no excedan de 1 minuto. En un buque de cslura igu.1lo superior a 100 
metros, se hnd ~ono r la camp~nu en 1.1 pu rle Jc pro:• del buque y, además. 
inmediatamcutí: después del repique de cnmpunu, !ie hará suntLr el gong rápidnmenle 
durante unos S segundos en la p.ult: úc popa Jc:l buque. Todo buque fondeado podrá, 
además, cmitit tres pitadas consccutiva5, n saber una corta una l¡¡rgu y una cona. para 
\Cital¡¡r SU Jl'lSICIÓO y la p~ibilitLuJ de awrdar J Un buqu~: CIUC ~e apm~ime 

h) Un buque v¡¡racln emllrr5 la señal de campan:~ y en cuso nece-~ariu l,r de gnng prescrita 
en el párrafo g) y además, cJará Lrc~ golpes de campana cl.tros y separatlu~ 

inmediatamente ames v dc~pués de l repique rápido tle la c:nmpnnn. Todo buque vnrntlo 
r•)tJrr., nt!crnfu; emit ir una señul de pilo apropioun 

i) Un buque tle eslora inferior;¡ 12 metms no tendrá obligación de comenar a emitir las 
~ño~lcs ante:. mencionadas pero, st nu lus hace, emtura otra señal 11cu..~tica efica7 n 
rntcrvalos que no C:(Cedan de 2 minutos 

J) Una embarcación de práCllco, cuando e:.té en servicio de pracltcaje, podrá cmllt r, 
.tdcmás uc l.t5 ~l!ñalcs prescritas en los ptitrnfos a), b) o g), una sciiil l de idcnlilicoH:i6n 
consi.,tcntc: crt cuatro pitudns t.:orta.s. 

/ .. _ ... , 
.· 

/26 
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RE<iLI\ 3(, L[_ 
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• e .1 fl!IIW '" 
SENA U:.'\ I'ARA Ll..A¡\1,\R LA ATENCI0 :-1 A I"F L • , o J 

-, 
Jo 

Cualquier buqm:, si n ccc.~i la llamar la atcnci()n de otro, podr~ hacer señales luminusu~ 
n acústica.\ que nu puedan con lundir~e con ni nguna de lus señales uutonuclns por cst u~ 
Reglas, o dirigir el hat. de ~~~ proy~:ctur en In dircccíOn ilcl pcligru, hú(.iéndolo dc L"ormit 
que no molc~te , t otros huqucs. Tvda lu7 que se utilice para llamar la atenciún de otro 
buque será de tal lndole que no puctlo con(undusc con ninguna a)'lldn a In navegación A 
hlS efectos de c'ta Regla M: cvitanll.l utilización de luces intcrmitenl~ o girntorias de gr.m 
intcnsidud1 comn la~ luce:; ~~Lroboscóptcus . 

REGLA 37 

SFÑAI.ES OE I>I:.U l .IH> 

Cunnuo un but¡u~ esté c tt pt.:ligm y requiero nyudu, utilit.tr:l 11 ~xhibit :1 1~• ,cri., li.;~ 
prescritas en el Anexo IV de este Reglnmcmo . 

COPIA FIEL 
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PARTE E- EXENCIONES 

REGLA J8 

EXENCIOI\ES 

Lo5 buquc;s diSJlOndrñn de un plazo de un año, dcMlC !u entrada en vzgor del pz cscntc 
Rcglnmento, pnra dar cumphnoicuto o las modiricacione..~ ~obre luc<:S y marcas cstuhlccitlos 
por el Reglnmcnto p~rn Prevl!nir lo) Abordáj.:S en el M"r - Londres 1972 - Edición !•)<)(). 

COPIA FfEL 
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ANEXO 1 

POSICION Y CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS 
LUCES Y MARCAS l 

l. J)efi rúdóu. 

1 a expresión "altura por e ncima del casco" s1gnilicn lo nltura ~obre la cubierta corríd.• 
m (os elevada. Esta nlturn se mcdiró tlcsue la puslciOn que queda en linea vertic .. l tleb¡•ju 
•lcl cmplal.1miento de la IUL 

2. Posición y scpnruci6n verticnl de hu, luces. 

a) En los hoques de propulsión mecánica de eslora 1glllll o ~uperior a 20 melros de 
eslora, los luces de tope deberán ir colocatl.tS de h\ siguiente formn· 
1) La lu; de tope de proa, IJ la lu1 de tope ~i sólu lleva uno, estará s•Ltmda a una 

alluru no inferinr a 5 metros por encima del casco, pero si la manga del buque 
es superior o 5 metros, la luz Ir~ colocadn ~ una altura suhrc el casen no inferior 
n esa manga; sin embargo, nu es necesario t¡ue dicha lu.t ,~Jya colocada a unn 
altura solne el casco superior ., 8 metros. 

2} Cuando se lleven dos luces de tope, la dt pnpa debcrd csl ar a por In menllS :!. 
mclrlls por encima de la tJc pron. 

b) La sep .. ratión vcrucal de las lutt:.\ de tope de l1>' buques de propulsinn meclnica 
deberá ~er tal que, en tuda~ las cond•c•one.\ normales de .. ~icnto. la luz de popa se: a 
visible por encima y separada de la luz de proa, cuando se lus r)h~cn·c dc~tlc el nivrl 
del mar y 11 una dlsumcia tlc 1.000 metros a parlir de la rodJ 

e) En un buque de propulsión mec;inica de cslura iguw o superior a 12 metros, pero 
inferior a 20 metros, la luz de tope debcní c.st.tr colocada a una altura whrc la rcgl:~ 
no inferior '' 2,5 metw~ 

d) Lo:; buques de propubión mecánit.l de eslora inlerior a 12 mel ros p®ran llevar su 
luz más elevada a una altura inrerior 2,5 metros sobre la rcg:tlt~. pero M llevan una 
lu1 de tupe además de la10 luces de costado y de In luz de wcnnce, o ~i llevan la lut 
lodo huri10ntc prescrito e n In regla 23 e) 1) adem.l~ de las luces de costado, la lu.t 
de tope o la luz todo horizonte deber~ estar p01 lo menos a 1 ~<letro por cncrma de 
las luce.\ de costado. 

e) Una uc IJs dos o Iros luces de 1t1pc prcscrllitS par¡¡ los buques uc propulsión 
mecánica dedicados n remolcar u empujar a otro buque. irá et•loxmln en la misma 
posici(m r¡uc la luL de tope tic proa o •1ue la lu1 tle tope tlc pnpa; siempre r¡uc, \i 
~e Ucva en el palo tic popa, l.1 lut de tope m.h b;~ja de pupa cstt colocada por lo 
mcnl>!< 2 metro~, verticalmente, por encima de lo lu1: de tope de pro~. 

1) 1) Ln lu1 o las luces de tope prescritas en IJ Regla 2.' u) irán colot~das \lo,; formo 
c¡ue 'luctlcn clara\ y por encima de las rcslantes luces y obstrucclllnt:l', ~alvo en 
d ca~n ind1cado en el apartadu 2). 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 244 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 244 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 245 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 245 de 658

• • • • • 
1 
1 
1 

• • 
1 

• 
1 

• • • • 
1 

-

• 
)j.tiiTJI:" • (<; 

,_.4" ~ 
;f \1~,... ~· & "S'o 'i "'t ' IV-w .,. 

- Si.i[¡4~ :\.___;_ ¡ 
~ ' ~N~ ~j 
~.,. .._., 

1'.7 o- rtr.ll'~~·'~' /31 
2) Cuando sea imposible llevnr las luces todn horrnmtc presenta} .:n la Rc.-gla 27(1f 

t) ven la Regla. 28 por ~eb~ju ue las luces de tupe, ~e podrán llevar pnr encima 
ele Ita lut. o ele l¡¡s luces !11.: rope de popa o vcn icalmcntc cntr~: la 1111 u lus luc.:.~ 
de tope ele proa y la lu; o¡,,~ luces l.lc tope tic fl<lpa, ~ c.mdición de que, en c.~tc 
último cn~tl. ~e cumpla con lll prescritn en la Sección 3 e) del presente Anexo 

g) Los buques de propul~16n mednica llev..rán l:~s luces de co~lado il por lo menos un 
metro por debajo de la lut de tope. Las nusmas no deberán cstn1 1.1n baJOS t¡uc 
interncrru• con lus luces de cubierta. 

h) Si las luces de costado \'an en un solo farol cumbinadu, cu.¡mJu lu ll.:vc u1 huquc 
de propuhiún mecánica de e~lurn inferior,, 20 metrO!>, ir:• colocado a un•• distancaa 
1111 inferior a 1 metro por JchOJO eJe l;a lu1 de tope. 

i) CtL1ndo lru. rcgl.•s prescriban dos o tres luce• colocadas SI:I\UII uu.t linea vcflic;;¡ l, ir~n 
separadas de la ~iguicntc fe rma. 
1) En los l•u'lue~ de e.~ lora igu .. l o supcnur a 211 metros, t.rlc~ luce~ aran cnl1>eadas 

con un.¡ ~epnración nu anfcnor a l mctru y In más baJ~ t.lc ellas:¡ una Jltur:• nu 
infcr 101 u ·1 metro.~ p1u encima ucl c,l\cn, s.a lv(l cuuntlu ~e cxlju 111111 lu7 de 
remolque. 

2) En 10!. buques de eslor3 rnfenor n 20 metros tales luces c~tarán scparadJ\ entre 
sr por una ui~t.rncia nu rnfcrinr :s 1 mctru) la más h.tja d.: ellas c::.tar;i mlucada 
a una .altur:a no infcm1r J Z metros pur encama de 1,, rcg:ala, salvo cuant.ln esté 
pr<:scrJLu una lu7 t.lc n:molquc. 

3) Cuantln se lleven In:~ luce~. trófl scpurudas u uiswnciu~ iguulcs. 

j) La m á,; baja de la~ dos luce~ tnJn hontontc prc~cnta.~ para un buque dcdltld" ,, la 
pc~c.~. estarj colocada a una ¡¡hura ¡mr enc:•ma de '·" lutc< ole cu\tild\1 nu inf.,riur 
ni tluble eJe 1.1 di~t~nCiil 'lllt exa~ta entre l.a~ dtl!i luces vcrtiulc~ 

J.) $i se llcvun dos luces eJe for deo, la lw uc proa prcscril.rl.!n 1.1 Regl.t :10 .a) 1) no ir;'a 
a menos l.lc 4,~0 metros pur encima de 1.1 ¡mpa. En los buques eJe c~lura igual o 
$Uperior ;J 50 metros. la lur de fondeo de llfOJ se culoc.u.r .1 un.r .ahur.1 nu inferior 
a C:. mcrm' pm encima del c.a~cn 

.1. l'us icirín y s~pua·ud(ln horl:thfll.ll ti~ lus lulc~. 

:t) Excepto lo especificado en el párrafo b) de e,,t¡¡ Sectiún, cu.mdrl se prc~crih.m du' 
luce!> de tup~; p.u.r un buqu• de propulsiim mecánica, IJ d"t.anciu honlnntJI ~.:nlrc 
ellas no ~cr:\ menor que Ul! cuarto de lu eslora del buque. pero no ser!\ n~:CC$ario 

que cxccdu eJe 50 mcLro~ 11 lu~ uc pro:r cstnrú colocJda a una di~ldncio de la mua 
del hutlllt:., nu superior u la mitnu de su cslnra. 

h) En los buc1uc~ de propulsi(ln mecánica de c.~lora igual o ~upcrior a 20 mct ·u~. lo~ 
luces de co~t.,do no se in$! liarán por r.lelnnlc de la lu1 cle ttlpe tic pw.1 E.\l,uñn 
sillladus co e l coslndu dd buque o cerca t.lc él. 

e) Cunnun las luces prcscm.rs en la Reglo 27 h) 1) o en 1,, Regla 28 c~lén c.,~.c.lll.a, 
''l!rlic:tlmcnlc entre J.a h11 •1l.l\ luce.\ de In¡><" el~ prc>.t )' l.a lu1 "Ja, h1cc' d lt•pc <k 
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popa, esas luces todo horizomc se colocarán a una dis tancia horizomaJ no inferior 
a 2 metros del eje longituclinal de l buqu~ en ht di rección de babor a estribor. 

Cuando se establece sólo una luz de tope para w1 buque con motor, esta 1 uz deberá r 
ser exhibida a proa del trav~s, salvo que un buque de menos de 20 metros de eslora 
no necesite exhibir esta luz a proa del través, aunque deberá exhibirla lo más a 
proa posible. 

4. Detalles sobre emplnza.m1ento de las luc:cs indicntorias de dirección en buques 
. dedicados a operaciones de pesca, dragado o subacuas 1 con buzos. 

'"'\,) 

1 
1 
1 b) 

1 
1 

La luz indicadora de la dirección del aparejo largado desde un buque dedicado a 
opc.raciones de pesca, tal como lo prescribe la Regla 26 a) 2), estará situada a una 
illstancia horiwnllll de 2 metros como mlnimo y 6 metros como máxlmo de las dos 
luces roja y hlanca todo horizonte. Dicha luz no estará colocada más aira qul! la luz 
hlanca todo horizonte presCTita en la Regla 26 a) J ) oi más bajn que las luces de 
costado. 

Las luces y marcas que deben exhibir los buques dedicados a operaciones de 
dragado y subacuas 1 con buzos para indicar la banda obstruida y/o banda por In 
que se puede pasar con scguritlad, tal como lo prescribe In Regla 27 d) 1) y 2). irán 
colocadas a la máxima distancia horizontal que sea posible. pero en ningún caso 
a Tll:!llO> de 2 metros de l¡¡s luces o marcas prescrítas en la Regla 27 b) 1) y 2), En 
nin1,rím ca.~o la más al m de dichas luces o nutrcus esturft süuuda a mayor altura que 
la más buju de las tres luces o marcas prescritas en la citada Regla 27 b) 1) y 2). 

5. Pantallns. 

f-•J. . .as luces de costado, de los buques de 20 n1etros de c.~lora o más, deberán ir dotadas 
Je pantallas internas pimadas de negro mate y que satisfagan los requisitos de lu 
Sección 9 del presente Anexo. En los buques de eslora inferior a los 20 metros, las 1 luc.:s de coslllrln, cuando sean net.:esarias para cumplir con lO prescri10 en In Sección 
9 uel presente Anc>.u, irán dotadas dt: pantallas inreriores de color negro mate.. Cuando 
las luces Je costado van en un faro l combinado y uti lilllll un filamento venical único 1 con una división muy tina entre las secciones verde y roja, no es necesario instalar 
pant:dlus exteriores. 

t · Marcas. 

a) Las marcas serán negras y de las siguientes dimensiones: 1 1) L..a bola tendrá un diárnetm no inferior a 0,6 metros; 
2) El cono tendni un uhírnetro de base no infenor a 0.6 rneuos y una alrura igual 

a su diámetro; 

1 3) Cl cilindro tentlrá un tli.ámmo mlnimo de 0,6 rrerros y un~ alturd igual al 
u o b 1 e de s u tii á n'lelfO; 

4) La marca bic(mica estará formada por dos conos. como los definidos en el 

1 aparrado 2¡ auterior, unidos por su base. 
b) La di~rancia vertical mlnima entre marcas strá de 1,5 metros. 
e) En los buques ue eslora inferior a 20 metros se podrán utilizar rnucas de 

1 ilim.:JlsiontS más pequeñas, pero que estén en proporción con el tamaño del buque. 
rmdicndo reducir, wmbién en proporción, la tlistnncia que la~ separd. COPlA FIEL 
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7. Espectfknciones de color p:ua las luces. 1' ~_;:,~~,..-=-:::aoo.::'::.-:-r---. 

REFOLIADO /33 
Lll crullllltíCitlutl th: mdus las luces de uavcgación dcbtrá !1 , • - .-

siguit:ntes, las cuales qu~tlan dentro de los limites t.lcl :1n:a t.lel t.liagmnl:le~p.:dficado 
pam cada culur por la Comisión Internacional del Alumbmdu (CIE) 
Los linútes del §rea pnm cada culur vit:nen d;~tlns pur l a~ coon.lenaualó de lu~ vénit:l!.'>, 
qu~: sun los $lguientes: 

1) 8/a11ca 
X 0,525 0,525 0,452 0,310 0,3 10 0,443 
y 0,382 0,440 0,440 0,348 0,283 0.382 

2J Verdt 
X 0,028 Q,QQ9 0,300 0,203 
y 0,385 0.723 0,511 0,356 

3} Ro¡o 
X 0,680 0,660 0 ,735 0,721 
y 0,320 0.320 0,265 0,259 

4) Amad/la 
X 0,612 0,618 0,575 0,575 
y 0,382 0,382 0,425 0,406 

8. lntcnsidnd de lns luces. 

<~) La intensidad luminu~a mltunn de la.\ luci!S so: ..:.¡lc;ulará utili7.mdo la f(trrnula: 

Siemlu llu intcl l~illm.J luminosa CXfliCSilUU en canc.Jc lus h<IJU cunthciones tlt servicio. 

T = Fac10r de umbral 2 x 1 O' lux. 

O = Alcance Je visibilidac.J (a.Jcanct.! lumirtoso) dt la luz en millas náuticas 

K "" Transmisividad all111l)férica. Para las luce:. pre~critas, el valor K será igual 
a 0,8 que corresponllc a W1U v•slbilidad llll!leorológlca tle unas 13 rntllus 

n[lut icas 

COPIA Fl! b 
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1 h) En la tahla SiGUiemc se úllll varios vahm:s derivados Je h1 fórmula: 

1 

• 
1 
1 
1 

Alcance de visibilidad 
(ulcance luminoso) 

de la luz en 
m1llas núULicas 

D 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

lm.:nsi1.bd luminosa 
de la luz en 

cam.lclas para 
K 0,8 

1 

0,9 
4.3 
12 
27 . ., J _ 

9-l 

1 Nt>ln Se t.lcbe llmiw la iniA:IUid.11l lwmnnSD ffiil1Um de I<U luces Jc n•vcpt1Ón r~rn CYIIJlr 

<lcslumbrnm•eulu~ No 11e lnsrnr4 w.ln llmíL>cí•in mcthmtc un• rcsulllcittn vart.ablc k L:a 
lniCn!tll>d luminosa 

1 !:lectores horizontales. 

1 a¡ 1) LL\ luce~ dt: costado ms talmlns a bortlu tendrán las Intensidades rnínunas 
requcrído.~s en la din:cciún de la proa Dichas intensidades dccn:cer'dll hast~ 
t¡ucc.l.1r pr:ktic:ul11!nte anulucJus entre 1 grauu ) 3 b'l'11UilS por fuera de "'' 
M:CIIllo:s prescritos. 

1 
1 
1 

1 
1 
1 

2) Para las luet:s de alcance y las dt: tope y .1 22,5 grados 11 pupa del travt:s. las 
tic custauu, st: mamendrán la.'> intcnsíl.lades mlnima~ requeridas en un an:o de 
honzontc de ha~ta .S gmlos dentro de los llmucs 1lc los sec10res pn:scrilos en 
la Regla 21 . A partir l.le 5 brrados, c.J~ntro de los sectores prc~~.ríms, la 
intensil.lad pol.lrá ll~crecc 1 en un 50 por ciemo hasta lu~ linútes scilalauos; a 
<.onunuacu'm deberá decrecer en forma connnua hasta quedar prfl.:ticamente 
anuluda ;¡ no m.1s de .S umtlos por fuera de los s.:ctor.:~ prescritos. 

La.~ luc:cs lOuu horizonte, ex.ccptu la~ luces eJe ronJeo prescritaS en lu Regl" 30, 
4ue no precisan ir colocadas a gran ulrura sobre cubicna, l!!.tarán situadas de 
numera que no queden obstruil.las por palns. masteleros o estruC\Ura.~ en 
~ectore< angularcs ~uperion:s n 6 grados. 

2) S1 resulta imposible cumplir con el párrafo b) 1) de esta sección mct.liante la 
ex.hihici6o de una sola lu1 todo horiwme, deberán utiliarse dos luces todo 
hunzome convenio:ntcmcme ubit.<Ulas o cscondluas ~:omo par¡¡ que parezcan. 
llcruro de lo rxmble una sola luz a una distancia de una milla. CO?IA FIEL 
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a) En lus sc~turcs vcrn.;ale) di: la:. luces t:l€c1rkas, una vt:z. l~Wa~atlas é.'1as-" a 
exccpctún <le las luces msmludas en buque de vela en movrmiento. deber{¡ 
garamiurse que 
J J Se manucuc pur lo menos la intensidad mlniln.1 prc~~:ri1a a ¡;ualquit:r !mgul1> 

sillladu desde S grado~ por encima de la 11l!riwmal h.tSHl 5 gr..ttfos por debaJo 
dt: ello. 

2) Se manllcnc pvr In menos ~1 60 pur cit:nll> de la tnrcnsuJnd minimu prescríw 
desde 7,5 gr.u.ln~ por encima de la hurizt1ntul has1u 7 ,S gmdu~ por dchajn tlc 
ella. 

b) En el c::a.so de los buques de vela en nx>vinuclllu, en lm ~ecwn:,, vcnical~l. tl.: 1:1\ 
luct:s el~~.:1rica.~. una ''Cl instal;ulas é..\Ws deber(! garanliz.arsc que: 
1) Se mamicnc por lu m:nos la intensidad mluínw prescríla a cualtluicr :íngulu 

~iluado desde ~ grados pur debajn ti<: la hunzomal hasta 5 grdllos por encima 
de ella 

2) Se maruicnt: por lo menos el 50 por Ctemo de In tllleliStdad mmi01.:1 prescrita 
desdt: 25 gmuus por encimad!: la hmiwmal ltJJSIU 25 gmúu~ ¡xtr Jebajtt Je ella. 

e) Cuaudu lus lU\.I!S nu sean elcctrka.~. tlebt:rfln ..:umpllrsc estus espct:iCicacioucs tu 
más nprnxímauarncute posihle. 

11. lnlcusidnd de tu~ luces no eléctricas. 

En lu posihle la.' lu~:c:s no clcctnras dcbcnin '·""l,t~:cr las uueusidades minin1:1~ 
cspcctficadas c:n la Tabla de la Se~:crón S . 

12. Luz de mnniobrn. 

No obsll!Dtt: lu dispuesto en .:1 párrafo 2 1) Je este Anexo. la luz de maniobre. de!>':ri!J 
¡x1r lit Regla 34 ll) irG \:Ohtcilda en el nusmo pl.um lun¡;irudm~l qut: la luz o luces de 
tope y. siempre que ~ca pusihle, a una Jt~mncia vcnic:tl ITÚnitm de 1 .S mcm>s por 
encima tle lu luz Je tope Je prn:t, :1 cnmhciCtn tlc qu~ vnya a una altura de no nJCuus 
de 1.5 mctrus por cndrn:r 11 PIJr Jchaju J~: la luz Jc tupe dt: pop.t J:!n lus buqut:s tille 
sulo lleven 111111 lut de lU[ll!. lu lu7. tle mo.uliohra, sr cxisre. 1111 ~:olucadu en el silio m;as 
viJ.ible, ~c:pa t .tJ.t u 1111 11\cllllS d( 1,5 metros en scmidu vcrtlt:alllc la luz de t¡•pe. 

13. Emburt:llción de grun \ l'locidnd. 

La luz de tope de una cmbc:T\.ación de gr.m veloctdad con uua relauiln tlc t:Siurd J 

manga infc:rínr ;t 3 O puede culucarse ;¡ una altur.t, con respecm a la manga de la 
emhan:adón, iufcri•>r a la c~tublecida en ti p;jrmfo 2 a) 1) de este ane~o siempre que 
el (lngulo de hase de los 1riángulos tsósceles formado por las luces latemles y la luz 
de tope, al ser vis1u en m.hi:na el~vaciún. 110 sea inferior a 27° . 

14. Aprobación. 

La t:unstrucc>tin Jt: h>cl!~ y marcas. as1 cnmn l:t in~tuladón de luet:~ a tortlu del 
buque. ~e ¡tjusturfin a crilcrius que la au to rulad compctcmc d~:l Estrtdo. ¡;uyo rnbell(m 
tenga dem:hn .t cnurt)() lar el buque, juzgue satlsl'ucrt>tlu~ . 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 254 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 254 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 255 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 255 de 658

1 
1 
1 
1 

ANEXO 11 

SEÑALES ADICIONALES PARA BUQUES DE PESCA QUE SE 
ENCUENTREN PESCANDO MUY CERCA UNOS DE OTROS 

lcnero~lid ntlcs . 

• 
Las luces aquí mcncionndns que se exhiban en cumplimiento de la Regla 26 b) , dcbert111 
e loear,c en uundc sean más r:lti lmcnte visible.s. Deberán ir con un rnlnimo de 

"' .trndón de 0,90 metros, pero a un mvcl más bajo que las luces prescritas en la Regla 
111126 a) 1). L.1s luces dcbcrtín ser visibles en todo horizonte a una thslancia mrnima de 
~nn mill,t, ~i bien lcndn\n un alcance inferior al de 1115 luces prcscrilas por e~la Regla 
,.¡dra buques de pesca. 

~c•iales ¡mr::t pcs~a con nrtes de cerco ~on jnreta. 

A..us buques dcdic:ttlos n In pesca con nncs tic cc•co C\'ln ¡nrela, r<tt.lrán mostrar do~ 
~uccs amarillas en linea \'Cflical. Estn.~ luces emitirán destellos ahemntivamcmc, cada 

~cgundo. con idénlica dur,tción de encendido y apagado. Unu:amcntc ~e podrán exhibtr · ·M.Is luce~ cuamln e l hur¡uc cst~ ob~ tnculi:tJdo por su ap.ucjo de pc~ca . 

• 
f 
11 
11 
11 
11 
1 
11 
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l. Pilos. 

ANEXO 111 

DETALLES TECNICOS DE LOS APARATO 
DE SEÑALES ACUSTICAS 

a) Frecuencia y a lcance audible: 

' • 
..... 

r 

La frecuencia fundamenlal de la señal debcró estar comprendida dc.nLro de In gama 
de 70 a 700 H z. E l alcance medible de la señal de un pito estará detorminad:1 por 
nquellos frecuencias en las que: pueden incluirse la funclamental y/o una u m(ls 
frecuencia~ armó nicas má.s dcvaLias que qucclcn üentro de La g:w1a lit al ca.tlCcs '! 
que proporcionen los niveles lle presión sonora especificados e.1 e l párrafo 1 e) . 

b) Limites de frc<;U(!lltias fwtclamcntalcs: 
Con el objeto de ascgu ror una umplia va riedud lle características de los pitos, la 
frecuencia fununmcntal de un pito llcberá cswr locnlizada entre lus limites 
siguientes: 
l ) 70 a 200 Hz para buques ue eslora igual o superior a 200 metros. 
2) 130 a 350 117 parJ buque..~ de eslora igual o s uperior n 75 me! ro~. pero inferil)r 

a 200 metros . 
3) 250 a 700 H7 p~m buques r.Je eslora Inferior a 75 n1elros. 

e) lntcnbiclad de la sciial acli.s!ic;¡ y alcance uudiblc: 
T()do pito instalado en un buque dcb~r§ proporcionar, en la dirección de milxima 
irttensid:ld de la pitada y a Ja distancia ue 1 metro de aquél, un nivel de presión 
sonora no in ferior al \'illor corre~pondjeJl LC de la Tabla ~iguicnte, en una ban1l<1 pur 
lo menos de 1/3 de ocwva dentro de In gama de rrccuencins de l&l o 7CX'J H7 ( + 1 por 
dento) . · 

COPIA FIEL 
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---P'llf11n Ciumn lle la Nl'tCI de l,und~ OISIPR(II 

~d (rtcvenC'ut de 1(3 ~e de •udíblll<l4J 

ltuc.¡uc run.Jnmcruat f'Cl01V01 ~ l ,. en 

en n\e.lrO< (lit) en Jn. rcrcnola millo< 
~ ~ • 10 3 1'/••J lt~lll itAS 

2Wo "'¡~ 70 . :!QO IH l 

De 'S o 200 1111 350 138 1.5 

Dtl037~ l50 • SlS IJu 1 

De t1 a 20 1.<11 • S25 110 u, ... 

El <~lcancc .1ullihlc llallu en 1.1 lahl.1 :mtcri1•r e~ de cnriltlcr infurmalivo y 
L•ll t~·~¡ lltlltlc, aprpximnc.lamunlc, :1 b diNIIInCIII que s~ pucd~: ui1 un pllP ~obre ~~~ eje 
dcl.1 ntcro cn11 probabiliduucs del 'JO rwr duntu, en cnndicioncs d.: aire en calm •• ,, 
1" •rdn de un buque: cuyo na\1:1 dc ruilln u e fondo sea normal en lu~ pucstus de 
c.'cucha (consu.lerando nivel normal d de 68 dB en !.1 handa de Id nctJva cenlradu 
cn 250 117 y 1lc li3 t.IB en la bandJ de lo octuva ccr lr ;¡da en 500Hz). 
L.1 di•l.mcia a lu quc se puede oir un pito varia muC:1ísimo en In prúcticn y depende 
en ddinillvo de las condiciones Ulmnsf6ricns, los vah res dJdos ~e pueden consillcr,¡r 
típico~. pero en condicione~ de rucrtc vu:nto ''de clcvildn nhcl de ruido amh1cntc 
en lu~ puc.,to~ th: csrucha. es posíhlc que se rcdU/CJ rnuclw dithu .tlcunce. 

l'rupiedddc¡, dirccdunalcs: 
El mvcl de presión acú.sticit llc un pito direccional nu del><; •r:r m&., tk -l dB pm 
dd,aju del nivel prescrito de presión ~cú,ticu en .:1 O:JC en cualqu1cr d~rccclón del 
pl.111u ht•riiOnllll comprendido dcmru llc .t if5 grullos a p<trlir llcl ej1.: El nivc;l ~~~ 

pn:~;.-m ncúsuca en cunltiUÍcr otm dirccc i{m del plonu horilunlll l nu Jehc scr 111 :'!s 
d .. IU dB por dcbajn del nivel prc.~cnto de presu)n ocü~tica en el cje. a fin de t)UC 

el Jleancc en cualquier dirccciún sea por lo meno~ 1.1 miwd del currc:~pondiente al 
c¡e llclantcw El nivel de prc.ión acú~l ica se mcdr.1 en la handu del tercio 1lc 
ncta1r.1 que dc11: rm1na el ulcnncc uutlihlc. 

l'nsiciim Jc l1•s pilru;: 
C. u ando SL vnva u utilit.tr un pito direccionnl corro ilnieo •ilhatu de un buquo::. 
dchcr,í instnlur~e con su intensidad Qlf~~ima dingido hacw proa 
Lu~ pitos dcbcr:ín colncarsc en la pu.~ídón m :\.c. ulln pn~ihlc del hutiiiC, .:on ubj-:tn 
lic reducir 1.1 lntcrceptacic\n del sonidu c:mitidn po; l.1 cxist\:ntm de obstáculos ) 
también p~ra nunimr7,1r el nc~go de d;tñar el nidCI tld pcro;onal. Cl mn:l de prt'lím 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 260 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 260 de 658

.. 
~ 

\. 

'--' 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 261 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 261 de 658

• • • • • • • • • • • 
• • 
1 
1 
1 
1 
1 

\~ • 

\ -· . J ~, 

..1 .. ;¡ 
ro ,., ~ ji, .... _ _ l 

\ 

sonora de l$ propia~ ~eií~l.:~ dd huquc en los puc~to~ de cscuchn no deberá ~cr 
superior a lltl tlll (f\) ni ·~ccdo:r, en la mediLin tk In po~ihlc. Lle 100 dB (A) 

r¡ l n~talurii111 t.h: nt:h tic \111 pilu 
Si o:n un bUIJUC ~e i n~t.1h111 pito~ con separación c utn; c ll us Ul! m~s d~: 100 metros, 
se tomur~n l;15 tllspo~icioucs 1tcccsnrlas para c¡nc no ~lt<'ot•o ~i rnull~ncnneotc . 

g) Sistema de pitos combinados: 
Si, dcoidu a 1~ pre~cnci a de tlhstikulo~, hay riesgo de que el campo acü.,tico de un 
pito único. o de algunos de los mencionados en el apuruulo f) antenor, comprenda 
WUl zona de nivel de \erial considcrahlcmcnle reducido \C recomienda instalar un 
~istem;~ tfe p1l~Y-> comhin.1dos a !in dt: ~uhsunar tal reduccion. Par11 los erectos de 
estas Reglas se comhderar:í .1 1odn el !ii,tcma de pitos wmhmados como un pilll 
único. Los pito~ de un siMcma combinado e!.lanín scp;naJo~ pur una distancia tiC> 
superior n 100 metro~ y dispuestos de maocr~ que suenen snnuháne:unenlc. La 
rrecucncia de cada pilo hnhrá de diferir en 10 1 lt pnr lu menos de la~ 

correspondit:nlcs i1 IU\ dcmá.\ . 

ltJ Pitos de ttllnolc:w.Jort.:s: 
EJ huquc: de propu l~ión tnednicu que norrnn lrncnte rea lice h•rcns de 1 cmolcauur 
de empuJe o r or In banda, podrá, en lodo momento, usar el pitP cuya~ 
car.ldcri~llc;t~ e~t¡\n comprl·ndi.Jas en el punto b), consi.lcrnnllll l,, c~lnru C<1111pllc,la 
por d rcmolcudur m.ts l.t de ~u rcmolqm: como la ma~una . 

1. Cumpana n gou¡¡us 

a) Intensidad de la ~cñ.1l 
Las campa')'" n lu~ l•,unf.\OS u 01 ros uparntos que lcn¡!all carncu:ri~ltcas sonurn< 
semcjnntcs, debc1 ;ín p111ducír un nivel de prc~íón ;ltlhtíca 1111 infcriur a 110 <lB a 
1 mel r(l de tli~t.111da. 

h) Cunst ruccíún 
Las c:nnpanus y l11s Jllln¡.:o~ c•laran fabnc:ttlos con mnlcnul rc~t~lcnlc n 1.1 conosif111 
y proyt:ctttdn.• pnr11 11uc 'ucncn cun 111n11 cl.¡ru. Lll buc;¡ de 1.1 c.•mr;111,1 ntl tentlr.t 
ml!flo~ de :lllO milfmctros dt di;ím.:tr<• para In., buques tk csl01 a 1gual u supcnur 
a 20 metrO> ) nn meno~ tic :!ll(J m1limctros p.ua lu~ buque~ de csluru igual o 
supcriur ,, 12 metro~, 11crn inrerim a 20 mctro5. Cuanun \CJ pu,ihl~: ~e rccumicnd:. 
Ulililar un badaJO :tcCIOII,Ido mcc:ínt-C<tmcntc para •ISC_gur~r una rucrza cnn~lontc. 
si b1cn dcbcra ~cr t<~mhicn po!iiblc el accion¡¡micntll m~nu,!l L.1 m:t.-..~ del l•adaj11 
no o;cr.í infciÍm o~l 1 pur c1cnh.1 de lil ma....., d.: lo~ crmp.md 

e) Apml•aciím: 
La con~trucción de ilpnnrtu~ de scñnlcs acusaícas. su runcion:umcnao v su 1nswlnciún 
n hordtl dclllu4uc, deberán rcal11.nr:.e u satí~fuccie'>n •le In ;~utorid,1d competente Lid 
Estadll cuytl pnl1cl lt'ln tenga dcrcciltl " enarbolar el bm1uc 

. . ' 
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ANeXO IV 

SEÑALES DE PELIGRO 

J,.L.4J seO:tles 5iguienu:~. u!llit.allas o exbibtdus JUntns o por sepamuo . • indican pe.lígru y 
. m:ccstt.lad de o~yuda· 

a) u11 r.Jl!tparu d~ c:tñón, u otru señal detonan te, repcudos u intervalos de un núnutu 

• 

aproximadamente; 
b) Un sonido continuo protlu~ir.Jo por cualqutcr aparato de senales de niebla; 

Cohetes o granadas que despidan cstrell:ts rujas. I:JllZlldos uno a uno y a cercos 
.. mtervalos. 
aJ) Una seií¡¡l emitiua por mdlmclc¡;rufia u cualquier otro sistcnL'l de seií¡tlcs 

consistentes en el grupo .. _ _ _ . . (SOS) del C(¡di¡;o Morsc; 

1~ Una señal emitida por radiotelefonía consistente en la palabra "Mayday": 
,1 La señal de peligro "NC" del Código lmcntacional de Seilales: 
g) Una seilul consi~teme en una bJnderu cuur.Jm que u:nga enr.:lmu 11 u~bajo de tila 

• 
una bola u objeto an(llogo. 

1) Llamarnr.Jas a )lmdtl (cmm IJ~ que se producen u1 arder un harril eJe hrca. 
pctr(J ieo, etcéteru): 
Un cuhete ·bengala con para caldas u una bengala de mano que prudwca una luz 
mJ.t, 

-

') Un:t ~c~al fumlgcna liUC produzca un;s t.l~nsa humareda de colur naranja. 

)
) Muvimieruos lentos y rc~udus. suhicntlu y bajant.lu lo~ hr.uus repetidamente; 

La set1al di.! nlunna rudintelegr:írica; 
La ~eJ1al de alarm;t rndtotelcfómca; 
Set)ules transmluuas fXJr r¡¡dluhulízw; dt: lucaliz¡¡ci(Jn de smiestro•: 
Senales aprobadas transnútidas pur sistemas de rudiocomunicaci6n índuyet.do 

l r~~pundedurcs ruo.lar r.le cmbarcncione~ 1.h: emergencia. 

IIJ.!itá pruhibitlo utiliwr u exhibir ~,;ualquiera de 1~ señales amenores, salvo pan:t 

I Jdicar peiJgrn y ncccsiuau de ayur.Ja. y utililar cualquier sei\ul que pueda confundl~e 
m las am..:riures. 

• n:.:ucrdan lus secduncs cornspunr.Jientcs dd C(Jr.lign lntl:mar.:iunal dl: Sctialcs, del 
• !anual de BU.~queda )' Salvam.:mu para buque~ merC<Jntes y dt.: las ~iguientcs ~ei'lalc~: 

1 Un tmzu de luna de culur nardnja con un cuadratlu negro y un drculn, u utm 
>lmllulu pcnlne-ntc (pard idenuricaciOn dt:sdc el aire). 

ll) Ut\il marca columnte del agua 

1 
1 
1 
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ANEXO V 

REGLAS GENERALES 

l. El Capitán o PJlrón d.: buque$ de prnpulsiun propia de 12 mclro~ de c~lur:1 u m.I)'OrCS, 
llevará a bordo un ejemplar del prc~nle Regli111lcntn para ~u cnn~uJ¡.¡ inmcdiar .. cuando 
">Ca necesano. 

2. Lns luces do.: nuvcgoción y marcn.s podrán •cr rcbatll.l;~~. Cll<tntlo el buque nccc~il c pasnr 
ror dcbujn d~: un pucnlo.:. 

J. Luces en barcn7"1S !>Íluadas <.<lhrc 1.1 cn~la u en muelle 

,,¡ L.u harau..n~ que se cncucnlrcn en c~la silU.ICIÓII, c~hihia iin tlurJnl~ la m>ehc y en 
periodos de ,.,~il.lilit.l.ul reducid.!, las luces dc~cripli" en el inCJsu b) de csl ;a Sección . 

l) Todu ba1cata que nm:urau11, redu1ca el unlhn de n¡¡vcg¡1cinn d~~p<miblc de 
cualquicr c.mal il meno\ de !10 metros . 

2) 6arcal.H amarradas en nntl;m.a cun un ancllíl lul,JI mayur clcl dc Ju h.n ame. 
o con un andm múximt• d · m.l~ de 25 mc1ru1. 

'\) Tod.a ha re"'" no am;lrrJda c11 -enrielo paraldu -. l;a cm1.1 11 n1uc;lk • 

b) UIS bnrca/.ilS tl.:\criplas en el plirrnfo a) dcbclán cxhrhlr 2 luce~ bl.u1ca~ ~in 
obstru~cion, con una intensad,lurlue permita ser vbiblc~ n por In rncnus una milln 
en noche cl.u.l y ui~rucstJ~ cumo $Ígue: 

1) Si hay un.c sol;~ l>arc.1t..! amarrada, l.J\ luce~ dcher~n inst~lar~c en las t.! u~ 
esquina\ n,,¡, nkjndas de l.c c~lit 11 muelle 

2) En ha rcnn1s ommTntln~ c11 grup~' las lut~:.\ 'e colucarnn en lo~ c~lrcmos del 
grupo n¡¡11 as ~rrih~ y aguas Jbnju, en li" cst¡uinus mós upanaclll5 út lu eusla u 
muelle. 

l. Luces en tubuío~s de dragado. 

La~ tuberías d~ ura¡¡ado que estén llorando o apo)Jdas e n coballe1cs rlcber:rn o;.~hibir, 
durunle la m•chc y en períodos de VIsibilidad rcduCJtln, unn llilcra de luces .un ari ll ~s 
VISibles I OdO iiUII lOriiL . 

• 1) Su alcance será de por lo menos dos millas en noche o'cura )' clo11a 

b) Su ahura ~ubre el agu¡¡ 1111 ~crá anfcnor a un mctru m superior ,, 3,5 mclnos. 

e) Ln ~cparuci(m de lns luces no ~eró muyor de 10 111c l rns cuando lo tuburfu cruce un 
c¡,nol nawgnblc. Cunndo no erut e una \'i:1 de nJv~¡;.rci6n, '"'' lucc..s <ld11:r.in ~er 
sulicicmcs en nümcro para rno.<trJr cluramtnlc lo~ lun¡;itud y dircc:ciún de 1~ tuberia 

COPIA FI EL 
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1 La~ tuhcrfa\ tic uragatlo exhibirán adcmtls, du~ luce~ roja~. vbibles tuLlo hurii.ol11e. <:1¡ 

1 
lo~ C\1 remos de la IUbcria, incluyendo aqucllru; qu~ se formm cuantlula IUbcrla se !¡Cp;u.l 
p;1ra pcrrnitÍI el pnsajc de buques, tanto cstf en su po~ici6n ccrrJda o abierta 

1 
1 

• 
1 
1 
1 
1 

a) El ulcnnce de estas luces debe ser de pur lu menos dos millas en noche oscura y 
clara. 

h) 8135 luces se posicionarán a una allura no menor de un mctm pnr encima de lu 
hilcr.1 de luces amarillas . 
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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMIT 
INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY· PARAN 

(PUERTO DE CACERES · PUERTO DE NUEVA PALMIRA) J 
APROBADOS EN LA V REUNION EXTRAORDINARIA DE CANCILLERES 

DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plenipotenciarios de la República Argenlina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gob1ernos, 

CONVIENEN~ 

Articulo 1".· Registrar el Reglamento para la Determinación del Arqueo de las 
Embarcaciones de la Hidrovla Paraguay- Paraná, de fecha 19/6/96, cuyo texto se anexa y 
forma parte del presente Instrumento, en aplicación de las disposiciones del Acuerdo de 
Santa Cruz de la Sierra y de sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los 
Señores Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reumón 
Extraord1nana. 

Articulo 2°.· Los Gobiernos de los Paises Miembros procederán a la Incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos jurldlcos nacionales en 
ejercicio de la competencia reglamentaria que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra 
y de sus Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos mternos. 

La Secretaria General de la Asociación será depositaria del presente Instrumento, 
del cual enviará coplas autanlicadas a los Gobiernos de los paises signatarios y a los 
restantes paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plempotenc1anos suscriben el presente en la 
dudad de Montevideo a los tres dlas del mes de diciembre de mil 
novecientos noventa y ocho, en un original en los Idiomas español y portugués, siendo 
ambos textos igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentina: 

Por el Gobierno de la República de Bolivia 
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Por el Gob1erno de la República Federativa del Brasil : 

Por el Gob1erno de la República del Paraguay· 

Por el Gobierno de la República Oriental del Uruguay-

. .. 

/4 ""C/--rL 
/ José Artur Denot ~ede1ros 

2 2 FES. 201Z 

ES co·f!iJ A··f'"- 1-

[)_EI..:_[, P r '\ ; __ .._ 
Gt..L ORIGINAL 

Orl3:na Opert11 
Asesa11 a Juridlca 
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REGLAMENTO PARA LA DETERMINACION 
DEL ARQUEO I)E LAS EMBARCA ClONES 

DE LAHIDROVIA 

COPI~ FIEC 
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REGLAMENTO PARA LA Dfi!ORMINACION 
DEL ARQUEO DE LAS EMBARCACIONES 

llOkEkLBA~IiuiD~R~O~Y~IoA~P~AwR~A~G~U8A~Y~·P~A~R~A~N~A~-------
ht ARTICULO t [· , 

n NORMAS APLICABLES , ___ _:_:._.....,:.J..-=.-..1 

8 presentB Reglamento se aphcará para 1~ dotem•lnaciOo del arqueo de las embarcaciones 

de la Hldrovla Paraguay·Parana. 

ARTICULO 2. 

ESFER.II DE APLICACION 

6 presente Reglamento se aplica a: 

e} Los embarcaciones nuevas, 

bl las embarcaciones 0)(1Stent~t5 en los quo se ofootúon tmnsfonnadonos quB sogün 

el parecer de fa Adm~nlstrac•on dan Jugar a Ullll Vllriacl6n imponanto do w oraooo 

bruto o neto: 

el Las amborcaciono; oxistentes a poucr6n del propretano: 

d) Las embarcaciones nuevas o ex¡stnntes qua se mcorpQron a la f11lltrlcula da un 

Pals Signatario, con posterioridad a la focha do la enuado on v1gor dol presente 

lloafamomo; v 
ol 1 odas las embarcaCiones existBntos, después ele transcurrido un (11 año desde la 

lacha do ontroda on v1gor dol presento Regfamoma. 

La lecha de entrada en V lOor dol prosonto Roalamonto serli conforme a lo esiablooido en 

el Articulo 30 - ~pitulo XII del Acuordo. 

ARTICUL03 

EMBARCACIONES EXCLUIDAS 

Estén excluidas do las dispos~t•onos del presento Reglamento las srgulentes 

ombarcaalonos: 

3.1 Aquellas monocasco c1¡y.¡ eslora sea inferior a 20m y aquallas do~asco multrplo 

con eslora Inferior a 1Om 

3.1 1' Lu embarcaciones Incluid•• en al pArrofo precodorno dotorrn1nnr6n au arQueo 

bruto v no1o conformo a la roolamontaclón dol pals de matrloula do lu m151T1as. 

3.2 Buques de guarra. 

3.3 Embarcaclonts empleadas en actividades no comerciales. 

3.4 Embarcaciones emploadas exclusivamente on olt11insporlo tronsversal frontonzo. 

AR11CULO 4 

DEFINICIONES 

Para la apllcac16n del presente Reglamento, salvo cuando se dlga exprosameme lo 

contrario: 

COPIA FIE~ 
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1) El térm.no "Conv~nio" stgnifito el Convenio Int~rnaClonal sobre 

Arqueo de Buques, 1969 y sus Anexos, 

2) ~~ ~~rmlnQ "Reglamanto" significa ~1 presente documen~o con SU6 

Anexos y Apéndlces; 1. • 

)} El té~no "Acuerdo" Slgnltica el Acuerdo de TransporteFiuviaJ 

por lo IUdrovia Paraguay-Paraná(Pueno Cá~res-.Puerto Nu~va Palmira); 

4) El término "Ad.u.ruscrac16n" sigmflca fl Gobierno del Estado en 

el que est.i embanderada !.1 embarcac16n; 

5) "Arqueo bruto" es la expresión del tamano lOlal de una embarcn
ción, dctermlnado de ocue.rdo con las dlsposicione.s del presente Reglam~nlo. 

G) "Arqueo neto" e~ la expceSlón de la capnc1dad utilizable de una 

emb4rcac16n, determinado de acuerdo con las dlsposltlones del presente Re
glallento; 

7) Por "Organizac1Gn" se entiende la Organtzaclón Harit~ Interna
CIOnal (OHJ); 

8) El término "Comité" 91 gni!ica el Comlté Intergubernamental de lo 

llidrovfa Puraguay-Parand (C. Uf.)¡ 

9) El térnu.no ''Esloro" slgnUica el 96 por c1enLo de la eslora total 

en una flotación s!tundn a un~ altura sobre el canto superior de lo qulllu 

l Rual nl 85 por ciento ~ punta! m!n~ de trazado, o la d1stanc1a desde 

la cara de proa de la roda al eje de la ~~echa del tiJIIón en esta flotación, 

st eate ultimo valor ~mayor. En las embarcacJoncs proyectadas para nave

gar c011 asiento de quilla, la flotaci6n e.n la que se ha de medir la eslora 

deba ser puralela ;¡ la flolatlón en carga prevista en el proyecto. 

Al dcter.mLhar la eslora de una barcaza sin tim6n da cubierta rasa, 

la eslora será calculada en el 96 por cie.nto de la eslora totol de uno flo

tación situada a una altura sobre el canto superior de la qu1lla ~goal al 
85 por ctento del puntal m1niDil de trazado. 

lO) La expreatón "embarcación nueva• signLflca una embarcac16n cuya 

quJlla se pone, o que se encucnlre en un estado equlvalenle en su conutcuc

ción en la fecha o posteriormente n la fecha de entrada en vigor del pre

aante Reglamento¡ 

11) Lo expres1611 "l!lllbarcaci6n eruten te• significo una embarcación 

que no es nueva. 

ARTICULO 5 

DE!ERIUNACIO~ DE LOS ARQUEOS 

t.B deteminación de los arqueos bruto y neto se efectuará por ta Ad-

111101St~aclón, pero estn puede confiar dicha opernci6n a personas u organls

mos lleb1damcnLc organitados por ella. En todo caso la Adm1nislraclón asumi

rá ln plenn respo11$11bilidad de la deten:únacl6n de los arqueos bruto y neto • 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 278 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 278 de 658

Uli$.Mt 
~ 

-"\ ...... -... ... ~., .. .,.,-e: ., .. ... , . ~TAOOI! 
·e ~ -- . j· . ~··••L C:·., · .. : .i· • : .. ... .:t. ·, : ':.'.>'. 

1 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 279 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 279 de 658

11:~~:~~, ~ 

• • • 
~ .. -J~~~~«~ ~) 

\\fJ>' :< 
+01:¡. ~~~ La determinación de l os arqueos bruto y neto deberá ser efe ~ ... ~ #"'1 

M• ~ 
de acuerdo a lo establecido en el J\ru!xo r del presente lle¡¡lamento . ',?:!.!1\'0'J :f -• 
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El cálculo de los volumenes para la detenninnci6n de los arqueos -

deberó ser efectuado conforme al Anexo II del presente Reglamento. ¡ 
AJt'riCULO 6 

EXPEDICION DE CERTfF1CliOOS r t' >Ul w . .. , ·'.! 
IU.h.l. llllVIAl•~·'''~ •~ 

l) Se expedirá un Certificado de Arqueo de la H.idcov!a 8 ~4!' ¡ept:A o o 
cac~ón cuyos arqueos bruto y neto hayan sido determinados conforme a los 

dispos1ciones del presente Reglamento. 

2) Dicho Certificado será expedido por la Administración o por cnal

ct•uer persona u organismo deblda:tente autorizado por elle. En todo caso ta 

Administración asumu:á la plena responsabi Udad del Cart1Iicedo . 

ARTICULO 7 

EXPEDlCION DE CERTIFICADO POR Ol'RO GOBIERNO 

1) Un Pais Signatar1o puede, a pet1ción de otro País S~gnatario, de

terminar los arqueos bruto y neto de una embarcación y expedJ.r o autorizar 

la expedición del correspondiente CC!rtlfícado de Arqueo da la l!J.drovia para 

eso embarcaü6u de acuerdo con el presente Reglamento. 

2) A le mayor brevedad posible, se remitirá al Pais s~gnatario que 

cursó la petición una copia del Cert~f~cado expe~do de confornu.dad con el 

Articulo 6 aco¡npañado de los cálculos correspondientes . 

3) El Cer~!Iicado usi expedido debe inclmr una declaranón en le 

que conste que ha sido expedido a petición del Pais S1gnatano cuya bandera 

enarbole o enarbolará la embarCBc:i6n y ~iene la misma (uen:a y aceptación 

gue un Certilicado expedido de conformidad con el Articulo 6. 

ARTICUW 8 

nn:ER I'RE'IACIONES 

Las interpretaciones de la Organización(Oc{[) relativas al Convenio 

podrán ser tenidas en cuenLa para su incorporación al presente Reglamento . 

Los Paises Signatarios podrán establecer, en conjunto, nuevas inter

pretaciones especificas para la Hidrovia siempre que lo juzgue~ necesario o 

conveniente. 

ARTICULO 9 

FORMA DEL CERTIFICADO 

El Cerliiicado de Arqueo se redactará en el idioma espaflol o por-

tugut!,s. 

La forma del Certliicado ~erá idéntico al modelo que figura en el 

Anexo III . 

- 3 - COPIA FIEL 

)49 
"- -
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ARTialLO 10 ~ ~ ~·~ \ ~ <:,. ~ ;. ... 
VALIDEZ DI! LOS CERTIFICADOS <:~, .~ 

'~~ 
Los CertH1cados de Arqueo em1udos de acuerdo con las dilljl!l:!9~[0Ea¡;~:;-r::-"1 

del presen~ Reglamento serán, en pnncipio, v4lldos durante toda \ll~·'$~.11~AA~~~•J /lf 
útil de la embarcación, excepto cuando ocurriern uno de los s Rf¡ FUil.ld.~OO h - -

a) cuando en la embarcación se hayan efectuado modlflcationes en !.a 

dlstribuc16n, construcción, capac~dad, uso de espacios, número total de pa
sajeros autoritados o transportar, franco bordo asignado o calado autoriza

do , l4lcs que requieran una modif1ca~ón de los arqueos bruto o neto; 

b) cuando la embarcac1ón se abandere en otro País Signatario, siendo 

que el Cenificado onterl or segw.rá en vigor durante un período no superior 
a 3 meses o hasta que la Admlnlslra~ón del nuevo País Signatario expida 

otro CPrtificado que lo sustituya, si esta exped1ci6n ocurre antes. El País 
Sl¡¡natarlo cuya bandera en4Cbol6 la emba rcncl6n hasta ese momento envia rá 

a !.a AJntinlstrac.i6n, lo antes pos ble despues del camb1o de banderG, una 
copUJ del Certificado que t~n!a la !!lllbarcación hasta el momento de d>cho 

cambio, junto con copia de los c~lculos de arqueo correspondlentes . 

ARTICULO 11 

INSPECCIONES 

Antes de la expedlc16n del Ccrtlficadode Arqueo las autoridades ~ 

petentes de los Patses Signstor10s deberán 1nspeec1onar la embarcación para 

verificar si la embarcación fué efeeuvameme construida conforme o laa in

[ormaclon~ contenidas en los planos cons1derados para el c6lculo de los -
arqueos bruto y neto. 

Esa verificnción deberá restring1rse a los detalles de la d'sLribu
c.lón y de Los espacios c:t~rrlldos considerados, no siendo necesario lo veri.

ficac16n ;le las lineas Jel casco. 

AR!ICULO 12 

ACLPtACION DE CERTIFlCADOS 

Los Certificados expedidos 18JO la responsabilidad de un País Sig

natario conforme n lo dlspuesLo en el prasente Reglamento serán aceptados 
pnr los ouros Paises Signatarios y considerados para toJos los efectos pre
VlStOs en el presente Reglamento de idéntie8 validez a los Certificados ex

ped1clos por ellos. 

ARTICULO 13 

lNSPECClOll DE VERIF1CACION 

l) Toda embnrcac16n que ennrbole la bandera de un País Signnrar1o 

quedad sujeta, en los puertos de otros PaiS<!S Signatarios a !.a inlpecclón 

de los tuncionsr1os debidam~nte autorizados por dichos Paises Signatarios . 

- ,, -



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 282 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 282 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 283 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 283 de 658

• 
1 

• • 
1 
1 
1 
1 • ~ 
• 
1 

. \S ... 
t " • 
:® 
1 

~ 
1 
1 

comprobar: t . 
a} Que la embarcación tlene un Cerliíicndo de Arqu o• do •~a ~ 

liidrovío válido, y ----~~~__.¡......;;,__tt 

b} Que las diJJensiones principales de la elllb8rcación corres

ponden o las cons1gnadas en el Cl>rtl!icado. 

2} En mngún caso debe la fruiJl!!cción de Verificación causar eJ ane
nor retraso o la embarcación. 

)) Si de l a rnspección de Veriiicaclón resulta que las dimensiones 

principales de la embarcación difieren de las consignadas en el Certificado 
de Arqueo de lo !I.J.dl:ovía hasta el punto de lcrplicar un alllm!nto del arqueo 

bruto o de! arqueo neto, la autorldod competente del Pals Signatario cuyo 
bandera eMrbole la embarcac16n ser~ 1níol'lll8da ún di!IIIOrn • 

- 5 -

C uF 1/, i - , 
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REGLAMENTO DE ARQllF.O DE LA HlDROVlA 

ANEXO I r 
1 

A E'.CLAS PARA LA DE'l'ERMINACrON D& LOS ARQUEOS L-
BRUTO Y NErO DE LAS EMBARCACI ONES 

1) El arqueo de una embarcac¡ón comprende el arqueo bruto y el neto. 

2) El arqueo bruto y el arqueo neto se determinarán de acuerdo con -
las disposiciones do estas Reglas. 

3) La Administración determLnar~ el arqueo bruto y el arqueo neto de 

6quellos tipos nuevos de embarcaciones cuyas caracter!sticas estructurales 
hicieran ilógica o imposible la aplicación de estas Reglas. En tal caso ln 

AdmJ.nistratión comwúcru:á al Comi tó (C.l.ll. ) de taJ.les re l a ti vos al mé todo -

seguido para determinar el arqueo, con obJeto de los t ransmita a los Patscs 

Signatarios a titulo lnfoomativo. 

RfliLA Z 

OEPIN!CIONES !lE LOS TERMnlOS USADOS EN LOS A.~OS 

l) Cubierta Superior 

La cubierta superior es l~ cub1erta co~pletn más alta expuesta n 

la wteaq¡eru y al r(o, dotada de medios permnentes de cierre estanco de 

todas las aberturas .m la pru:te expuesta de la llll.sma, y bajo la cual toda9 
las aberturas en lo5 costados de 1~ embarcación cat6n doLadas de medios per

mannnles de cierre estanco. En una embarcación con una cubierta supeLior -

escalonada, se lomara como cubierta superior la l!nea mas baja da lo cubler

ta expuesta a la intemperie y su prolongación paraleliUIIellte a la pru:te mas 

elevada de dicha cubierta. 

2) Puntal de trazado 

al El puntal de tra%8do ee la distancia ver l lcal medida desdo el 

canto 4lto de ls quilla hasta la cara inferior de la cubierta superior en -

el cosutdo. En las embarcaclone.s di' madera y en los de construcción llllxta, 

esta di.sbtncia se medirá desde el canto inferior del ale!rh. Cuando la for

ma de la pru:te inferior de la cuaderna maestra es cóncava o cuando existen 
tracas de aparadura de gran espesor, esta distancia se medirá desde el pun

to en que la linea del plano del fondo, prolongada hacia el interior, corte 
el costado de la quLlla. 

- b -
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do las líneas como si el trancanil fuera de forma angular. 

e) Cuando la cubierta superior sea escalonada y la parte eleva

da de dleha cubierta pase por encÚlll del punto en el que ha de detuwU.narse 

el puntal de trazado, este se medirá hasta una linea de referencia que se 

obtiene prolongando la parte gas baJa de la cubierta paralelamente a la par

te mas elevada. 

3) ~.anga 

La manga es la 111.1nga máx.lma de la embarcac16n medida en el centro 

de la mis~, fuera de miembros en las embarcaciones de forro metálico, o -

! uera de forros ~>n 1 AS ~>mba.-c:adones de forro no me tlllico. 

4) Espacios cerrados 

Son espacios cerrados todos los l1mi tados por el casco de la em
barcación, por mamparos o tabiques fijos o lllOvibles, por cubiertas o techos 

que no sean toldos permanentes o =ovibles. Ninguna interrupción en una cu

blerta, ni abertura alguna en el casco de la embarcación, en Ull.ll cubierta 

o en el techo de un espacio, ni t8!!!?0CO la ausencia de mamparos o tabiques 

impedlrá la consideración de un espacio como espacio cerrado . 

5 l Espacios excluidos 

No obstante lo dispue,to ~n el párrafo 4) de esta Regla, loe espa

cios o que se refieren los apartados a) a e) de e~te párrafo se conside
rarán espacio~ excluidos y no se incluirán en el volumen de los P•pacto• -

cerrados. Sin embargo, cuando alguno de estos espacios cumpla por lo menos 

con una de les siguientes tres condiciones será tratado COIIlO espacio cerra

do: 

- Si el espacio está dotado de serretas u otros medios para 

estibar lo carga o provisiones; 

- Si las aberturas están provistas de cualquier sistema de 

cierre; 

- Si la construcc1.6n permite alguna posibllided de que ta

les aberturas p~ cerrarse. 

a) i) Un espacio situedo dentro de una construcci6n frente a una 

abertura de extremidad que se extienda de cubierta a cu
bierta, exceptuada una chapa de cenefa cuya altura no ex
ceda 25 mil!JIIettoo(un<l pulsadA), por debajo de los baos 

contiguos, teniendo dicha abertura un ancho igual o mayor 
al 90 por ciento de la manga de la cubierta en el través de 

- 7 -
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Rti:l..tU'.ENTO DE ARQUEO DE LA liiDROVIA - ANEXO I 

·{. / 
-~~~ 

la abertura. Esta diapoaici6n debe aplicarse de modo 1'!0' ~ • 
sólo se excluya de los espaCJ.oa cerrados el canprendido • • "~ ~ 

entre la abertura propi8Jllente dicha y una linea trazada l :. ~' 
paralellllll"..nte al plano de la abertura, a una distancia de '\ .¡ 

, )' 
€ata igual a la I!Útad de la manga de la cubierta en el ~ 

11) 

i1i) 

través de la abe.rura.(Figura 1, Ap&dice 1) ...ww. 
, .. ., ' ' "' WJ!IXI 

Si a resultas de C.llllQuier disposición, excepto Cal!'f lll\ O O 

vergencia del forro exterior, la anchura de ese espacio 
llega a ser inferior al 90 por ciento de l a manga de la 
cubierLa, sólo se excluirá del volumen de espac!os cerra
dos el espacio cOCiprendido entre la linea de la abertura 
y una linea paralela que pase por el punto en que la an
chura transversal del espacio se hace iRual o inferior 
al 90 por ciento de la manga de la cubierta(Figuras 2, J 

y 4, Apéndice 1). 

Cuando un intervalo completamente abierto,exceptuadno 
las amuradas y barand.i llas, separa do o espaclos que pue

dan ser ambos o uno de ellos, excluldos, en virtud de lo 
previsto en los apartados a) i) y o ii) , dicha exclusión 
no se aplicará si la separación entre los dos espacios es 
inferior a la mitad de manga m!nima de la cubierta en la 
r:ona de separación(Figuras 5 y 6, Apéndice 1). 

b) Todo espacio situado bajo las cubiertas o techos, abierto al rio 
o a la Lntemperie, cuya dnics conexión con los costados expuestos del cuer
po de la embarcación sea la de los puntales necesarios para soportarlo. En 
ese espacio, puedan instalarse barandillas o uno amurada y una chapa de ce
nefa, y taabién puntales sobre el costado de la embarcación , siempre que 
la distancia entre la parte superior de las barandillas o de lo amurado y 

la cenefa no sea inferior a 0,75 metros(2,5 pies) o un tercio de le altura 
del espacio, tomándose de los dos valores el que sea mayor(Pigura 7, Apén
dice 1) . 

e) Todo espacio que, en una construcción de banda a banda, se encuen

tre directamente en frente de oberturas laterales de altura no inferior a 
0,75 metros(2,5 pies) o un tercio de :a altura de la conatrucción, tom6ndo

se de estos dos valores el que sea mayor. Si esa construcción solo tiene
abertura a un costado, el espacio que debe exclu!I3e del volumen de espa
cios cerrados queda limitado hacia el interior , a partir de la abertura, 
a un lt.!lx!mo de la mitad de ls manga de la cubierta en la zona de abertura( 
Figura 8, Apéndice 1) • 

- 8 - ..., A . . . 
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REGLAMENTO DE ARQUEO DE LA HIDROVIA - AtiEXD 1 

d) Todo espacio en una C1lnstruc:clón situada inmediatamente de

bajo de una abertura descubierta en su techo, siempre que esa abertura 

esté expuesLa a la intemperie y el espacio excluido de l os espacio~ ce

rrados esté limitado por el área de la abertura(PigurB 9, Apéndice ~-)"-· _ ' --- L....-'::;;;;;....p¡ 

e) Todo nicho en el mamparo de limitación de una construcción 

que esté expuesto a la inlemperie y cuya abertura se extienda de cubier

ta a cubierLa sin ningún dispositivo de cierre, a condic!.i6n de que su 

ancho interior no sea mayor que la anchllr.l en la entrado y su profundi

dad dentro de lB C1lnstruccl6n no sea superior al doble de la anchura en 

lit entuda (Figurn 10, A~dica 1) . 

6) Pasajero 

Por pasajero se entiendE a toda persona que no sea: 

a) &1 Capitán y los miembros de la tripulación u otras personas 

empleadas o contratadas para Clllllquier lllbClr de a bardo nece

saria para la embarcación, y 

b) Un nillo menor de un ailo. 

7)&spaclos de carga 

Los espacios de carga que deben incluirse en el cálculo del arqueo 

neto son los espacios cerrados adecuados para el transporte de !a 

earga que ha de descargarse de la embarcación a condición de que 

esos espacios hayan sido incluidos en el cálculo del arqueo bruto. 

Estos espacios de carga serán certificsdos mediante marcas penna

nentes con lBs tetras CC (Compartimiento de Carga), colocadas de 

modo que sean fácilmente visibles y no tengan menos de 100 nm( 4 

pulgadas) de altura.-

8) Estanco a la intemperie 

Estanco a la intemperie significa que el agua no penetraré en la 

embarcación cualquiera que sea el estado del do . 

9) Pera la Aplicac..Lón Uni!icada e !nte.rpretac16n de ea tas Definicto

nes se tendrá en cuenta el Apéndice 2 . 

- 9 -
COPIA FIEL 
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REGLAMENTO DE ARQUEO DE LA IIIDROV 1 A - ANEXO 1 ~ 

REGLA 3 

ARQUEO BRUTO 

El arqueo bruto de una clllbarcac!6n (OT) 

la siguiente fórmula: 
se calcula aplicando 

r 

l 
en la cual: V = Volumen total de todos los eapac!os cerrados 

de la embarcaclbn, expresado en metros 
cCJblcoa. 

K¡ = 0,2 + 0,02 !og11v (o el valor tabulado en el 
Ap6ndlce 3) 

REGl-A 4 

ARQUEO NETO 

1) El arqueo neto (N'I') de una embarcación se calculll 
aplicando la siguiente fÓrmula: 

NT : K1v, (!!!.¡1 + K1 ¡N¡ + Hl) 
JO 10 

En la cual: 

a) el factor l~i~/ no se tomar6 superior a 1; 

b) el t6rmlno K1v, ~~~no se tomará Inferior a 0,2S OT;y 

e) NT no se tomar6 inferior e 0,30 OT, y: 

v, :: Volumon totAl de los espacios do carga, en metros 
cdblcos . 

K¡ = 0,2' + 0,02 los10 v, (o el valor tabulado en el 
Ap6ndlce 3) 

Kl : 1 1 :U OI + 1 O. 000 
10.000 

o :: Puntal de tratado en el centro de la embarcación 
expresado en metros sogdn la definición dada en 
la Regla 2(2), 

d = Calado de tra:ado en el centro de la embarcación 
expresado en metros segdn la definición dada en 
el pArrafo 2) de esta Regla. 

N¡ = NCJmcro de paujeros en camarotes que no tengan 
m6s de 8 !!~eras , 

- 10 - COPI/\ Fl El-
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REGUMFRTO DE ARQUEO Dl! LA HIDROVIA - ANEXO I 

~ • Número de los ~s pasajeros, 

N1 + N2 • Número total de po.saje.ros que la embarcación c~t;! au· 
todzada a llevar según el certificado de pasajeros -

de la embarcación; cuando N1 + N2 sea inferiorL a ll 

las magnitudes N1 y N2 se considerarán iguales a cero, 

G'I ~ Arqueo bruto de la embarcación calculado seglln lo -

dispuesto ~ la Regla 3 . 

2) el calado de trazado (d) que se menciona en el páuafo 1 de esta 

Regla será uno de los aiguLentes calados : 

a) Para las embaicaciones sujetag a las disposiciones del Regla

mento de Franco Bordo de la Hidiová, el calado para navega
ción fluvial que resulte de la aplicación del citado Reglamen
to. 

b) Para las embarcaciones de pasajeros, el calado que resulte de 

las disposiciones del Reglamento de Seguridad de la Navegación 

para lalÍ Vllbarcaciones de Pasajeros de la JUdrová. 

e) Para embarcaciones no sujetas al Reglamento de Franco Bordo de 

la Hidrovia, pero cuyo celado esté limitado en virtud de Re

glamentos nacionales, el calado máXimo permllido. 

d) Para las demas embarcaciones el 75% del puntal de trazado en 
el centro de la embarcación, segW! se de!in.e en la Regla 2 2). 

REGLA 5 

CALCill.O DE VOUJMENES 

l) Todos los vol~es incluidos en el cAlculo de los arqueos bruto 
y neto deben medirse, cualeequiera que sean los instalaciones de aislamien
to o de otra indole, hasta la cara interior del forro o de las chapas ea

tructuralea de 1.1mitaclón en las embarcaciones construidas de metal y haata 
lo superficie extedo~r del forro o la cara interior de los superficies es
truc LuraleJ~ de limi lac:.16n en las embarcaciones cona truidas de cualquier -

otro material. 

Z) &l volumen de los apéndices debe ser considerado en el có.mputa 
dd volumen total. 

3) !!1 volumen de los espacios abiertos al c!o puede ser excluido del 
VOlll!len total. 

~) Para la Aplicae16n Unificada e Interpretación da esta Regla se -
tendiá en cuenta el Apéndice 2. 

- 11 -
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REGLAI!EJ'fOO DI! A.ltQIJJIO DE LA HIDROVIA - Al!EXO r 

Rf.GL! 6 
~!EDICIOti Y CAJ.CULO 

r 

1) Todas las medidas usadas en el cálculo de volumenes deben 
redondearse al centímetro nás próximo • 

2) Las dlru finales del arqueo deteadnadas de acuerdo con las 
Reglas 3 y 4 y consigna1as en el Certificado se redondearán 
en números enteros. 

)) El cálculo de los volumenes para la dote.rminac16n de los ar
queos deberá ser efectuado conforme al Anexo II del Reglamento.-

.......... 

COPIA FIEL 

- 12 -
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REGLAMENTO D& ARQUEO DE LA IIIDROVIA 

ANEXO TI 

NORMAS PARA EL CALCULO DB LOS vowtENF.S 

1) Las informaciones necesarias pera el cálculo del arqueo bruto y 

del arqueo neto deberán ser obtenidas prúerentemente de los plenos de la 

embarcación. Cuando esos planos no estén disponibles, las informaciones -
podrán ser obtenidas mediante mediciones en ln propia embarcación, siempre 

que se 111811tengan las condiciones establecidas en este Anexo. 

2) El calcUlo de los volumenes de los espacios cerrados abujo de -
la Cubierta Superior será efectuado por Cli!dlo de Wl método da integración. 

siendo recomendada la uti.Uz;aci6n del Método de S!mpson. 

3) Las autoridades competentes de los PalBes Signatarios podrán u

tiliur f6mulas de figuras geométricas ¡:ara la determinación del volwen 
del casco de las embarcaciones cuyas foru:as posibill ten la de terminación 

de ese parámetro por medio de expresiones simples sin perjuicio de la pre

cisión del cálculo efectuado. 

4) Cuando se utilice un método de integración para determinar el -

vollllllen del casco, se adoptartn los siguientes proced!Jaientos: 

al El cálculo del volumen se obtendrá por la integración del a
res de por lo monos diez secciones transversales. 

b) La primera y la dltillla secclSn tral\3veraal debertn estar lo

calizadas lo más próximas posibles a los exlremos de proa y popo de la em

barcación; los volumenes a popa de la primera sección y a proa de la alt1-
ma serán también considerados. Para el c4lculo de esos volumenes adiciona

les podrán ser utili~adas fórmulas simpliCic.adas. 

e) El área de las secciones transversales ae obtendr6 por la in

tegración de por lo menos cinco puntos. 

d) Las autoridades competentes de los Paises Signatarios podrán 

utilizar fórmulas de figuras ge0111étricas para la determinac.i6n de las áreas 
de las secclonea transversales de las embucacionea cuyas fomas pumiton 

lo determinación de ese parámetro por medio de expresione$ simples sin -
perjuicio de lo precisión del cálculo efectuado. 

e) Elcálculo de las áreas de las secclones transversales deber4 

considerar la brusca de los baos, caso que ella existo. 

- 1J -
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REGLAMENTO DE ARQ!lFl> DE LA HIDROV!A - ANEXO 11 

S) El aumento de vol!Den debido al auuio de la cubierta, 

ex:Uta, deberá ser tiiJllbién considerado. 

6) El cálculo de los volume~s de los espacios cerrados encima de 

la Cubierta Superior podrá ser efettWldo par medio de f6tmUlas de figu

ras geom~ttiClls simples aiempre que Lengan 1ma forma regular. Para el -

cálculo de los volumencs de formas irregulares las autoridades competen
tes de loa Paises SignaLar!oa podráo utilizar métodos aproximados, siem

pre que no comprometan de forma s1glli!icativa la precisión de los resul
tados.-

""""···· 
e ..J '-' " 

- 14 -

jJf 
"~ 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 302 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 302 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 303 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 303 de 658

• • • • 
1 
1 
1 

• 

• 
1 
. ,.... 

·~® 
1 

1 
1 
1 
1 

CERTIFICADO DE ARQUEO DE LA HIDROVIA PARACUAY-PARANA 

(Sello ollclal) 

drov1a, en nombre del Cob1erno de 

por .... . .... . .. ......... . ........... . .... . ..... . ..•...................... 

llocobre de la 
embarc:ac.ión 

Seftal distintiva Puerto de 
matricula 

Fecha• 

• Fedl! en la cp.E oo PJSlla qJ11lD o m la q.e la mlmaldá! estahl m U1 esam !qJiV!ilenLe 
de rdelootn en w C1'J'lSt:riJ:cl(Artia.ll.o 4(10)) o fecia m ~ la ml:m:ud{n !UfdO t:l:a!!'. 
~o mi1ffradcms Jqxxtmtes (AróeJlo lO a) ~.!;JI .eegúl p;wm. 

- ~ DIMENSIONES PlmlCIPALES ~. ' • 

Eslora (Art. 4(9)) !langa (Regla 2 (3}) 
Puntal de trazado basta la cubier 
ta supedo~: en el c,entro de la 
embarcación (Regla 2(2)} 

LOS ARQUEOS DE LA EMBARCACION SON: 

ARQUEO BRUTO •• o •••••• o •••••••• o •• o •••• o • o •••••••••••••••• ' o •• 

Se certifica que los arqueos ¿e esta embarcación han sido determinados de 
acuerdo con las disposiciones del Reglamento de Arqueo de la Hidrovia Pa
raguay-Paraná. 

Expedido en o •••••••••• o •• o •••• • 19 

••••• o ••••••••••••••••••••• o. o ••••• o o •••••••••• 

U'imn del1ircim1d.o cp.E ~ el Cert:.l.fiarl:¡) 
y/o 

(Sello de la Mcrir!trl q.E ~el Ce.rtifim:b) 

Si el c:utillcado ut4 l.inlado, agréguue lo Biguic:nll>: 

RJ infraacrito declara que está debidamente autorizado por el Go
bierno arriba cenc:ionado para expedir e•te Certificado. 

(Fi:me) 

'/60 
..:. 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 304 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 304 de 658

: ' ll 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 305 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 305 de 658

,. 
~ .. 

;! 
~I.Allr.~ R~ Dt: ARQUEO DE LA I!IDROVIA - AtffiXO m, '· G-f) • ,, 

~ \. . -
?{ SS:qFTAA!A ~ REVESSO DEL CERIITICADO 

'\ ~ WtllAL "' ') • e __:...::. 

+oJ~ :& ESPACIOS INC1lliDOS f11 EL ARQUEO 

ARQUEO BRUTO ARQUEO NETO 

clombre 11omb re r del Situación Eslora del Situación Eslr~a 
espacio espacio 

ilajo -
cubierta 

/ v 
7 ~ 

~ 

tiUHERO DE PASAJEROS 
(Regla 4(1) 
Número de pasajeros en camaroLes 
que no tengnn m.as de 6 literas 
..... ........ .. ........ 
Número de loa dem&s pasajeros 

• . ..... ' .... ...... .. ' .... 

· ESPACIOS EXCLUIDOS CALADO DE TRAZADO 

(Regla 2 (5) (Regla 4 (2) 

Múquense con un astedeco(• ) los 
espacios arriba consignedos que-
comprenden simultáneamente espa -
dos cerradoll y excluidos. 

f'echa y lugar de 1 arqueo inicial , •..•. , .... . .. . .... ... .. . ... . ........ 

Fecha y lugar del Ultimo rearqueo .•.. •••••••. . •... . •....•.•....•.....• 

OBSERVACIONES. 

- •< 

\ 
11 

' . 
~~. ~ 

•• 
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RECLAHEN'IO DE ARQUEO DE LA HIOROVIA - Al'ENDICE 

APENDICE 1 

1) Figuras mencionadas en la Regla 2 (5) 

t:n las [iguras eiguimtes O • Espado excluido 

C • E3paclo cerrado 

• •• 

-IC '1 
1 • Espacio que debe consJderarse cer M.!1111iJiiAl•' T• 

Las áreas rayadas son laaftl':ben incluirse en loa espac1os cerrad SR[ f O LIAD 

B a Manga de la cubLarta en el través de la abertura. 

En los buques con tranc:aniles redondeados la IMnga se mide como se 
indica en la Figura ll. 

1'18· 1 

~ 2(5)(a)dii) 

1'2 ·.----....... 

Plg. J 

f !_ ~ \ BAAAI-IDILLA O 
2 IIMIJ~ ABIERTA 

Flg. 5 

lll'gl.a l(S)(a)(ti} 

H t 

1'18· 2 

ll2g1a 2(5)(a)(ii) 

Flg. 6 

Fig. 4 

-t.&I\R ... NOILlll O 
AMURAII.I\ ,I.&IEitTA 
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RECLAMElll'O DB ARQUEO DE LA HIDROVU - APENDICE 1 

QealJI 2(5)(b) 
Pig. 7 l!egla 2{5){d) 

Fig. 9 

.. - H '---- ---- -- ")-
.. h .. ro ro tDl'Btá inferior e 3 

0,7') m (2,5 pies) 

Qeabl2(5)(c) Fig. 8 

o 
~· - · 

l12g1a 2(5)(e) 

1" 

Fig. lO F1g. 11 

-lB- COPIA FIEL 
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RIDW!ENTO DE ARQUFll D! LA HIDROVIA - APf21DICE 1 

2) Figuru mencionadas en el Apénd!~ 2 

A Sección -A 

Figura 12 

1 t Linea paralela e la cubierta expuesta 
~~~Om~ \ 

\~-------~~ 1 ____ r ~.;.~ ::~,¡ 
' 

(...______,_! ---l.....-1 __ > 
1 

' 
Flgura 13 

('---_o_t ____ > 
Figura 14 
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RtXil.AMENTO DB ARQIIEO DE LA /!IDROVIA - APENDICE 1 

Cub.Superior 

Espacios 
excluidos 

2 

l'igura 15 

Figura 16 

Figura 17 

r , 
17771 Espacios ¿nc luidos 
~en V 

~ Espacios incluirlos 
en V y Y,; 

Eap4ci011 exe luirlos 

DO 

r----Volwaenes incluidos 
en V y ve 

Compuerta de fondo 
no estllnc:a 

--
J6s 

.S. 
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B.ECLAMEN'I1l DE ARQUEO DE LA HIIlROVIA 

APENDICE 2 

~~,, .. . ·~ K]• -.¡• ~ 
"' ,.- 6;0'""-. e 

~ ). " :.. 
~.,Y "bT 

+/ ~~ .. -v 
Al'LICACIO:I UNTFJCADA E Th'ttRPiU:IACIONES DE LAS DISPOSIC 

DEL RECI..AMENIO DE ARQUEO DE U BIDROVIA I'ARACUAY-PARANA 

~;..' 
IONES ,.. JJ{fr.' 
' \; ~ ~ 

l. FORHA DEL CERIDICAOO (Articulo 9) ~ IT W ~~;:-

l. l. La lnformación que se coloque en las columnllS de "SitWición" no 
11' • 11'1! J ,w~n • 
eJltfoLIADO ~6 

ser muy detallada. 

e luir 1.2. Las autoridades competentes de los Paises Signatarios podrán ln 
en el apartado "Observacionas" del Certificado de Arqueo de la !U 

via los mceralf!.'l de arqueo calculados c:on.Corme a los Reglocento 

dro-

s na-

cionales de cada paia. 

1.3. La !:rase "Fecha y lugar del arqueo inicial" debe referirse a la fecha 

ovía. y lugar de expedJ.ción del prilller CertUicado de Arqueo de la Hidr 

fecha 1.4. La fruse "Fecha y lugar del último rearqueo" debe referirse s la 

y lugar de expedición del lllLimo Certilicado de Arqueo de la Hid rovfa. 

2. DEFINfCION DE LOS TERMINOS UTIW:ZADOS llN LOS ANEXOS DEL REGLAMENTO : 

, con -2.1. "Cubierta Superiar" : tm una embarcacl6n de dos o lllllS cubiertas 

aberturas en el costauo de la embarcación bajo la cubierta mas 

no están cercade!l aino l.iJútadu hacia adentro por IDillllperos est 

y cubiertas, lA primera cubierta situada deblljo de tales abertu 

t"á considerada como cubierta superior (Figura 12 - Apéndice 1). 

Ül una ec~barcac16n sin tapaJJ de escotlll.a estancas a la intempe 
bre la cubierta mas alta expuesta a la intemperie y al do, cacno 

embarcación portacontcncdores sin tapas de escotlll.a , ae consid 

que l a cubierta superior es aquella que vendría determinada por 
g,la 2( 1) s1 se hubiesen lnstalado las llll!llcionada.s tapas. 

alta que 

ancos -
ras se-

de so-
una 

erll'Cá 

la Re-

todo 2.1.1. !oda dl.scontinuidnd en la cubierta superior que se extlend.a 11 

lo ancho de la manga y CU}'ll longitud sea superior 11 1 metro se 

derará escalón según la definición de la Regle 2 l)(Fig.l3-Ap!nd 
consl-

• 1) 

2.1.2. No se tendrán en cuenta los escalonu situados fuera de la .. 

ra (Artículo 4 9)). 
Es lo-

e ex-2.1.3. Si en la cubierta superior existe una discontinuidad que no s 

tiende hasta el costado de la embarcación, se considerará que 

discontlnUldad ea un nicho situado debajo del nivel de la cubie 

super ior (Figura 14- Apéndice 1). 

tal 

rta -

el pu!!. 

cuando 

2. 2. "Centro de la embarcación" : este té.ouno será considerado como 

to medio de la eslorn, tal como se deiine en el Articulo 4(9), 
el extremo proel de esa eslora coincide con la cara de proa de la roda. 

- 21 -
COPIA FIE L 
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REGLAMENTO DE ARQUEO DE LA IUDROVIA - APENDICE 2 
1 ~ 'J '\ 

~-----------¡..;:...': __ ~,; .. ;) 

"Espacios cerrados" : se observará lo nlguiente: 

2.3.1. En el párrafo (4) de la Regla 2 no hay contradicción entre la defi

rrld6n de esp11cios cerrados como ". ,.limitados por el casco de la 
embarcación, por III!U!Iparoa fijos o movibles .•. • y "ni la au-

sencia de mamparos illlpedirá la consideración de 1m espacio es• 
pecio cerrado". 

2.3.2. &1 espacio ubicado dentro de los li.Utes de "toldos pemanentes o 

govibles• será tratado con arreglo a lo dispuesto en la Regla 2(~) . 

2.3.3 . En las embarcaciones portacon"enedores sin tapas de escotilla, la 

eld.Slencia de una abertura en una cubierta, w como la ausencia de 

tapas de escotilla, no será óbice para que se considere un espacio 

como espado ccrrado(Figura 15 - Apéndice 1) . 

2.3.4. El volumen de los tanques provistos de conductos rcmoV1bles que se 

conectan al sistema de cargo o a los conductos de ventlloción(des

aireación) de la embarcación serán incluidos en V e' 

Z.J.5. El volUllli!II de las tapas flot110tes estancas o la intemperie en las 

brozolaa de escotilla será incluido en los cálculos del volumen to
tal de La embarcación(V). Si tales tapas estuvieran abiertas por -

debajo, su volumt!n taobién será incluido en V e. 

2.3.6. Las embarcaciones que tengan l a facilidad de prestar servicios con 

las escotillas abiertas o cerradas , sie:~pre se medirán conside:rondo 

que lu tapas de escotilla• están cerradas.-

2. 4. "Espacios excluidos" : 

2.4.1. El espacio entre el mamparo longitudinal del costado de una caseta 

de cubierta y ln amurada bojo l a cubierta, qua se extiende de bando 

a banda, y soportada por puntales o chapas verticales llnidas a las 

lll:lUCadas, ser6 tratado como 1m espacio e.xcluido de acuerdo con la 

2(5)(b) y (e) (Figura 16- Apéndice 1) . 

2. 4. 2. En el caso de una embsrcac.i6n dedicada al triiDBporte de vehículo~ -

que embarcan y desembarcan por sus propios medios( "ro/ro" )donde el 

espacio en el extremo de una construcción está dotedo de medios para 

estibar la carga, el espac.lo será incluido en V de acuerdo con la 

prime re~ coruUc16n de la Regla 2( S) . 

2.4.3. En la mayorla de los casos, las l!lllbarcocianes patos el trnnsporte de 

ganado son emborcaciones transformadas. Enc111111 de la cubierta supe

rior existente se construyen una o mas cubiertas y entre ellas se -

-u- COPIA r:-r¡::r 
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RmLAMENIO DE ARQUEO DE U\ HIDROVIA - APENDICE 2 

Los candel eros . cercas y vallas para mantener el ganado er loa -

corrales constituyen "otros medios para es tibar la carga'' 1 con -
forv.e a lo estipulado en la Regla 2(5). L.-
Al aplicar las Reglas de este Reglamento, esas estructuras para 

el ganado <leber1an incluirse en el arqueo bruto. 

2 . 5. "Espacios de carga" : 

2.5.1. Los espacios destinados a los automóviles de los pasajeros serán 

incluidos en V e . 

2. 5. 2. El volumen de los tanques de lastre separado no serA 1ncluido en 

Ve siempre y cunndo no \~yana ser utilizados para carga. 

2.5.3. El volumen de los tanques de lastre limpio, en las embarcaciones -

tanque, será incluido en Ve cuando la unidad esté provista de un 

sistema de lavado con crudo, lccuul peraitirio su doble empleo -

como tan!¡Ues de carga y de lastre lilnpio. 

2.5 .4. El volumen de los tanques dedicados a lastre limpio no será inclll! 

do en V e siempre que: 

a) Loa tanques no sean utilizados para carga; 

b) La embarcación cuente con certificado emitido por autoddsd com 
petente en el cual coruste que eaú operando con tnnques dedica

dos a lastre llllpio. 

e) En 1a col\11111111 "Observaclonas• dd Ce~tific:ado de AJ;queo de la 

Hidrovia ~e coloque la anotación siguiente: 

"Los siguientes tanques estAn dedicados exclullivamentc al trans 

porte de agua de lastre lilllpia: ................ .. ......... . ~ 

2.5.5. El vo~n de los tanques de decantación de los residuos de carga 

será incluido en Ve. 

2.5.6. El volumen de las llláquinas de refr1gerac.16n utilltadas para enfriar 

las cargas y situadas dentro de los limites de los espacios de ca~ 

ga, será incluido en Ve. 

2.5.7. El volumen de las salas de correo, los compartimienLos para el e
quipaje separados de los alojamientos de los pasajeros , y de mer

cancias en depósito para los pasajeros, será incluido en Ve. 

- 23 - ,..,_ ,.. ... -
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~.:·\\~ REGLAMENTO DB ARQUID DE LA IITDROVIA - APENDICE 2 ..,. ~ ~ 

~~--------------------------------------------------~-~~~ '' e ~ ~jt" ... ~\· ~ 

2.5.8. 

rg, , .... , ~ 

~~J 

::~.::::·~~~:::'~~~ ~:::::::·~:.loa~:::~:,:':!:_ ··¿e . 
l!n las embarcaciones de carga combinadas, CWindO los propiet¡¡¡-ios 
soliciten la conversión de los tanques de doble uso para hld..rf'Car-
buros y lastre en tanques de l asLre, y su exclusión de Ve:, setexi
glr4 que los tanques de lasue estén desconectados permanentemente 
del sistema de carga de hidrocarburos y no sean utilitados para -
el transporte de carga. La embarcación será medida de nuevo. 
Cualquier tanque de lastre no incluido en V e será destinsdo ex
clusivamente ~ra lastre, y se conectard o un sistema independlcnte 
del sistema de carga. 

2. 5. 9. Al detarminar el volumllll de los espacios de carga no se tlllldrá en 
cuento la aislación, l os perfiles ni los cielorasos s1tuados den
tro de los limites del espacio considerado. 

2.5.10. Para laa embarcaciones que tienen tanques de carga no estructura

lea, v.g. : embarcaciones gaseraa, el volumen por incluir en Ve se 

calculará hssto el limite esL"Uctural de tales tanques, sin tener 
en cuenta la aislac.ión que pueda haberse colocado por denLro o por 
fuera de los limites del tanque. 

2. 5 .11. El volumen ~ los espacios de doble uso 1 como los empleados para -
lasLre y carga, será incluido en Ve. 

2. 5 .12. En los eJDbarcaciones pesqueru, el volumen de los espac:los uti U:r.a
dos paro lo elaboración de harina de pescado , acei te de higado y 

conservas, de los tanques par~ reenfriamiento de pescado, de las -

bodegas pera pescado "hÚI!Ierlo" , do los dcp6sitoa de sal, especias 1 

combustible y consuoo, será ILcluido en Ve. Los dep6suos para los 

aparejos de pesca no serán incluidos en Ve. 

3. CALCULO DE VOUIMENES (Regla 5) : 

3.1. Los bulbos , las bocinas del eje propulsor, u otras estructuras simila
res serán tratadas como apéndices. 

3.2 . Los escobenes , los nichos de las válvulas de toma de aguo de rio, los 
túneles de lu hélices de aaniobra, los po:r.os de dragado en las dragas 
y otros espacios similares provistos en el casco de laembarcsci6n se
rán tratados como espacios abiertos al rlo. 

- 24 -
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3.3. Los mástiles, palos machos, groas y eat.rocturas de soporte pat!- • : 

grúas y contenedorea que sean tota~~nte inoccesibleB y estén situa

dos por encima de la cubierta superior, separados por todos sus lados 

de ottos espacios cerrados, no deberán incluirse en el volulllen total 

de todos los espacios cerrados. Los conductos de aire cuya supeifi 

cie transversal no sea supenor a 1 m2 también se podrán excluir de 

lu condiciones que acaban de mencionarse. Estarin exentas t;.das lu 

grúlls móviles. 

Otros espacios de independencia similar cuyo volumen no exceda de 1 

metro cúbico, no serán medidos. 

3.4. Los volÚIIenes situados dentro de los csacos de la.9 embarcaciones ta

le• como dragas y ganguiles, serán mantenidos en V y Ve aunque el es

pacio dentro del casco está tempororiamente abierto al rfo cuando no 

está descargando el producto de dragado(F~guro 11-Apéndics 1) . 

3.5. Cuando se trate de embarcaciones y artefactos nava~cs de carocterfs

cas especiales, los volOO!enes se calcularán para cada caso en par ti

culee a criterio de las autoridades competente9 del Pais Signatario. 

En tales circunstancias, a e colocará en la columna "Observacioni!S" 

del Certificado de Arqueo de le Hidrovis, una anotación explic:ativa. 

o~ 
r,.,¿"'.Y /.3 'Y&; • ¡:¡. 
1(2 <2;<> • ...4 /íJ o¡', ·,.;.:; 

1, - r· , r 

lJ4·03Yi 
C i'~.U OIOO 6At1ls1A DO ~IAI,Cit.,S f ltllo 

itU.Í&ti(.A fE OHATIVA tl O at.~SIL 
1 ~ {. .95 

~ 

~.fbtJ>OI'r-o 
e1t.v;v;;t 
/~f;-fs 
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1. 000 
2.000 
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4.000 
5.000 

REGLAliEI1TO DE ARQUEO DE LA HIDROVL\ 

APENDICE 3 

COKFIClENTES K1 y Kz MENCIONADOS 

El~ LAS Rfi(JLAS 3 y 4 ( l) 

V o Ve ~ VolUlen en metros cObieos 

K¡ o ~ V o ve 

0,2200 6.000 
O,l260 7 .000 
0,2295 8.000 
0,2320 9.000 
o, 23/¡Q 10.000 
0,2356 15 .000 
0,2369 20.000 
0,2381 25 .000 
0,2391 30.000 
0,2400 35.000 
0,2460 1¡0.000 
0,2495 45.000 
0,2520 50.000 
0,2540 55.000 
0,2556 60.000 
0,2569 65 .000 
0,2581 10.000 

0,2591 75 .000 
0,2600 80.000 
0,2660 85 .000 
0,2695 90.000 
0,2720 95 .000 
0,2740 100.000 

K¡ o K2 

0,2756 
0,2769 
0,2781 
0,2791 
0,2800 
0,2835 
0,2860 
0,2880 
0,2695 
0,2909 
0,2920 
0,2931 
0,2940 
0,2948 
0,2956 
0,2963 
0,2969 
0,2975 
0,2981 
0,2986 
0,2991 
0,2996 
0,3000 

Para valores inteCIIedios de V 6 Ve, los coeficte.,tes 
K
1 

6 K2 se obtienen por interpolaci6n lineal. 

/'11 
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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMITÉ C11ftxr~ l>lLIUNAI 

!NTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY- PARANÁ ltltiJ ltilll.llt'li<lf ·K. 11_2 
(PUERTO DE CACERES- PUERTO DE NUEVA PALMIRAl AEFOL tf,Do ~ " 

APROBADOS EN LA V REUNION EXTRAORDINARIA DE CANCILLERES 
DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plenipotenciarios de la República Argentina. de la República de Boliv1a, de la 
Repúblíca Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Artículo 1".- Reglslrar el Plan de Comunicaciones para la Seguridad de la 
Navegación de la Hldrovla Paraguay - Paraná, de fecha 1916196, cuyo lexto se anexa y 
forma parte del presente instrumento, en apllcación de las disposiciones del Acuerdo de 
Santa Cruz de la Sierra y de sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los 
Seilores CanCilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión 
Extraordinaria. 

Articulo 2•.- Los Gobiernos de los Paises Miembros procederán a la incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamlentos juridicos nacionales en 
ejercicio de la competencia reglamentaria que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra 
y de sus Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos internos. 

La Secretaria General de la Asociación será depositaria del presente lnstnumento, 
del cual enviará coplas autenticadas a los Gobiernos de los paises signatarfos y a los 
restantes paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL. los respectivos plenipolenclarlos suscriben el presente en la 
c1udad de Montevideo a los tre s días del mes de diciembre de mil 
novecientos noventa y ocho, en un original en los Idiomas español y portugUés, siendo 
ambos textos Igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentina: 

\ •\1, \ ', 1 "e~ j\.!.{i' 
Carlos Onis Vigil 

Por el Gobierno de la República de Bolivia: 
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2 

Por el Gob1erno de la República Federativa del Brasil· 

Por el Gobierno de la República del Paraguay 

Por el Gobierno de la República Oriental del Uruguay: 

Adolfo Caslells Mendlvll 

2 2 FES. 2012 

ES COPIA F1 EL 
DEL ORIG INAL 

12-
Dra Lucia na Operttl 

Aae~ria Jurod1ca 

-
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NA VEGACION EN LA 

HIDROVIA PARAGUAY- PARANA 
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CAPITULO I 

GLOSARIO 

ARTICULO 1• .- A los efectos del presente plan se adoptan las 
siguientes definiciones : 

ALTQRA : Altura del punt.o más elevado de la estructura de la 
embarcación sobre la linea de f l o t ación. 

~: Cap i tania de Puertos de Bolivia. 

tlliYN : Dirección de Hidrografía y Navegación Armada 
Nacional del Paraguay . 

~: Diretoria de Hidrografía e Navegayao - Brasil. 

DNCPVN : Dirección Nacional de Cons~cciones Portuarias y 
Vias Navegables -Argentina . 

DNH/MTQP: Dirección Nacional de Hidrografia - Ministerio de 
Transporte y obras Públicas del Uruguay . 

~: Diretoria de Partos e Cos~as - Brasil. 

EMBRAl'EL : Empresa Brasil e ira de Telecomunicaciones . 

ESTACTON COSTE,RA : Estación Terrestre del Servicio Móvil 
Mar1timo . 

~: Hora estimada de arribo . 

fli: Estación del Servicio de Movi111iento de Barcos y Servicio 
de Operaciones Portuarias, simultáneamente. 

~: Hora confirmación de paso . 

HTDROVIA : Hidrovia Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres-Puerto 
de Nueva Palmira) . 

.em!.: Prefectura General Naval - Paraguay. 

fliA: Prefectura Naval Argentina . 

fl!N: Prefectura Nacional Naval de la República oriental del 
Uruguay . 

PUNTO DE RQTA: Lugar en el cual la embarcación está obligada 
a informar para determinar su posición (también conocido 
como punto de i nformación o llamada). 

COPiA FIEL 
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BR: Reglamento de Radiocomunicaciones Anexo 
Internacional de Telecomunicaciones. R 
SERBA : Servicio de BaliZaJDiento - Armada Nacional del • 
Uruguay . 

SEBYIClO DE MOVIHIENl'O PE BARCOS: Servicio de Seguridad 
dentro del Servicio Móvil Marítimo, distinto del Servicio 
de Operaciones Portuar las, entre Estaciones Costeras y 
Estaciones de Barco, o entre Estaciones de Barco, cuyos 
Mensajes se refieren únicamen~e a los movimientos de Barco. 
Quedan excluidos de este Servicio los Mensajes con carácter 
de Correspondencia PUbl~ca. 

SERVICIO PE OPE:R.\CIONES PORTUARIAS: Servicio Móvil Haritlmo 
en un Puen:o o en sus cercanias entre Estaciones costeras 
y Estaciones de Barco, o entre Estaciones de Barco cuyos 
Mensa jes se refieren unicamente a las Operaciones, 
Movimiento y Seguridad de los Barcos y, en casos de 
urgencia, a la salvaguardia de las personas. Quedan 
excluidos de este Servicio los Mensajes con carácter de 
Correspondencia Pública. 

• • • • • 
StRYICIO PE SEGPRTDAD : Todo Servicio Radioeléctrico que se -. 
explote de manera permanente o temporal para garantizar la 
Seguridad de la Vida Humana y la Salvaguarda de los Bienes . 

SERVICIO HOVIL MABITIMO: Servicio Móvil entte Estaciones 
Costeras y Estaciones de Barco, entre Estaciones de Barco, 
o entre Estaciones de Comunicaciones de a bordo asociadas . 
También pueden considerarse incluidas en este Servicio las 
Estaciones de Embarcaciones o dispositivos de salvamento y 
las E~aciones de Radiobali za de localización de siniestros . 

~: Servicio de HidroqrafLa Naval - ~ada Argentina. 

~: Servicio de Hidrogra!ia Nav::tl- Fuerza Naval Boliviana . 

SOKMA : Servicio Oceanografía Ridrografia y Heteorologia -
Armada Nacional de~ Uruguay . 

TQRNO: Periodo de Tiempo en que una EsLación Costera asume 
la responsabilidad de tal, en una Zona o Turno de un rio 
donde más de un Pais Siqnacario ejerza Jurisdicción . 

~: Tiempo Universal Coordinado . (Rora del Meridiano de 
Greendwich} . 

VELOCIDAD EN EL Ph$0 : Velocidad obligatoria en un paso. 

ZONA DE RESPONSABILIDAD OPERATiyA: Es aquella en l a eual la 
Estación Costera será responsable de las Radiocomunicacio
nes; tomando dicha Zona el nombre de la Estación correspon
die.nto-

COPIA FIEL 
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CAPITULO 

CARACTERISTICAS DEL SISTEMA 

ARTICULO 2• . - CA.RTOGRAPIA. 

El listado de las cartas utilizadas para los d.lferentes tramos, 
confeccionadas por los Paises Signatarios, se agrega al presente 
Plan como Anexo I. 

ARTICULO 3 • . - OBJETIVO DEL PLAN. 

Establecer un SISTEMA COMBINADO DE INYORMACION Y CONTROL, con 
normas y procedimientos para la Seguridad de la Navegación y 
Con trol del Práfico en la Hidrovia . 

ARTICULO 4 1 .- ORGANIZACION 

a. 

b. 

El sistema estará a tendido y dirigido por la Aut:oridad 
Competente de cada uno de los Paises Signatarios utilizando 
sus respectivas Estaciones Costeras . 

La HIDROVIA estará dividida en Zonas de Responsabilidad 
Operativa cada una de las cuales estará determinada 
preferencialment:e por la cobertura radioeléctrica de una 
Bstación Costera en el sistema VHF/F3E. 

A continuación se indican los l.Lmites de las zonas de 
Responsabilidad Operativa y dentro de cada u~a de ellas los 
tramos y los Puntos de Ruta . 

1.- Límite de Entrada y Salida a las Zonas de Responsabilidad 
Operativa en el Río Paraguay : 

z;ona !::ACERE:;i : 
Norte : 
Sur: 
Pontos de Ruta: 

zona !;;QRUM!i!A: 
Norte: 
Sur : 
Puntos de Rut.as: 

Zona .fUER:!:Q QJ.II.;[ARRD : 
Norte: 
Sur : 
?untos de Rutas: 

ZQJls ~UERTO BUSCH: 
Norte: 
Sur : 
Puntos de Rutas : 

Km 2202 BR Rio Paraguay 
Km 1754 BR Río Paraguay 
2202 BR Porto de Cáce~es 
1754 BR Foz Rio Cuiabá 

km 1754 BR Rio Paraguay 
km 1321 BR Río Paraguay 
km 1754 BR Foz Río Cuiabá 
km 1321 BR Forte de coimbra 

(a ser determinado) 
(a ser determinado) 
xxxxxx:x Canal Ta.mengo 

(a ser determinado) 
(a ser detarmdnado) 
(a ser determinado sobre el Rio 
Paraguay} . 
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Zona BARIA NEGRA : ~ ~ .t"' 

~~ Norte : km 1253 py Río Paraguay ··'' .:1¡1w00 ~ ~~ 
Sur : km 1173 py Rio Parag·uay 
Puntos de Rutas: km 1263 py Puerto Caballo ... 

k-m 1173 py .Puerto Voluntad 

Zona OLIMPO: • Norte: km 1173 py Río Paraguay 
sur : km 1044 py Rio Paraguay 
Puntos de Rut.as: km .U73 py Puerto Vol untad • km 10~4 Pi' San Francisco 

Zona ¡:;¡;¡;¿ M.ARGAlUTA : 
Norte: km 1044 py Rio Paraguay • Sur: km 954 Pi' Rfo Paraguay 
Puntos de Rutas: km 1044 py San Francisco 

km 954 PY San Alberto • Zona PORTO !MUR~IN!:lQ: 
Nor te : km 1321 BR Rio Paraguay • sur : k m 932 BR Río Paraguay 
Puntos de Rutas: km 1321 BR Forte do CoLmbra 

km 932 BR Foz do Rio Apa • Zona VAI·I.EMI : 
Norte : km 954 PY Rio Paraguay 
Sur: km 825 PY Rio Paraguay • Puntos de Rutas: km 954 Pi' San Alberto 

km S:!S py rtapucwn.i. 

Zona ~Ql:!~:E;PCiON : • Norte : km 825 Pi' Rio Paraguay 
Sur : km 621 Pi' Río Par aguay 
Puntos de Rutas : km 825 py Itapucumi • km 621 py Montelindo 

Zona ROSARIO : • Norte : km 621 PY Río Paraguay 
Sur : km 469 PY Río Paraguay 
Puntos de Rutas: km 621 py Monte lindo • km 469 PV Isla Marina 

Zona Ml.IJ.HCION : 
Norte : km 469 Pi' Rio Paraguay • Sur: km 363 PY Rio Par aguay 
Puntos de Rutas : km 469 py Isla Marina 

km 363 py San Antonio • PILCO!:l.A~Q ; Zona 
Norte : km !619 AB Rio Paraguay • ~ Jan l520 AR Río Paraguay 
Puntos de Rutas : km 1619 AR Rio Paraguay 

'km 1520 AR Río Paraguay 

Zona vn.r.ETA: 
Norte : km 363 PY Rio Paraguay 
sur : km 286 Pi' Rio Paraguay 

\. 
COPlA FIEL 
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Puntos de Rutas : 

~QD~ FORMOSA : 
Nor te : 
Sur : 
Punt os de Rutas : 

Zona ALBERDI: 
Norte : 
sur : 
Puntos de Rutas: 

~QDs fiLJI...B: 
Norte : 
Sur : 
Puntos de Rucas : 

ZQDs f!ERM.EJQ: 
Norte : 
Sur: 
Puntos de Rutas : 

Zona ITA PIRO : 
Nor te : 
Sur : 
Puntos de Rutas : 

'' •n, 

/1f 
' s 

km 363 P'i 
km 28 6 py 

km 1520 AR Rio Paraguay 
km 1360 AR Rio l?araguay 
km 1520 AR Rio Paraguay 
km 1360 AR Rio Paraguay 

km 286 py Rio Paraguay 
km 155 py Río Par aguay 

o km 286 P'i Isla Paraíso 
km 155 py Santa Teresa 

k:m 155 P'i Rio Paraguay 
km 4 9 py Rio Paraguay 
km 155 py Santa Teresa 
km 49 py Huma ita 

km 1360 AR Río Paraguay 
km 1240 AR .Río Paraguay 
km 1J60 AR Rio Paraguay 
Jan 1240 AR Rio Paraguay 

km 49 P'l Río Paraguay 
km 00 py Rio Paraguay 
km 49 py Humaita 
km 00 py Ita Piru 

2 .- LLmites de Entrada y Salida a las Zonas de Responsabilidad 
Opera~iva en e~ Rio Paraná : 

Zona CORRIENTES : 
Norte: 
Sur : 
Puntos de Ru~a. : 

Zona GOXA: 
Norte : 
sur: 

Km 1240 Rio Paraguay . 
Km 1135 Río Parana . 
Rios Paraná y Paraguay. 
AgUas Arriba . 
Km 1.135 HCP . Entrada a 1 Sistema 
Km 1202 .ETA y HCP (lvltes Puente 
Gral . Belgrano) . 
1<.11 1240 Rio Paraguay ETA y HCP 
Salida del Sistema . 
Aguas Abajo. 
Km 1240 Rio Paraguay HCP . 
Entrada al sistema 
Km 1210 Rio Paraná ETA y Hcp- -
(Antes Puente Gral . Belgrano) . 
Km 1.135 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 

Km ll35 Rio Paraná . 
Km 928 Rio Paraná . 

COPlA FIEL 
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Puntos de Ruta : 

Zona LA PA.Z: 
No r te : 
Sur : 
Puntos de Ruta : 

Zona PABANA: 
Norte : 
Sur : 
Puntos de Ruta: 

Zona DIAMAJiTE : 
Nort e: 
Sur : 
Punc:os de Ruta: 

Zona ROSAR!O : 
Norte : 
Sur: 
Puntos de Ruta : 

. Ar· C~L,f~ ¿~' ly,_ 

Jt1 
$" v?. '' 

~ ~ ~~ 
~ ~ V~~IQN ~} 
~ 15 OF~- !; 

~ ~ 2l!b il y ' ... i 
Rlo Paraná . ~~~ ~ 
Aguas ~riba. l> 
Km 928 HCP . Entrada al Si 
Km 1135 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 
Aguas Abajo . 
Km ll35 HCP . Entrada al Sis tema 
Km 928 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 

Km 827 R1o Paraná . 
· Kili 677 Rio Paraná. 

Rio Paraná . 
Aguas Arriba . 
Km 677 HCP . Entrada al Sis~ema 
Km 827 ETA y HCP Salida del 
sistema. 
Aguas Abajo . 
Km 827 HCP . Entrada al Sistema 
Km 677 ETA Y HCP Salida del 
Sisc:ema. 

Km 677 R1o Paraná . 
Km 56S R1o Paraná . 
Rio Paraná 
Aguas Arriba . 
Km 568 HCP. Entrada al Sistema 
Km 677 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 
Aguas Abajo . 
Km 677 HCP . Entrada al Sistema 
Km 568 ETA y HCP Salida del 
Sistema. 

Km 568 Rio Paraná . 
Km b80 Rio Paraná. 
R1o Parana 
Aguas Arriba . 
Km 480 HCP . Entrada al Sistema 
Km 568 ETA y HCP Salida del 
Sis~ema. 
Aguas Abajo . 
Km 568 HCP . Entrada al Sistema 
Km 480 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 

Km 480 R1o Pa raná . 
Km 376 Rio Paraná . 
Rio Paraná 
Aguas Arriba . 
Km 376 HCP . sncrada a~ Sistema 
Km 400 eTA y HCP. 
Km 455 ETA y HCP. 
kM 480 ETA y HCP Salida del 
Sistema . 

COPlA FIE.I-
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Zona SAN NICOLAS: 
Norte : 
Sur: 
Puntos de Ruta: 

Zona S Ni PEORO: 
Norte : 
Sur: 
Puntos de Ruta: 

Zona ZAMTE : 
tlorl:e: 
sur : 

Puntos de Ru~a : 

J~l 
J e 

Aguas Abajo. . 
Km 480 HCP. Entrada 
Km 455 ETA y HCP. 
Km 400 ETA y HCP. 

al sistema 
yl v 

Km 376 ETA y HCP 
Sistema. 

Km 376 Río Paraná 
Km 310 Rio Paraná 
Rio Paraná 

Salida 

Km 310 HCP. Entrada al Sistema 
·Km 346 ETA y HCP. 

del 

Km 376 ETJl. y HCP Salida del 
Sistema. 
Aguas Abajo: 
Km 376 HCP. Entrada al Sistema 
Km 346 ETA y HCP. 
Km 310 ETA y HCP Salida del 
Si-stema. 

Km 310 Río Paraná 
Km 240 Rio Paraná 
Rio Paraná Guazll 
Aguas Arriba: 
Km 240 HCP.Entrada al Sistema. 
Km 285 ETA y HCP . 
Km 310 EtA y HC? Salida del 
Sistema . 
Aguas Abajo: 
Km 310 RCP. Entrada al Sisl:ema 
Km 285 ETA y HCP . 
Km 240 ETA y HCP Salida del 
Sistema.XT 

Km 240 Río Parana . 
Km 56,100 Rio Parana de las Pal mas 
y Km 121,500 Rio de la Plata. 
Río Paraná de las Palmas 
Aguas Arriba : 
Km 56,100 HCP Entrada al Sistema . 
Km 104 ETA, HCP, Autorización paso 
puenr.e . 
Km 126,5 ETA y HCP. 
Km 157,5 ETA y RCP. 
Km 177 ETA y HCP Salida del 
Sistema. 
Aguas Abajo: 
Km 177 HC~. Entrada al sisr.ema 
Km 157,5 ETA y HCP . 
Km 126,5 ETA y HCP. 
Km 110 ETA y HCP 
Autorización paso puente . 
Km 56 ,100 ~TA y HCP 
Salida del Sistema . 

G .... - -!\ e¡ E.\.. 
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Puntos de Ruta: 

-
Rio de la Plata, 
Paraná Bravo y 
vinculación . 
Aguas A.rriba: 
Km lll,SOO Rio de la Plata HCP 
Entrada al Sistema e informar~ 
ruta a seguir (Paraná 
Guazú, Paraná Bravo, Los Sauces o 
Uruguay) . 
Km 175 antes del complejo 
Zárate-Brazo Largo 
~rA, HCP y solicitará autorización 

· para franquear el puente. 
Km 207 Boca Pavón ETA y HCP . 
Km 240 ~A y HCP Salida del 
SisteJDa . 
Canales de vinculación : 
Paraná Min.i antes de ingresar al 
Paraná Gua zu ETA y HCP . 
Pasaje El Aguila antes del ingreso 
al Pasaje Talavera ETA y HCP . 
Km 215 del Pasaje Talavera antes 
del Lngreso a Cinco Bocas E'rA y 
HCP . 
Aguas Abajo: 
Km 240 Rio ?arana Entrada al 
Sistema HCP e info=ará ruta a 
seguir (Rio Parana Guazu, 
Pasaje Talavera, Paraná Bravo, Los 
Sauces, etc. ) . 
Km 207 Boca Pavón ~A y HCP . 
Km 185 ETA, HCP y solicitard 
autorización para franquear el 
puente . 
Km 121 , 500 Rio de la Placa Salida 
del Sistema ETA y HCP . 
Canales de vinculación: 
Pasaje Talavera antes de ingresar 
al Pa.!:"aná 
Guazú ETA, HCP y solLcitará 
autorización para franquear el 
complejo Zárate-Brazo Largo. 
Km 5 Canal Irigoyen antes de 
ingresar al Paraná de las Palmas 
ETA y HCP . 
Canal La Serna antes de ingresar 
al Paraná de las Pallnas ETA y RCP. 

Limite de Entrada y Salida al ~erto de Nueva Palmira : 

9ona NUEVA ?ALHIEA= 
Puerto de Nueva Palmira 
Puntos de Ruta : A través 

Palmira 
del Puerto 

r---
J 

Nueva 

. ... -

f . 
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REFOLIADO 
ARTICULO 5• . - FUNCIONES 

a • 

b. 

c. 

d . 

Mantener un control real y eficiente del Movimiento de 
Embarcaciones para: 

1. Prevenir abordajes . 

2. 

3 . 

4. 

5 . 

6 . 

7 . 

Prevenir colisiones con obras erigidas en los rios. 

Prevenir varaduras. 

Alertar a los Sistemas de Búsqueda y Resca~e cuando se 
tenga información de embarcaciones, aeronaves o 
personas en emergencia . 

Colaborar con los Sistemas de Búsqueda y Rescace en la 
ejecución de su operación . 

Alertar a los Sis~emas de Lucha Contra la Contaminación 
cuando se tenga información de que se ha producido un 
acontecimiento que requiera su intervención . 

Colaborar con los Sistemas de Lucha Contra la 
Contaminación en la ejecución de su operación. 

Facilitar el i ncercambio de infoClllaciones para el 
CUJ11plimiento de J.os planes de emergencia en caso de desastre 
o incidentes de navegación en el área de aplicación del 
Sistema . 

InLCrcambiar información entre las Estaciones Costeras de 
los Paises Signatarios, cuando sea necesario, a cerca de 
movimientos portuarios de embarcaciones que entran y salen 
de su zona de responsabilidad . 

Brindar a través de Las Es~aciones coscaras, e l 
Radiodifusión para la Seguridad de la 
manteniendo actualizada la información del 
tiempo, balizamiento, e1:c .; emiciendo 
Meteorológicos y Avisos a los Navegantes e 
Fluvioméuica . 

Servicio de 
Navegación , 
escado del 

Boletines 
InfoClllación 

ARTICULO 6•.- COMPONENTES DEL SISTEMA. 

1 El sistema estar<! integrado por : 

• a . 

b . 

1 . . 

• 
1 

Las Estaciones F'oli previstas en el capituJ.o-2"¡ Articulo <1 • 
Organización, que se detallan en e l ~,exo II. 

Las embarcaciones que de acuerdo a las reglamentaciones de 
los Paises Signatarios deban estar provistas de 
i nstalaciones radiotelefónicas de ondas métricas . 

COP\f>. f\ EL 
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ARTICULO 7• . - CANALES Y FRECUENCIAS 

CANAL FRECUENCIA 

16 156,800 KHZ 

15 156,750 KHZ 

14 156, 70 0 HHZ 

13 156,650 MHZ 

12 156,625 ~IZ 

l l 156,550 MHZ 

ARTICULO a·.- lDIOM.A. 

EMPLEO 

SOCORRO, URGENCIA SEGURIDAD 
Y LLAMADA. 

DIFUSION DE BOLETINES 
METEOROLOGICOS Y AVISOS l\ LOS 
NAVEGANTES LOCALES . 

TRABAJO ENTRE EMBARCACIONES 
Y FW. 

TRABAJO ENTRE EMBARCACIONES 
y FW. 

TRABAJO ENTRE EMBARCACIONES 
y FW. 

TRABAJO ENTRE EMBARCACIONES 
'1 FW. 

En las comunicaciones se uril~zaran el español y el porrugues. 
De no ser posible, se emplearán las tablas de deletreo y nümeros 
del "CODIGO INTERNACIONAL DE S~ALES" o el "CUADRO PARA EL 
DELETREO DE LETRAS V CIFRAS DEL APEND.ICE 24 AL RR . ( Edición 
1990) 11

.-

ARTICULO 9• . - ESCUCHA DE LAS EMBARCACIONES . 

a . Todas las embarcaciones que naveguen en las zonas de 
aplicación de! Sistema deberán mantener atención permanente 
en eL Canal 16 . 

b. Cuando no sea pos1ble mantener atención en el Canal 16, se 
efectuará la atención per-manente en el canal de trabajo 
correspondienre a la f'W de la Zona de Responsab.Llldad 
Operativa donde se encuentre ~a embarcación, dándole aviso 
a la Estación Costera . 

ARTICULO 10 1 .- NORMAS DE PROCEDIMIENTO PARA LAS 
COMUNICACIONES 

Zl. 

b . 

En si~uaclones de socorro, urgencia y seguridad se 
cumplirán las normas establecidas en el RR • 

Se mantendrá atención permanente (H24), en Canal 16. 

. .. 
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• • 
11 
11 

• 
• 

d . 

e. 

Esbablecida la ligazón en Canal l6, se 
trabajo que corresponda a la FW 
Responsabilidad. Operativa se encuentre 

De existir dificultades que no permitan cumplir lo 
dispuesto en e. , se acordará entre la f'W y la embarcación 
pasar a un Canal de trabajo alternativo común para ambos. 

Las embarcaciones deberán encaminar las comunicaciones a 
través de la FW en cuya Zona de Responsabilidad Operativa 
se encuentre navegando. Si ello no fuera posible por razones 
técnicas, deberán hacerlo por medio de la FW más próxima o 
a través de otra embarcación. 

A.~TICULO 11•.- COMUNICACIONES A LA FW DE LA ZONA DE 
RESPONSABILIDAD OPERATIVA DESDE LA 
EMBARCACION. 

La embarcación proveerá la siguiente in.formaclón: 

a . Informaciones urgen~es, con prioridad sobre 
información : 

1:oda otra 

b. 

Sinies1:ros a bordo, avistajes de embarcaciones 
accidentadas o con dificultades . 

Comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad . 

.Retransmisiones 
o seguridad, 
aeronaves . 

de comunicaciones de socorro, urgencia 
transmitidas por embarcaciones o 

Avistajes de restos de naufragio o de cualquier 
obstáculo que constituya peligro para la navegación. 

Reducción de la visibilidad. 

Anormalidades en el balizamiento y en todo otro tipo 
de ayuda a la navegación . 

consu~tas radiomedicas . 

Descargas y manchas de hldrocarburos 
contaminantes, propias o de terceros . 

u 01:rOS 

Fallas o averias a bordo que creen riesgo de 
contaminación. 

Informaciones de rutina: 

Al entrar en la primera Zona de Responsabilidad 
Operativa de un Pais Signatario : 

Nombre de la embarcación . 
Bandera. 
Señal distinciva. 
Eslora. 

COPlA FIEL 
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11 

• 
1 

2 . 

3. 

" . 

5. 

6 . 

7 . 

a . 

Manga . 
Cala do . 
Velocidad . 
Procedencia. 
Destino . ..... t .r 
Hora estimada de salida o de ingreso a puen;o u 
otras zonas que se consideran convenientes . 
Tipo de carga. 

Si la embarcación proviniera de una Zona de 
Responsabilidad Opera~iva adyacente, sólo informará a 
la próxima es~ación costera : 

Nombre de la embarcación . 
Bandera . 
Señal distintiva . 

Al salir de la Zona de Responsabilidad Operaciva de 
la Estación Cos~era comunicará a es~a : 

Nombre de la embarcación. 
Bandera . 
Señal dis~intiva. 

Al entrar a puerto informará: 

Nombre de la embarcación. 
Señal dis~intiva. 
Hora y lugar de amarre. 

Al salir de puerto comunicará : 

Nombre de la embarcación . 
Bandera . 
Señal distinciva. 
Eslora . 
Manga. 
Calado . 
Velocidad . 
Hora y lugar de zarpada. 
Destino . 
ETA. 
Tipo de carga. 

La hora al pasar por los Puntos de Ruta 
establecidos (HCP) . 

Posición y motivo del fondeo. 

Hora de zarpada del lugar . 

ARTICULO 12• . - COMUNICACIONES DE LA FW A LAS 
EMBARCAC!ONES. 

a. Con Prioridad sobre otra comunicación: 

l. Los Radioavisos a los Navegantes Urgentes de los rios, 
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b. 

2 . 

...... ' 
,,.ca;o ~"111 .. ·:m· ' ¡:·-'~· ,,. ~-~ .. 0~ 11. 

¡u • li;OI ,w.t;:IJC • .~ v r.- ~ 
\11. .: ' .- 1 ~ E 

RcFOLIADO ~ i, (..¡:. _ r ~ 
o;; ~fe "' •••. u-.4 l • ' -- ~ sobre tormentas, de reducción de la vislbilld~4~Y !as~~)/ 

relativas a la regulación de enL:rada y s~ 
1 

puerto, co~o también las de búsqueda y salvamento . 

Estos Radioavisos a los Navegantes Urgentes de los rios 
serán difundidos inmediatamente después de conocido el 
hecho o de rec~bida la comunicación y serán repacidos 
a los 00 minutos y 30 minutos de cada hora, para luego 
tranSlllitirse en los l'orarios fijados para cada Es.:ac_ón 
segUn Anexo II . 

Las Estaciones Costeras deben sumin1strar a las Estaciones 
Móviles (embarcaciones ) la siguiente información de rutina: 

1.- Disposiciones v iqentes de las Autoridades con 
jurisdicción en la Zona de Responsabilidad Operativa. 

2 . 

Radioavlsos a los Navegantes de los rlos, conteniendo 
información sobre novedades de las obras de los r1os 
y operaciones cie dragado, estado del balizamiento, 
datos f luviométricos y t:.oda aquella que afec'Ce la 
seguridad náutica, 

Boletln meteorológico zonal. 

lnformacion relativa a movimiento de embarcaciones y 
operaciones porLuarlas . 

Información sobre la regulación del tráfico. 

En los horarios establ ecidos o cuando sean requeridos 
por las embarcaciones. 

Información referente al tránsito. 
~nformación referen~ a operaciones portuarias. 
Condiciones h1drome-ceorológicas o de cualquier 
o'tra clase z:-elatlva a la Seguridad de l a 
Naveqación y de movimi ento de emba,.c aclones "n 
las zonas de aproximación a las obras del rio o 
aguas restringidas. 

ARTICULO 13 ' .- COMUNICACIONES DE LAS FW A LA ES'rAC!ON 
COSTERA ADYACENTE • 

a. Novedades de las embarcac iones con dest ino a sus puertos. 

b . CUalquier otra 1nformac~on relacionada con la Navegación. 

ARTICULO 14• .- COMUNICACIONES ~~~-ESTACIONES MOVILES. 

En las comunicaciones entre embarcaciones (puerrte a puente) para 
coordinar maniobras, se observaran las siguientes normas : 

a. uti~l¿aran los canales asignados a eal fin u otros que no 
sean los de ligazón con las Estaciones Costeras . 

COPlA FIEl:. 
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• 
1 

R(FOl. 

Para toda maniobra de cruce o 
ligazón entre s1 con la antelación 

ARTICULO 15• .- CARACTERISTICAS DE LAS ESTACIONES f'W 
COMPONENTES DEL SISTEMA . 

Los no mbres , ind icativos de llamada , canales , clase de em~s~or., 
potencias y servicios que pres:en se indican en el Anexo II del 
presente pl an . 

ARTICULO 16 1 . - DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS • 

a. 

b . 

c . 

d. 

Velocidad de la embarcación: se e xpresará en kmfh . 

Rumbo : se expresará en tres 
separadamente cada uno de ellos. 

Bjamplo : El ruMbo 278, se expresará : 

DOS SIETE OCHO. 

dígitos, 

Distancias : se expresarán en Km. y décimos . 

nombrando 

Horas : s e e xpresarán en la notación de 0000 a 2359 horas, 
con c uatro dígitos, sin ningün signo de separación, haciendo 
referencia al Huso Horario empleado . 

CAPITULO V 

DIFUS!Otl DE L>;FORMACION 

ARTICULO 17• . - DIFUSION DE LA INYORMACION A CURSAR POR 
LAS ESTACiotfES F\'1 . 

a. 

b. 

Mét odo . 

Se utili2ará el de Difusión en el Canal 15, previo anuncio 
en Canal 1.6 . 

Contenido : 

Boletín Meteorológico: 

SYNOP. 
Informe en texto claro conteniendo : 

Nombre del organismo Pronosticador. 
Valide z-: 
Fenómenos significativos . 
CUrsos de temporal. 
Situación sinóptica. 
Estado general (Fenómenos o carácter general del 
tiempo presente). 
Vientos , dirección y velocidad . 
Cielo . 

COPIA FIEL 

t 
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Visibilidad horizontal. 
Presión a tmosférica, y t;endencia. 
Temperatura del aire. 

2 . Radioavisos a los Navegantes de los rios. 

Información de Segur ldad Náutica que proveerá los
datos : 

Nombre del Organismo productor. 
Validez . 
Texto. 

Información Hidrométrica conteniendo lo siguiente: 

lf • • 
síguleñtes-

Al~ura de agua y ~endencia en los Puertos de las FW. 

ARTICULO 18• .- CUADRO DESCRrP~IVO 

El cuadro descriptivo de las Zonas de Responsabilidad Operativa 
y Servicios de las Estaciones Cost eras se agrega como Anexo Ir 
del presente Plan . 

CAPITULO VT 

IKPLEMENTACION 

ARTICULO 19• .- Los Paises Signatarios que no contaran con 
Estaciones Costeras ya definidas para la implementación de.l 
Sistema co~inado de Información y Control, podrán desarrollarte 
de forma gradual y por et;apas, en función de sus 
disponibilidades . 
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NfEXO I 

1 - CARTAS ARGENTI NAS ( S!HN ) 

Croouis de l os Rios N• 1 - Parte I 
Croquis de los Rios N 1 - Parte II 
Croquis de los Ríos N° 2 

(C . R. l Parte I) 
{C .R. l Parte li) 
(C. R. 2) Láminas 1 
a 17 

2 - CARTAS BOLIVIANAS 

Croqui del canal Tamengo editada por el Servicio de 
Ridroqrafia Naval Boliviana. 

J - CARXAS BRASILERAS ( OHM ) 

3 . 230 De Corumbá a Ladario 

3.231-A De Ladario a Ilha de Santana 

3 . 231- B Da Ilha de Santana ao Saladeiro Ot!lio 

3 . 232- A Da Saladelro a Uha de Caraguatá 

3 . 232-B Da Ilha de Caraquata a Porto Esperanc;:a 

3 . 233-A De Porto Esperanc¡:a ao Passo Gaivota 

3 . 233-B Oc Passo Gaivota a Ilha Para~udal 

3 . 234-A Da Ilha Paratudal ao Estirao Rebojo Grande 

3 . 234-B Do Estirao Rebojo Grande a Cancha Piuval 

J . 2J5-A Da Cancho Piuva~ a I . Ce~p<io Quelmotlo 

3 .235-B Da I. Capao Queimado á Vol~ Rápida 

3 . 236-A Da Vol t11 Rápida a [ . Cova da Onc¡:a 

3 .23 6-B Da I. Cava da Onc¡:a á Foz do Rio Nabileque 

3.237-A Da Foz do Rio Nabileque as Ilhas Sucur i 

3 . 2J7-B Das Ilhas sucuri a !lha Cambá Nupá 

3 .238- A Da Ilha Cambá Nupa ao Passo Taruma 

3 .238-B Do Passo TarUJIIé a I . S . Maria 

3.239-A Da r. S. Maria A cancha Pantanal 

3.239-B Da Cancha Pantar.al ao Passo Pagan! 

3 . 240 Do Porto Botanlco a It:ha Enramada 

3 . 2U-A Do Pass o Pagani a I. Pena Hermosa 

3 . 241- 8 Da r . Pena He~osa ao Passo CaA-Pucu-Guazú 

COPIA F"IEI 
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' / ........ ) - *' ~ .lttlJ'f!YA ~ ~~ ~- ~, '~~~-:. 3 . 242-A Do Passo Caa- Pucú-Guazü a Ilha Piguete-~;.á;ml:lá .. .,. .. 

Ilha Piquet e- Cambá 
"""-..'"' Y!l~ • 

3 . 242- B Da ao Porto Kellllllerich 

3 . 243- A Do Porto Xemmerich ao Port o Alegre 

3 . 243-B Do Porto Alegre a Ilha Romero- cue 

3 . 244-A Da I. Romero-Cue ao Rio Ypané 

3 . 244-B Do Rio Ypané ao Passo Ca6.- rucú- Mi 

3 . 245- A Do Passo Caá-Pucú-Mi ao Passo Monte Lindo 

3 . 245- B Do Passo Monee Lindo a Es táncia El Por ot o 

3 . 246-A Da Estáncia n Poroto a I . Burro Yguá 

3 . 246- B Da I. Burro Yguá a o Passo Yvira YU 
3 . 247- A Do Passo Yv ira YU a I. Mont ero cué 

3 . 247- B Da Ilha Montero Cué A Ilha Manduvir á 

3 . 248- A Da !lha Manduvira ao Passo T.res Bocas Inferior 

3 . 248- B Do Passo Tres Bocas Inferior a o Porto Botan leo 

3 . 240 Bahia de Asunción ( Plano ) 

CROQUIS De Corum.bá a Cáceres 

3 . 100 De Montevideo a Buenos Aires 

E'lano 31 Baia de Maldonado/ Porto .Mom::evideo 

Plano 3 . 1.00 Porto de La Plata 

Plano 3 . 100 Porto de Buenos Aires 

4 - CARTAS PARAGUAYAS 

~ ~ ser complecado 

• 5 - CARTAS URUGUAYAS 

• 
11 

• COPIA flc • 
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CUADRO DESCRIPTIVO DE LAS AREAS OE FIESPONSABIUOAD Y DE SUS 

SERV1010S DE LAS ESTACIONE S COSTERAS DE SEGURIDAD DE L.A HIDROVIA 

AAGENTfNA 

NOMBRE DE SENA!. AR.EADE CANAL O HORARIO DE EMI POTEN SERV1CIOS 

COSTERA OISTINTI RESPONSASIUOAD TIWlAJ HORAS DE SERVI EN KW 

Zlloole1 L5T IQn !16, 1 00 R.Pataná 7~14 001 ()-().< 1 <>081 o 0.025 Rao1o1Msos NliiJUcos Loe• 
PreleellJtQ Na de las p aln1;¡J ""' 21 . 1$ 121 ()-161()-201 o Bolel!n M eleorok\ooco ZOn 
Radio de la Plala 111 

km 240 RPatQI\i IAJrura de ai)Uns y tenoenc1 

san Peoro LfiE km 240-:11 o •a 021 ().()61 ()-1 o 1 o 0,025 Rndloavfsos Nnutfcos Loe~ 

Prefec.tuul Na R.Parana 16 1 41 ()-1111 ()-221 o Borelin Meleorológtco Zon 

Radio u 
SM Nlc:Qiás L6G km 31()-376 12 031 o-o?1 C)-111 o 0.025 R;¡dJO<:MSOS N:IIJllcas Loe; 
Prelecturll Na R.P "'<ISla 16 1 S1 C)-191 c>-231 o Bolean M e1eoroiÓQoco Zon 

qadJo 16 
1 ,10~0 L5 km 376-400 14 001 ()-()41 c>oll1 o 0.025 RaaJ03YISO' Nauacos Loeca 

Prelceturo Na R.Paran:í 16 121 C)-161 C)-201 o Bolelln M eleo<OIÓgOCQ Zon 

Rsdlo 16 

Olalrulnte ~ km 480-6611 12 0:31 C)-071 c>-11 1 o 0,025 RrulioaviSOS N3UlJCOS l.ocll 
Prelcetura Na R.Paraná 16 1611).1 91 C)-ZJl o Bolelin M cleoro16g1co Zon 

Rncllo 16 ~turas ele AQuas y Tenden 

Patana ~ km~ 9 01 1 Q-061i).Cg1 o 0,025 Radlo3llisos ~IUcos Loc:J 

Prele<:ll.lrll Na R.Poruná 15 131 c>-171 ()-2110 Bolelin M ateO<otóQk:o ZOn 
RadO " ~as de AQU4S y Tenden 

l.aP:Jl ~ kmDn-fl:Z7 12 0211H>61D-I 01 o 0,025 Rnc:Jioavlsos NllutlcM l.oct 
P¡efecMa Na R.Parond 16 141 ().1 BlD-221 o Boletín M eUiorotóglco 2on 

Radio 16 .Alturas de AQU:IS y Tenden 
GOya ~ km92&-1136 12 031 o-o?1 c>-111 o 0,025 Radloavtsos Naulk:os Loe; 

I'Telectur" Nll 1\Pllr.lllá 1 ~ 151 ~191 4>231 o Bote6n MeteorOlóg>co ZOn 
Rad!o 16 ... d~ AQum y Tendl!fl 
Come meo F-¡¡y Ion 1 1 36 R PotllnA 1~ 001 o-<>; 1 0-()01 o 0.0"..5 Rodloawos NwUcos t.oe> 
Pretec wm No Ion 1240 RP!IIG!IWIY 15 1 21 CH tn Oo rol O Boledn M eleoroi6<Pco ZOn 
Radio 16 AI!Urns dc Aqua:s y Tonden 

-10 ~ lcm 1240-1 360 12 001 o-C41 <>081 o 0025 Radlo3llisos NáuUcos LJx;; 

Pre/e<:IUta N;, R Parngwoy 15 121 ().161 o ::!01 o Boletin MeteoroiÓg~O Z0n 
RadiO 16 AJtur.J:¡ do AQuiiS y Tencen 

Formosa F- km 1 36()-1520 12 021 D-061 Q 101 o 0.025 Rodlo'lVisos NláuUCOS Loe;; 

I'Tetec tura Na R.P!IIól!JUOI)' 16 Hl 0.1810.221 O Bolelin Meleorotóotc:o Zon 
RacJiO Cle AO.JaS ( Tenc!el' 
¡r~com;¡yo L km 152o-16U 12 001 C)-071 C)-1 11 o 0.025 Ra.Clloavlsos Nautieos Loc; 

PreteCliJra Na Rparaguay 15 151D-191 C)-2:)1 o Boter!n MeleOiolÓQico Zon 
Ra!llo 18 IAJruras ele AQWIS y TeruJen 

COPIA 
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NOMBRE DE 
COSTERA 

PUOIIO Qullarr 

Puatl!l BusGh 

NOMBRE DE 
COSTERJ\. 

1 
Aucm\iiQ Uw C 
tn Cácetes 

CP en Corum 

Aganela da C 
en POllo Mwll 

SENAL 
DIST1NTI 

SEÑAL 
DISTINn 

PWI.OO 

F'WL66 

PWI.no 

& &a 
BOUV/A 

AREADE CANAL¡; 1 HORARIO DE EMI POTEN 
RESPONSABIUDAD mABA.J HORAS DE SEAVI f:NKW 

A SER DESIGNADO 

A SER DESIGNADO 

BRASIL 

AAEADE CANAl[ HORARIO DE EMI POTEN 
RESPONSABILIDAD TRABA.J HORAS DE SERVI ENKW 

ZDuo Cúceres lb ASO XX/24115. 0,035 

ZOna Corumbá 16 ASD )()(/2~HS. 0.005 

Zona Pon o Mwltllno 16 ASO lOU24HS. 0.005 

SERVICIOS . 

SERVICIOS 

X 

X 

X 

ü} 
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~ 
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AEFOl iAOO 

Los Plenipotenciarios de la Republica Argentina. de la Republlca de Bollvta. oe la 
Repubhca Federativa del Brasil , de la Repubhca del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay. acred1iados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1•.. Registrar el Régimen Onico de Dimensiones Mllxirnas de los 
Convoyes de la Hldrovla. de fecha 1916196, cuyo texto se anexa y forma parte del presente 
Instrumento, en aplicación de las disposiciones del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra y de 
sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los Senores Cancllleres de los 
paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión Extraordinaria 

Artículo 2•.- Los Gobiernos de los Paises Miembros procederlln a la Incorporación 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos ¡urldicos naClona!es en 
e1ercicJo de la competencia reglamentana que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra 
y de sus Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos Internos 

La Seaetarla General de la AsociaCión será depositaria del presente Instrumento. 
del cual enviará copias autentJcadas a los Gob1ernos de los paises s1gnatanos y a los 
restantes países miembros de la AsOCiación. 

EN FE DE LO CUAL. los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los tres dias del mes de <.U clembre de m11 
novecientos noventa y ocho. en un original en los idiomas espanol y portugués, s1endo 
ambos textos igualmente vlllldos. 

Por el Gobierno de la Republica Argentina 

Por el Gobierno de la Repübhca de Bolivia 
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Por el Gobierno de la República FederatiVa del Brasil· 

Por el Gobierno de la República del Paraguay: 

Por el Gobierno de la República Orienta del Uruguay: 

ki-L/Jf.--
/J~sé Artur Denot Medeíros 

2 2 FES. 2UI2 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

o .. &.. o,,, 
Asesoria Jurldu:a 
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~ •, ;¡; ?~ ~ 
~ S~CPmn1A ; .P~~Ic ' 
,. EI:NEnAL · !1'""< l, ) 'V 

1! ~f>~ . 1/_ ... 
·~>.'l!!l>,.·~ ~ "''"~ 4 

lliOROVIA PARAGUAY - PARAHA "v .fl:"' 
REGUlEN UNICO DE DIMENSIONES MAXDIAS DE LOS CONVO ¿·1' 

Mt. 1 t~i 
El presente Reglamento es de aplicación a la nave~Aón de 

remolque en convoy en las condiciones actuales de la Hiarovia 
Paraguay- Paraná , Puerco Cáceres-Puerto Nueva Palmira, incluyendo 
loe diferentes brazos de desembocadura del Rio Parana y el canal 
Tamengo. 

Árt . 2 
r 

Navegación a empuje : 

2 . 1 . Tramo Rio Paraná 

Entre la desembocadura del Canal Honda en el Rlo Paraná 
de las Palmas y el Km. 177 del Rio Paraná 
(escacionamiento entre Isla Dorada y las Palmas) . 

Eslora Manga 

Categoría A: 

categoría 6 : 

236 mts. 

180 mts. 

50 mts. 

37,50 mt;S. 

2 . 1.1. Canales a las bocas del Rio l?araná Guazú
Sauce- Paraná Bravo hasta Km . 458 ael R.io 
Paraná. 

Eslora Hanqa 

Categoria A: 290 mt:s. 50 mts . 

Cacegoria 6 : 180 mt:s. 37 .50 mts. 

2 . 1 . 2 . 

Referencias: Categoría A: Son los 
remolcadores equipados con 
radar apeos pa~a rlos. 
Categoría B: Son los 
remolcadores que no cuentan 
con radar. 

Aguas .:~rriba del comple jo San Martín-San 
Lorenzo (Km . 458 ) . 
Las dimensiones de los convoyes quedarán a 
criterio de sus Capitanes en función de las 
condiciones- de navegación, capacidad y 
potencia de máquinas, tomándose las debidas 
precausiones en las situaciones de cruce y 
adelantamiento . 
A partir del Km . 714 hasta el Km. 1200 se 
tomarán especiales precausiones de seguridad 
de la navegación en consideracion a las 
condiciones imperant:es en el rio y factores 
meceorológicos . 

coP\A FIEl. 
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2 2.1 

fP')I' IAIJt,~ 
~ .~ ·~ ~ SfCF!FTAn!A ~ 

€ENcfW. ; 
• .,t-

~ te!" ...... ,u¡ ~ lq ~ V.1·.:..., - \'~ n:«J h~ .~ 1 ~,~~ 

Tramo Rlo Paraguay AEFOLtADO - • 

En el tramo comprendido entre Connuencia y la desembocadura del Rlo ¡;;1111 
Apa, los convoyes en navegación a empuje no podrán exceder de un¡;~ ~ 
eslora máxima de 319 mts., considerada desde la proa de la primera 
barcaza hasta la popa de la última embarcación la manga máxima de 
esta modalidad de navegaCión será de 60 mts. 

2.2.2 Tramo desembocadura del Rlo Apa a Ciudad de Corumbá. 

Los convoyes en navegación de empu¡e no podrán exceder el largo 
máximo de 290 metros, considerado desde la proa de la primera 
barcaza hasta la popa de la última embarcación, y el ancho máximo de 
50 metros. Mediante prev~a autorización de la Autondad Marltlma 
brasileña, podrán ser autorizadas dimensiones superiores, siempre que 
sean fundamentadas por estudios especificas realizados por enlidad de 
competencta reconocida 

2.2.3 Tramo Ciudad de Corumbá a Ciudad de Céceres 

las dimensiones de los convoyes serán establec1das por las normas de 
la Ca pitan la Auv1al del Pantanal. 

2.2.4 las dimensiones máximas de convoyes en los tramos comprendidos 
entre el farolete Baldulno /Km 1521 del Rlo Paraguay y el Sistema de 
Captación de Agua de la Ctudad de Corumbá/Parque Marina Gatas, en 
el Canal del Tamengo, son establecidas con forme se discrimina más 
abajo: 

a) Hidrómetro de la ciudad de Ladario indicando el ntvet de agua Igual o 
superior a 1.5 m: 

Convoy con dimensión máx1ma de 25 metros de manga y 170 
metros de eslora, (Incluyendo el Empujador pnncipal y el Empujador 
auxiliar en la proa del convoy), que equtvale a un convoy con cuatro 
barcazas en la compostctón 2x2+1, desde que el Empujador 
pril'lcJpal tel'lga como mlnimo dos ejes con potel'lcla total instalada 
Igual o superior a 900HP y el Empujador auxiliar tenga como mll'limo 
200HP de potel'lcla, el Empujador auxiliar deberá tel'ler su sistema 
de control de la propulstón dtrectamel'lte accionado y controlado 
desde el Puente de Navegación del Empujador principal; esta 
rormaclón de convoy no eslá autorizada a transitar en periodos 
nocturnos y bajo poca visbllidad, 

Convoy con dimenstón máxima de 25 metros de manga y 100 
metros de eslora (incluyendo el Empujador). que equivale a un 
convoy con dos barcazas (lado a lado) en la composición de 2x1+1. 
para los convoyes que no atiendan a los requisitos arriba 
establecidos. Los Empujadores de esos convoyes deben poseer 
como mlnlmo, dos ejes con potencia total Instalada Igual o superior 
a SOOHP, y 

Col'lvoy con dimensión maxlma de 12 metros de manga y 90 metros 
de eslora (Incluyendo el Empu¡ador). 

VALE 
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Tramo Río Para 

2. 2. 2. 

'" '"' Los convoyes e n naveg~~,~~~tf~V 
podrán excede r de una es ' ' 
mts. , ccnsi derada desde la ... ,. proa 

irnera barcaza hasta la popa de la 
cación. 

de esta modalidad de 
50 mts . 

2 . 3 . La potencia de máquinas de os remolcadores deberá 
estar de acuerdo al desplaza mi o de los convoyes y 
seguridad de los mismos con caracte 
para garantizar l a maniobrabilidad en mos criticos. 
Como elemento de referencia no obl igato se agrega 
como Anexo A una Tabla con i a Fuerza Total d racción 
Estática Longitudinal r equerida para distintos B. 

NO V 
Art. 3 

Navegación a r emolque por largo: 

, En esta modalidad de remol que, e n navegación normal , l a 
l ongitud de l os cabos será la adecuada para perrni tir el buen 
gobierno de las embarcaciones y con e l lo cumplir con las r eglas 
de seguridad e stabl ecidas, especialmente para franquear pasos 
c riticas y en el cruce con los buques que naveguen de vuelta 
e ncontrada. 

Art. 4 

Navegación a r emolque acoder ada o abarloada: 

Los remolcadores que realizan la navegación en esta 
modalidad , podrán hacerlo hasta dos embarcaciones, una por cada 
bar.da . 

Poca adop~ar esta mooalidad se debe contar con vis ibilidad 
desde e l puente de gobierno que abarque todo el horizonte, 
asegurándose que e l convoy ofrezca un buen gobierno. 

Art. 5 

s i stema c ombinado: Acoderado y por Largo: 

Esta modalidad de remolque se regirá por lo establecido e~ 
el Art. 3 •. 

Art. 6 

I,.G& armadores en la construcción de .su&- embarcaciones con 
palos fi jos deberán tener en cuenta l a altura de l os gálivos 
mínimos c e los puentes existentes en la Hidrov1a. 

Art . 7 

Este . Reglamento sobre dimensiones ~ax~as de los convoyes, 
podrá ser objeto de modificación yjo ampliación de común acuerde 
entre los· Estados · Partes , en l a medida en que avancen los 
traba jos de mejoramiento de las v1as navegables, permitiendo la 

r()P\A. FIEL 

.•.. 
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. \cUDAP: EXF-S3i:0007085/2012 \~ 
i ~ 

NRO ORIGINAL: cudap:exp-s01:0038317/2012 
Organismo: MININTERIOR 

l)a~s de Registratión: f'tc .. ,.~ ll ·Jul·2:l1 2 
\ H"r.l: 10 .SI:22 
• Árt11.: NOMESF.l-l'r@n'l;ninleriO'f ~ Pclp.)Cbo y M~'l <k tnl.l'$dU 

-- ·-- ·---- - ·-- - - - - - - ------- - - -
Causllntc; UIR UE TRANSPORTE FLUVIAL Y MARITIMO 
f• r.,edencia : Administración Pública 

"ro~ Origina 1 : cudap:exp-sO 1 :00383 1 7/2012 Fecha de origen: 31-Ene-20 12 
\ <t·:. 1 ni~iadora : PSTRANSP@minplan - Secretaria de Transporte 
\na ¡t ,. ;'l'ncedencia; ~JNPLA::>I@rninplan - Ministerio de Planificación . 

. '~• ·¡o .l' .-im:•rio Local . . - . Descripción . 

Secretaría de T ransportc 
Fecha 

;-, ·. SP.fi;>minplan · 11-Jul-2012 10:51 ::.? 

:\ TI'R"'ALJZACION REGLAMENTOS DE LA HIDRO VIA PARAGUAY -PARA~A 

-------- Tcx~o -----,---- - - - - - - -

- ·· · · : .. : :.< :: ~: R<:::;:.,AAENTQS DE LA HIDROVIÁ P.WGUA?- PARANA 

··-- ·----- - --- - - - - - ----- - - - - - -- - -

EXP-SOl:OOO?UIS/2012 
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ANEXO "A" 

TABLA DE CORRES ONDENClA ENTRE DESPLAZAMIENTO DE PORTE BRUTO {TPB) DE LAS 

EMBARCACIONES Y F RZA TOTAL DE TRACCIQN.ESTATICA LONGITUDINAL REQUERIDA 

(BOLLARD - PULL) 

TPB (t) BOLLARD TPB (t) BOLLAR O 
PUlL PULL 

HASTA 2.0 2.5 DE 110.001 HASTA 120.000 60.0 
DE 2.001 HASTA 2.500 3.0 DE 120.001 HASTA 130.000 62.0 
DE 2.501 HASTA 5.000 7.0 DE 130.001 HASTA 140.000 64.0 
DE 5.001 HASTA 7.500 9.0 DE 140.001 HASTA 150.000 66.0 
DE 7.501 HASTA 10.000 .o DE 150.001 HASTA 160.000 81.0 
DE 10.001 HASTA 12.500 14. DE 160.001 HASTA 170.000 83.0 
DE 12-501 HASTA 15.000 17. DE 170.001 HASTA 180.000 86.0 
DE 15.001 HASTA 17.500 19.0 DE 180.001 HASTA 190.000 87.0 
DE 17.501 HASTA 20.000 21 .0 DE 190.001 HASTA 200.000 89.0 
DE 20.001 HASTA 25.000 25.0 DE 200.001 HASTA 210.000 90.0 
DE 25.001 HASTA 30.000 28.0 E 210.001 HASTA 220.000 91.0 
DE 30.001 HASTA 35.000 32.0 o 220.00·1 HASTA 230.000 93.0 
DE 35.001 HASTA 40.000 36.0 DE 230.001 HASTA 240.000 95.0 
DE 40.001 HASTA 45.000 39.0 DE 240:001 HASTA 250.000 98.0 
DE 45.001 HASTA 50.000 42.0 DE 50.001 HASTA 270.000 98.0 
DE 50.001 HASTA 60.000 46.0 DE 0.001 HASTA '290.000 101.0 
DE 60.001 HASTA 70.000 51.0 DE 2 .001 HASTA 310.000 106.0 
DE 70.001 HASTA 80.000 53.0 DE 31 . 0 1 HASTA 330.000 110.0 
DE 80.001 HASTA 90.000 55.0 DE 330. 1 HASTA 350.000 114.0 
DE 90.001 HASTA 100.000 66.0 DE 350.00 HASTA 370.000 118.0 
DE 100.001 HASTA 110.000 58.0 DE 370.001 ASTA 390.000 121.0 

OBS.: LOS TOTALES DE BOLLARO- PULL CONSTANTES DE ESTA TAB 

CONSIDERADOS NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE MANIOBRAS. 

NO VALE 
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Los Plenipotenciarios de la República Argentina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del BrasU, de la República del Paraguay y de la República Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1°.- Registrar el "Reglamento de Francobordo y Estabilidad para 
Embarcaciones de la Hidrovia Paraguay - Paraná'', cuyo texto se anexa y forma parte del 
presente instrumento, en aplicación de las disposiciones del Acuerdo de Santa Cruz de la 
Sierra y de sus Prolocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los Señores Cancilleres 
de los países de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión Extraordinaria. 

Articulo 2".- Los Gobiernos de los Países Miembros procederán a la incorporación del 
Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos juridícos nacionales en ejercicio 
do la competencia reglamentaria que :surge del Acueouu de Santa Cruz <le la Sierra y de sus 

.Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos internos. 

·. :.· · · . La Secretaria General de la Asociación será depositaria del presente instrumento, del 
cual enviará copias autenticadas a los Gobiernos de los paises signatarios y a los restantes 
países miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los dos dlas del mes de febrero del año dos mil 

, en un original en los idiomas español y portugués. siendo ambos 
textos igualmente válidos. 

Por el Gobierno de la República Argentina: ~v~ 
-~ -

(}¿lfz.) 
Lw Lea Pla:r.a Torri 

Por el Gobierno de la República de Bolivia; 

, 
j 
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Por el Gobierno de la República Federativa del Brasil: 

Por el Gobierno de la Republlca del Paraguay-

Por el Gobierno de la República Onental del Uruguay: 

Efraín Darlo Centurión 

2 2 FEB. 2012 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGI NA L 

/ 
7:2 

Ora Lucíana Operttl 
AsesOfla Jurld~ 

N:7I'A DE SEI:Rm'ARIA GFliiERAL: El presente Reglsrento h6 sido registrado al 
lJ1llarO del .Acuel:tlo de "Santa Cruz de la Sieo:a" sobre Transpone fluvial 
por la Hidrovia Pa.raguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva Pa.lmi
ra) y sus Protocolos Adicimales a::rro: MP/Al4'1H/S. R8. 
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REGLAMENTO DE FRANCOBORDO Y ESTABru:DAD PARA 
El\fBARCACIONES DE LA HIDRQVL;\ PARAGUAY -l'ARANÁ -----

CAPITULO! 

GENERALIDADES Y DEFINTCl Ol''E 

Artlc:ulo 1 

.. Ámbito de Aplícaci6rt .. 

1. 1 El presente reglanrenro se apliCilrá. salvo lo dtspuesra en el Articula 2, a roda 
embarcactón que se registre como embarcacu'm de la Hidrovfa Paraguay-Paraná, 
como se mdica a conrmuactón: 

c.~) A parttr de su entrada m vzgor, a las embarcactones nuevas y embarcactotles 
ex/Sientes que se modifiquen o mcorparen a la bandera de un Pals Signatario con 
pastenoruiad a dicha entrada en wgor. 

b) En un pla:;o no mayor a 101 año desde su en/rada m vtgor, a las embarcoctones 
ex/Sfe/1/es en la bandera de un Pals Signatano. 

/.Z Los fórmulas y Cl'iterios establectdos en el presente reglamento fueron 
desarrollados para la navegact6n en la Hulrovia, COtiStderando la misma como una 
navegact6n en aguas protegidas en la que pueden extSilr fuertes corrientes y donde /u 
pequeño distancia entre costas y la profimdtdad resrrmglda zmptden el desarrollo de la 
ola y donde la miensidad moderadn del vzemo genera un oleaje de corta longitud y 
CIIJ'Yl altura total nonnalmeme no supera /o.r 1000 mnL 

ArHculo 2 

•• Excepciones y Exendones" 

1. 1 Estarán exceptuadas del preserztt reglamemo· 

a) Los embarcacíones de eslor11 total menor a 10m 
b) Las embarcaciones de consrrucctón pnmmva en madera. 

1. 2 Estarán wmidas de la aszgnacz6n del francobordo: 

a) Las embarcaciones dedremfas e:rclusn•amenre al remolque o empuje, en Jamo no 
transporte/1 carga. 

b) Las embarcoctotles que no realicen navegación mlernactonal transportando cargas 
o pasajeros en el ámbtto de la H idrovia. 

., . 
• 

e) Embarcoctones pesqut!ras. 
CO?lf>. FIEL 
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d' l!nrharcut~unes de.lllnadtl.\ <1 on.•rac:tunes de aststencw v \..JI:m '"'''"' qc 1 ,... l ' • UC• Ul 
emhan·acwncf y hwnes. "rJ búl'l¡ueda y re.~cau de permna.\, ,,.,, lllliÁI¡I¡jl\1..:> 1n<.l 
e)Embarca.-wne' Je.wnada.t 11/transparte de prácucu.1 HE FOL 1 AO ·. f¡-"'~-f 
/) Embarcac11mes que realu:en t!l IU'YtCW dt: drugado, tJ \eñolt:ac·wn .\ 11 re ~vamtell/U. 

1.3 Sm perJUtCtu dt: lo e.tpresodo precedclll<tnu:nte lu.1 n:mulc<~dore~ y empujador.::. Je 
e.1lora total mayor a 20m, Jebertin cumplmwmar con los crlferlo.f de esrubtfldad -~ 
•.\lunquetdaJ que se estanlecen en el prc.,·entc r •glaml!lllrt 

:!A La .ol utnrtdud t ·ompetcme puJrá a mur a /u., emh<lrCllcWnl!l que pn:semen ctcrtu.t 
Luract<:rt>tt 1.11 •rit~\·us, Je /u ap!tcac·llín de cualquteru JI! la.\ dt.lf>'J.\"tune.l Jd pre,.:me 
Reglumenm que pudu:ran enmrpecl!r grtJVc.menttJ /a~ m>·esltgacrrme~ que ttendan o 
me¡orur Jtcha' .....Jracleri.lttctu .\,. ubswnte ,,era prectso que tal emharca.:uin .:ump/<1 
con /u~ dt.lpO.I'ICI()nes que la Awondadju:gue Cfmvenumtes en relucu:in con el servtcto 
,1 que :.·e Jes1111u. pura garuntr:ar la segundad de ID tm:rma ~·que /0.1 gobtcrnOl Je /o, 
Paíse.1 Stgnutun"·' cuyos pwmo:r Iza de wmar cnns1dcren aceptables A tal ejecto /u 
..1 wurtdad qutJ ~..onc•da raleunctón comumcarti al •·esto de lo\ PaL<t!.t Stgnatartm ¡, < 
Jttallet .~ mofl os de rol aencuin. 1 lo1. asemara como ob.lcn·at IÓII al Cer11¡icadu de 
rlstgnactón d. F e:mcnbl/rJu pri!SCrtf(). 

Artículo 3 

"I>ejinicioues" 

3 1 f:.mbarcoL'tÓtJ Nuel'a: f:.., toda aquella cwa pUi!jta Je qwllu <1 fuv.: equtval.:nte dc 
constroccton. 5ea pu.nerwr a !u ·m rada ·nwgor del presente Reglaml!ntu. 

3. J Embarcactón r:.ttst.mte Es todu /a que no es una embarcactón nuevo 

3.3 !:..1/ura rl.t ::Oc!ru tgua/u/9611'( Je la ~.\loro de! la jlutactón correv>undtente u/ ~5 ~ 
del puntal de tra=udo, medtda l!rr m desde /u pcrpendtcular de prou, r1 la c!.fillr(1 

comprendtda e m re lo perpc111flculur de pruu y o>/ <!JI! Je la mecha delumurr, medtJa en 
/u mt.1ma jlotactón. St ésta fu.:sc mavor 

] • .J P!!rpendtculau.s. Las perpendtculares de pro<1 • de popo Jeberim Sttuarse .m/u.< 
utrenw.~ de /u eslora (L). La perpendicular de proa deberá comctdtr con la cara prUl'l 
Je /u ruJo m la jlotactón t!n la que se mtde la c.1lora. 

3.5 Cmtro del Buque: Es el punto medto de la e.rlora (L). 

3.6 Mangu fBJ· &. r:l anr:lr11 má.rtmu t,le /u emhorcacu)n, en JJ/1'/rt.>.\, medtdu dn el tentru 
Je la mtsma hasta la linea de lra:ado de la cuaduna. enlcH buques de forru mr:tulr~u. 
o has tu la .superjicttJ e.rtr:nvr ele/ t'UJCII, en los huque.1 con forro no muuilte'll 

J 7 Puntal de Tra=ado (/)). 
u) F1 pu111al de rra:atlo sera la dt.lftlllCJU Vi!rttctJI medida desde d canto al/U de /u qutlla 
plana hasta fu cart1 mremu dr: /u whterta de francoburdo en el costado. En /a.t 

¡} 
1 

_,.. 
'--· 

- ,..L .-.. . ' :. 
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c:mbarcacwnn c:un r¡rnfla de horra ~sto dwancta se tm!tilrá úe.1de 1!1 pum o en que fu ~, . _..¡!< 
"III'IO'J ~ ' cara mterna del fondo del casca/a mter1 epte 

h) l:"n /u.f c:mban._¡c:rom:s que: tengantrancalllle' r<!Úamli!adtJ,\', 1!1 puntal Úl! Fru=ada .~.: 
medmi hasta !l punto de mterret:<.·um Je la lino.<~ Jc tra=do de la cubu:rto cun las de 
1"·' costudtH, proltmgando las línea.v comrJ .11 eltrDJJConíl fuera de forma angular. 
e) Cuando /u cubterta de frrutcoborJn tenga un ucalonamremo v lo pone elevado de fu 
cubumu pa~t por 1:/IC//Ita del prmto ~11 1!1 que hu de detcrmmor:lil? el puntal de tru=adn. 
lisie se medrrti hasta wta .wp.:rficr~ úe rcfcrerrc¡a formada prolongonúa la parte mti1 
ba¡a de la 'uhrerta paraldumr:mc u la parte maJ elevadu 

3.8 FrunC{Jhurda. 1:.1 la d rsrallfl:ra a.l'l,l!.llada pnr el preseme r¡¡glamenll medula 
wrtrcalmemc?. l!n .tl cemrn del buque. rie•J~ el borde luperror de la lmeu ele cubu:rtu 
hasta el borde supertar Je lt~línea hurr:.omal dt: la nrurca defrancobnrdo. 1/amodu 
1 inea de francobordo. 

3 9 Cubrertu de f rancohurdo lA cub1crtu Je jrancobordo sera tJonnolme/Ue /u 
cubrerta complera más c1l1a e.tpuesra a la uuemperre, dotada de m11dtas permanentes de 
l·terrt: .:n l".s aberturas e:cpucHt.J~ dt la rrrt.\mo 1 ba;o la cual todas lal aberturas t·n lo> 
co.flados di!/ buque estén doladas de medios permanemes de crerrt ,mancos al Of!UU. 

En un buque con una cubrerla de francobordo drs.UJntmua, se tomará como cubierta J¡: 
francohordu la linea mas bajO de la cubrerta expuesto y la prolongactón de bto 
paralelamente a la parte mas ete .. 'tJi/a de la cubterta A soltcuud del armador y su¡eto o 
la oprobac1ón de lo .4utondad Competen/e, podrá adoptarse como cubumo de 
(ranC{)bordo una cubrertu m¡ er ror. lltmpr< que f<!D uno cubrerta comple1a y 
permanente. contmuu de proa a popo. al memos emre la sola de maquma.s y el 
mamparo de pu¡ue .fe proa. commuc) de banda o banda. Cuando se adopte como 
cub1erta de j rancabordo u11u cubrer1a mftrwr. la porte del cosco qu.: se e.z:uende por 
encrma de la cubr.:rra de ¡ rancobordo. se consrdcrará como una ,iuper.wrocwro en fu 
r¡ue respecw a este reglamenm. El francoborda se culcular6 desde esra cubuma 
En úu enrbur' a~w11es sm ta¡xLf de escortllus,lu •ubrc:rta Je¡;ancubordo .. fer.i la que 
corresparulerta SI d1cht1.1 e.VCO(I ffa.l ruvteral! lapa.' 

3 10 Enrbarcucrones Cerradm: Sun <Jquellal q11.: poseen c uhrertu de cre"e completu 
e uvas aberturas, srlus h uhrere. esran provr.!tas de topo.r .rujicretrlemente re.Hstente~ ~ 
rigrdas . . v can dupusurvns de cterre. al mi!/IIJ.I, .:.1tancos a la rnlemp<!rll! 

J //EmbarcaciOnes A.bwrtas: S()n <Jquellus que po.veen cubterta de Cll!rre completa. 
con escoulla.s sm rapa.! o, con lapas que 110 !o~un \Uflcrentcmtmtt ti!Mlfentes y rrgrda.1. u 
Cll)IOS drsposurvos d~ Cierre no son al menos esroncos a la mremperre. 

3.12 Embarcacrorr Je l'ruateros Es wda cmhun:acrórr que transport¡¿_mW. de doce 
pDSO)I!rf>.l 

J./ J Emborcuctvn do! Carga. f., toda emburcuwín que no es dt! pu.,u;ems 

3.14 Embarcacuín limqu.t. ~ unLJ emburcacwn de carga proyccwúu para transportar 
JOiamenle CLJrgwliqwdos a granel. can una gran mtegrrdad estanca ele la cubrerta 
e.z:ptrl!SW y pequl!iW permeahtlrdad de las e.rpucws llenos de carr.u y cm los cuales las 
lunquc.< de curga 111!111!11 Milo pequcñasuherturu.< de occesu cun rupu., de ucern, u utru coP\1\ F\EL 
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marerwl de resl.llcncw cqlllvaleme. tlowdu~ di!Jimta.• vtlt.\fXJ~IIzvos d.: su;c:o:tÚÍÍt¡Ul' 
{'<!rmttOII u11 "l!rrc I!Stonco al agua. 

3 1; Bana:u. Fml>orcocum sm propul.ftón. 1111 gobt.:rno , lltllrlpulaclón. <{UI! novo:~a 
.:mpu,tada por un rfllnalcador 1! tmegra 11nrmalmentc un cnn¡unro senurrtgtdo con 01ru.1 
hurca:m 

Articulo 4 

"Disposiciones Complemelllaria.r para la Asiguacióu del Francobordo" 

Las pre~~:nres rrtglo,, ~uponen que la namral~:u y C-1/tba de la carga. lastre etc., >011 
udeC1JiJdO.f poro ,m!gurar una ~tstabtltdad su/ictente ~ t••lfar e!.ji1er.:n~ e.~tructurale.\ 
c:.tceSI\'OS 4 w/efecm la riUJOrtdad Compete11te venjícará.· 

<J) Que todos los aspectos de reststencw estructural del buqu<', equtpos. Cle"es. 
'" ce,IOriO\ eJe.. sallsfagonlas procedtmt€/1101 v normas de cutwrucctóll o cálculo 
directo eqz~rvaleme, t!Stablec1dos y reconactdOJ por lo nusmo 

b) Que en lo que a estabiltdtd al estado mJacto se refiere, se •·enJiquen los cmertU,i 
establectdos en el Apénd1ce 111 al presente reglamento. 

C) Que el calado má.mno resultame por la rut~nactÓfl del Jrancohordo ll!gúll el 
preseme reglamemo 110 supere al 17UÍ.llmu í!!I<JblecJdo por la reswencta estructural del 
buque •>. la e:.tab1lrdaJ u/ estado mtacto, nr al colado má.nmo de cvmparllmentado. 
cuando tiste ccrrespo11da. 

\rtículo 5 

"Estanqueidad de Cierres" 

j 1 1.0.1 d1:.po.1'tltvtJ:.' de cwrre que se prescrthan deban ser l!stoncos u/ agua v que na 
pu<!dan .ter hulroe.ftáltcamente vertf¡cados por columna de agua, debertin ser probado.~. 
,,m que .1e prodzccun jlltracwnes, con un chorm de aguo prCJvememe de '11/JU lwCD con 
úuímetm no mayor u 12.5 mm a la presujn de 100 kN nl (2 kg cm1) .1 u una dtstanc1u 
mti.r1mo úe 1 5 m, prOJ't!Ctado m todas las dm!cclane.s ~obre d dtsposmvo de cierre en 
un /apsu 11o menor a 1 mmuto.s. D1chos cterres ustarán proviStos de ; untas y mamguetas 
u otro dlsposltti'O de SUJI!CiÓfl eflczente. 

5.2 Lus disposwvas de cterre que se prescrtbun deban Jer estancos a la mtemper~e no 
permmrán que el agua penetre a la embarcacuín. CU(//WU .•e /u.1 :.oml!tu u ufl cho" o ¡}¿ 

I.IJ!Ua t:n farma de IIINtO provememe de una lon:a de J1timetm no menor a 16 mm a la 
presión do! 100 li.N m1 (2 kglcm1

), a una dtstancw emrc 2.5 1 1 m, con un ángulo de 
mdmucuin de .¡j• re:.pectn de lo hort:ontul.l• pur un lapso"" menor u 3 mmwos. 

C 'jPlA =JEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 406 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 406 de 658

.. -. 1 0'""1N/J' • . • . ,.J •• • , ,, .. ,l ... ' , :! ..,y:·_,.. • l; ,.,.t • 

~-



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 407 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 407 de 658

Aniculo 6 

SupereStrucmras Cerrnda.r" 

6.1 I.us superr:sJructurus que J<' r:anstderen pura la reduccu5n tlt!l francobor.lu, st!rán 
cerrada:.. Una .wperestructura cerrada es rma estrucrurtJ cubu:rra dtspuesru sobre fu 
cub¡ena de fruncohorda y qu~: 

a) Posee mamparo< límu s Je ctare ~u{lctelllem.:mot re.s1stenrc.~. y permanemenumte 
umtlo1 a ltJ cutw:rtu Je modo eswnco 
b) Íl/\'0.\ uberwraJ Je uccl!su. 11/ui hubtere. pmean puertu.{ .,u~ .<allsfuganlo 
dtspues/u m el Artículo 10. 
e) En la que wdos lus dcmw uherturas l!.l'llin da111das de JtJpUII/tVO.I de .·,errtf, u! 
menos estancos a la mrempenr!. 

6:! Lu ultura ttj<'''fll'U the; Úf! una .wper<!.llntctura cerrada, en metros. será /u Ji.lluncw 
ve mea/ medtda a la nutad de "'/unguud, desde el canro alto JI' bua.f JI! la cufmmu de 
francobordo al canto alto de baos de la cubll!!rltJ Je .wperc!.Structuros 

6 3 La longttud efocttva (E) de una superestructura c.:rrada. en metras. sera. 

E· S (2.ib Bs • 15)(he • hr) HJ (he· hr)'H.~ S l. 

S · Longuud medta de la superestructura. en metros. dentro de la eslora 1 
b · .~nch" de la superwructuro. en memu. u lo muad de su longttud 
Bs: Manga de la embarcactón en corre:.pondencw un fb). e11 metros 
he Altura ifecttva d~ la SUpt!re.nruwuru, e11 metro,,. 
Hs; Medw amplttud de ola = O, jO m 
hr . .4/tura mímma reglamentarta tie br{Cl)/U.\ dr: esco11llas, segun t!l .jrtículo S. Cuundo 
.fe trate d~ SUjJ"reJtructuras cerradas o trom:o.< ,. <>daptará hr Q . 

.>.rticulo 7 

"Troncos'' 

i 1 Poro que un tronca o comtrucr:tón .nnulur pueda ~er constderodo paru /u rtduccu)n 
Jel ¡;ancobort.W. deberá cumpltr con la.< s•![utentes ,;ondtciOIIt:.l. 

a) El tronco será al menos tan res/Siente y estanca como una supere..\tructura cerrada. 
b) LA.< escoulla:. estarán diSpuuta' en/u cubtertu del tronco. Cuando la dutoncw entr<! 

<f~has esco/11/as y la cubu:rto de fruncobordo sea menor o 900 mm. las mt.<mtJf 
d1spandrán de cterrl!s estancos al agua. 
e) Sm pi!IJUICIO de lo aprc!.Sodo. en/a cubtcrra de francobordtJ al costado dt!ltront'll, :..: 
podran perm111r pequeñas uber111ru.1 de acce.w CtJn tapas t!.vtancus u! agua. 
d) El ancho deltrancuml dtt /u cvh~tmu <!n la que se en~e el tronco será de ampl11uti 
suficumte como puro cun.<tlluiT una pusarelu salisfacrorta y proporciOnar una ngtdtt: 
lateral adecuada. COPIA FIEL 
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-2 w altura electiVO (he)~ w lunguuJ efo;,./1\<J tEJ de/tronco,.<<: culculor/in-~a.lc 
md1ca l!n In~ Art/CIIIa:t 6.] y 6J re.rpccm•amento:. 

,\nlculo 8 

··Tronco de Escotillas de Bodegas de CDrgo " 

\ 1 Lt·~ tronco• de esco11tla.t de bodega pvdrán •.:r ~nsldtratloJo pt~ra lo r<!duccuin del 
trancobordo. cuandnudemá.~ Je cumpltr cnn lo mdicadu en el Articulo· 1 e.ruptn" 
h $t \'t!rl/iqu< qu< 

oJI p, \t'.:l/1 bra=•JfCJl de aftura mayar u JOO mm ~ lupuJ de ~Jcordla:. can Clt!rre que 
'umpfan con In d,sputstu en el ArttCIIIO 9. 11 se trola d~ una embarcor:1ón cerradu 

n¡ Po.•·ean ora:o1fw Jc altura mayor <J 50ü mm. SI .~e trrJ/11 úl! una emaarcuc1ón ub1ena 

<:)Sr e:nslcn ab.murru c11 lo hra::ola, la.• mr.rmas no pndran Sc'r de .írea ma.w>r a O. 50 m· 
\'en Judo caso Jebertin e.11ar proi'IS/a.l de cwrr< '•lonco al agua. 

1$.1 !A altura efeCJiva (he) J la /ang uud e¡ec/Jvu tE) del tronco. seran calculadas como 
se mtilca en los Aniculos 6.:! y 6.3 reJpecm·amente. 

\ rtieulo 1) 

- Escorilta.t de Bodegas" 

1.1 !As escotillu.\ de bod~gas. sobre cubuma de¡rmt(obordo Jt: las embarcuc/OIICS 
•rradas. debtran conrar cn11 tapar de r~t.<Wen.·t¡~ y rtf!ldC: su¡ictentes .v con 

i1spos111v0.1 de cterre, olmi!Jws. es/ancas u la mttmptrle Dtchas rupus podran ser 
pltgables. aur~mbables. 11po pomón o Je cuar!l!leJ .wpurtados por baos yo reo en 
ucerQ, maderu. 1lummto 'plásttco rejor:odo conjtbr<J dt vtdrto, Jtt:mpre que posean 
/u re.mllmcta Me~ sana paro J'aptJrra.r 1111/.1 curga mi111ma de 1600 k. V m: ([ 6 kg cm:J 1 

/u que tmpon~a la Clll'f!O I{U<! pueda 1r es11boda snhrt el/u.\ v poJtllll d~o~postiii'Os 
t/it:tCIIII!J. que l!\1/fo!n desp/a:anuentos ml!.l.peradm Jot sur ~aportes. 

9. J La esranquetdad a la mtcmpene pre.fcrua podra ur ohtemda. cnn 1apa.1 
telesc:óptcas, a en la.r wpas mettillcOJ o pló.sttcos autuestthobles o ttpo pontón. por 
bordes con J>e.ftaño que se alo¡en tn un perjtl acanalado soportado por tu bra:olu de 
!u/formo que 1mp1da lo enrradu del agua o bodega. Cuando se Jratl! di! lapas Cllarteles 
la:t nntmo.r poro lograr una estanqueidad l!l{UIVOitnte deberán e.star cubumas ¡JQr 
.:ncerados e.sronCOJ u/ agua y r.JJ"egurados COIIIwont:J l' cuña.t 

e , -:.¡r.. 
..... o • 
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•• 

Art fculo 1 O 

"Puen as" 

IIJ 1 /t du1 lu.1 puerrus IJ aberruras tfe ucceso pracru.:ada~; .:n lv.1 mumporu.1 ltmu~ de 
n~oer~:\lnt('/Ur.:Js caretas o tambucho.r que den acceso a espaciV.' debu¡n /u cubtcrta dr: 
jrunL ohardn. tendran restS/cncto y rtgtde: .wficten/.:1', deberán poseer dtspo.\1/IVII.\ d.: 
ctcrr<t u/ menos estanca.~ o la m1empene v esturim u¡irmada.( de numera pcrmano:/11<. . 
. 11ilulu JI nwmpum y dtspuestas de wl moclu quL' la re.\/Wcnctu J<•l C0/1)111110 \I!O 

equwuleme u la de/mamparo mlacto F./ umbral de las pucna., ~ru al mcna1 de /5n 
111111 

/// .• ' Lu ..Jher:uru n cu/mma poro !u sola de múqumu.l Jeh.:ru ~:.\lur roc/eudu por 1111 

~uarducalor o ca.tcra de aaro de ~·nmtruccwn e/icttnre. La.' puerta.• de e.slu a.\cltt qu. 
Jt·n tJt'c<!.IO .ltrl!cltl a /u ·ubterru o!:cpues/U de ¡runcohllrdo Jeherún w1r de w.:¡¡m 1 

<allt/itcer In ÚISpuc.rro en 1 O. 1 

Articulo JI 

"Abertura.f dil·ers11s eu In Cubiuta de Francobordo" 

JI. 1 l.•l.t ucuso.t 11 rc.Lr dt! /u c:ubterta y lo.r regtstro~ .wuados .rtltm: fa cubtenu expue.wu 
tüfruncnbordo o de cus1dlo al J5~o de fa eslora (L) a proa, o tiemro Je 

yupere11n1aurw que 110 sean 'erradus. deberun rerrar.11! por tupu1 16/ulc.L' ft¡uJa., de 
man.:ru p.:rmaneme, sul•·o que e.siWJI!jl!n ubulonculc.~.~. cun ·1err •.\ estanco.' ,,¡ uguu. 

J J l ú.Js uberruras f'1l la cubterra 11< Jran,·ohordu apurre d< 1a.1 .:.fCoflllas uh.:rwra.\ d~ 
los e.spactn.l de maquma.\, lo.\ OCCt!JQS a ras de fu cubuma ~ /o.1 re!!tl/rm dcherim 
proteger~e pnr una 11rperestructuru cerrada por una .'tJir'I<J t1 ttJmhu, ho ,A re.n•t~n"u 
.1 t:stunquetdod tJ /u 111/t!mperu: t!qllf11a(eme Lo,, accc:sus a r:.~ot CD.~eta< o tumbucJu,, 
Jehertin, >11/ur, m puctnas que cumplan con ·1.-'lrticulu JI) 

11.3 Lt\ lumhri'TI11 dell!f!XICW de mtiqumar deherán Jtsponer el!! una hru=t~lu J.: pur /t! 

menu.\ "iOO mm ''tupas J, ac.:m con cu!rre e.V~onco u lu mtemp<"rtt: qLI<' putirtin pmrer 
ubuturm puru tluflunactón con wdrws de rt!!;u/encw 'ufic·ent.: 

Artículo 12 

•· Ventilaciones >' Tubos de Ven/ea de Tanques·· 

/2. J /.u altura de !as vertltlacumes .!/luuda.f sobre cuhterto expue.~to Je frum:ohurdo o 
L'llbtcr/u aJ.IItlfu <JI 25" de /u .slora (LJ a proa, correvxmdtl!llfl!l a e.1pucws ~uuudas 
bujo cubterla de jra11cobordo u supcrr:s1ructura.1 cerrudu.f, ,,erá de al mcrnu.< 500 mm 1 

pmeerun, .~ulvo cuundu .\e hall11n u uno al1uru ~uperwr a /,011 m J< <llhu:rt<J. mr!.ltrt., 
t:ficac~:.l Je cu:rre ,,.startcos a In m/ emperre. 

COPmA FIEL 
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/2. ]J,,. tuhm de •·.:meo de tullt¡ue• uhtcado.f en lu "'humu .:xpucs/0 dt! fruncohor ~-~, ,-e': 
~-uallllrt /u ultura ~~~~de la cuhtertu hasta el punto en que d aguo pueda .mtrar .(ca ~-~-~"" 
menot a .500 mm u no ll!rmmen en 'uellu Je ct.me <1 dt.lpo.,"tñn cqwvalente v !!ulvo 
cuunJn po.•eun dupostttvns uutnmúttcos dL ctcrre, ptJtecran mt::dtos permaneme..~ dL 
• I<'ITI! .:.•tancos u la mtempert.: 

Aniculo 13 

"lmbomales. aspiraciones y descargas" 

J; 1 L"' descarga.• u través .11!1 forro. tanta lw procedenu:s Je e!>puCtu:. suuadw bu¡tJ 
/u cuburro d.tfrancuhordo como la.1 que procedan de espano,• :muados denrr·o de 
•up.-re.\rrucwrru 1· casctu.• .•obre: la ubtata dt! ¡rancobordo. dowdus de puertas .¡u< 
•att.f/ur.an el Articulo 1(), deberan e.rrar prnvtsta.r de meduH cjiwces y accestbles di! 
Cli!rre, para •vttar la entracilJ d~ ugllu" fu o!mbarCDeton 

JJ.: /.nstmbomales _1 rubos Je cle:scorga provemente.• de ·uulquter mv.:l, safv<• la.1 
pr~_,cruas ~~~ 13 /,que rJirovtesen el casco bajO t:zi.hterta defrancobordo, pudran a 
)Utcw de la Autondad Competeme. suprtmtr la válvula st el tubo es de espesor 
t!.Xtrape.\adO. 

1 J. 3 LIJ.1 tmbnmafes procedentes de superestructuras o caseros que no estén proviStas 
Je puutat .¡ue satisfagan el Articuln 10. deberán d~cargar por encmta de la cubu:rta 
Úí!JTOIIL'tJhurdo. 

1 J -1 Todas las válvulas y acce~ano.1 fiJOS al casco. extg1do.\ por .me articulo deberán 
w:r dot .Jceru. bronce u otro morena/ dúctil aprnptadn Los tt.hos a los que se rejier,· 
f.",\'ti! amcula. Jeberún .\'f!r de ucero u otra marcrtal eqwvalem~ a ¡utcm de la 4111ondad 
( • )ffl_Di!lt!llfl!. 

Articulo 14 

"Ventanas, ojos de buey u otros ponillus ,1' panas de descarga'' 

/1 1 Lu.• c:terrl!s de úJVS de bu¡:_v u tJtrU.I fXITIIIIm correspondtMtes a espucto.v .muudo.1 
bcJ¡o /u cubtt::rta de francoborJo. deberán .rcr estanco.\ al agu<~ y .mar dotados· de rupu.1 
metálrcus mtenoreJ· co11 bLragrus y fi¡uda.r permanentemenlt al ca.rco La dtstwtc/U 
en/re td borde tnfenordf! tole.t oberturas 1' lajlnlactón nunca será menur a 300 mm. 

l-1 1 ÚJ~anas > o¡os de buey o porttllus de superestructuras u caseras sobre la 
' ubtertu rle jrancobordo. que den ur:Le.w u i!spactas bajo cub1enu debtmin poseer 
til.~posmvo.• de cture i!Stanco.r o la mtt:mpent!, cuando ~fa.• uht!rturas ff! ubtquen u 
unu ulturu di! la cubterta de jranc:ohordv menor u 500 mm 

/-4 J í uandt¡/as amuradas en las p<Jfte..• e.tpui!SftJS di! /u r:uh11:rtu de francobvrdo. 
ji1rmr:n pa:o.1 deberán adoprune Jtipostetone.• para que /u r:uht,•rru quede 

COF IA FIEL 
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/),113 ' 0,6 - u 
0,011 ( • iJ 

•l 1 (IN!gtlud Ja p<1:11 <11m. "·' mo:nor o 1guu/ u :fJ 111) 

s, f es mavur a JO m. 

dmul~ u • - O, OJ 1 (fJ. ') - Ir¡ 
a•O 

<r /J (ulturu ,/e /u umunJu c.'n m.) 0.9 m 
.fl O. 9 S h </.1m 

, O,OJ 1 ( h-1, 2) SI h /,]111 

Articulo 15 

"Prorecció11 de In Tripulncion" 

1; 1 En 1uJa.r /11< parres e.rpues10.1 de la cub1ertu de superesii"UCtura.< o Je francoburdo. 
,/e lu1 anbarCDCIClnl!< mpufadas .<i! d1.<pondrim lmrand11fu, '' unmraduJ cuya alrura 
•~:rá al numos de 300 mm. salvn en embart:;Jcmne.< .le pasaJero.< que seta de 900 mm 
Lo .~utorrdad Campl!lellle podrá aceptar med101 ailernatli'U' de prurecc1ón de hombr< 
uf agua. a juiCIO de lo m1smo. 

1 ).2 En emburcac1ones ronque cuya d1sposrc1ón de ruberin,, mbre cubuma dificulre /u 
ftbre c~rculac/Óil del personal sobre la miSma. se dtspondrá una pasarela fya de proa" 
popa. con el obj.tlo de salvaKuardul' u la mpulacuin l!n \'1' acCI!.lO a tndo.1 aque/101 
fugan:.< unh:ados i!ll o:llraboJfl normal del buque n In.< ner:t.<unof para la e,rflnctnn de 
mcend111.< u arras mamahras di! cmergtnc1u. 

Artícu lo 16 

''Reducción del Frnncobordo por Superesrructurns y Troncos" 

' :HJnd" l!..rt.tran wpcre.ttructuras Cl!rruda.~ 11 rronco.1 .~obrl! la cuhwrta dt jrancah11rdo 
que cumplun con/u d1spue.~tu ttn lus A.rriculu., 6 -u Ji '~81Í" "''rrespondu. el 

¡r.mcul>ordo bástro (/) e~tablectdo c:n el Articulo !ti. pudra r.tductrJ'C enfwtctán al 
r:flejicltnle ad¡men.t~onol de rupereJtructura.t (?.). qu~ .teru tf!llol o lo suma1ona di! 
ruda.\ /u~- hmg1tudes ufecllvtL\ (E) diVIdida por /u eslura (L). de: ltJ ~mbarccJCIUn: 

). - J:f. l. 

E = /ung11ud efccuvu, ucord' uf -frt 6. J, l!n m .. 
L r!\loru de /u t!mhurcucuir~cordl! ul.~rt 3 3, ~·n m 

Artículo 17 

" Reducción del Francobordo por ,-lrrufo" 
COPIA FIEL 
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tol1 ro:• ~ ;~~¡j 
~¡..,;• '~ u i ~ 21 )' 
REFOL "DO h-

17 1 El arnifosc nu:d~rá dc.1de la cuh111r a <'11 1! ctwudo ha.fra una lilll'tJ tk rifcrem:uJ 
lru=ada paral~lamcnte a la quilla 1' quepas.: P<Jr el punlu d.: fu linw de I.Trrufi• 
c:urr~pandumJc uf c.:ntrn dd buque. En emhurcacmne.1 can qwlla mcfmadu. cf urru.fo 
W! 1111de ri!.IP~cJn a 11110 finf!a de referenc/0 tra:ada paralefumente u la jltlla,·¡rin de 
carga. 

1., 2 í:n las emhar,·ac1ones de cuhlel'la cnrndu y en las embarcactones con 
fup.:restructura.v <eparadru. el arrufo u mcdmi CJtla cubi~rto de francohordn 

1"'.! Cuando /u ,uh1.:rta dtt frun,·ubordu presente un .\ultílliJ di! band1.1 u bwulu .:1 
arrufa en e.1c punto 1c medlfá a fa ~ uhu:rto deJ,al/1/lu. 

r..r Cuando una emburcaCIÓII ptJW:u urrufu .:n pmu ~en popa. el JruncobtJrdu blhu:o 
(/). corregtdo por tupcreslructuraJ. podrá reductrse ~:n funculn a lo di!nammado altum J 
de orrujo tha), en mm. que ~erá t¡~ual a. ¡¡: 

donde. 
A.pp ~p Spp 
Apr p Spt· 

ha • (App "' ~pr) 10 

Spr = Arrujó en mm, mcdrdo en /a perpendtcular de proa 
Spp - Arru¡o en mm. medtda en la perpendrcular de papa 
p / 1 su: L ~0.25 

J ú: L !.t :r L O,lj 
donde ,e es la JtslanCta a la Cllaf Spr o Spp queda reductdo al 25 '~v JI! .1u valor 

No se adoptara App mayor u Apr. 

.\rticulo 18 

"Frnncobordo Básico" 

El ¡;oncobordo bá.1tco (/). cm mm .. 11!ra colcufudo como .ftf!IN 

l l. 75 L 100 

donde L l!'fora di! lo emfourcacum. 1!11 m. acorde .4rt 3.3 

Articulo 19 

·• Frnncobordo" 

/9 f El francnhardfl (FH{ }. c:n mt!imetros. sera tgual u · 

¡;fJ( - j (1 J.) - hu 

dtmdt!. 
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f ~ Jro11cobordo básico acorde al Articulo 18. 1111 mm. 
l = coeflcleme admJeiiSIOilal de superl!!!trucmras acord~ al Articulo 16. 
ha : tJituro de amifo acorde al ,4rt. 1-. e11 mm. 

19.1 /iltl!mbarcac/OIII!J tanque, el francohortkJ FBC p<Jdro reduc1nr! 1111 !0°1. 

\rtículo 20 

"Frnncubortlo Mfnimo" 

20./ Sm per¡wc1o de lo otxpresado m d .~mculo 19 rdfrallcobordo (FBCJ. deóera 
udopliJI' u11 val/Jr mimmo tal que p~rtmta wrijicar las Sl1(tllemes C()lldlclones 

a) En embarcaciones cl!rradas, la altura desde la flotactótl a cualq111r!r abertura wbre zf. 
lo cuhterta d~ franco bordo que no pu<!da Cl!l'Tarsl! tle mOIIr!ra l!ltcmca al agua y por la r 
cual put!da pmclucírse la mundacrou de espaCIOS bajo la m1sma. ~l!ra 110 mellar a 500 
mm 

h) Eni!ÍIIbarcacmnes ahtenas, la almnl desde la flc>tac/ÓIIl!l borcl~ su penar Úl! la 
bra=ola de bockgas, 110 será me11or a 900 111111 a l. 75 L .900. de los Jos la menor 

e) El1 lo proa de embarcaciones autopropulsadas. la altura desde j1orac1on al puma 
Jo¡/de pu~tda prodttctrst! u11 embc~rque de agua por efecto del olea;!!, 110 será ml!llar a 
500 mm A tal efecto SI! poclrim t~ceptar comu medtdiis para prewmr d1cho embarque. 
la comlmccrim de un casTillo o la r!lemcu)n de lo cuhtl!rta por arnifo o la cnnsrruccuin 
de 11110 borda 11 otra COIISfntcciU/1 ~tqnn·aleme 

!O :! En cualqwer caso i!l jrmJcornmJo Mt¡pwdo(FB). no d~herá adoptarse llwnor a 50 
mm. 

:!0.3 ~que/la <'111borcacr{m que puedan nperar. ya sea como embarcación abuma o 
''rJmo embarcac10n cerrada. l!.stablecl!rá s11s fr·w¡t•obordos minimof tTcordc~ c1 lo 
diSpmWo prec:ede/111!1111!1111! para cada modahdad di! operocton. di!JGIWOS!! constanr.:1a 
de ambo.f valores en el Certificado d~ A 11gnaciu11 del Francobordo. 

Artículo 21 

"Certificado de Asignación de Francobortlo" 

:! 1.1 A uxla embarcacióll que haya SidO tmpeccionada y marcada tk-cmifomudnd con 
las d!sposictOIII!l del presentE! reg/amemo. le S<!ra ~txpedulo 1111 CI!Ttljicado de 
Astgnacmn de Fra11cohordo acorde altrlrlt/e/o que consta en el rlprmdtce 1 

11.1 Es1e Cemjicatlo será e.rpedtdn por la 4urnndod Competente 11 orro Orgomsmn 
deb1damente wtiOrtUJdo por t!lla, En C/tolq111er caso, la Autondatl C'ompetr!/111! QS/Iflllrá 
la plena responsabrlidad de tal documemo 

COPIA FIEL 
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§' « "'c\01'1 '.., 
~ \J u,f' .,; ; 

~ i\1L- .~ ,. 
=i, ú . !f.t'IJ1f~J, € 
~ ~H-•} .. , 
' ~ . 

11 3 El pla:.o do~ l'olide: del Cerrificado de AStJJIIOCt<in de Francobordo mmca excedurlr 1 ., ... y 
al del Cerrificado lie SegurtciiJd de la Nal'l!gactón J perdi!ra su 1-alide: automúucame/1/f •J ")'!'!? 
cuando esre cad11que 

11 J { 'n Pais Stgnotano podro. o sobcuud d.: otro, ltacc!t mspdcetollar una 
e m harcoetón y, SI ccmstdera que cumpli! con los dtspostetones del pres.:/1/it reglamt!IIIO, 
apedtrá un Certificado de Astptaeto/1 de Froucohordo, o muort:aro su i!xpedtctón. dt• 
co1ljonmdad con el pres.!nlt! reglamemo. Se~ remmra al P01s S1gna1arto t<>licitanre 1111<1 

capta del Cerrificodo y una capta delmjormt de la mspecetóll. 

:! 1 5 E11 tndo Certificado de AstgllaCIOII de Francnbordo .:rpi!tildo por mm Pat.\ 
S1gnatarto. en l?nud de~ lo mdJcado 1m 21 .f debt!ra COIISIOr que ha suJo exped1do a 
.rnlicuud del P01s 'llg¡tmann cuya bandera e11arhola 1!1 buque 

\rúculo 22 

''Recnnodmientos t lnspecd ont!$'' 

12.1 TodO ttmbarcacttm a la que se le aplique d preseme reglamemo quedara Sll)eta, 
por parte de la Autorufad Compelente u orgamsmo debidamente autorizodo por l!/la, a 
los reconocimiefllos que se definen a commuacton 

.t) l.Jn recomxtmum/o llllclal antes de lo i!rpt!dtclón del prim.:r - ertificado de 

.-lnplaCicill de Francobordo como .:móarcact0/1 Je la Htdro111cr qua comprt11dera· 

1) La mspecc/0/1 completa de .w estntctura .1 de SIIS eqwpos (en lo t¡ul! atalil! al 
presente uglam.:mo) y de las dJ.sposiclnnes de c1erres y mt!duJas g.:ome1r1cas 
unlt.:adas en el calculo de 0.\'tgllOC/011 

.2) [A ~'t!rijicaC/011 de que la prueba de tstahiltdad ha sido rrall:acla de Jcuerdt> a fu< 

en renos establecidos en el A/)l!11dice 111 al presem e reglamemo. 
3/ La •·erificaciÓII Je l[lll! f<' han cumplido lu.f crtferws de .:slabilidod l!.ftablecldO.t ,,, 

.d Apand1ce 111 ~ 
~; 1 .a constatucióll J-t ({lit! una w: OStf!liado el {rancobordo, las marca.s ha11 s1do · 

colocadas y marcadas conforme a lo d1spu~to en t!l preSf:llle reglamemo. \ 

b) Un reconoc;mtt!nfo pertódtco di' renOV(1Ción del Certificado tle AStJJ11llCtóll del 
Francabordo, en OCOSIÓII de la renovocu)n del Certificado de Si!g¡mdad de la 
Nav.tgaclóll, .t¡lte comprendtmi u11a Inspección completa de Sil r:stmcwra y de SIIS 

eq111pos (en lo que ataiie al presente rtglameruo) }'de la dlspo:>tciOIIi!S de Cierres y 
med1dos geamemcas ullltwdas en 1!1 calculo di' astgnaCión, 

e) Reconoclmlefllos mrermed1os, renll:ados l!nlos mtervalos establecidos para /a.f 
reconocmuentos mtermed10S del C r:nificado de Segtmdad de la Navegac1o11, que 
comprenderá la venficaclóll de quu la .:mbarcación se corresponde en In esme10l co11 
lo establecidO en Sil Ct!rllficadu. en pamcular en la referente <1 S'1l d l !ipUMCUm gent!ral )' 
la pos1ción de los marcas y que .111 esTntcwra, los .:quipos y los cJerres. se malllll!llt!ll "" 
cotldlcrones sa11sjac10nas_ 

cr-r 

COPIA FIEL 
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t::'Cf.llli ·~"~ !1 
!li.Q r,:K.a; , t-.11:1•.Gl :J 1 ~ 
REFOLI'•OO h _ 

Anículo 23 

·· Llllf!ll di! Cubierta·· 

l.ü /ln.>u de . ·uh1er1a ,,era una fim~a hon=antai.Je JntJ mm JI! lcmgmul) 25 mm tie 
cmcho. F:swra morcada •n ,., cemro del huqu~. a cada coJtadn. y Iu borde supermr 
pasará rJOmlufmente. por el pum o tm que la pmlmrgacrón hac1a ele..nenor de la cura 
r:.tt.:ma Je la cubu?rta de francobordo curte a/<1 •Upcrticu: e.ttertor del forro v, 
•hslllntc .. fu fínea de c11h11:rto .~e po.lrti H111ar hu<IIIIIJIJ n:jer.-n~1a a utro pum o 
Jerermmado del buque. a COI!dlciÓII de que el franc .h,rdo .t.: corriJa de/>,damtmt• /_..¡ 
\1/lltJctón de•/ puma Je rc¡ercnua v la tJrJnfljJC<JLJOII /¡ la ,·rtl>terru de fruncubordo 
Jrbcn md1cor.te c11 todo< Ir" cu..m.1 .:n el (emfic adn .fe Asuznactón de Francahnrdo 

A rt icu lo 2-1 

'"AfarcOJ de Francobordo ·• 

1~ 1 La~ emharcacronel deberán exluhlf en cada nunda, al ~emro del buqut>. marcas 
gmhadas. 'soldadas o burtladas. de modo de lraetrla.< mdelebies e mvar1able.r. pmtoda.f 
en col"r blanco sobre casco oscur() o, en calor negm sobre Cu.fco claro. 

:!.f. 'l La.1 mc/lcianodOl marcas res¡x?nderán al ¡ormatn v tamaiiu lnd1Ct1do en el 
.J,péndu;e 11 al prc:sente rt~lamenJo. En ~1 r.asu .:n que <!l francobordo IFBJ .fea mtllor v 
'a altura dcltruingulo superwr, .!.vtc podrá suprumr.\1! del rí!SfiJ Je /u marca y /u,, "gla.< 
J,.. la AllltmJad ( ompeleme Jeberan colocan. le/..1/11 de la linea Je jrancolmrJo 

JJ 1 .J,quei!UJ emharcociUnes u la.f que le <ea tk Jphcactón el pre.ftmfe reglaml!llln 
ptra que ademá< naveguen fJJera del ámhuo de la HtdrovuJ, debJendo lfe,•ar a1ras 
m<~rcas paro ello.pt>drán mamener ambas mar 'u' 

~J J Tuda em!>arcacu)n qw:. <~Carde a /u mdtOJJv .:11 J0.1. pr•.?da operar vu sea w mo 
cmbarcucwn cerrada u !'mburcacuin ab1Crto. en ''Ir/lid de lo cual pasl!o do,, 
1rcJncubnrdal J¡fcrcnte• U¡,!fc!llará a proa de la mur a. la linea ST que se mut.ura c:n d 
npendlce 11. l.uego al jroncobnrdo cuando opere conw emhorcacllln c.:rrado 1e med~rá 
J.:1de ti borde superwr de lo lineo de cuh1erta <~llwrJ, ruperwr Jc la línea de 
jrancohordo y cuando npcre CIJII!O t!mharcaciÓII ab1er1a. al hnrdt: wper~ar de /u linea 
IT 

,.\rtículo 25 

"Sobreinmerslón .. 

1· n 11111J.!IInU ,·rmdtcuJn du cargu d hurdu 1uperwr di! {u fín~:u do: jruncobordu 1) dt! fu 
/in e! a sr. según corri!Spnnda, podrá q uedur sum.:rgulo 

-M 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 424 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 424 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 425 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 425 de 658

APÉNDICE 1 

CERTll'JCADO DEASICNACIÓN DE FRA.'iCOBORDO PARA LAS EMBARCACIONES 
DE LA UIDROVlA PARAC UA V..PARAJIIA ... .__,_ - ·- - .., ·\ 

l A~rv · J• !h~~~ (Sello Ofro~l) 

Expedido en vmud de las dlsposic1ones del Reglamento de Francobordo de la Hldrovia 
Paraguay-Paraná, en nombre del Gobtemo de 

(nombre ofic1al completo del pn1sJ 

por U11Uio oficml de 111 -.utondad Competente o de la orp=16n rcconoc1da) 

'ombre de la 

1 
Número o l.etrns Puerto de Eslorn (L ) definida 

Embarc:ación Distintivas Registro en el Art. J.J 

1 

Francobordo as1gnado como Tipo de Embarcacton 

Embarc:le16n nuevn 
(• ) 
Embarcación=~ 

(•) 

Embarcac1ón 
ilUtopropulsad.l 

Embarc:lc1on 
ID1 propuls16n 

Francobordo asignado (FB) medtdo desde la linea de cubtena 
La marca ST eSla a mm, debaJO de la linea de cubtona 

Tanque 
Cem~dn 
Ab1eru 
Tanque 
Cemlcln 
Ablel'Ll 

rrun 

El borde superior de la marca de la línea de cub1ena.. desde la cual se mide el 
fTancobordo esta a mm de In cubtena en el costado. y el cemro de la mnrca 
se ub1ca en la cuaderna n• 

n 

Se cenifica que esta embarcación ha stdo ínspeccionnda y que su fTancobordo ha stdo 
as1gnado y mnrcado de acuerdo con lo d1spues1o en el Reglamento de Francobordo y 
Estabi lidad para las Embarca.c1ones de la Hidrovia Paraguay-Paraná 

ESle cernficado es valido hasta 

Expedido en (Lugar\ feclla de e.xpedleton del cemfiC3do) 

... 

/¡ 
. 

1 

·, 

! 
; 
¡_ 

i 
(Sello de la autondad 

que e.'<1'1de el c:c:nllicado) 
(Forma v xlamción del fullCI0113no 

que el<pode el cen¡jjc3do) 
O

f> \P.. f\~\.. e , 
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DIRECTO; J~~~J\TAIJOS 
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')"' U<l. '"t ~' ~ 
¡'-1' " " ~ 
( \ ~ V ~ €~RFr• r•4 r "' o o (tJif.IW ; ::> 

'a 
~ ~ ~ "' 

9.0 
(Ouno del C'enlficado) \ .. ~, ~ -.; 

~~"";.. 

'"'" l 
'• 

ESLORA n. l ~IA/IoGA ( 01 PUN 1 AL (0) ESPESOR UF 
An. JJ An.J.6 .\n. J." l'RANCANIUmm l 

1 • ¡ 

\LTUil..\ DE AftRI ' F"O (ha ) 1" ·, . ·.., i 2 2C 
1\t;f, Ll•·uv ~ _ 

A RRl1FO (rnm ) \/L 1 p .\RRIJFO' r> 

Pu¡>. dt Popa (App) 

Perp. de Pro3 (Apr) 
1 

SUMA TORIA 

h• • SUMATORlA / JO 1 

REDUCCIOI\ POR SuPERESTRUCTURAS 

S UPERESTRliCfiJRA b Bs S (he- br)lfu E 

SUMATORJA 

A. • SU:-1A TORIA L 1 

FRANCO BORDO J\IÍ ~l'IO 

FRANCOBORDO BASICO (1) (ArL 13) 

FRANCOBORDO (f'BC) (A n . l9) 
FBC • r (1 - A.) • lul 

FRANCOBOR.llO \UN I.MO (ArL 20) (An.lO.I.•l o e)) 
1 

(Art. 20.1.11) o ( )) 

FRA ~COBORDO (mml (An. ~~ 

f'RANCOBORD.O.A SIGNAOO ( F1l) 1 
-

Obse!Vlc.iones 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 428 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 428 de 658

V 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 429 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 429 de 658

- - - -- ---

A PE;-. DICE n 

FORMATO I)E LA \1ARCA DE Jl'RANC080RDO 

.... ---------1~ or, 1 .... , 
~---------~ 

-150 
----¡-

1 

-'-- --

.. 
l-tt ·_1_· --...1-2'..¡.) J 1 RI;FUhl •u- _j 

-~- _L 
¡ .. .,., -__ , ..., 

T 

N01a En la zonn rayada se coloca!án las siglas de In Autondad Competente en 
dimenstones de 115 l< 75 mm. y acorde a las s1gUien1es abrevto turas 

ARGE~A- RA 
BOLIVIA R B 
BRASIL C P 
PARAGUAY RP 
URUGUAY R U 

... 

• '1 ' . 

i!PP 

j 

1 

COPI~ FIEL 
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APE DICE ITI 

CRITE RJO DE E. TABILIDAD' DE REALIZ.ACIÓ ' 
DE LA PRUEBA DE INCLrNACIÓN 

- - -·----
1 PRUEBA DE INCUNACI ÓN 

•• 
fU;,, .. ' 

AEfOLo l\0~ h 

1 1 General · 
Todu embarcaCIÓn IIUI!VU , _\1.\/en/1: que IU}r<J U//<1 muJificuuon unponanu: o S~ 
lramforme. u qu~t se Jni:tlrpm: u /u mufrlcula de w1 !'uis SIJJIWiurlu con pv.l'lermmlud" 
la emroda en wgor del pre.,enu. Jebtuti <Onlur -·t~n una pn.eba de mdmacuin de 
acuerdo con lo establec1du .:n ,•1 pre:s.:fl/1! Ap~nd1u, 11 los .:feclo~ Jr: dl!lernunar la1 
coordenadas de su cemro de gravedad Enlus ··mbarcactun~:s t!XIS/ellles. la Aworufnd 
Compe¡en1e. podrá aceptar que Ju:ha pn1ebu hmo .r1do reaJ¡;aifa en cnndtctOnt!\ 
.:qun·ulcn1es a lo d1spueMO ,m el presenle. a JUir:lo de la m1.1'mu 
is1mmno la A U/Ortdad C'omperente. pcdrá e.wmr lo reaii:Jcmn J.: dtcha prueba en lor 
ngu1cn1es casos: 

OJ Embarcactones cansrru1das c:n ser1e por el m1smo t.Jmllero ... -uando el valor de la f /3: 
postclón verlícal del centro Je gravedad del proro11po pueda ser e.~trapolado para las 
Jemál, s1empre que las vanac1ones del despla:anuemo en roleo y de la pos1c1ón 
longaudmul del centro de grm•edad no .tean supenorcs al 3% v ul 1% de lo eslora. 
re.1pec11~omeme. 

b) EmbarcaCIOnes que por su.\ c<Jracteri.wcw ilugun dljiclllu reall;aclón de la prueba 
de mcltiiOCIÓn o ruona..·¡damenJe <!Stablt.f, mmrpre que pora lo po.IICIÓn verf1Cill del 
r:emro de gravedad se adopren valore~ corucrvodorc~ 

1.2. Alisramienro de lr1 embarcación 
Lu ~tmborcaCIÓn deberá 'IICt;ntraru ~n un d1<1do de can.suucctón en el .¡ue 
¡micflcameme alcance la rorahdad dtd peso ••uctu y hallorJI' Je.1provrsra de aquello• 
pC!Sof extro110s a w ti/UIPO fiJO, en purt/rulur uqvellos cuva.f masw y cemrn.' Jc 
gr01tdad s.:an dificil es de estuhltcer con e.wctllud. 
Deberan e.wburse convemenl.:numre u />ord11 lus escalas (reales. de gaJo).~ 
plunchuda.\ 
!As tunques deheran es1or. en lo posd'llt>. •·uciu.f u lfJtulmemellenos. En caso comrurto 
Jehera aportarse mjon nac10n ·ompletu respeCit> a la densulud d.:/ líquidO 1 /u.1 
.q¡pt!r}ICII!S f1bres I!XISII!n/1!.\. 

LD.< residuos de llqwdos no asptrobles deben COilSiderarse nui!JJ 
l'odu~ /u.~ p.:.sos movde.< deberán trmc<Jrre odecuadamerue o }in Jc evuar 1u 

movtmtenlo durante la prueba. 

/.J. Preparación de la Prueba 
w proeba será reall=ado con la emburcllcuin j/urando. libre Jel efecw de fondo. ulttJ_/<' 
o VII!!IW.•. qut· 1mpongon r<!.\lncn<Jnes u /u lrbrt: oscllact6n. 
La.f amarras de la cmbarcacl(jn Jchen permanccl!r flojas y colucane {o ma' aproo.\ u 
popo ptJ.wblc 
Nu re udm111rún buques en sep.u11rlu wulo11U Jurante la prucbll 

COPIA F\ E.L 
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1?23 
Lo mcixmru escora por oJSmretriu de peso.\ d.: lu •mhurcucui~prt'\JIO u /u prueba. 1w 
.1·erá maynr a / 0 

El a.\ll!n/11 Je lu emhtJrcacuj11 no .111rá .IIJpl!r/111' u 1 ' ,·uund<1111 unllcen para lo.\ dtlt:ui!H 
curva.1 d~: .Jtrtbutor de curencJS Jereclra.1 
4nte.r Je lo prueba se efec/llarán leclurw. .A 111.1 <.aludos (p1·uu. centro. pupa)> u del 
francabordo. con la nwyor e:cacmud. 
Podrti vcnficarse la den.~1dod dt•l agua 
Para deJcrmmur !1 ángulo de escora .•e ulllt:armr pvr lo mtna.\ do.1 péndulo,\, u 
.ilsp0.\1/tvn .:qlll\lalc:nfc uh1cadú.< enl11 posd>h 1 mu1 .1 proa y popa de lo ~mburCJJuun. 
!..a longuud de J¡cfro, pénduloJ. en gem•rul no •!!ni "!fimor u 2 metrQ.\. ~demci.1 
feberán ucand1C10narse de moda tul t.fe ewtur /u 1 a" tlactnllt!J brusca.r 

1 J Desarrollo 
Debcran efectuar.re uf meno.r .¡ carrmuenlu> durante fu pru~ba 
El tmixrmo ángulo de mclmactón adm11tda ,¡ .. aJa bunda. o par11r de la cand1cwn 
uuc;al. será de J~ y ~1 minmro de ¡• 
/.a< medtclones ¡¡dmlflrán un error absolwn m<Ltlmo dt· 5%. 

1 5 Control 
l.vs resultados .t pracedírmcntor Je la prueba >eran asentados en plamllas cr~adas al 
~fecto por las ~worrdades comperences de los Paises Srgnararro.1. contenrenda al 
numos. la mformacrón que permua vt!rificar el cumpfrmremo de lo prucrrto 
precedenu:.menre. 

' C. {LCL'LOS DE ESTABlLJDA.D 

~.1 Condiciones de Carga: 
Toda 1!mbnrcac1Ón deberá verrficar los c.r111mo.• d~ rrabrltdad qutt u prescrrben en ;:1 
presente para la condrcrón mós des[O\InraMe rlt ,o,~rp.a . . 1 uf mena.<. para la.r mdrcadal u 
cnnt muac./tln 

2. 1 1 Embarcaciones de pasajeros · 
a) S m J)ala¡ero~ m carga 1• con el 10% de vi1 et<.\ y • rrn.<umlblt:.• , 
b) Canel/00% J~ pasa¡.:rul y equ¡po¡e. 1()0% Jl!la .:argu t /U''4. d.: \IÍVerE!\) 

C011Sllllllbl1!.!. 
e) Con el /00% de pasa¡.!rO\ y equrpo¡e. 100% JI! !a cargu .t /UO% de ví1•erl!.t;. 
COfiSUIIIIbfe..!. 
di La condtcrón mdtcadn en b), pero sm la car1a 
e) La cundtc1ón mdtcada en e;. pero sm la carga 

}. f 2 Embarcaciones de curga:-
a) Sm carga Y can el/()% de IIÍ\IItre.r y con.nnmble.~. 
b) Can el lOO% Je la carga .l' e/100% Je lo.t vi11tr.:.1 1 WfllUmlb/1!.\ 
e) (un e/10()0/ó de fu carga Y d JO% Je vív.:re.• 1' cotiSIIIIIIhll!.!. 

COPIA FIEL 
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2.1-

r 
¡ 

DisTribución de la carga a bord~ 
L.. 

2. 2.1 M~trcudcno.l 
f:"n todu1 lm <OIIcltnllll.:.l Je c;ur¡!.a .lt U.fWlurú que lo carga 1!1 .:nteramentt llllmtJg<!n<u 
suf,·o que e~·tu condtcu¡ll no ll!a compullble ~on .:1 .rerv1CIO !lllrmal de la cmbarcactOIL 
En aquellas tJmbarcuciOIII!,\ .m las que las condiCiones de carga puedan presentar 
11onacumes tales que la e.stob111dad quede ·ompromellda, la Autondad Competcnlt 
mJtciJrÚ el uw de un mnmJul de carga con msrrucctones al cupuán que tnd1quen 
clarame/1/e !u.< alluru< máxmra.1 del centro d< gravedad para ,ada c:ondtctt.in 

1.1.! PII.IUJO:rt),\ 

E11lw c:omfJcmne.l norma/eJ. J.! curgu u .. mmurá que lo tataildad de lw puwjer<J• 
ocupan .IIL< reJpect1vus os1emnJ _t· quc el equipaJe se ubtca e11los l!,fpaciQ,\ de.wmadn.< u 
tal efecto. Sm ~mhorgo cuundo sm que se alcance/a capar:1dad mcú1ma dt pa.~aJUO.l, 
ésto.t ,\e ub1quen en las .::ub1crta.t mizs altas provocando una condiCIÓn de carga ma.l 
deJ.fawnab/e, .h Jdoptarti /u mt.1ma como condición normal tle carga a lo1 .:[ecto.1 de la 
verificaCIÓn del cm erro general de .:.stab11Jdo./ md1cado en J -l tal efecto ~e asunrmi 

u) que ~/ pt!SO por ¡xJ:.aJero 11.1 de 7 36 N ('5 kg) 
b) que el centrO Je gravedJJd dt cada fXlSOji!rO de p1i! es de / m por tllCI//111 t/ n;ve{ de 
cub1ertu y de 0,30 m por encuno del us1en10, en pasaJeros senturfos 
e) que el peso de ¡¡qulpaJtl por pasaJero es de 2~ 5 N (2 5 kg), pud1endo ser reductdo o 
de.rcontado a JUICIO de la Autondad Competl!/1/e, acorde a las carocterístJCas del 
serv/CUJ 

! .J l.astre 
Flla.ltTL/IJa que pu.:do posecr una embarcacuin será discnmmudo de ru p.:.t~ ,a,,o El 
las1re /iqwdo que u ~mplee m alguno crmdiCIÓ/1 de ~·argo seró convemdo r:011I<1 
~ utondad e ompetentc. 

Efectos de superficies libres e11 tanques 

1 J 1 4 quello.1 tunqr,, 1 en/m que la cantidad d, liqwdo cambiU duram.: 1<1 uperactr-n 
dula embarcactóll, deberán .1.:1 mt:f111dos tm /u.\ C/Í/culos Je .IUper[tcu!s ilhrel Sm 
embargo. nu ura necesuno con.Hderar aquello.\ que esten llenos uf 95 %de w 
copaculad. o en meno~ Je/ 5% Je /u nu~ma. 

l.-! 2 El efecro de la correcclt)n por superficie IJbre .. te cons1deruró d~rectameme .\ufor, 
/u curva de eJtabtfuiud estál/cu Sm umbargo, lambtén ~·e podrá aceptar que J1cha 
curva .<e corriJO por e/cvaculn VIrtual del centro de gravedad 

_..]j Calculo de los \fomentos tuJ.ri:onres 

1.5.1 1 os mumemos udrcante.< 1!.</UI/Cus (Mae) se obt~tndrán d~t la curva de e.wohtltJuJ 
u grande.\ tingulas u wrva d.: ,•.\tabtltJad esll.lt1ca. Los momentos adrr=ant.:~ dmJm1w> 
(Mad) se obtendrán pur lu mft•¡:¡rut·,ól'l t.le ci.lta Sm .:mbargo en embarcactun~:s dt! 
costado,. vttrllcule.,, para e.1cvra.l mferwres u la da mmerstón ele la cuhíertu 1!rpu~:1tu 
defrancohardo, la Autor~dad C om{lCtcnte podrá nceptur que la.< momenlas adrcanlt'-' 
.fl! calculen por fu\ .nguu:ntl!,\ ~.cpri!.<IIIIIIIS COPlA F l EL 
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u) Pura occwnc.r 1!.1'/ÓIICll.< 

Mat! (kV m) O.r2 ..1 GM t!J f \fut~ (lmJ ~ 0.017~ L1 GM 81 

h) Puru u~c/Qni!S dmánucas 715 
1..&..-..,,.,....---'¡_;'-• ..a.-=J 

Mud (k N ni) ~ 0.085. J . CM. o ( Mud (lm) = o.nns-2 Ll GM 0) 

Ll De,pla:anuemo de la .:mt~<Jnuamr •• :n 1. 
C/1.1 -t iluru nu:rac.!nmca correp,1tla ~n nr 
8; ~·n.~ulu de t!SCIJru, en gradw 

:1 j.: Fn d ·ti/culo d.: las c;urvu.r J,• ~~wlultdad eiiÓIICa nu \l l~ndrá .:n ,·u¡.mw lo 
paruc1pnt1ón de la.1 wpere.uructura.t ti/ronco.• S m .:mhargo en oqucllat 
~mburcuctam:.s J~ varms cubu:rla.t ~nla que la cuh1c!rla de francobordo no sea la 
cub1eno mU.r alto i!Xpue~·fa, la Autor1dad Competente podrá ar:i!plar qu~t se mcluya en 
lv• cálculo.\ ~,ficha superestntc/1/ra En tal e~ o la curva di! •\tab1ltdad se mterrump1ra 
cuando re aiCilnce. ~1 ángulo dt mundoción 

2.6 , Jngulo de Escora Máxittw Permisible (Br) 

El angula nui.rmru pemr¡sible. Br sera e./ menor di! la.1 valareJ mdicado:> o 
•'Onl lffiiOCIÓII' 

IJ} El cinguh• uJ cual ~i! comu:n=a a •umert?lr la cubl<'r/0 e.~pu~slu de m.mcobnrdu. 

b) El 80% del onguln al cual/a curva de ~wabtiidod ~·ltillcu alcan=a 111 máxmw. 

d En el ca.<(l de embarcaciOIII!.f di! .•qr:us ,·ubit!rlaJ cumo fu 1 mdrCilda.r en 1. 5. 2, el 
cmgulo de mundacum. l!.fla e:. el es el ongulo al cual 11! \Umcrge lo parte mf..:rwr de la.1 
,;berluro.~ gut? puedl!n producir la tmmduc:~ÓII progresiva de L'!ipDCIOS baJo cubicrtu de 
francnbordo. Du:has oberturas mclrurún/Ubof di! l'enleo. l•l'nttlodvres v aberturas que 
•<' Clt!rrl!ll med10111t daposltiVIJ.\ <!.\/un, os a la mlempert• 

3 CR1TERIO GE ERAL DE ESTABILIDAD INTACTA 

/'ara mdu cmuiJC1Ún Je carga de lu ttmbarc:ot.·lún .>t! di!bt:rú l'f!I'Ijtcur que. 

J 1 In altura merocéntrtca corregnlo pur superficies /tbrc.1, 110 strá mtmur a 0,35 m 

J 2 El momentu udrr:oñle dmám1co (Afud) c;orrespondumte al ángulo de escoro nráxmra 
permlsthle (Or) deberá rer mayur o 1gua/ uf mumcmu prQ</ucJdu por lu pres16n 
dmamlf:o del vutnlll ( Afvci), 

ANci (1./1! m) tJ.tJ02 p A Z ( Mvd (un) - O. 00020-1 p .A . Z) 
donde 

ti Áreu lau:rul t:!Xpiii!.W/J u/ VIento. mr:lu1da lu c uherwdo (.fl • fiS/II!r o), .:n m l. 
COPIA FIEL 
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¿~· 
1. 

¡: 'jd ~j 
z O tvluncuJ III:TIIL'ol Jcl ciJmro de gra~ellud J.:/ Jrw ,;, ala ¡lmac1nn c.lt_lfJ; 

p. 1•n:.•1ón Jell·tcniCJ. en 11' mZ 115 Z0 
!t , , 1 , ~:...ij.....,.-

11.11o 

fH:.fO 

.J CRJTERJOS ADICION tLES DE ESTABILIDAD INTACTA 

L.u embar~OCIQnf!., mdtcadas a commuacmn .• Jdtclonalmeml! uf cumplumemo del 
.:ruerm f!.Cneral de eslabd¡Jad. do?bcrán verificar /m Xlf!IIIC/1/C.f cr1ttrua .Jd1cwnuh., · 

J 1 Embarcacioner de pasajeros. 

-4. 1 1 El ón~ulu de t:qUIItbno t!.lláttca ({k) por ejecw del mrrm11en1u de /u.1 powJferos 
rAfpu.s) a 1111<1 hunda no <eró mu1•or al mmor de lu1 wguu:llf~.~ IJIOff:s: 

Be S'orL tg (Ufo BJ 
9e~l2~ 

Be~ 8r (seg:in u Jejme o?n 2.6) 

Para el cálculn del momemo escoranlf' por i![IWn dl!i corrmuemo (Mpas), la 
ÚISirtÓIICIÓn de pusa;ert}.f más desfa,·orable se obtendrá . .:ubnendo lodos los ostentas y 
espucto.~ libres a una banda, camen::ando desdl! la cubterru mas al1a a la más ba;u 
ha.tra olcan=ar e/ número másmto de pasa;eros. En t:l crua que 110 se olcarcare el 
mú.rimo de pu.ro;ero.~ transportables. o los t![/!Ctos Jel c/Jiculo se desprectará el 
momenro de los pasa;eros ub1cados en fa banda op111Wo El momemo (/vfp(ls) 1erá 
colculario asumtr!ndo los valores de p¿ro v un/m Je gra~edad md1cado~ en ! 2: .v que 
el número de paM¡erut en las :on~ ¡,¡lri!S de aSii!liiV.I e~ úe -1 pasap!r01 por metro 
ruotlrado. 
Luego t!l momemo escorante por corrmuenro tMpas), Jerá la .•umatona Jt? /o.t 
momentol teb1dfl al corr1m1emo de pusa;em~ •II•<Jda cubu!rra. 

Afpas (kNm) a I.\ktd' 
do11de 
Hrub (kVmj s En. -;fi P ;g (¡1./cuh (un)- O.(r5 P . YgJ 
t:e ~ O maneta u la cruJÍa. en m. del bcmcenrro del urea t>t:upado pnr lo.~ pa.•OJI!rfl,t 
f' Número de pui.OJIJras u una banda <!lllu cubterttt c:omtderada. J~ acu.:rJu cu11 fu 
mdtcado p rccedelllcm!Cntl! 

-1, 1.1 El angula Jc cr¡wltbrm 1!,\'ICÍIICCJ (t:kc) par l!(e,·to Je /u IJCCtÓII c:umbmadu Je· 

a) el mo memn rl!sultuntt tle /u dwr~óuc1án Jesfawrable de los pasa;eral (Mpas) ¡• del 
wru;e dr: fu .:mburcacwn a esa bando (Mv). u 
b) el momento resultante Je la dtstrtbuctón deS[Q\Iorable tÜ los ~u;ero.• (Mpas) y del 
rtftcto dt:l ''lento en la hunda opuesta (Mw). 

.,, 
:. 

--r 

n11 wpcraró al m e11or de los .\'lgllll!nlt!.t valore.<· 
fkc 5 are tg (1 fb B) COPIA FIEL 
Wc5/5 • 
6\-c ~ llr (segun St define en1.6) 
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rl trJ/ef.:CJo lot momento.f esctJrante.~ Jd •·tcnt!l 1' wra¡e .W! calr:ularJn u~ lu• 
St f!;utem~s exprcl/l'lnC.t 

~1omemo J.:/ l"umtu Alw (k.\'m) = O.IJfJ/ ¡> 4 tZ - d l) 
(Mw (1111) ~ 0,000/0~ p ...l 7 d :!))o 21} 

--~ - .-1.' 
'vfomento de Vtra¡e Mv rLIJmJ = O. 2. ¡-1 ( KG- J2) ,;j L 

(M•• (tm) , 0,0103 ¡·~ Kc,- 1 !) ..! 1.) 

¡h- De· d 
De Puntal de tru~do ~.tpe.Mr Je tnmcuml. en m 
8: .Hanga, en m, ·tcnrde Art. 3.6. 
¡· wlocrJad tna.rm1a Je lo embon..JctÚ/1, ~n m ~ 
L: E.,/oru. en m rJ•orde Art. 3.3 
KG .. ~lrura del cmtro de gravedad, 1111 m 
d: Calado de la >ruit<tón de carga c·onstderadu, en m 
.1. De.splu::amti!/1/0 corre:.pondtenre .;/~alado td), c:n t. 
A: A rea laterai.:..X/)Ili!.S/0 al vumro. mclutda /u cubertadu (s: at.t/t"ru). m m:! 
Z Dmam;ta •erttcnl del.:enrro .te gruwdud del drea A. a la ¡l•Huctón, .•n 111. 

p: PrestÓI1 delvtento, en N ml ~ 115 Z 0 
!? 

J.] Embarcaciones que trtmsportefl can:a.f rólldas a graneL 

J • .:!,/ én emban;acmnes que tratuporten ar<na u arm murena/ .wmlar m.:=dud1 con 
u~uu i!/1 dtj'tmta.s proporctone.t, adtclonulmt!nte al e¡ e ero d.: l uperftet< hf>r< u JebaJ 
m cuenta la po.s¡/'ltf¡dad de desplu::anuenro .le lo o·arga. ,..¡ ruf efuro elangulu J, 
cornmtento di! la :argo (1}.;) d!!berá ser asumtdo m (tmcu}n Jet ánf!u/u de mclmactrS11 
Je lo ~mbarcactim (ég) \'en vtrtud de la ma~a especifica r. en t mJ. dt! /u carga ucorde 
<.1 lo SlgUtl!llfl! 

puru yS 1 
ptlrrJ 1 • '( J 
paru y~ 3 

En tal caso. el bro:o de esra/Jf!ldatl qut! re.tufta dt fa.1 curva.~ da eslabt/JdaJ cumulo fa 
ulrura del centro Jt gravedad es nula. Jebera ser dtJmmuuJo en el valor vK si!n B.?. 
calculado como >t.f!ul' 

GK se.n (}g (A Kv sen (}g Pe. h Am. ,,, ( .J Pe A m) 

diiiide: 

Ll ~ De.fplu:am11:nto di! la ~mbarwc1Ún . • , t 

fr 

KG Altura del centro de gravedad rc.>pecro de linea de hasr, corrcf!.tda por mwlc., 
lrbres, en m. 

p,. Masa dt! lu cur~u e ti budega. 1!11 1 
COPIA FI EL. 
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1 

h Bra:o del ce m ro de gravr!i.lad .J,• Id tarxo ata ekora ll.. rnma~--~~-·-
para!ttlo a la JlolaCIÓII ¡nc/mado tt. al puma " de In 1/lrl!a de hose en tTIIIID en m 
n Bra::o d.d cenlro de ptr~•edad dt!l agua whrt! la .:ar¡:a ,, una c!I<Ura ~. nr.:d1d11 
Jf!li/JI t¡ut! .ti hra-.n b . 

.jm .\la.w del Of(lla sobrl! la carga, 1!111. 

L11 En cmbarcucJO/Ies r¡ue tranrportl.'/1 curgaf '>ólidas a granel. cua11do el ángulo ,,k 

~tsrora mánmo p<!rmiSible ({K) para !!'iD ¡7tJIOCJÚIP SI!O mayor al au¡:ula de 10lud 1/0I/Iral 
.tSiauco ele lo carga ~· t!ll las qul.' pueda prCJCiucu-se 1111 corrmuemo ele la 111/Snta. '"' ,)t!a 
par la forma de Sil{ hCJCiega.\ a por no I!Star J¡.~pue.fll).t ahermra.r ;:11 cuhlr!na qm: 
1)t!rm1IOJI o:ampltuar IOÚO.f los efJXlCIOl r-on carKa. o poi' 110 f!l/Gr pre•"l!tlru cond,.·umr:., 
de esnba complt!ta, 1·e l'erificara que re mperpl)nga almamelllo l!fCortmle deb1do al 
••tento P. (1,~ -ti momento pmduc1do ¡mr t!Jc!cto de corr~mtelllo de carga .. Los ,yj/culm 
del monwmo l'()lumelrteo I!JComllle dl!f fi[ra/Po r~t rea!J:aran al meuCJS para 1'Diores de 
0.80 O. ~1. O, !U 1 0.55 t. nr3 de mru·a~tspecijíca. La carga de nuueraleJ o gronl!l cuyo 
Ol1flUio de talud etwtico sea menar a ~s· 1r:ra ca11Jrderada como .:orga solida a granl!f 
a t!SifJ l'l!jectn\ 

4.3 Remolcnrlores de tiro. 

J 3 1 El tinguln de escora por la acclfln .·ombmada del monumto dmánuco dt! 11/t!IITO 

.Hwd, segun J.]. y el momellto dmtimtco por enrpu;e trann·ersal {Mt) 110 debera ser 
mayor al t'mgulo de escora máxrmo J"'rmmb/1! ( {1¡-), A rol efecto, ~1 '110mento dmcm11w 
por emptl)f fMr). SI' calculara por 

M1lkN m) 1 fZt- d) (Mr (tm) : ú. lo:: TtZr- d)) 

dondt!. 
T · Tiro al punta jt¡o /Bollard Puf/) rfl ~N 
Zt .41mra, t!ll m, d.:sde el gm1cho de rl!molque a la lineo dt! htl\o! 
" r aludo, r!ll m 

1 'uatlcia II<J .~t! h(l}\1 med1do e11 I'Oinr d.: T. el nurmu dehem <el udopwtlotgual <1 

T (kNI = 0,16 MCR , para he !Ices Slll tubl!ra.f 
T (kN) - 0.10 .\.!CR. para lu!hct!l m 1nbero 
dondtJ MrR t'.l fu po1encra prOptdstva ma:rtma cummua fatal en ).JI 

-1.3 2 .4srnusmo cuandl) 1!1 remolcador n~a Sl)melldo al ejeCitJ cl)mbmado del mtJmt!liW 

de l'tfOJi! (M1~ . • l·e¡;tm -1.1.3, Y elmomeii/O Jlntim1co de 1'11!1110 (Iv/vd). :.o!gri11 J. 2. no 
J.71j"rtra 11110 t!JCnra mayor al ángulo-di! ~tscnra max1mo permtMble ( {)¡-) 11 a 15~ de lo.< 
dos t!lmenl)r 

• ·' \ 
., 

-~ •• e~~ .. 
"' •' 1 
.. 

.y 

.1 
¡;:-, 
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REGISTRO DE LOS REGLAMENTOS DICTADOS POR EL COMITE 
INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA PARAGUAY · PARANÁ 

{PUERTO DE CACERES · PUERTO DE NUEVA PALMIRAl 
APROBADOS EN LA V REUNION EXTRAORDINARIA PE CANCILLERES 

DE LOS PAISES DE LA CUENCA DEL PLATA 

Los Plempotenclanos de la República Argentina, de la República de Bolivia, de la 
República Federativa del Brasil, de la República del Paraguay y de la Reput.ltca Onema! del 
Uruguay. <~creditados por sus respectivos Gob1emos, 

CONVIENEN: 

Articulo 1°. Reg1sltar el "Reglamenlo de Reconodmlentos. ln~pecciones y 
Csrtificado de Segundad para Embarcaciones de la Hldrovla", cuyo rexto se anexa y forma 
parte oel presente instrumenro. en apllcaclón de las di.spoSICIOnes del Acuerdo de Santa 
Cruz de la Sierra y de sus Prorocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los Señores 
Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quima Reunión Extraordinaria 

Articulo 2".- Los Gobiernos de los Paises Miembros procederán a la 1ncorporac16n 
del Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos JUrídicos naetonaies en 
ej;m:icio de la competencia reglllmentana que surge del Acuerdo de Santa Cru;¡; de 'a S•erra 
y je sus Protocolos AdiCionales de conform1dad con sus procedimiento!. Internos 

La Secretaria General de la Asociación será depositaria del presente msrrumento. del 
cual enviara copias autenllcadas a los Gobiernos de los paises Signatarios y a los restanles 
paises miembros de la Asociacion 

EN FE DE LO CUAL. los respectivos planípoteneianos suscriben el presente en la 
oudad de Montevideo a los dos dlas del mes de febrero del año dos mil 

, en un original en los Idiomas espai'lol y portugués. s1endo ambos 
te<tos igualmente validos. 

Por el Gob1emo oe la República Argentina 

Por el Gobierno de la República de Bolivia 
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Por el Gob1erno de la República del Paraguay: 

Efra.in Darlo Centurión 

Por el Goblemo de la República Oriental del Uruguay . · 

ti~ ~TáH~ 

2 2 FEB. 2U1Z 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

o a Luc•ana Opertt1 

Asesarla Juridtc:a 

t'Ul'A DE SEX::RETARIA GENERAL: El presente Regl.arrento ha sido registrado al 
~ del Acueroo de "Santa Cruz de la Sie= a" sobre Transporte E'lw.ial 
por la Hidrovia Paraguay-'.Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva Palmi
ra) y sus Protocolos 1\dicionales caro: AAP/Al41M/5.Rl0. 
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1 Z31 
Ll ____ _.., ..&.. -' 

REGLAMENTO DE RECOl\"OCIMIENTOS, fNSPECCIONES 

Y CERTlFICADO DE EGURIDAD PARA 

EMBARCACIONE DE LA HIDROVIA 

COelA FIEL 
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1 . l. OBJETO 

El obje~o del presen~e Reglamento es el de: 
1 

a) Normar los procedimientos, condiciones, frecuencias y a!Canc~ que 
tendrán los reconocimientos e inspecciones que se practiquen a las 
embarcaciones de la liidrovta con miras a mantener , obtener , r enovar o 
convalida~ el Certificado de Sequddad de la Navegación, verificando las 
prescripciones que se indican en l os reglamentos correspondientes y 
compl~tarios a 6ste. 

bl Nor:mar las earacteristicas, plazos, motivos d e caducidad, 
obligatorl.edad, validez y prorroga del C~t.i.ficado n>encionado 

l. 2. APLICAC~ÓN 

El presente reglamento se apl1cará a toda Embarcación nueva o 
existente, que se rec¡istre como Embarcación de la liJ.drovia , en la mar.ricula 
de un ~ais Signatario del Acuerdo y que est6 obligada a poseer el 
CertJ.ficado de Seguridad de la Navegación para embarcacJ.ones de la Ridtovia 
~araguay - PaLanA, segUn se establece en el capitulo 3 de este reglamento. 

1.3. Dl!FilUC~ONES DE LOS VOCABLOS UTILIZADOS EN EL CE:R'l'I.YICADO DE 
Sl':GORmJ'.O DE U. NAVEGACION Y EN EL PRESENTE REGUME:NTQ: 

1. 3. l. E:lllba..rcaeion - ~eacJ.on do la Hidrovia 

E:llbarcaeión : Es toda construcción flotant:e destina:la a navet;ar 7a sea 
propulsada por sus propios medios o med1an~e el auxil~o de otra. El término 
buque, a los e fectos del presente reglamento, serA considerad~ e~valen~e. 

E:rl>arcaCl.On de la R1drovia; Es toda =-nbarcaeión de la mattlcu.la de un Pala 
Signatario que haya sido registrada como Embarcación de la Hl:lrovia, en el 
registro respectivo de dicho País. 

l. 3 . 2 . Tipo de Embarc ación: 

B~:que Motor lB/M): Embarcación con cubierta comple~a propu.l.tlado por un 
motor de e<>n>bustión interna. ::n eJ. caso que la propulsión sea lograda por 
un mot or eléctrico con un motor primario de combusti6n ~n~eina, se 
denomina rA Buque Motor Elt!cttlco y en el caso de c.uc:os múltiples se 
agregará Catamar6n , Tcimaran, etc:, según corresponda. 

Embarcación DinAmJ.camente Sus:entada (EDS) : erharcaeión en la cual su peso, 
o una par t:e siqniticatl.va de 61 es soportado por otra fue.rza que l a 
hidrostár.ica. E~to 1ncluye a alis caLos, hovercraft y embarcaCJ.ones de alLa 
veloCJ.dad monoca•co o multleasco de planeo o s~planeo, cuya velocidad, en 
m/s , sea superior a 
3, 7 v"·"", donde V ea el volwnen de c.uena en la flotación de proyec::o, en 
m3. 

Elnba.rca ci ón 
propulsión . 
denom.Lna.rá : 

ain Propulai6n jS/P) : Embare~elón aln ~dio" 
E:n eJ. caso que •demás no lleve t ripulllci6n, ni 

propio" de 
gobierno .se 
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Baxeaza , si posee bodegas o 
- Po ntón, si no posee bodegas 

Lancha Motor: Es toda EmbarcaciOn au~propulsada, de tL~ño pequeño, que no 
posee cubierta de cierre o la ~sma no es continua de proa a popa. 

1.3.3. Sa.rvi=o do la ~=ón: 233 

Pasaj~os: Embarcación que transpo~a mAs de doce pasajeros, entendiéndose 
por pasajero toda persona ~~~ayor a un al\o de edad, que no sea el Ca pi tlin o 
un miembro da la tripulaciOn o cualquier persona empleada a bordo . 

C.Uqa_ General: EmbarcaciOn exclusivamente ded.lcada al txaru;porte d e 
mercaderias no consideradas particularmente en o~ras definiciones. 

Carga Rodada : Embarcacl.On espec1f1camente diseñada y cons~ru1da para el 
transporte de : vehiculos que puedan embarcar y desembarcar con sus propias 
ruedas o de mercaderias en palletes o contenedores que puedan ser 
embarcados y desembarcados por medio de vehiculos rodados. ' 

Carga a Granel: EmbarcaciOn utilizada p:incipa~ento para el transporte d e 
sustancias s6Lidas a 9ranel. Cuando el peso especifico de la carga supere 
l,l t/ml, el vLlo.c respectivo ser• consignado ell el Ceru.Ucado. Cuando s e 
trate de sustancias d~finidas como peL1grosas en la reglamentación 
pertln~nte se indicar6 como Caraa a Granel Peligrosa. 

Ca~ga Mineral: ~barcae1.on utilizada para el transporte de minerales 
sOLidos a granel. 

Porta contenedores: Embarcación construida o ~daptada pa~a el transporte d e 
contenedores exclusivamente. 

Ca.cga liquida: Embarcación construida o adapt:ada para el ccansporte de 
cargas liquidas a granel que no entr~~en Lieagos paLticulares a l a 
Embarcación, a~ med~o &mbience, o • la• p&raonas. 

Tanque: EmbaccaciOn de carga liquida que ~porte Liquidos a granel de 
naturaleza inflamable a la presión y temperatura ambient:e. se indicará 
expresament;e en el Certi.ficado si la ~.barcación esta re11trinc;¡ida a l 
transporte de llquidos inil81118bles con punto de inflamaciOn (vt~so cerrado) 
mayo.c a 60° C. En el caso de ~ranaporte de crudos o productos petrolifecos 
so indicar• como Petrolera. En el caso que ad~s transporte conJuntamente 
carga mineral o granel, se denominad, de Caro a Combinada. 

Gas era: Emb~trcac16n tanque que transporta gases licuados a 9 raneJ. 
expresamente li~ados en los reglamentos pertinentes, 

Quimi.quera: E:mba.rcac10n t&nque que mnsporta productos qulmicos liquidos 
peligrosos a 9.ranel expresamente 11stados en los reglamentos pertinentes. 

Remolcador: Buque construido especialmente pa.ra efectua~ operaciones d~ 
remolque. Cuando el remolcador pueda efectuar el .remolque por la modalidad 
de eq>uj" so ~aminarli Empujador. En el caso de remolcadores habilitados 
para el empuje o remolque de embarcaciones tanque. se denom1.nar~ Remolcador 
o EmpuJador de Convoy Tanque, según corresponda. 

Draga: Buque equipado para el dragado de un r1o, canal, paso, costa, etc. 
que posea o no espacioa para la recepci6n del producto de dra;ado. 

Arene.co : Buqua desCl.nado a la extracción de a.ccna del fondo del rio. costa 
o canal, etc. con el objeto de su comerelalizaci6n. 

COP-IA FIEL 
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1. 3. 4. l'otencia propul.e.i.v a : L3 la suma e o a. .cte l s potencia!! máximas 
coocinuas de los motores uc~lizados para opu~si6o d~ buque o 
Embucación, en kW. 

l. J. S. Poten=• olect.rica r>oOJnal: Es la awnatoria de .las potencias 
generadas por loa alternador•• o generadores que sWII.i.nUtran la energia 
el6ctdca del buque, en kW. 

1.3. 6 . eubertada: Es la carga que va estibada tot:al o parcialmente expuesta 
a la intemperie sobre el nivel de cuhle.rta de la Embarcación, autorizada 
por la Mmlnistraci6o acorde a lo establecido en al Reglamento Úni co para 
el Transporte de Mercaderlaa sobre Cubierta en Embarcaclone• de la 
Hidrovia. 

1.3. 7. Fecha de Q\Ulla : Es la fecha en la cual la 
conetrucción de la Embarcaci&l fue cclocada o, en l a 
cooet:ru~ón que puede identificaLSe como propia de 
coocreca y e l mont:a)e del matuial e.sL.rUctural del casco 
peso coral estimAdo. 

qu~lla para l a 
que co~enza l a 
una Embarcac!6n 

supera el U del 

l. 3. 8, As.iqn•ción da llemolque: Autnrlzaci6n eapeciAJ. que otorga la 
Autoridad Competente a un buque, que no sea ramolcador, pa.ra rez:tOlcar a 
ot:La u otras embarcaciones, acorde con los requisit:os mlniaos que est:ablece 
el Reglament:o de Se;uridad para las embarcaciones de la Hi<b:ovla. Dicha 
autorl%aci6n debará dejarse expresamente asentada en el Certiticado como 
observación i.dentificando expllcltamente él o los buques que se autori:to• a 
remolcar, luego de aprobados loa cálculos y las dispos~c~ones para efeccu4r 
la maniobra de re~olque. 

l. 3. 9 . Acuerdo: Se entiende por l:al, el Acuerdo de ~santa Cru~ de la 
Sierra~ sobre transporte fluvial por la ~drovia Paraguay-PacanA (Pue:cto 
c.\ceres, Puerto de Nueva Palmin) . 

1.3.10. Ce.runcado : So ent:iende por tal, el Certi!icado ele Segu.ddad de la 
tlavegac>.on para embarcaciones d10 la H.idrovia. 

1. 3. U Orqa.ru.~c.ión noconod.da: Es toda Sociedad de ClasiUcaclóo u otra 
Organl~o6n, cuyos reconoc.mieotos, inspecciones, habili~clones, pruebas, 
aprobaoor:es, y certiUcacionu se encuentren convalidadas medlance un 
acuerdo o reglamenuci6n oficii!l que encuadre la actuAción de las mismas en 
nombre de la Autoridad Competente. 

1.3.12 At::lmLnlat.ración: Autorulad competente de Gobierno del Estcado Cl.lYO 
pabellón enarbola la Embarcación encargad~ de efec~:uar los .reconocJ.=entos 
de seguridad y de prevenc16~ de la contaminac~on y de extender las 
correspondientes al.ltorizaciones y cer~caqos. 

l. 3.13 E•tado Rector de Puerto: Au.:.oridad de la Adm.lnistraci6n con 
jULisdlcci6n en pl.lertos y vias navegables del Pais Signatario, encargada de 
const:at:a.r las condiciones oe seguridad y de prevención de la eont:aminaci6n, 
en buques de bandera ex~:ranjeza. 

1.3.14 Edad do l a Embare a c.ión: Es el periodo t:~nscurrido desde la fecha de 
puest:a de quilla que cons~ en el doeument:o de mat:ricul.aci6n de la 
Ecbarcac:i6n. 

l. 3 . 15 Blllba.rcac.i6 n Nueva : E5 toda aquella cuya puesta de quilla o fase 
equivalente de construcción, sea posterior a la entrada en vigor del 
presente Reglamento. 

1. 3.16 Embazcac:l.ón exiatcmto: Es tod<l la que no ea un10 ErnbiiCCGoión nuc:v<>. 
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Las embarcaciones de la Hidrovia , pan poder navegu u ~f<t.,~An 

reunir las condiciones ele seguridad previstas en la cota.l.idad de los 
reglamentos previscos en el Acuerdo y sus Protocolos, y naber sido 
reconoci.das y certificadas de acuerdo " lo establecido eJl el p.resente 
reglame.nco. 

l. S . RE:CONOCIMIEN'l'OS E! I:NSPI!:CCIÓN DE LAS CONDICIONES 01!: SEGtJRIOJ\1) 

l. S . l . Los .reconoclJIÚentos e l.nspec=ones de las condiciones de seguridad 
seran .realizadas, por Inspectores de la Aut:oridad Compet:eJlt:e. Sin embargo 
la Autondad Competence podra confiar cales tareas a Inspectores d e 
Orqanizacl.ones reconocidas. 

l.S.2. Toda Aut:oridad Competente que nombre Inapect:or~s o recono%ca 
OrqiliÚZaciones facult:ar4 a sus Inspectores u OrgaJlizaci,ones reconocidas 
para que como nún!Jno puedan: 

al Exigir la reali:ac16n de r eparac1ones en el buque. 

b) Realizar los reconociml.entos de la Adminl.st:raclon y l a5 
1.nspecciones del Estado Rector del puerto. 

1.5.3. Cuando durance un reconocLmiento, el Inepector u Organizaci6n 
reconocida , dictaminen que el aseado de la Embarcación o de su equipo no 
corresponden en lo esencial a los pocnenores del Certificado, o que es tal, 
que la misma no puede nav .. gar sin peligro para la Embarcación o las 
personas o el medio 411\biente, el Inspeccor o .la Orqanizaeion batAn que 
i.nmediaument:e !!le tomen .las medidas correctl.vaa a su debido t:l.etnpO y 
notificarán de e seo a la Auton.dad Competent:e. Si no se toma.can dichas 
medidas correctivas, será retu:ado el Ce.rtif.icado pertinente; y cuando l a 
Embarcacl.on se encuentre en el puerto de ot:ro País Signatario, la 
Adm.uu.st:raCJ.on tambUn notificará de .iluediat:o a la Aut:oridad del ücado 
Rect:or del puerto. 

1.5 . 4 En vircud de lo est:ableeido en 1.5.3, cuando la Adoninl,.t:raci6Jl haya 
infor:ma.do con la oportuna notificación a ~a Autoridad del Estado Rector del 
puerto, el Gobierno de dicho Estado prestarA toda la asiatencia necesaria 
para el cumplimiento de las obligaciones por la presente regla. Cuando 
proceda, el Gobierno del Estado Rector del puarco de que "" trate .se 
asegurarA que la Embarcacion no zarpe hasta poder navegar hacia el 
astillero d e reparaciones sin peligro para la Emba r caci6n ni para 1"• 
pezson&s que se eneuentr~n a bordo. 

En todo C8$0, la Autoridad Compet:e.nte garaJltizará incondicionalmente la 
.lJltegridad y eficacia de la 1Jl5pecci6n o el reconocimiento y 5 1! 
comprometerá a hacer que se tomen las disposic1ones necesarias para dar 
cumplimiento a e5ta obligación. 

A .las e1Ilbu:caciones que CWllplan las condiciones de seguridad 
iJldicadas cm l. 4, .la Autoridad Competente les otorgará el Certi!.icado de 
Sequridad d e .la Navegación que se .lJldica en el capitulo 3 de este 
reglam.,n~:o. 

COPIA FIEL 
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La aprobaci6n de los reconoc:imienco~ e ones ~ablecidos, ' 
este Reglamenl:o entcailan, .salvo p~ueba en contrario, la pres'liSí2:l.!i'\ .,qw l a 
Embarcacl6n redne las condiciones de sequddad suficientes paxa ~ r y , 
en conaecuencia, pueda ob~;ener, renovar o convalidar cllcho Certificado . Por 
el contr~o. da!iclenciaa en el casco, sus m6quinas o su equipo 
determinarAn que no se pueda obt:ener o , renovar o convalidar aquel. 

l. 8 . MAN'l'ENIMIEN'l'O DE LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD 

1 . 8.1. La aprobaci6n de los reconocimientos que se realicen para e l 
ot:oLyoaie-nt;o o conva.li.d&lc.i6n de un Ce.rtillca.c!o .o~er.\ valida solo por el 
momento en que aquallos fueron ~ectuados. 

1 . 6.2. La Embarcación, luego de cada reconocimient:o será mancen1da conforme 
a las disposiciones reqlament&J:ias d e la Hidrovla, para qarantizar que l a 
misma sequirá estando en todos los .sentidos, en condiciones de naveqac sin 
pellqro pllca la misma, nl para las personas que se encuenc..-an a bordo, n! 
para tecce~os . ~ 

1. 8. 3. t.uego de posado cualquier reconocimiento, no se efectuarA ningún 
cambio en l a disposici6n est:ructurlll , las mAquinas, el equipo y Jos d emés 
carponances que fueron objeto del reconocimiento, sin previa auLoriz.acion 
de la Autoridad Com¡>etente. En el caso que se realicen carea$ de 
oancenimiento que impliquen cambios en las condiciones or1g1nales del 
Ultimo reconoci.miento, se solicitará un reconocl.miento adicional de l a 
Aucoridad Competente. 

l. 8. e. Siempre que una Embarcacl.óo suf>:iera un acaeclmienco de l a 
navegación que afecce su segu>:idad o h e!.icacia o integridad de sus 
disposictvos de salvamento u otros, el capic•n, o el propiet&L!o o anna~or, 
:Ln~orma.:An lo antes posihle a la Admin1stracl6n para que se inic ien las 
i.nvesetgaciones percinences y, c\Ulndo se encontrara en aquas de otro Pais 
Signaeario, a la Aucoridad Competente de dlcho Pais. 

l. 8. S La Autoridad Compe tente con jurtsdiccl.on en la zone, podré ordenar 
una 1napecci6n para asequrar las medidas primarias de asls~enci a y las 
posteriores m..dl.das de eraslado a reparacion de la EmbCicac16 n, c on el 
objeto de \'elar por la sequudad de. las personas, las vias naveqables y tOl 
medl.o ambiente. 1>. tal efecco, esta Aueoridad podré requetir que el 
propiet:ar1o o armador, nombre un responsable técnico que le somera a 
aquella el plan de tareas a efectuar. 

1.8.6 Cuando en virtud de lo p~escrico en 1.8.5 se hayan 
~paraciones provisor!As en una Embarcac16n, el propietario 
d<!berA sollci.car a la .Admlniscración, ~.:an pront:o como ar=be a 
jurisdicción de la misma o de inmecllaco s1 la embarcación es 
seco, un reconocimiento adicional a efectos de superviaa.r las 
reparac.1.6n deLinlciva que perm..ltlln restablecer las condiciones 
de sequridad que correaponden al Certificado viqence. 

e!eccuado 
o armador 
puos.-co d e 
puesc.a e n 
t., rea.s dr

originales 

l. 8.1 Cuando una Embarcaci6n sufra un acaecimiento de la naveqaci6n en 
agua~ j~diccional~ d e o~LO P•l~ 3~gno~oL!o, e1 informe de los erab~jo~ 
ordenados o las reparaciones efectuadas en el marco de lo olspuesto en 
l. 8 . 4, podrA s'er solicitado por la J\dministrac1ón al Estado Reccor de 
Puerto a efectos de considerarlo como ancecedence de los reconocimiento:. 
adicionales que fueran necesarios en virtud d e las reparaciones emergences 
de dichas averlas¡ o colllO ancecedent:e c6cnico a cener en cuenta en el 
lustoria~ de la Embarcaci6n al 1n0menco de sus Reconocimienco" Incerrt~edios o 
de Renovac.i.óo. 

COPIA FIEL 
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GENERAL J\dministraci6n podd Lnvuügar l~niesc:r~s aufúdos )?oc 

" 
0 

cualquier E:mbarcaclón de la Hid.rovia cuando cor.sidere que la !!:"est.fgecl6n 
puede cont%ibuir a dec:errninar cambios que convend.ria in~r~iL en 
cualquiera de los reglamentos de la Hid.rovla. 

1.9 . 2 Cada Pais Signatario se obliga a facilitar a oteo que lo solicite, la 
in.formación que sea pertinente en relación con las conclusiones a que se 
lleque en esas investigaciones. Ningún informe basado en esa 1ntormación 
revelaran la identidad ni l a nacionalidad de las embarcaciones afectadas, 
ni at:.rJ.bu.irán expresa o lmpl.icicamente responsabilidad a ninguna 
E:mbarca ción o persona. 

COPIA Fl l:L 
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2 . l . TI POS OE I!ECONOCIMIEN'l'OS 

2. L l. Roc onoc.imie:n t o inicial. (I ) : InJipeccl6n completa de todos los 
elementos, antes de que se 11! expida por primera vez <-1 correspondie nte 
Certificado de Sequcidad de 1• Naveqac16n como Embarc~ción de l a Kidrovia, 
o cuando se l e e.xpida un nuevo Certificado por cambio de bandera , con el 
objeto de garantizar que ~~len l as prescripciones pe rtinente s y que 
dichos elementos s e hallan en &atado so.Cl.sfa ccorio paca el a&rvicio 1\ que 
estA d~inada l a Dmbarcaci6n. 

2.1.2 R.econoci.mi.ento Pe=Od.l.co (1?) : Inspección en 1.iu emba.rca.c.lone.s d e 
pasajeros de deceLminados elenentos de seguridad de equipo y zad.lo , con el 
objeto de qa.rant:aac que se hallan en est:ado satiafact:orio y son 1d6neos 
para el servicio a que est6 destinada la Embarcaci6n. 

2.1.3 Rocono<Umi.ento de Ronovación (R) : Inspección de la· estructuu, las 
mAqu~na" y el equipo, que conlleva la expedición de un nuevo ce.r u flcado . 
Asimismo compcendeca la inspeeci6n pe.ci6d.lca indicada para la renovación de 
Autorizaciones u ot:ras Cert.i!1cacione5 . 

2.1. 4 Reccnoc.imiento Inte.:Dtled.io (In) : Inspección de todos los eler~entos 

relativos a la seguridad de c•sco, máquinas, e.iectricidad, equipo y radto y 
la inspección de todos los elementos relativos a las Auto r izaciones u otros 
Certif.lcacionl!s como ~.as c;ue a t añen al francobo t:do, t.ro nsporte de 
mercancías peligrosas, sustancias qul~cas peligrosa~ a granel, qases 
licuados a granel, etc. . con .,1 objeco do ga ranti zar que se hallan en 
estado sat1sfaccor10 y son idóneos para el servicio • que est6 destinada ia 
Daba tcaci6n. 

2 .1. 5 Reeonooimiento Ad.icional.: Inspeccion general o parcial .según dicten 
las circunstancias, que ha.b.c.\ que efectuar de spués d e una repD r ac:ion po r 
avería, o s iempre que se efectüen reparaciones o mod1fic3ciones import.ante s 
en la Embaccac.l6n por deciJii6n del propietario o armador. 

2 . 1 • 6. Reconocimiento a buque a .i.nacti.voa : Los propiet• rios o armadores a e 
los buques qu" se hallen inactl vos por un pe riodo ma yor a los doce 1121 
mases, aún cuando tuvieren Certi-ficado vigence, deber•n sol.i.c1cac un 
reconocimiento anteJI de ent~ar nuevamente en serv1cio. El alcance del mismo 
será considerado en cada caso por la Adm1n1at~acion dependiendo del tiempo 
que hub1era e s tado fuera da ee.rvicio, el m.anten.lmi.e.nto y IIW'didas de 
preservación adoptadas , debiendo al menos incluir una prueba de na vegación 
y funcionamiento de toda& las instalaciones. 

2 . 2. LI1!.RO 05: REGISTRO DE RECONOCIMIEN'l'OS E INSPECCIONES 

2. 2 .l. Toda Emba.rcaci6n que esté ob ligada a llevar e.i Cect.Lficado de 
Seguridad de la. Navegaci6n, acorde a lo dispuesto en 3 1, deberá poseer un 
lLbLo, en Dd~ante •4ibro de Lnapecc~onea Tecni~•·. en e~ que s~ r@gi~tren 
los ceconocLmientos e 1nspecc1onea que realice la Autoridad Cor.pete nte . 
El miKmD deberá· estar debidamente autori:ado y rubri cado por la misma. 

2.2 . 2 . Dicho libro contendrA hojas numeradas por triplicado y el encabe:ado 
de cada hoja pecmit.lr• que e~ Inspector coloque : 

- llomb1'e de le Embarcación 
- Ha tricula 
- Tipo de Inspección y Eapec1alidad 

r:-op·s. , 
• t ." -
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Fecha de la Insplcción 
Nombre del Inspec tor 
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odgJ.nal de la lnSpeCCl.ón pe..rmanece::á en el libro y las dos copl'as serán 
ret:iradas por el Inspector para constancia de la Autoridad Competente, 
qu.1en conformara un legajo que cont:enc¡a dichas inapecciones y los 
ancecedentes que de ella surjan o se adjuncen. 

2. 2. 3. El Inspec~or asentar' en dicho libro las verificaciones, ureas, 
medJ.eiones, reparaciones, etc. y toda otra información que crea conveniente 
y al ~alizar la l.nspección l.odJ.cará claramente las pruebas o t r abajos 
pendient~ para concluir con los r equerimientos de lB inspección o en su 
defecto la confirmación de quo dicha inspección ha final.izado . 

2. 2. 4 La lldminiatnción podrá implementar un aistema de regi. s t ro 
equivalen1:e al l.ndicado precedentemente, sien:pre que ofrezca l as mismas 
garantias de inalterabilidad y que contenga al menos la misma información . 

2 . 3 llfSl'ECCJ:ONii!S 

2.3.1 CUando una Embarcación se encuentre en un puerto regido por otro Pals 
Signa~ario estar6 auj eta a inspecciones por el Estado Rector del Puerto, en 
tanto que el objeto de asas l.o.specciones sea comprobar la validez de los 
Certificados# Autori%ac1ones u ocras Cer~1fieac~onea. 

2. 3. 2 S l. son validos tales Certificados, Autori :a clones u otra a 
Certificaciones, secAn aceptados a menos que haya claros J.ncl\cios pa r a 
sospechar que el estado de la Embarcación o de su equipo no corresponde en 
lo esencial a los pormenores del Cercificado o Autorización o Certiticaci6n 
compl.emencada, o que la E:mbareae16n no cumple con lo dispuesto en e l 
articulo 1 . 9 del presente reglamento . 

2. 3.3 Si se dan las c i rcunstancias enunciadas en el parrafo ancer1or o si 
el Certificado a elCpirado o a dejado de tener va~l.dez el lnspeccoc tomad 
las medidas nec-e•ari as para qa.rant1za.z: quo la Embarc:aci.On no zarpe, hast:a 
conf1nrar qu~ pueda hacerlo sin pe~gro p•r• la misma, las personas a botdo 
o el medio 3mbience. 

2. 3. 4 Cuando la inspección origine una intervención de l. a 1.ndol.e que s"a, 
el lnspector que realice aquella, iníocmará a1 Estado Rector del Pue r to 
quien comunicar~, al Cónsul o, en ausencia de éste al más proximo 
representante diplomAtico del Estado cuyo pabellón enarbola la Embarcacion, 
de todas las circunstancias que d1.eron luc;¡ar, a que la intervencl.ón fuera 
considerada necesaria, debl.endo cil.cho Estado hacer del rn.umo modo con l a 
Admiru.straaión. 

2.3 . 5 Cuando la Autoridad del Estado Rector del puerco interesada no pueda 
tomar las medidas indicadu en los párra foa 2. 3. 3 y 2. 3. 4 anteriores o 
cuando la Embarcación haya sido aut:er.izada a didc;¡irse al puerto de esc.a.la 
siguiente, dJ.cha Autoridad transmitirá toda la infoanación pe10t1.nente en 
relación con l.a Embarcacióo a l& Autoridad del siguiente puerco de escala 
asi como a la Administración. 

2. 3. 6 Cuando se real. icen l.oapecciones en virtud de lo é.ispuestc en el 
presenLe articulo, se hatá todo lo posl.ble paca evit~r que la Embarcación 
sea detenida o demorada indebidamente. Si a causa de tales inspecciones el 
buque fuera indebidamente detenido o demorado, tendzá derecho a s e r 
indemn.izado por toda p6rdida o daño sufrido. 

COPIA FI ~L. 
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2.yc :··m: .i.~~~~\ ~· 

1 ~ .. (.. . ., """ ... l.o l t f 

• 4 . IIÉGl MEN PARA LA ~l:Z.ACIÓN DE LQII IUICON~S' 1 '; .1. ;, , ! 

reconocimientos •e-dn solicitados por-"~.. in\:.:·~sados ~ , J. n 
Competente, haciéndose cargo de los qastos de p;~~<Íad 

y viAticos que correspondan y de los aranceles que ~sta dete~ne. 

2. 4 .2 Con !!Xcepción de las pruebas o comprobaciones q ue se deban reali:tar 
durance la navegación del buque o en ~eres especializados, los 
reconoc!Ddentos se realizarán en puertos o en áreas consideradas como 
ta~es, estando el buque amarrado o fondeado. 

2. 4. 3 Los reconocimientos se efeocuarán norumlment:e en di as y en horas 
hAbJ.les y solo por excep ción y atendiendo cll:cunstancias opera ti vas del 
buque y a criterio de la Administración , se realizarán f uera de dichos dias 
y horanos. 

2. 4. 4 ::.1 capitán, armador o propietario de la EmbareaCJ.ón disponddn la 
asistencia del persona.! necesario para facilitar las t:areas y consulcas 
que r ealice o formule el In.pector, y proveeran los lnstrumen~os, aparatos , 
manuales, protocolos y demas elementos que deban utilizarse o sirvan para 
realiz ar aquellas pruebas y c~robaelonea que ~ Inspec~o~ soliel~e. 

2. 4 . 5 Los !nspec~ores es=nln faculta<!os para posponer, la ~eali?.acion d" 
lge ~ccongclrnJ. ento' cuando la Embarcaci6n no es~6 debidamente prepa c.,da 
para esa !inalidad, loa accesos sean inadecuados, o insequroa , o cere~can 
del adecuado arrancho y limpie~a. u observe cualquier otra cízcunstancia 
linu.~nte para la eUC4c1a del reconocimiento. 

2.4.6 Cuando circunstancias fundadas lo aconsejen, las comprobacion~ , 
verlticaciones o requetim.i" nl:os que resulten de la ejecución d e 
reconocl.mientos, poddn ser aumentadas y diSl!Únuidas a )UÍ.elo de !a 
Auto=dad Competent:e, guardándose constancia sobre ~ proceder adopt:ado. 
Asimismo, el ~ector podrá recomendAr restricciones a los pla=os d" 
validez del certilicado en aqu~os casos donde existen razone3 que asi lo 
just1Liquen (desgaste• qeneral!?.a.dos, reparaciones temporar¿as , aptitud 
inadecuada de mater!a~es empleados, etc.]. 

3.4.1 La Autoridad Competente 1nst:rumentari los proced~mientos 

a~nistrativos y emitir• las diLectJ.vas pertln .. nt:es a la confec ción de un 
legaJ o de la Embarca=on donde se archiven las copas <le los 
reconocimientos e ~nspeccJ.ones que se le reallcen a la misma . 

2. 4. 8 Cuando se pracriquen reconocim.ienros qui! deban camplementacse con 
es t udios o consultas especiales, ~ Inspector podrá demorar el asiento 
cor r espondiente sobre ti resul cado de las mismas. 

2. 4. 9 . Cuando el Inspector conscace que el reconoclmi.,nto ha sido 
solicitado con ~eeha poscerio.r al plexo máx~o indicado en el Certificado, 
notificad de inmedieco a la Autoridad Competent:e y solicitarA 
aucorixaCJ.ón e 1nstrucciones paza rea.lizac el reconocJ.mie."'to que 
corresponda , el cual debed ser tan completo y estr:icco como lo exija e l 
tiempo cranscurr:ido desde el mome.nto que hubiere debido convalidB rse. La 
1\utoridad Competent:e adop'tarA las medidas ceglament;uiaa que ella 
esta.ble%ca. 

2. 4. 10 finalizados los reconocimientos lntecme<hos o ~enódicos de casco, 
maquinas, electricidad, equipo y radio, el Inspecror que realice la úl~a 
!nspecci6n con resulcado sacisfactorJ.o, procederá a conva~ldar al dorso e l 
Cect:¿ficado, extendiendo de tal ~orma su validez hasta el próximo 
venc.J..miento. 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 468 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 468 de 658
ESCOAAE 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 469 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 469 de 658

1>.4 IA11N~ 2 . 5 . ALCANCE Y 
(.sf .,~ 

.?j 

~SECRETAR!/\¡ .5.1 r..,neral . - - .... ~ / 

&EIIERAL e s reconoclmiencos se llevarAn a cabo como se indica en el~nce . "' ~ arricnlo y los arr1culos 2.6, 2 . 7 y 2.8 respectivamente, pudi~ndose 
~~l\ complemenc.ar con .las directrices indicadas en el Anexo II del presente 

reg1amento . Dichas directrices dan una pauea g ener&.l a las Aucoridades 
Competentes para. escablecer loa matados con arreglo a los cua.les habr& que 
efectuar los reconocimientos, no obstante se reconoce que las disposiciones 
de dichas directrJ.ces no son ~ectamente aplicables a todo tipo, tamaño y 
servicJ.o de las ell'.barc:aciones, por lo que podrAn c:ompl.,manta.rse con no rma" 
propias de cada Administración y el criterio de.t Inspector . 

2. 5. 2 Recconoc.imiento i n.icial 

a) Pe.ri odic>.dad 

¡;¡ Reconocimienco inicial debe :ealizarse ances de que se le· expida por 
primera vez el correspondiente Certificado de Seguridad de la Na vegación 
como Embarcación de la Ridrovia, o cuando se le expida un nuevo Certificado 
por cambio de bandera. Para ello la Embarcación deber6, sa.lvo lo dispuesco 
b.2J, b.3) o b.4), ser puesta en seco 

b. 11 En Embaraac:&.one a nueva a : 

El Reconocimiento 1nic..al de construcci6n comprenderA una inspección 
complat~, acompañada de pruebas cuando sea necesario, de la estructura, las 
mÁqlllna5 y el equipo a fin de g;u:.ntiza.r que cumplen con las prescripciones 
pertinentes pa.ra el Certi ti cado. Este Reconocimiento se realizará de 11l0do 
que o¡arant:ice que la dlaposici.6n de mateda~es y los escantillones de l a 
est:uctu:a, 1as calderas y otros recip1ences a presión y sus acce sorios, 
la.s máquinas principales y auxilJ.ares, la 1nat:alac..ón el!ct~ca, las 
inst:aJaciones rad1oelect:rJ.c:as, .Lncluidas las ucllizadas en dispositivos 
sal vavidas, los dispositivos de prevención de incendios, los dispos1tivos y 
medios de saJvamento, los aparatos náuticos d<t a bordo, las publicacione s 
náu;J.cas, los medios de ..mbarco y desembarco de pdcticos y dem!.s equipos, 
cumplen con todas las prescripciones de los reglamentos de la Hidrovia, en 
pa.rticular la asignación del francobordo y del arqueo. E:.l Reconocimiento 
inicial debe consistir en: 

- un examen de los planos, ctiagramas, e.specificaciones, cálculos y demlla 
documentación t:écnica previamente aprobada por la Autoddnd Compecente o 
la Or~nización que ella designe, pa= ver.ificar que la estructura, las 
mÁquinas y el equipo cumplan con las presctipciones pertinent<>s de loa 
reql~entos de la HidLovia. 

- una inspecci6n de la estructura, las máquinas y el equipo pa.ra veLificar 
que los l!l.ilteria.les, los escantUl.ones, la construcción y los medios, s e 
ajustan a los planos aprobados, diaqramas, especificaciones y demAs 
documenu.c..on t:ecnica, y que tanto la calidad da.l trabaJo como 1• 
instalaclon es satisfactoria. 

comprobar que se lleva a bordo todos los Cert:i ficados, libro" de 
re9iat:Lo, manuales de instrUcciones y demAs documentación e3peci U c ada e n 
la reqlamentación pert:inente. 

@":QPfA FIEL 
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. ll t l,_ ~~ 

2.t/(, ~¡(Si..¡,'~ :, 
b . 2) l:n Embarcac.ioncoa luiate.ato~lLIIciAn! ¿-4, ~~ S inat&LJ.o: •• _ 

El Reconocimiento inicial debed alcan.zar al ~~ed~~i'lf '6n~e-,~~e 
la totalidad de lo~ elementos del casco, las maquinas y el e ~ le 
con codos los reglamentos ele la Hiclrovia, no siendo obligacoria su puesta 
en seco si pc5ee su Certi.ficaclo llac:.ional ele Seguridad en vigor. En caso 
contrario cleberA re&liza.r un Rec:onocin'.iento inicial como el prescrito en 
b . 4). 

b . 3) En Emba:rcacionea axiat,entaa en l ;a. banclara da un Paia Signa t a.rio qu• 
cambien a l a bandera de otro Paia Siqnata:rio : 

U Reconoc:lmiento inicial cu:•¡üirá con lo presc.d.to en b.2) a juJ.clo de la 
Adndniscrac:i6n, debiendo el propietario o iUJMclor proporcionar el 
Cert:i ficado act:Uo!l en vigor y copia de lOll element:Oll t:ec:m.cos reque.::idos 
por ia nueva Adminiatraci6n. 
Ésta se asegurará que se cumpla al menos con .las exigencias de la úl tiJna 
inspecci6n o reconocimiento bajo la ant:erior bandera, pa.ra lo cua l l a 
Autoridad Competent:e d e la nueva bandera deberá sollclt:ar a la anteLior 
las copias del correapondlenl:e libro ele inspecciones tllcnlcas o registro 
equ.ivalant:e y todo otro ancecedente que esti~ corresponda. Sin embargo el 
~taclo en el que se abandera l a Embarc:aci6n no expedi_rá un nuevo 
Cer~ficado hasta que ese~ satisfecho de que la Embarcación ha sido obj eto 
de manLenirnienro adecuado y na ha sufrido modificaciones sln autorizaci6n. 
Con la 1n!o~cl6n 5ollclrada, a la Adrnlnistrac16n ele la anterior bandera, 
respect:O a lo" Cert:ificaclos ant.-.d.ores e infoOI!Es de reconocirnient:os y 
antecedent:e5, y luego de satiafecha por el Reconocl.JIU.enco 1nic1al, la 
Administración podrA emitir un nuevo CerLificado. 

b . 4) En Embar<::ac:ionoa ele bando.rA de un i'&:l.a no Siqnata.r1o quo ca:mbie n a l .a 
bandera de un Pa.i.a Signatario. 

El Reconocimiento J.n.icJ.al camprendera una :~.nspecc:i6n completa con el casco 
en seco, acompañada de pruebas cuando sea necesa.rio , ele la estructura , las 
máquinas y el equlpo o f1n ele garantizar que cumplen con las prescripclones 
pert1nences pa ra el certificado. Este Reconoeimlento se realizarA, de modo 
que gArantice que la disposici6n de materiales y loa escant.lllone:o de l a 
estrucLuca, las calderas y ot.ros rec:ipl.entes a presión y sus accesorios , 
.las maquinas princlpales y auxiliaLes, la ~talac16n el~ctrica, l a " 
instalaciones radioel~c:tricas , incluidas las ut:llizaclas en dispositivos 
salvavidas, los dispositivos ele prevenc.!6n de Lnc:endios , los clispositi\'os y 
medios de salvamento, los aparatos náuticos ele a bordo , l as publ.lca c::Lones 
náuticas, les medios ele embarco y desembarco ele prAct:icos y demás equipo~. 
cumplen con ~odas las prescr1pc.1.ones de loa reglarnencoa ele La Hidr?via , en 
part1cular la asignación del Lrancoboreo y del Arqueo. 

La Adrnlnist.Lac.i6n podrá considerar como equivalence y , eximir d e la 
verificación de los tr::e:ms listados en el pilrrafo preceden t.,, inclusive d e 
la puesta en seco del casco, a las embarcaciones que t:engan v19ence una 
Ln.spección especial po.r una Sociedad Clasificadora reconocida por dicha 
Autoridad. En tal caso C:OIIq)lemen~ara la nu.srna con una inspec=6n a f lote 
del tenor J.nclicaclo en b.2). 

2. 5. 3 Reconoc.imiento Ini:Aumed.io 

a 1 POJ:iod.ic:ida.d 

El ReconocJ.miecnto Intermedio (In), se poclr• real.l.zar con la embarcación a 
Elot.e •in embe.L"go an a.que.llaa con c.a.sco de madera ~l primero o segundo 
Reconocl.mJ.ent:o debed roalizarae con la emba.rc:a.c:.i6n en seco, a opción del 
armador. Dichos reconocimientos deberán realizarse dentro de los tres mese• 
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aniversarios indicad4:s 
en el art~~o 3.4 

Cada segundo &JU.veraa.rio en : 

• embarcaciones autopropulsadas que realicen el s 
• embarcaciones de pasajeros, o tanques, 
que transponen mercanc.1as ¡:eligrosas, 
• empujadores de convoy t.anque. 

a.2) Cada te%cer anive;r;aa.rio en: 

gaaetll$, o 

2<13 
• • 

• embarcaciones autopropulsadas no incluidas en eJ. punco anterior , 
• embarcaciones sin propulsión, tanques , quimiqueras , gasera~ . o que 

transporten mercancias peligrosas, 
• embarcaciones tripuladas sin propulsión~ 

a. 31 cada c:narto aAiveraatio en: 

• embarcaciones sin propulsi6n no incluidas en eJ. punto ante r ior. 

El Reconocimiento Intermedio deberá consistil: en una inspección minuciosa 
de los elementos de seguridad de casco, mAqw.nas, electLicidad, equipo y 
radio pertinentes, a fin de gu:anuza~ que su estado es satisfactorio e 
idóneo para el servicio a que est6 destinado la Embarcación y que no han 
suLrldo modificaciones o alteraciones no aprobadas , que pudieran afectar 
las condiciones orig~nales de ce~clllcaci6n. Se tendrin en cuenta además 
las prescripciones especiLiC3s relativas al otorgamiento de las 
Autori~aciones u otras Certificaciones de francobordo, transpotte de 
meccancias peligrosas, productos qui.mleos peligrosos a o¡¡ranel, ga,es 
licuados a granel y de prevencién de la cont~nac:ion. 

A tal efecto se tendran en cuent:a las direc~ces del Ap~dice II al 
presente y en todos los casos cumpl.lrán con las prescripciones minimas 
especificadas en 2 . 6, 2.7 y 2.8 del presente y lo indicado a cont:.lnuaci6n: 

b .1) compraba r que codo elemento nuevo o reacondicionado h~ sido aprobado 
por la Aut:or1dad Competente previ.o a su instalación '1 que no se han 
produc~do modificaciones respert:o de la• que tuviera al extendersele el 
Cert.J.!icado. 

b.2) veriflcaci6n de que todas las instruc~ones y carteles, en por~cular 
los pianos y roles de incenmo, relativas a la seguridad están en l a 
ubicacl6n que corresponde, en buenas condiciones y en lenquaje comprensible 
pu:a la tripulación¡ asimismo que las anotaciones en l os libros se han 
realizado. 

b. 3) conatat:Ar el funcionamiento de todos los elementos de lucha contra 
incendio en la medida de lo posible, y de la v1gencia de su mancenlmiento. 
En particular: 

- Los sistemas automáticos de det:ecci6n de incendios deberán ser probados, 
en forma rotsti11a de modo que al cuarto aniversario el total de los mismos 
hayan s1do probados. 

- Las instalaciones fijas contra incendios y 1os sistemas de det:eeci6n y 
alanna debedn recorrerse po~ una empresa autorizada por la Aut:oridad 
Compecence an lapsoa no mayores a los 3 Aftas. El liquido e5pumigeno d e los 
si.ste:mas de protección por espuma de cub~cCC4 de emba..tc•c:iones e-anques 
deberá eec renovado cada 3 a~os, sin embar9o sometido o prueba en 

COPIA Fr El:, 
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liibora::orio, se 
se rea!..:cen con 

r • 
l•..stl •1:11111 ,, 

Ot:FOL1 t\Ut.1 

Los boteLlones de instalauones hJaS contra.lncendios de C02 de alta 
pre~i6n, de hlrlrocarhur:os haloqQJiados o los u:rpulsores de polv<.. •eco serán 
hidrostátlcamente prob~s a les .12 aJlos. lh<:ha prueba ser~ requerlci:l y 
marcada en el botell6n ~n ·~4lquier caso cuando éstos sean oesembarcados para 
su recarga, lndepond1entemonte de la !echa de su última prueba. 

- Lo~ ~· ~ntores ponAL.-es smtetidos a presión percanen:emente al '110l!ll!n!:o 
del disparo, deberAn ser htorosta~camente probados cada 12 at.~s ~ el caso de 
ru<tintores con C02 y cada 6 atlos los d~: polvo quimico, hldrocarburn naloqen.,do 
o espcma. Ser&n examinados aleotoriomente en su tunc1o~ento . 

- Comprot>acl6n ce c¡ue la ¡>aradas a di .. taru:ias de bombas, vent:lladores y 
tanques de combustible $C encuenlran !un01onando y c¡ue los c1erres de 
ventilact6n y puertas que deban ser estancas ál tueqo sean t!ec::1vc.s. 

- E><.alllell y camproba=6n de c¡ue las bombas , tUberiA5 y mani}Ueras de los 
siStemas de lucha com;ra.nc:enciio funcionan correctamente y que el traje :!e 
bomberos estA completo y en buenas condiciones. 

b.4 Examen ce tooos lo~ d_spo •-=~vol> 4lv¡¡v.!.du y sus !c~t.ficac1ones, 
verificando ub1cac1.6n y operatividad de los ad=s, en los casos "" q\Je esto 
sea posible, o corr.o en el caso de las balsa,. salvav-<ias, c¡1.1e posean el 
corre~ndlente CertLficado de ~nt~ento, por un taller hablli~ado por l• 
J\diiUn1sL-aC' n, .: •'i.gor. 

JJ. Si Pruebas de tuncio:laJll.iento de las luce!! de naveqaci6n y maru..obras. de Los 
J.nstrumencos de navega=i6n y de :«<os les eq111pos y acceson.os de 
co:run..lcaclones. 

b.6) Vertt1cac:i6n de las ~et'.ales, canas y pUbllcaclonu '!\le deb.m poseer a 
bordo. 

~.71 Los plazos previstos par~ !as pru~as y recorridos de ~os aió¡>OS1t1vos de 
lucha contra incendio y di~pcsitlvas salvavida~. podran s~r aaecuaaos por u~a 
norma especifLca de ta Adm!nistración. 

2 . ~. 4 Reaonocl.llll.ent:o perl.6dl.co 

a 1 Periodie1dad 

El reconoc..mlento peribdiro IPl d" sequ::J.dad de equipo y de radio, en bU'!\leS 
ca pasaJeros, se deberá realbar dentro de los tres meees antenores ~· 
poster1ares a cada anl.versario, a contar desde ~a fecha b~se. 

bl Alcance dal reconocun.anto pen6dl.co 

El reconocim.iento debe ..:onsistir en una inspección de los dtspositivos 
salvavl.das de lecha contrall\cer.dio y e! equipo de radio, aco:::pa113da de pruebas 
cuando sea nccesar1o, a fin de qarant.i.zar c¡ue se cumplen ~as pres=lpciones 
pertinentes y que su eszado es satis factor lo e 1d6r.Po para el serv1010 a c¡ue 
es ~é destinada 111 En:l:larcaci6n. Asimismo se comprobad c¡ul' se U otvan a bordo 
todos :os C"ectiticados, Ll:ros de req:istro, manuales de instrucciones y dlllllts 
documentae10n especifica~ en ias reqlacentaClones per~lnentes . 

©~P!A FI EL 
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tal efecto se t:endrin en cue_nta tas d.irect:dcea del 
resence. • • -

!leconoeimionto ele 

al Peclod.ic:.id.ad 

El Reconocimiento de Renovación (R) se debe reall:ar ant:e~ de proceder a la 
renovación del Certificado. &1 pl~zo máximo entre do~ Reconocimiento~ de 
Renovación no superarA a los siguientes: 

• Sei.s (6) al\os para embArcaciones autopropulaadaa o embarcaciones 
tripuladas sin propulsión 

• Ocho (8) allos para embarcaciones no t.tipulacles o diez (10) años para. 
el primer Reconocimiento de Renovación luego de finalizada su 
=uucción, siempre que no ~e trate de embarcac1ones t.~ques, 

gaser~ o quiaúqueras. 

bl Alcance deJ. Ree<:onoCUDU.onto do Renovae>.ón 

El Reconocimient:o de Renovación comport.ará una inspección comple t.a , 
acompañada de pruebas cuando sea necesario, de la estruct.ura, con l a 
Emb~caci6n puest:a en seco, de las ~~as y del equipo lo suflc1entemente 
extensa como para asegurar que los escantillones de la estructura, las 
caldoiLUJs y ot:ros recipientes a presión y sus accesorios , las máquinas 
principales y auxiliares, la instalación el6ccr1ca, l as instalaciones 
radioelectrl.cAs , incluidao la~ utilizadas en diapoaitivoa salvavidas , loa 
dispositivos de prevención de 1ncend1os, los dispoairivos y medios de 
salvamento, los aparatos nAuticos de a bordo y d~~ equlpos, las 
puollc:aC1ones náuticas y el L'"allcobordo, estAn en un ~tado tal que 
pe=it:i:An a !a E:mbarc:ac16n op<Uea.r en forma segura. 

Se verl''lcarAn las prescripciones especificas relaeivas aJ otorgamient o de 
las Ce.rt:Lflcaciones de u~sporte de me:cancias peligrosa s, productos 
quimicos peligrosos a granel, gases licuados a granel y de prevencion de la 
contaminación. 

A cal e~ec<:o se tenckan en cuent:n las directrices del Apé,ndice II a l 
presence y en todos loa casos cumplirAn con las prescripciones minimas 
especificadas mas ad .. lante acorde al tipa y servicio de la Embarcación. 

2. 5. PR&.SClUPCION&.S MÍNIMAS O,E t.OS l\ECONOCIMI!l:NTOS INTERMEDIOS Y DE 
JU:NOVAC:IÓN 

&1 alcance de cada Reconocil:úenco rncer:medio o de Renovación, cuando un 11 
e.mba.rca.cl6n se encuentLe comprendida en Alc¡una de las ~11gu.1 e_ntes 
condiciones : 

Buques motor de toneJ.aje de arqueo bruto mayor a 500, ó 
Remolcadores de potencia propul.:siva mayor a 1491 kW 12000 BP), ó 
En:ba1:caciones t:anques, ;a seras o quimiqueras, cuando no se prescUba 
Ot:La cosa en 2 . 7 o 2.8 . 

Abarcará al menos , loo controles, exámenes, pruebas y verificaciones que se 
establecen a continuación de acuerdo a l tipo, ~orvicio y edad de la 

--..:.: .: • . -fEL 
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r 
embarcac~on, dejándose' constancia 
Inspecciones. 

~· ' 

\-0 .. , 
e.l J.ib:co de 

En aquellas embarcac:.iones no ccmprend.idas por dichas prescripciones mi.nimas 
la .apllcac:.16n de hs llliaiiLlls quedari .a c::rlt:erio de la Admi.n.istr.ac:.16n . 

2 . 6 . 1 Inspeccione• a oj ea de propulsión 

1) Loa ejes propulsores lubricados por agua, 
cont-rario del Inapec:t:or, se desmontarAn 
Renovación, verificándose : 

al Desmonte de las heli.ces y s~ examen. 

en general, y salvo opinion en 
en cada Reconoc:imienco d e 

b) Examen minucioso, part:icularmente de la caj~ del chavete:Lo de la hálic:e, 
la 6ona de contacto con el nOc~eo de la hélice, extremoa de camisas, baso 
mayor del cono popel del eje y z.ona ent.re camisas. Se rea.ll za.rá un ~sayo 
de detec:c:i6n de fisuras superficiales y subsuperticiales, en la zona 
comprendida desde el ext:remo popel d" la camisa pope l del e je nasta 
aproximadamente un t"rcio del. largo ael cono port:ahélice. Se examinarán 
ta.mbién los coJinetes y los llli.smos se deberan renov. r cuando Sllperen los 
huelgos má.Jtimos de const.rucc:.16n. En general y cuando se de.sconozca dicho 
11.mite de desgaste, ae adoptaran como valores mAx.imos recomendados l os 
s:a.gu.J.en~:es: 

- 0 , 0015 • O+ 0 , 65 (O ditmetro en mm, para cojinet"a en baño de aceite!. 

- O, Ol 
aqu11) 

D + 2,5 < 8 mm (D di6metro en mm, para cojin"t"s lubricados por 

21 Cuando se ~rata de C)ea con seLLos de ac~"" de bocina lpopel y proell y 
coji.ne~"" lubn.c:ados por aoel te y donde la h6lice esté montada al e j " 
mediante una brida forjada a est::.,, o for:uda con int.,rferencla y si.n 
chavet:a, se podra , a juic:.io de la insp.,c:c:i6n, "ximir el d tUmont" del eje, 
bLSado "n los ant:ec.,dentes y los ensayos anual"s a realiz.ar d"l aceit" d" 
boc:i.na po.r un laboratorio y tomados por el j"fe de máquinas, y siempre que 
5" efec:tüe una inspección modl1icada qu" implique: 

- Verifíc:ac:ion de estanqueidad de sellos pop"l y proel de bocina. 
v.,rif1cac:ion de caida de eJe de bo~na pop"l y "xista documentación sobe" 
cxiter~o de ac~ptac~on. 
Ensayo de dec.,c:cion de fisuras en ceno popel, para "j"s con c:havete~o. 

Cuando el huelqo desda la última Ln.sp.,cc:i6n a é:sta no ha aum.,ntado al 409 
de su máximo valor o el ad!l.mo se ha "stabili 1ado sin re<;istr:ac c:al!lblos 
significati.v.>s desdtt la ant.,r:io.r puesta "n s"co, se pod.r6. prorroqar e l 
desmonte del eje al próximo Rec:onocindento de Renovación. 

2 . 6. 2. :ra.nquea Ea txuotu.r&J.ea ele Cotuoumihlea o W.. tre 

1) Reeo.noc:unientoa de R.enovación (1\) : 

a) En todo R"conocillli.,nt:o c!e Renovación se probar&n hldrostat:icament:" l• 
to~:a.dad de los tanqu"s de dobl" fondo , piques y otros ·tanque3 
estrur:ot.urales, si el Inapector lo consi.dera nec.,sario . En aquellos casos 
que el Inspector )uzque convUiient" algunas pruebas hidroestática.s podrán 
re~lara.rse por pruebas neWMt:ic:a5. 

bl Los piques de ;>roa y popa, cofferdams, túneles de tub.,ria , debton ser 
inc.,.rnam.,nte examinados, d"sgasificados y limpios. se ..xamLnara 
esp.,c:ialmen~:e la "struccura de fondo d e sala de mAquinas, fue~a de ~anqu""• 
pa.rticularmente en la zona de aspiraciones de Achique y dce.naje.s. 

COPIA FIEL 
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e) Los t.anques escructucrtl=, 
combustible, agua potable 
1.nternamente. 

-
}t¡f • ~bfl~ 

except.o .oq~s q~ ,oo~eng · 
o lubdcante, debÍ)~ 

\., ··_ 
.,~~ ·., . 

. ,.,,__ 
excl usi ~tamen l;'e 
inspeccionados 

~ 
Con reiacion a los tanques de coJiabusc.lble, lubric.,nee o aqu¡¡ potable , .,. 
ven. ficará: 

En embarcaciones de hasta 6 ai\oa de edad : no sed nece.sado 
inspeccionarlos, salvo que el Inspector lo cons~dere necesario en virtud a 
indicios de golpea o deformaciones. 
- En embarcaciones de hasta 12 allos de edad : los doble fondos y tanques 
usados exclusivamente para combustible o agua potabl<! debectn ser 
inspecc~onadoa cuando eJ. Insp<!ctor lo considere n<!ce.sario. Los tanques d e 
acaite lub:icante no n<!cesitarán inspeccionarse. 
- En embazcacione.s de hasta lB al'los de edad : Se lnspecc.1onarán al menos 2 
tanques de doble fondo y un tanque profundo, que no s ean los inspeccionados 
en eJ. anterior Reconocimiento. 
- En embazcacione.s de hasta de 24 años de edad: 3 tanques de doble fondo y 
un tanque a eJ.ección d<! la inspección . 

En embarcaciones de más de 2 4 alloa de 
independi<!ntemente de su ueo deben ser 
inspeccionados. 

2) Recono cimiento :tnte.>:meMo (I) : 

edad codos 
~nte.r:namente 

los tanques , 
,limpiados e 

En embarcaciones encze 6 y 12 aftos de edad : Se inspeccionaran 
l.nternamente algunos tanquu de lastre .reprl!!sentativos, a el<!cción del 
Inspector. Si tal inspecc:16n no revela def<!ctos eatructurales vlaib!e.s, la 
inspección puede quedar limitada a la verificación del estado del 
revestimien~o, ai lo tuvi~e. Cuando 3e observe qua el revastimlento no ae 
encuentra en buenas cond.lcionea o cuando existan indicios de corros.ión 
acentuada, la rensión deber.\ ser extendidA a los demás tanques 
est:ruccucal~ y se har6 una medición de escantillan~ de las estrucc:uras 
relevantes a cr¡terio do la inspección. 

En embarcaciones de =As de 12 aftos d" edad: So 1nspeccionaran 
internamente la totalidad de tanques de lastre. S.l tal .1nspecc¡6n no 
detect.a def<!ctoa ut.ruc:t:.urales visible•, la inspecc16n podra quedar 
.Llm.icada a la v<o.rilicaci6n de los r<!vestiml.entos, si existen. E:n l!!sos 
espacios donde se encuentre que el revestimiento no esta en buena s 
condiciones o en aquellos er. loa que este revestimiento no exi.sta de 
construcción, dichos <!lpacios serán internamente examinados con medición 
da e!lr"nri "l lones de aque.llos elementos ost:ructur•la_s relevantes a c:r:l. ter lo 
de la inspección. 

2.6.3. Medicionea !Un.uoa.a de C:ac antill.onea ""Reconocimiento • de R.enov.ción 

al E:n todos loa Reconociml.entoa de Renovación, en embarcAciones do más de 
ll a"o• de edad s<! real.lzad una v..rUicacion del d<!sqaste del <!nchapado 
d<!l casco a criterio del Insp<!ctor. 

biEn embarcaciones de 24 años de edad o mAs, la excensión de las med~ciones 
de escantillones no sed r.umor a la .indicada a continuación. Tales 
mediciones son adicionales a aquellas que pu<!dan :5"" requeridos por el 
Inspector cuando úte lo consid<!re necesario para med.u: desqaste:. 
local.izados. 
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ttot•3: 

Edad (E) 
del buque 

(años) 

23 < E <• 29 

29 < E <• 35 

E> 35 

~·· ... 
R U 'll 

,. 
Gxaneleros y Tanques 

para cargas no 
co¡;¡;olJivas 

2 anillos; franja 
variable 

2 an1lloa; cub~e~ta; 
franja variable (L); 
qulll4; fondo (lOil• 
traca aupecl.o.r e 
Ln!erior ~aroa 
estancos 

1 anillo •m cada 
bodega; cubierta¡ 
franja variable (Ll; 
quilla¡ fondo (50\ ) ; 
s:raca supeuor e 
infec~or mamparos 
estancos; eat~uctura 
interna. 

2 an~llos; cubierta¡ 
franJa variable; 
traca superlor e 
Lnferior mamparos 
e..stanc:os 
2 anillos; cubierta; 
franja varlable (L); 
quilla; fondo (30i); 
t...raca superior • 
inferior mamparos 
estancos: escruc~uza 
interna 
l anillo en cada 
bodega; cub~erta¡ 
franja vdLidble (Ll ; 
<¡llllla; fondo ( 30 ) ; 
traca suparior e 
in.fedor mamparos 
e$tancos; estruecura 
1.nt:erna 

El slmbolo cubiarra(Ll siqni!ic a en toda la zona de carga 
El &tmbolo franja varhble (Ll >l.~!l.ca alii'Jlla naco selecc~on•d• en toda ~u 
longuud. 
U s.l.mbolo fondo ( \) si9ni!ica e"ehapodo de fondo y pan toque en ese porcentaje d oJ. 
total de lo u lora, incluyendo chapas de m.ilquu.as y cot!e.rci.am5. 

e) La neces.>.dad de renovar dete.rminada chapa del !orro e.xterio.r del casco, 
surg~ra luego del análisis de las recomendaciones de la inspección 
anterior, ave.rlas tale!! como fl.suras, pérforacione5, deformacione~ 
pronunciadas, defectos d~ laminado, etc •• o de!ectos de espes~r po~ 
corro.siones localiudos (e!ec t os galvnnlccs, acción quinuca, ll!lbornales y 
descarga!!, etc.). 

Sin perjuicio de lo 1ndicado precedentem~nte y consid~ndo la canrided de 
chepas que se encuentran en ese estado, ubicación de las chapas y 
con!lecuente incidencla en la resistencia gene~ y lineal, se establecen en 
caracs:er de guia los s~guientes valores de renovación: 

- Reciucc:J.6n m.\xilna •dmlsibl" del módulo res:istente de la sección IN!t>stra 
respecto del minLmo reglamentarlo . 10 \. 

Des~ste mAxinc admisible 
superficie considerable del 
longitudinales: 

del espesor 
enchapado, 

Desgaste máx = 1 , 5 mm 

nu.nimo 
o de 

~eglamentaLio en una 
a.l..mas de refuenos 

para t <R 11,5 
para t > 11, S Desgaste mAx:= O, 09 t + O, 45 mm (max. 3 mm) 

donde t • espeso: de chapa/alma de refuer~o, en mm, establec~do en la norma 
utilizada para la construcción de la Embarcaclón. 

- De5gaste máximo admisl bll! del espe5or mlru.mo reglamentario, en U<>a zona 
reducida, 30 '! de t. 

COi!!JA FIEL. 
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2. 6. 4. Medid.onea da ~. 
En oportunidad de cada Reconocimiento do 
siquiontes mediciones: 

. ~~-.· 
• . .. 

Renova se 

Fle>tión de cic¡üeñales de motores pc.i.nclpalea . y/o au.xiliALes de 
potencia mayor a 500 kW. 
Huelqo axial del cojJ.nete de empuje del portah61ice y de los bujes 
intermediarios. 
Re&i.stencia de aislaci6n y selectl vi dad de p~otecclone" de servicios 
esenciales. 
Temperaturas y presiones 
C@fLigera~16n, lubr ieaei6n. 
principales y auxi.l.J.ares. 

2. 6. 5 . Oeaa.=-a da miquina.s 

de funcionamiento de los S1Stemas d e 
combustible y gasea de escape de motores 

En oportunidad de cada 1R, sa.lvo lo prescrito IDAs abajo, se examinaran 
desarmados , al menos, los siguientes elementos de máquinas y electricidad: 

Motores principales y aux1l1ares, y mecanismos acoplados , de potencia 
mayor a 500 kW. 

- Cajas reductoras, cojinetes de empuje y cojinet:es i.ntermedios de la 
Unea de eje. 
M.aqu.inas de eittcnes y cabrestantes. 
Sambas de Lastre, Achique e Incendio. Bombas de aliment~eión de 
eombuHtible, y trasvase, de aH.meneaci6n de calderas, d" clrculación 
y lubricación de motores principales y awtiliares; con sus filt:ros , 
vUV\llas y euberia:s respectivas . 
Compresores de aire de arranque y sus disposieivos de sequrJ.dad 
Generadore~ y/o Alternadores que alimenten servicios esenciales. 
Inspección interna y externa de bocellones de aire de arranque de 
motores o ptueba hidrostat~ca cuando ello no sea po~ible y sus 
dlspositivos de segUL~dad. 

Los desarmes J.ndicados p~ecedentemente podr4n sez \'erificados en oc:asJ.6n de 
lOS I:UbilJOS de mallte.niclento <¡'~e la empre!la =alice durant:e la Yiq .. ncla 
del Certificado (Reconoc:bn.J.ent:o continuo), siempre que dichos plazos no 
superen 1 los que el fabricante indique y esos trabajos de desmontes hayan 
sido constatados por el IMpector. A tal efecto la empresa preseneará a la 
Autoridad Competente un plan de mantenimieneo, con las !echas de revisión 
de cada equipo, el cual estará a bordo del buque en el mooen~o de cada 
Reconocimiento. 

Se probar' exhauseiv._nce todo el s1stel11A de comando de accionamiento de 
los ~imonML g., verlficar.\ sLsteJDas de alarnuu por sobrecargn y 
cortocircuito en caso de motores da accionamiento elecerico o 
electrohidrluLLco, ~imismo se controlarA el estado d e las tuberias y 
clrcui~os, tanto como las presiones del sistema en carga y partlcularmente 
los sistemas de emergencia prescrieos reglament~amente. 

COEIA FI EL. 
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r 
1 
' Re¡¡ovae.ión 

-
2)0 

.... \!.<.;•• \ • ' 

~ ~ l \'-...1 ~ 
•p¡t •.\ l ¡.·: \\ Jr \ ·,~ 

J,.._ t ~ J! '1 ~ 
l A- el~• de co'j' 

1
i
1
.'n' e•::,:• codo Peconocimiento de Renovación se relevarAn u. ~~~ ~ 

de timón, y se tomará los valores de i:Se!tq!!ste da la 
m! quina del tim6n. -....::.._~ 

Se deberán z;enovar los cojinetes de mecha y pin:tote ·cuando supez:en los 
huelgos m!Kimos establecidos por el proyectista. En general y cuando se 
descono:oca dicho liml.ce de desgaste, se adoptarán como valores ra.ix.lmos 
recomendados los sigu~entes: 

- 0,005 Dm + 3, 5 (Dm diAmetro de la mecha en mm, timones no auspend!dosl 

- 0,007 Dm + 2,2 (Dm diámetro de la mecha en mm, timones suspen~dos). 

(Dm > 100 111111. 1 

2.6 . 7 Pruebas de navegación 

Posteriormente a cada Recono~nuento de Renovación, cuando 3e hallan 
efectuado reparaciones o oesaz;m&s en el sistema de gob~exno, propulsión, u 
ot:ro sl.ste!M esenc.!.al para !a seguridad de la navegación se realizad una 
prueba de navegación con cargas de !unclonamiento, en lo posible, 
aproximadas a las de .servicio, con el objeto de comprobar el correcto 
funcionamiento de aquellos sistemas, luego de su repara ción o desarmo. En 
los casos que el inspector juz.¡ue suficiente, ~cha prueba d e 
fun~onamiento podrá aer reali:ada en muelle. 

2.6.8 Dupección da cal.deraa 

al Las caldar~s pr~ncipales o auxiliares que r~ajan a una presión mayor a 
O, 3~ H/mmZ y ~11ya ~llpe,¡;fic.ie da int:erc:ambio de calor supere los ~.S m.2 , 
~eran inspeccionadas int:ELna y externamente, en oportunldad de cada 
Reconocimdento ~ntermedio. A tal efecto las calderas deberán ser li~iadas 
para permit~r la inspección visual interna y cuando el lnspector lo 
requiera la .Ulación exterior será retirada para peD!UClr l a ~nspecci6n 
exte:na. Sujeto a dicha inspección visual el Inspector pode~ requorl$ 
enaayo no destructivo de zonas cdticas y medicl.ón de espesores de tubos y 
envuelta. Cuando el Inspector lo cons1.dere necesario o en aquellas calde~as 
donde la inspección v1.sual 1nterna no es posible, podr6 requerir l a 
realización de pruebas bidrostatl.C&S. 

bl Las calderas principales y auxilia re.s d•ben stor probadas en 
funcionamiento y sus válvulas de seguridad ajustadas a una presl6n no mayor 
al 3'0 de la de trabajo. Donde las calderas aUY.iliares funcionan con tos 
gases de escape de los motores dichas v4lvula3 serán ajU5tadas a la presión 
que establezca el j efe de m.\quinas y la misma seri registrada en el Libro 
d e Máquinas. 

2 . 7. PRJ!!SCIUPCIONES MÍNno..s PARA IU:CONOCIMIENi'OS Dlt E:M:BABC.IIc:IONES GAllERAS 

Las embarcaciones gaseras, complementariamente a lo prescrito en 2.6 y sin 
perjuicio de las verificaciones indicadas en el reglamento p~ra el 
transporte de mercaderlas peligr osas , cump~rAn con lo indicado a 
continuación: 

2.1.1. Las embarcac~ones gaseras de hasta l2 años de antigUedad, realizarAn 
en cada Re conocimiento de Renovación al menos medición de escantLllones de 
2 anillos, cubie.cta y franja variable. En emba...rcac.lonea de 1na.yor antic;,Uodad 

COElA FIEL 
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Edad (El 
G~seros 111 del buque 

(años) 
12 < E <• lB 3 anillos; c:ubie.cca; 

=ranja variable¡ 
t:.raca superi.o.c e 
inferior mamparos 
estancos 

le < E <• 24 3 anilJ.os ; cubiert:a 
(L)I franja variable 
(L): qui.1la; fondo 
(30'll); t:..taca 
superior e J.nferior 
mamparos estanc:oa; 
est.tuctu.ca lnt:erna 

E > 24 1 anillo en cada 
bodeqa; cu.b.1.er~a 
(L) 1 franja va.d.able 
(L}: qUilla; fondo 
(30%)¡ tra.ca 
suparior e intetior 
mamparos es~ancos; 
~r..cuctu.:a interna 

{1) Para Gase,ros ele más de lO 41\os de ent:igUeclad provistos de tanques 
~ndepenclientes t:ipo C, la meclición de escantillones comprenclerA zonas ele la 
paree c:J.llnctrica y cabezales de tanques, asi como en la :ona próxima al 
anclaje y domos de acc~o. 

2.1.2, En oportunidad de cada Reconoc:imienco rneermedJ.o o de Renovación de 
casco, las vllvuLas de pr~i6n y vac:i.o de Los tanques de carqamento deberán 
ae.c recorridas y p.cobaclas en toülex a efeceoa ele controlar los valo.ttUI 
correceos de epereura y c:i.erre. Cuando las membranas ele cllchas valvulas no 
sean metill.cas, Las aúsmas deberan ser reemplazadas cacla 3 atlos. 

2. 7. 3. En embarcac:i.ones de Dll!l de 12 atlos , se inspeccionará internamenee 
olgun tanque de cargamento a elección del Inspector en oporeuniclacl de cada 
Reccnociaúento Intermedio de sequ.tldad de casco. 

2.7.4. En codo Reconociml~nto Intermedio ele sequx1dacl de casco se 
verificarA e1 correcto funcionamiento de: 

SlsteiM de ventees dio tanques y espacios enLre ba:u:e>ras. Escapes de 
Emerqencla. 
Indicadores ele nivel de tanque y alALmas por bajo y ~lto olvel. 
Sistemas ele deeecci6n de eacape de qases. Calibraei6n de los mismos. 
SJ.stema de- gas inerte pa::a control de ine.ctl=c:i.6n de eanques y 
espacios contenl~nclo ealea tanques. Alarmas. 
Tuberlas y comandos a distancia de vilvulas del siseema de carga y 
descarga, y de los sistemas de tratamiento del gas licuado si lo 
hubiera 
Integridád estructural y estanca de canques de cargnmento a tcav~s de 
los equipos ele detección. 

- Sistemas de vent:llaei6n e inteqriclad estanca a los gases de la sala 
ele bombas, de compresores y de los cierres de venel.La=ón ele dJ.c:hos 
~pacioa y los adyacentes a la %Ona de carga. 

- o~ear9a el6ccrica a1 casco de euberias y tanques de cargamento. 

COP.IA FIEL 
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[ 3 1~ ,. . \ i""~,..lt ~' ~ '%.<" 
- W?)JJ ,. § r: o , :fj_1 ~ ~ cJ ·. ·r: ~ 

En embarcaciones nu _ e.n ~ Reconocim.ient '; rl!t!e o j 
seguridad de casco, los tanques de carga que ho._:uoan tip("~, deb~rá'l'! ~ 
exa~nados internamente y si es posible externamente, ~~to co~~u 
uslac.1.6n. y particulaD!lfiDte en sus medios d~ anclaje a la: ~!\f.~tu.ra. 
C\la.ndO la aislación nO pueda aer 1n!Specclonad4, l• tlAtructura adyo.ce.nte 
será controlada. 

2. 7. S. En cada Reconocimien:o de RenovaCión, adamAs de lo lndlcado 
precedentemente, se verlilcará: 

La totalidad de tanques de cargamEnto serán internamente 
inspeccionados. Vis&:o <i'l" el f!X.ilmen in&:l!rno del tanque ha s ido 
sa&:lsfactor~o y que los sistemas de detección de escape de gases han 
sido encontrados operando correctamente sin regiscroa de mal 
funcionamiento en operaciones, ~ tanque de carga no nl!ces.1.tará s er 
testeado hidroeatAt icamente. 
Serán examinadas las barreras secundadas, visualmente cuando sea 
posible o por medio de ~ruabas de pres16n y vacio del espacio lntar
barr~, por un lapso da 36 bocas. Cuando todo ello no pueda ser 
rea~zado se inspecciona:& la estructur~ adyacente. 

- Laa v!lvulaa y griJ'os en dLI:ecta comunicac1ón con ~ ut&:erior de los 
tanques de carga, deberÁn ser desaDmndos a sa,.l.sfacción de l a 
1Mpecc.1.6n. 

- Lu tubedas de cargamen1:o 
verificar su estanqueidad, 
tramos sin ;u.slación no 
reslscencla de algún cramo 

deberiin ser neu.rnAt:1camence probada.s piU.ct 
lu"9o da que una inspección visual d e 
obligue a pruebas h.1.drostAt1cas d e 

Se concrolarA todo '"quipo eléctrico qu'" pueda ser fuente de 1gniclón 
de gases y loa dispositivos de p r otección y pa radas de emergencia . 

2. 8, PSU:SCIUPCIONES KÍNIMliS PARA RECONOCIMIENTOS DE EMBAIU:ACIONES rANQOl:S , 
QUl:MIQQERAS Y OS CARGA COHBINADA 

Las embarcaciones tanques y qutmiqueras, ccmpl~tariamence a lo presccito 
en 2.6 y sln p~rjuicio de las ve.=ñ.cacionc5 1ndlcadaa en el reglamento 
para el transporte de mercadeclas pel~grosaa, cumplirán con lo !ndicado mas 
abajo. Al respl!cto se def1ne: 

rnsoecc~on General: como ~quella que 
condición general de las estrueturas de 
exLcn:tiOn de 1a:s J.nap~c.dón rart..icula..:. 

sirve de informael~n sobre la 
un tanque y para determJ.nar la 

Inspección !'a.rt.icuhr: es tquellD en la cual. loa decalles de los 
eooponentes escructurales estAn dentro del rango del Inspector, es decir al 
alcance de la mano y accesible. 

2. 8. l. lUc a11ce da l o a R.econociJniontos I n taCDOdlos 

a) En embarcac1.ones de mas de 12 años de antigUedad, se lnspecclonarAn 
algunos tanques de cargamento a elección de la .1.nspecclón, si embargo en el 
caso de eargas corrosivas la lnsp!!cción indicarA el alcance de tanques a 
.1.nspeccionar en vircud del estado de los miamos. 

b) En todo Reconocimil!nto lntermedio di! seguridad de ~ectricidad se 
veri!icar~n l~ lnetalaciones eléccricas en las zonas p~grosas y s e 
medid resistencia de aislac16n de~ equipanu.ento y cableado eléctr:i.co "" 
dichas zonas y en parc~cular en la sala de bombas. 

COPIA FIEL 
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1 
2. 8. 2. AlC4Dce de loa Jtecol'ioCim.lentos 

11 Irulpeccion .. generales y partic:nla.res , .. 
• 

En los Reconocimiento• de Renovaci6n :se realizarA una lnspecci6r. general de 
todo!! los tanques de l:'l rga , tanqu.e& de lastre, sala de bombAS, cottertsam;; V 
todo espacio vacio adyacente a los tAnques de carga, e inspecciones 
particulares que al meno• abarcaran lo siguiente: 

EDAD (E) REQUERIMIENTO 
(Años) 

E <:6 Un anillo de cuaderna reforzada y estructura adyace.nt:e 
dentro de un tanque do lastre 
E..struc:tura longitudinal dd fondo sobre un mamparo 
c:ransve rsal en un tanque de ~astre, un tanque de central 
y uno lateral de carga. 
Un bao reforzado y es~c1:ura adyacente en un tanque 
lateral de corga 

ó<E<-U Todos los anillos de cuadernas reforzada• de una tanque 
lateral de las u: e. 
On bao refor:ado en cada tanque de lastre. 
Un bao reforzado en un tan qua lateral y do a central.as de 
ca.rga. 
E.:struc:tura longitudinal contra un mamparo transversal de 
un tanque lateral de last.re. 
EstruCC'\ . .at'• t ongitud1.nal de fondo sobre un mamparo 
t:.ransve rsel del resto de los tanques de la.stre, un tanqu<> 
lateral y dos centu.J ea de ca.rga. 

12<E<~la Todos loe anlllos de C11Adernas reforzadas de todos los 
tanques de last.re y todos los tanques laterales de carga. 
On bao reforzado y una cuaderna reforzada en cada t.a.nque 
cent.ral de car;a. 
Un bao reforzado en un t:an<r"" lateral y dos centrales da 
c.a..r•¡e . 
Es r;n¡co:::u ra longi::uclinal eon-:::ra mamparos tranavecaales de 
todos los CAnque• de carga y todos loa tanques de lastre. 

E. > 18 Idem anterLor agregando toda estructura transversal que la 
inspecci6n juz;ue necesaria. 

Nota : En los tanque# 
del r=~stim.l.ento 
requerimientos. 

en los que se verilique una c:ondlci6n satisfact:oda 
interno, la in.:specci6n podrA disminuir loa 

2) Prueb,.s h.idroatá t.ic.. 

En todo Reconoc.im.1.ento de Renovac:1.ón se realizarAn pcuebft.!l h~d.rostaticas, 
al menos de los s~guientes espac~os de carga. 

EDAD (E) REQUERIMIENTO 
(Años) . 

E <-6 Mamp;u:os limitantes de tanques de carga con tanques de 
lasr:re, sala de bombas, tanqu~ de cornbusrable, sa~a de 
bombas o cofterdams y ot.Ios espacios boyantes. 

ó<E<•12 Idem llnt:.ecl.o.r mAs todo mampi!lrO de t:anque de carga con 
tanques con CArgA ""gregada. 

E>l2 !dem E<-6 mb todo el .re.:sto de mamparos de tanque de 
cazqamento 

COPIA FIEL 
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Sondaj ea de eatructuraa 

lo menos se 

EDAD (El REQUERIMit:NTO 
IN! os 

l2<E<=lB De.nc.ro del sos u centro, enchapado de cul:u.e na y Dos 
secciones transversa! ea can est.ruct-u_ra long i cudinal , 
mamparos longicud.l.nales y enchapada (al menas una 
secci6n esca~a en un tanque de laatrel . 
Tracas seleccionadas de la franja variable a l 50~ de l a 
eslora . 
Are•• sospechadas de desgaste o piccing a~~cuado. 
Sut!c:ient~s mediciones de ¡.,,. zonas donde s e real.l~6 la 
inspecci6n panicular. 

E >18 (l! Dentro del 50~ al eent.ro , enchapada de fondo y c:ub.l.arr a 
y Tres secciones t.ran.$veraa!es , con estructura 
longi tud.lnal, enchapado y mamparos long .l. t::udinales. ( al 
menos una seccJ6n escará en un tanque de lascre. 
Tro3c~: cele.cclonAcUe d e franja va.o:i .,bl" al 50% d~ l a 
eslora. 
Areas sospechadas de desgaste o piccing acenruado. 
Suficientes mediciones de las zona.a donde se real.l.z6 la 
inspección p!Utic:ular. 
Tracas sup~riores e inferiores de los mampa_ros estancos 
transversales. 

de 
de 

tll en embarcaciones de edad nuyor a los 2( a~os los requeri:úentos son loa 
mismos salvo que se tomaran aondaje.s en 1.1na secd6n cransversal de cada 
=nque, el enchapado de cubierta se medica en toda la zona de c:a rga y la 
era ca de franja variable serA a ~o ~argo de toda ~a eslora, E.n casos d e 
embArca<:-'.onea que rengan un C:On5.1.derable nÚI!lel:o de tanques la 
~rac:i6n pod.d disminuir la c antidad de mediciones. 

2. B. 3. En todo Reconocimiento Intermedio o do Renovación de seguz:idad de 
casco se v.,ri!.1cará todo el 31scei!Ul de gas inerte de loa buques que l o 
uc:Ltic:en como sistema de protección de c:acga. 

2. 8 . 4. En todo Rec:onoctml.ento de Renovac ión la5 tubeda~, válvulas de 
pz:e.aión y vac:1o y lo~ <lL-.Cc::st.•11Ama!5 !5e.r6.n in:spec:ei.cn.:~doo y de...sarmado• • 
solicitud del Inspector. 

2.8.5. En embarcaciones quimiqJeras , s e requeri rá en cada Reconocioiento de 
Renovación que al menos algur.os tramos de la t:uberia de cazgamento s e an 
bidroe~t6tic:amente probados a elece16n de la Lnapeccl6n . 

COetA FIEL 
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caitOLO ) 

3 . 1 CER'tttiCADO 

este 
l a 
do 

3.1.1 A toda Embarcación que cumpla con las preso~pc1onea de 
=eglamento a.si como del reato de los reglamentos pe~cinente.s, 
?.<:imini•tra=.on u O.cganizac16n reconocida, le extoender6 el Certificado 
SeglJridad de la Navegacic!>n para emba.n:acionea de L> Hidrovia. 

3.1.2 Las emba~caciones de la Hidrovia poaeeran el Certiticado de Seguridad 
de la Navegación cuando queden comprendJ.das dentro de cualesquiera de las 
siguientes cJ.rcunstancias : 

al Arqueo bruto lGTl igual o mayor de 50. 
bl Potencia propulsiva mayor de QUINIENTOS !ITLOWATT ( 500 icW). 
el Potencia eléctrica nominal mayor a CINCUENTA KlLO~~ (SO kW) . 
d) Transporten ~droca.cburos 
el Incluidas en el Reglamento para al Transporte de Mercaderias 

Peligzosaa. 
!) Transporten pa~ajeros. 

3 , 2 EMBARCACIONES NO OBLIGADAS A POSEER CERT I FICADO 

Los propietarios o armadores y el capitán o parrón, segun corresponda, d e 
la3 embarcaciones no obligadas a poseer el certificado de Seguridad de la 
Navegación s_.ran responsables por el mantanimiento de sus condiciones de 
seguridad, a cuyo "fecto la Adnün>.straci ón podrá efectuar 1~ inspecciones 
necesarias a efect.os de con•tata.r las condJ.ciones de eequri<Uld, que ella 
establezca. 

3 . 3 Otnv.CIÓN DEL CElU'ITICADO 

3. 3.1 El certificado seE:á expedido por un pla:<o, a contar desde la fecha 
ba.se, no mayor al di.5pu~to en 2.5.5 para loa Reconoc1mientos de 
Renovacic!>n. 

3.3.2 Cuando se ot.orgue el pt1rner Certificado a una Embarcacic!>n existente, 
como Emba.rcación d., la 1lidrovia, se mantendr.i para ~ste el vencimiento del 
Cerc>.ficado original, SJ.el!'pre que dicho venc.indcnto no implique 
Reconocimien~:os de Renovacic!>n en pla1:oa mayores a lo.s e.stablecidos en 
2.5.5. 

3 • C FECHA BA!IB 

Los periodos consignados en el punto prec.-dente, se contaran a parcir de la 
fecho base establecida como se indica a concinuación: 

3 . 4.1 Cuando se ot.otgue el pr>.mar Certificado como Embarcación de la 
Hidro vi a o sa otorgue uno nuevo po~: cambio de bandera a una Dnba rcación 
existente, la ~echa base se determina.rá como se e.5tablece ~ continuación: 

a) E:mba.rc&ción e xia te.nte e n l a bande.rlo dal P&ÍJ& Si gnatArio que otorga a l 
p~ CertiLic&do: 

Será la del Certificado Nacional que tenia on vigor. 

COPIA FIEL 
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1 Emba.re&ción que cambia da la b&nclera da ~.Rúa s.iqta!:!!:io 
Pd.s S:i~J~ata.rl.o: 

Sera la que indicaba el corr~pondienre Ce~ficado 
bandera a juicio de la nueva Adml ni straci6n. 

e) Emb&.re&ción pro'V111ni•ntc da una ba.ndara de un Pala no Siqtatari.o. 

A juicio de la Administración, l a detenninada por la !echa de la últllna 
inspección eJJ])ecial de un& Sociedad Cl a.sillcadora reconocida poz: l a 
Autoridad Competente o en su defecto la de~ Reconocimiento inicial en aoco 
previsto en tales casos en el articulo 2.5.2.b.4l. 

3 .'1. 2 cuando se ot:orc¡ue el prl.nler Certificado a una E:mbarcaci6n nueva. o los 
po.steriores Certi hcados a una Embarcación axisr:e.nt:e, l a fecha ba;s e serA 
aquella en la que se concluye la inspección en seco del casco. 

3, 4, 3 La fe~a base delled sez: con:sic¡nada expresamente en eJ. libro de 
inspec=ones réc:nicas o z:egi:n:ro equivale.nr:e y en el Cerl:iP..cado de l a 
Elr.barcaci6n. ~ 

3. 4 4 Cua.r.do una Elllbaccaci6n de la Hidro vi a ant:icipe, en no más de eres 
me...se..s,. su puesta en .saco pa_ra_ ~a re.novac:ibn del Certificado.. se podra 
adop~ como lecha base del nuevo Certificado lo coriespond1enl:e al 
vencimiento del Certificado anterioi. 

3.4.5 La Admin~strac16n 
prcuscdt:os en 3. 4. 1 para 
.rea.lice un Reconocimiento 
casco a seco, a efectos de 

podrá disponer rnodl(icaciones a los CLil:erlos 
la detecn.l.naci6n de la fecha base siempre que 
lnlclA.l, acorde- a lo dispuesto en 2 . 5.2, con 
eatabl~cer una nueva fecha bnac. 

3.5 VU~ Dltl. CEJU'IFICADO EN NA~GACIÓN O POER'I'O DE OTRO PAÍS 

SI GNl'.TARI O. 

3 . 5.1 Si en la (echa de vencimiento del Cer~:~Ucado una Embarcac1.on, que 
haya zarpado con dicho documento en vigoz:, no se encuent:z:a en un puerco del 
Pais de regist:ro como Embarcacion de la H.J.drovia o en que haya de ser 
objet:o de reconocim.lento, l a Admlnls;:cracion podrá extender 1a valide.: del 
Cen1.iicado, pero dicha extensi ón sólo podrá será concedid a con ti fin de 
que la Embarcación pueda proseguir su viaje hasta un puerto del l'a!s de 
z:eqisi:Io o el puerco en que haya de ser ob j eto de reconocimiento, y aún asl 
únlc:amence en los casos en que se estime oportuno y ra.:onable hace.rlo. En 
ese caso se notific ará de iiU!l.e<liato a l~ Autoridad del puerto al cual "" 
despacha dicha Embarcación . 

3. S. 2 En ningún caso dicha eKt:ensüm podro superar los 60 dias, ni. podrA 
ser ut1lizadll cOTI'O autorizacl.6n para salir del puerto del Pais de rec¡iscro 
o "" que haya de ser objeto de z:econocim.1ento, seglln lo ~spuesto en e l 
p6riafo ante~oc, sin antea haber obtenido un nuevo Cerl:ificado. 

3. 6 . COh"VlU.IDAC'IONES Y ANIVDSAJUOS 

3. 6.1 Aniver•a.rJ.oa. 

Son las fechas que coinciden con los sucesi vos periodos de doc e meses desde 
la fecha base del Certificado. 
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3.6. 2 Conv&lidac~onoa 
1 

~ .. ·y·,, ,l 
a) La Auto=dad Co:rpecence o La 0J:gaJzaci6n Cflll!' e U a designe, certificar~ 
cediante Reconoci.adent:oa Int~os o Pecl6d!cos, s eg\ln cor r esponda , ti 
manceniJr.ient:o de las condiciones de seguridad de las eri>arcac1ones deja ndo 
constancia de su rea~izac1ón al donoo del Cert:ific.ado de Seguridad d e l a 
Navegación, en el espacio previsto a esos efec~os 

bl Dichas convalidaciones secan efeccuadas en los aniveJ:aar1os . cons1gnados 
e n 2 . 5 . 3 . Sin embu:go cuando se o t:orgue el primer Cenificado como 
Embarcación d e la Hidrovia o coda ve z que s e otorgue un Cer tificado c on u n 
pla zo menor al maximo establ ecido, la Administración d1spondr6 los 
Reconoci.lni entos Intermedios de manera armonizada peco de forma tal que no 
40 ~upe:on loa plo:oo prooc~i~oo parA dicho• ~•conocimi•nto5. 

3 • '1 • MODZLO lliU. CER.TIT:ICADO 

3. 'l . l. Los Certificados aerln extendido :o en el idioma oficial del Pa i s 
Slgna t&Lio que lo otorgue. 

; 

3 . 7 . 2 . En su for::ma, los Certificados se aJUSt:aran al modelo que se indica 
en al Anexo 1 al presente nglamen"Oo. La dJ.sposición tipográfica serA 
rep r oducida exact:ament:e en los Ce.:uti.cados que se expidan. 

3. 8. VALIDE Z r SUSPENSIÓN DE w.L.ID:EZ DEL CilRTIFICAIJO 

3 . 6 . 1 &1 CeJ:tL!icado d e una ~~cación perdera su va l idez: 

al PoJ: e~naeión del registxo como Embaceac16n de la H1drovia. 
bl Cuando se efeecllen modificaciones que atecten las condiciones de 

seguridad que dieron oLigen a su o~orgamJ.ento . 

el Cuando se produzca el ~ambio de bandera a otro Pais SignataJ:io. 

3.9 . 2 El Cert:lficado quedara :suspendido en su valide; cuando: 

a) Se p.:oduu:an averias q\.O afect:en la navegabilidad de la EII:b;u:caclór. 
s .. gun lo eat&blecido en l. 8 . ~, o si correspondiera cuando no se 
hayan r .. allzados los Reconocimientos adiciona.les establecidos e n 
2 . 1. 5 y l. 8. 6 para J:esta.uar las condiciones de s e guridad 
originales que dieron origen a su otorgam.~.ento. 

b) No se realicen loa Rec~nocimientos Inte~~dioa o Pe riódicos dent r o 
de los plazos escablecidos al dorso del mismo . 

J. e. 3 Un CeJ:tificada suapendido en su validez sequn lo prevlsco en 3 . 8 . 2 , 
recupeJ:ará l a mlSil\ll automAticament:e cuando : 

En ti caso de a verlos, se realice la Lnspección o el. Reconocimient:o 
adiciona~ por pu:te de la Admi.ni:;t.racilln . 
En el caso de convaLidaciones vencidas, cuando la ~nlstración efe ct:lle 
dicha convalidación. 

3. 9. E:XRllUCIÓN DE L CER.Tin:CADO 

3.9.1. En embarcac~ones t:rlpul.Ca:; el CeJ:tificado deber6 seJ: transpoJ:tado a 
bordo en todo momento. 

3 . 9.2. En embarcaciones sin t.:lpulació n el correspondiente Certificado s erA 
tJ:arulportado por la unidad que la .remolque o empuje. 
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1 
L.:.._ 

4 . l . l'LA%0 MÁXIMO DE LA PRORROGA 

Lo 1\dminis crac1ón , a solicitud del. Propietario o AJ:mador , podrá ex cender 
sólo una prorroga al Cer~i!icado de Seguridad de l a Navegación por un pla:o 
de hasta sesenta (60) dias, siempre que no haya auperado ~cho pla:o por l a 
prolongación indicada en 3. 5. 

4 . 2 . CO!ISTANCU DE PRORJIOGA ni El. CE:R'l'IFICADO 

La pr órroga será concedida en los casos en que la.s circunstancias asl l o 
justifiquen, debiendo la Aucoridad Competente adoptar las medidas de 
seguridad que a jui=o de la lni:sma .sean nec:e3arias para que las condiciones 
de seguridad no se vean a!ectadu. En todos los casos la Adminiscración 
deberá de)ar e xpresa constancia de dicha prórroga en· el Certif~cado 
venc1do. 

4 . 3 . CONSIDERACJ:ONES PARA El. 0'1'01\GAMI:ENTO DE l'RORROGAS 

A los fines de la concesión de dicha Autorización, la Administración tendrá 
en cuenca las consideracion"" fundamentadu y la documenraci6n de l a s 
siquiences cuestiones : 

al Causas que se expresen en la solicirud de prórroga . 

bl AnUgiledad de la construcción, instalación o equipo de que .se 
trate. 

c)An~ecedentes sobre reconocilnientos, averias y reparaciones. 

Concedida !a prórroga , se considerar á COJnO limite del plazo de validex del 
Certificado, la fecha de venci~ento de aquella. 

COPIA FIEL 
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Modelo de Cerufic..Jo de Sq¡und>d de 1• Navqación \ "" 
:¡;., •• \11~ 

Jl"nnlu Embon=oncs de la H>drovia 1 ~ .,~ ., • ~ :) 

CERT{FICADO DE EGURlDAD DE LA NA Vl:GACIÓN 
1(> / , ''L 

1 ~ f 
PARA EMBARCAOONES DE LA BlDROVlA 

"-..*~··''' 
N" m: CERTmCADO 

Expedido~ •irtud de lu diJPQ5iclonea del • 
PROTOCOLO SOBRE NA VEGAOÓN V SEGURIDAD AL ACUERDO Df 

"SANTA CRUZ DE LA SIERRA~ Y SUS RlCLAJilENTOS, JJ&:J; coa la Autoridad conferida por d Gobiuno de • • • --=-
Zfl 

-----~J ..;; por ............. ...... .................... ......... ...... .. .. .......... ........... .. ......... ...................... ............. . 
(4JIJDridMo ~ 11>• ep~do <lC.,.¡It»do) 

NO&mRE DE LA EMJIARCAOÓS ~lA 1'R.I CUl.A SER AL DISTlNTIVA 

SRRVlOO/ S DE LA OlBARCA.ClON TIPO FECRA DE QUILLA 

.ESLORA DE AROUEO ARQUEO BRITIO AROUI:OI'IUO FRANCOBORDO lmml 

TIPO Y '1ARCA DE. Nmltl!O POTENCIA POTENCIA E t.eCTRJCA 
MOTOR DE MOTOR PROPULSTVA NOMINAL 

l't1ATER.IAI.. DEL CUBE.RL4 DA M.ERCANCIAS NtiiiLERO M AXI:MO 
CASCO P EUGROSAS DE PASA.IEROS 

SI/NO S liNO 

SE CERTIFICA; 
Que In Embarcación ha sulo objeto de mspeccf6n de c:onfomudad con lo presailo en el R•glamento de 
Rtlc:onoc:tmtentos. lns¡xccioncs y Cerufu:ados p:ua cmb:uot~ones de la Hldrovia. ) que dicha i ns¡xa:ión. ha 
puesto de manillesto que d csmdo de la estructuro. las mdqwrus y el cqwpo, es sattsfoctono, y que ID 
Erubarc:ad6n, cumple con las prcscrtpctones pcrunemes en las n:glllmentnciones vigentes. 

El ¡nsen.t.e Centlic:ado, de fecha b:lse _ ... .. .............. scnl Vlilido hasta la fecha de vencimiento mdu:ada, 
su)Cio n la reatiz.1Ción de los Rtlc:onoclmientos Intermedios o ~nódttos que se est!lblecen al dol"SO. 

Expedtdoeo 

1 Vendmlento: 

COPIA I='IEL 
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(Dorso del Certificado) 1M !;O~ "!UJI<AI;E~ ¡ralll, f lll 

REFO .. • >• 
RECONOCIMIENTOS INT~~'i65-Y P S 

Pnmc:r recooccllllltnlo lnic:rmedlo entre cl 

!Sello d• la AMIIJridad ) 

(" "J Prima~IO Pcn6dioo =tre d ··--··-·--y··-- -·. (") Fmnado ... ·-··---··--··· 
\ 

Lupr 

Fcdla -·--···-·-

!Sitllo d~ la Autondad ) 

Segundo rcamodmlc:nlo lnu:mu:dlo entre el .... . ................ y d ....................... (") Flonodo . 

("") Sq;tmdorcamiiCII!llmiol'c:n6•hcocnueel ·-· ___ yd -·· 

'Sello dt ÚJ A.nondad ) 

fecha 

• ( ") FÍilnlldi>-~

LU!W 

F•du• 

--··· .. ·-··--···-·-· ··-···-· ···-·---·---
- -- .. -·-------------------·---·-··-.................. __ 

rJ /nditcr f«lrDJ /lntiiU dt/ pn!oda dt CQtri'D/id•CI6n . 
r ") Sólo apliccbl• a <mbarccmortu d• po.w¡tn». 

COPIA FIEL 
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ANEXO 11 

COPIA FIEL 
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·-------. 
ANEXO II 

DIRECTRICES SOBRE RECONOCIMIEN~OS EN 
EMBARCACIONES DE LA HIDROVIA. 

COPIA FIEL 

\ 
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~ ~ 
& V P.~' lCi'l " 
~ 

l . RECONOCIMIENTOS DE SEGtJlUDAD DE CASCO ¡¡; Gf 11 e: \lCllU , UOII O {g 
~- A .;. 4'r 

Los .reconocimientos de segu.rlclacl de casco cornp é~?~ran ~ 
ver.Lficaciones, pruebas y ex!menes que .se indican a cont~~- y 
cuyos it.ems se desarrollan mas abajo:c:=::EJ 1 • 

tr" ''. . '2tcr r:. ~ :· 
R.ECONOCn!IZNTOS DE r 1

- ' \;.:a 
enchapado del Casco ~.:.1/1.1.7 a ExáJnen General 

b Renovación de chapas 

e Reducción p/Oesg'\ste 

Cubiertas, l.:. 2/1. l . 1 a Cubierta resistente 

Estructuras rm:ernas y b Cubiertas secundadas 

MamapaC"os e Estruct:u=s • intern?s 
d !~amparos 

e EstructtiEIS c/inco;,orflo 

'l'irr\On, Cajas, Tomas de Ll.J a 'l'imOn ' 
' 

1 
maL • 
y Válvulas b Pala de t imán 

e Pernog 

. d Hecha 

e 'l'omas de 10~[ y 'l'llvnl a:> 

Ejes E'ortahel .Lces y 1.1 . 4 a Hue lgos 

Hélices b Desarme p/r,;ocon<>r.Jm \entc 
(si col reepondi ~'l ,k ) 

e Inspección 
d Hél :Lces 

Tanque.:¡ est:ruct:urales 1.1. 5 a Tanques, doblef c,J\do:s y 
cofferdams 

dobleÍondos, venceos b Cielo de doll lef .,, , 1·~-" 
achlq1~e . amarre y fondeo e Tubos de v=-nt'=· · ~ 

d ltchique . 
Cajas de c"l;,len'.l-e 

f E:lemenr.os "'" ( ... •h· l" " 

Francobordo 1.1. 6 a !~a rcas y condir l r.•n rl~ 

asignacion 

b Portas y de.o:.a-J1lc::..o: 

e Rscot lllas ~ 
ventilado¡ es 

rl Venceos 

"' 14'lmpa.r o~ y "''" r ~,,, 1 i r h:< 

Inr:egrid;;d Es!:anca 1. l. 6 Pruebas do;> o~r .-, ,. J'f'"'l,..~,r~ 

E'xueba d"' navegación l. l. 9 P.eali<:<!!ción .¡~ lo r·l nPh 
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~~!M!~r rtfl' 
,,. 2tl 

,.. ,-, ~ " ~ 

ublert.as, 

Estructuras Internas, 

1-iamaparos y E!ltructuras 

Contra incendios 

Tanques estructurales 
doblefondos, venceos, 
achique y elementos de 
fondeo 

rrancolJordo 

l.2.!> 

1.2 . t5 

a. 

b 

e 
d 

a 

b 

e 

d 

~ 

a 

b 

e 

d 

e 

C.:ul:> -Cubiertas secundarlas 
Estructuras internas 

l1anoparos 
Estructura~ c/rnr•ro~l~ 

Tanques estructural~s . 
exceptuan~o pr•J"'I '.lS 

hidroestáticas (uüu imo 2 
canques) , doblt!!'f"'f1do •:> y 
cofferdams 1 e;~,.,.,., .• 'l'tll<:l" 

pruebas de es· ;w ¡q~ i l ~ J 1 
Cielo de dobl~r~n~nq 

rubos de venr;eos 
\ 

Achique 
E ..... em"!n'""~ <fe 

11arcas y conrllo;J.O·o¡ 1·• 
aslgnac1 )n 

Porta !! y d•.•J<I'IIf• 

Escotil t ;~:- y 
ventilacltHes 
Venceos 
!~amparos y bar ,,, 1, • 1 , 

COPIA FIEL 
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1.1.1. Enchaparlo del casco. 

al Examen general del enchapado del casco. 
Previa preparación de la superf1.c1.e del casco se cont:Lolará el 

astado superficial de las chapas, los solapes de las unionesremachadas, las 
cabezas y fijación de los remaches y los cordones de soldadura. 

cuando el resultado !!el B)(amen superrlcial del .forro exterior determine la 
necesidad de verificar espesores reales de las chapas qúe lo componen, se 
podra requenr el calibrado o sondajes de Las mismas en los sitios y cantidad 
que el inspector determine. Se pOdra exigir más de un sondaje por chapa cuando 
la l!j(tensi6n y/o caracteristicas l o justifiquen. As1Jnismo, en general el plan 
de sondajes será incrementado en sus alcances acorde la edad del buque, 
quedando a través las periódicas 1.nspecciones en seco una secuencia logica que 
brinde progresivamente 1.nformaci6n suficiente, prC!cisa y amplia sobre ei 
estado del forro. Los calibrados podrán efectuarse en focma mecánica o por 
ultrasonido 

b) Renovación de chapas de casco. 

La necesidad de renovar detennlnada chapa del forro exterior del 
casco, surqirá Luego del analis1s de una ser1e de condic1ones que el inspector 
deberá valorar. 

Las condiciones a tener C!1l OJenta serán: 

- Recomendaciones de !a inspección anterior. 
Averías tales como: fi.!luras. perforaciones, def'ormac!ones 

pronuncjadas, defectos de lam1nado, e•c. 
- 01SmlnUClÓn de espesor en los bordes de las solapas remachados: 

Defec•os de espesor por corrosiones local&zados (efec~s 
galvAnicos, acaón qu!.mica imbornales y descargas, etc. J. 

e) Reducción de espMores por desqaste. 

Con referencia a este aspecto se deberá •ener en cuenta : 

- C<lnudad de chapas que se encuentran en ese estado. 
Ub"caclón de las chapas y consecuente incidencia en la 

resistencia qeneral ~ lineal. 
Porcentaje de disminución del área resistente {enchapado y 

estructura interviniente) respecto a 1os valores minimos . 

Como norma general sujeta a las varJ.ac,ones que imponen las 
considera=ones an~es ~nilicadas, se pern11 tirAn chapas con una dismi nuciOn del 
25 \ respecto del minL11o reglamentario por norma de construcc1ón. 

En chapas 
disminución del 30\ 
construcción. 

aisladas, previo estudio podré. 
respecto del mlnimo reqlamentario 

permitirse 
por norma 

Ullll 

de 

En el enchapado lateral del casco, excluyendo t=acas de CJ.nta y 
pantoques C:Ol!IO t:.;unluén aquellas coincidentes o próximas a la cuarta parte de 
la eslora a contar desde los ex~remos, se podr6 admitir una disminución del 30 
¡respecto del minlmo reqlaruentario por norma de construcción .. 

Cuando eL inspect.or asl lo co.uidere oportuno, en funcl6n de las 
renovaciones efectuadas o variaciones producidos en los cursos del enchapado 
del forro exterior, podrá requerir la presentaCJ.6n del plano actuahzado de 
desarroLlo del casco. 

l.J.2. Cubiertas, estructuras internas y mamparos . 

a) Cubierta reslstente: 

Se examinará el estado de conservoc16n de ia cubierta resisten Le. 
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,o"" l-"TJN~ 
(.f ), Se t endra e.n cu"nta el Area c~c:tiva, 
~ SECRETARIA l nchapado de l a cubierta. y los elemen eos estruttura)es >;: ritl;k ntes l 
• GENERAL ~::> oll.dar¡os. "JI(} ~ ~1"Cimr4 ~ 
~- ,¿:.'" Como norma general, sujeta l VZLtiacione~se lln ·~s ca.aoa_.<f) 
-..::::.._~=~~~ (c,uactedst.J.as constructivas, antecedeltt.es, ecc. l se 4d:niu.rá u 'tf 

del area efect.t.va no mayor del 20 'l respecto de la or;~.g.u>a.l reg<s 
planos aprobados , o calcules específicos. 

LAs chapas que posean uno cllsminuclon de espesor roedlo reapcc~o 
original en el orden del 25% deberán ser conaideradaa neceseri~G 

renovac¡ón. ?odr i admitiese solo un nUmero 1iuútado de chapas y en :ona~~~ ~ 
criti<:<1s desqil.lltea mayores , suJetas a eatudlo paru.cular:. 

bl Cubiertas secundarias superestructuras: 

Se examinará el estado de .as cubiertas de castillo, puente, toldilla 
y cubiertas intecnedias. 

Du cante e1 e xlU1len de sup•>ees t.ruct.u ras, se veri ftce cán los mo mpiHOs 
e~emos guardacolo~ea de náquinas, medios de clerre, etc. 

el Estructuras internas: 

Se examinarAn los elem.,n tos estructur:a!es ifltunos, principalm~nr r 
los que inurv.>.enen en la res.>.slencia estructural del buque, ver E 1 cándose 
su estado y contLnuidad . 

En los buque5 sLn dobleiondo, se levantaran todos los payoles de las 
bodegas para examin .. ..- adecu4dacente t odos los l"lementos bajo ellos. 

Se qu;~.caron los forros y recubrimlentos de madera de las bodeg~~ por~ 
el e xAJ!Ien de lo• alementoa estruct~...., a a a tisf4cci6n del lnspecto r . 

En las bod~qa.s ~on a.i..slac16n, se dt!!smonta.r:an cuando exJ.aL;ua, J n" 
¡y.ne.les .-.óvU .. s y una cantidad ·•dtcional del torro e xterior a est.tbl,.r:P r ,.,. 
cada caao para el coot:rol de los e..lemencoa esc.ructu_calejl en dichas z.an.~r. a 

di Mamparos: 

Se inspeec.i.ona rán todos los ma.mpazos estancos qu@ h¡tce_n ., l 
comportamiento 9eneral del buque. 

En o1quel1os buqul'a dond" e l c:áleulo de rnsistencia estructural ha 
tenido en cu.,nta el ~'o Chapado deJ t anque de carga, o donde "" pudl '!ran 
haber considerado para esle !ln otros elcmencos, e los se vcc¡ficaran junto 
con el casco o cubierta. 

S" I!Xal!Únarlin y pmbac!n las puertas e:st:oncas con comunicaci ón J 1 
l.n t erior del ca sco, l as de llll!mpa.coa ""t:ancos principa.les, y en la medida de 
lo po~ibl.,, el ~esto. 

e) Es~ct~as contra incen~o : 

Se comprobacá en la medida de lo pos.blP, el estado de l os medlns cl~ 
procecc~ón estructural con~a 1ncendios. 

1.1 . 3 . Timón, Cajas tomas de ~~z y valvulas. 

al ·rimón 

Se 
(excepto 
estado. 

examinar~ el aiste~a y co~onentes d" transmls1ón del t!món 
máquina de a ccionamiento); de posee e 9uardlnes se cont.coladl s u 

b) ?ala de tLmán. 

s., efectuará examen general del enchapado d" la pala y 
particulaxmente de pla ~!nas o bridas de hecnanado y s us pctnos de unión. 

Cuando cesu1te neccs~o se requerirÁn sondajes paxa dete~n~eiOn do 
espesores. 

el Pernos (pinzotes). 

Se veriLiea~á la fij ación de los pernos. 
Asl.mi...smo se tomarAn hu~lgo.s d e coc::responde:ncaa con bu)~s , Jlf,.tnn y 

puntos de giro . En fancion de vu~o.res obtc.n.idos, e4t.do de compnnnn t ~""'' 
ca..ract:er.i.sticaa, v:inC:t.il.IC.l.Óil al codnste, l_a m~qu1na de dCc.ionamienl o., t~u· 

COPIA FI EL 
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Se veu.f:lca:rd e a mee 
p:ogcamarAn con intexvenc16n y apxobaCLÓn del 

c:n caso de t.irnonos suspendidos, se 
ajustet cont.act.o y ap rlete e-nt:t:e la mecha 
pruebas correspondien tes . 

Cuando se c:onsi~e, oportuno, poc::lrá .ceque.ri.rse 
zonas mAs sollclc:as mediante sistemas no dest:ructivos 
grietas. 

e) Tomas de mar, válvulas y descargas. 

espec¡~.~;[.¡¡j~:fjv 

efectuándose J ''" 

el '"""""n de ¡,.,. 
p a ca dac:eccl6n de 

Se .rea..ll.zara el 
respect ivas vál vuJ.as , 
efecto, se quitarán 
preairndos elementos 
peccuci6n. 

examen de ~as cajas de vál"uLas de casco s us 
a si como t:odas las descaigas ha jo flot:ación. A ta.L 
tcodas l as rej.l.Uas, desarmarán y limpiAian losr 
para el adecuado reconocimiento ocula r y por 

Se pod.J:á regueri e ved flcaclón dO' espesores. 
Se controla:rá el estado de los elemeJLtos de 

(pernos, manguicos , ~tc.l. 
f.ijacióñ de l a válvula 

De ~onsider~4!o~ neceaazio el Inspftctoc# 
sobr:e .flot:ac.ión . 

.se desat:'tflar:ttn ~~-s descargaa 

1.1.4. Ejes, portahel~ces V nélices. 

a) Huelgos. 

Se comprobarán los huolgos; como norma qen~ral en ejes 1ub~lcndns por 
agua_ no superarAn los va~ores e~p~cl ficados _ 

Respecto aJ. huelqo de a<:mado, su c10l tecio de ac .. ptac>6n s~> 

estabtecerb pa_ra cada caoo en fu.nciOn de las car:acee.rist~cas de los buj es 
de bocinll, como as~ de .las ..recatr;andaciones formuladas po.r sus fabr.1.canc.es. 

En !::aod na..s con sistema, can aceite se oont.rola..rA J.a: Q:fica.cla de sus 
sellos . 

b) Ce.sAime p;u:a r~conoclmlento. 

Los ejes porLanéllces debaran ser e~traídos para su reconocimiento AB 
las siguientes c~cunstanclas: 

Cuando los huelgos resulten ex~slvos. 
Cuando se present:en anorm~dades en los componentes de las 

líneas y/o hélices que asi lo aconseJen. 
~~~ en lgs siguientes casos : 

Ejes port:ahélices con bujes lubricados por aqua can """'¡no n 
discontinuas; en oportunidad de cada reconoaimlei:no de renovación d" C'ollrro, 

Ejes portahélices con bocinas COI radas lubricadas por Ace"i t~; 
CDda dos reconocimdentos de renovación. 

e) InspeccJ.Cin 

!.a lnspeccion de los ejes pon:ahélices signlf1carb 51.1 d<>sacme y 
conuol cuidadoso, en especial las zonas de conos , cbavetaro$ y ángulos de 
i.n~r.sección. 

Cuando se .l'o oonsi.dere: oportuno, 1u:: c~uerlrá el examen de ! aa 1:onns 
l!lás solicitadas mediante s~t;emas no destructivos para detección de 
grietas. 

Las zonas de ejes entre "rbot:antes serán reconocidas en oportui' id.•d 
de cada inspección en seco. 

Cuando las ci.rouns t aocia.s a.si lo aconsejen. se cont.rolar:ill L1.s 
cond:iclone5 de a.ll.neac:ión del conjo.mto lli•ea de eje. 

dJ Hélices 

En cada lnnpece1ón de casco en seco.. se ve- ci f-icacá el ~:J L<lcln q•·n · • • 1 
de ¡,.., hell.ces. 
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lHL~ 

Se controlara el ~stado de pu"" y vacH1carin que 
1 

.t~•:an doti , ('~ 
golpea o torceduras que puedan aíecta r sus cesiscenc!~s, i •Ailceo-<, v ,... ·( ~ ._. 
producir vibraciones; ae ex.ar.dnar.in los el.,mentos dé~ f,i{a . 
aequ ri dad. " ''•, . , J 

En hélices de paso requlable, se controlar.) el buen funclonAm!.fnt.o V 
estanqueidad de junt:aa o &nllloa de cierre. .. , ~cf 

En circunstancias do l on desai11les de l.as lineas dt:(N¡/t~~ _. se 
!nspecc1onaran cubos de las tuüices, los aJ.ojamientos . de lif yelas, 
tuercas y sus e.leJ11entos do aeguridad . .1 • · 

PodrAn ceque.rirstl slacetMs no desc.rucUvoa para 
y/o deficiencias. 

l.l.S. Tanques estructurales, 
el~tos de fondeo . 

A) Tanques e3LrucLuLales, doblefondos y eof!erderns . 

Se inspecdonariin lnterl otmente los tanques estructurales, pa r a 1 o 
cual deberAn encontrarse l~mpios los de cargamento, de lastre y de 
combus ll..bles. 

Se e(ectua.cln las pruebas h.icl=áullc:aB de 
que correspondan a erl~erio del inspector. 

los t:anque~ es e ructw:a les 

Se presentarán LLmp~os y ven~ados los doblefondos y cofferdams para 
su 1rurpecc16n inL.erna. 

Al real1%:-a.r sus reeonoclmie:-ntos, 
doblez de chapa bajo tubo de sonda. 

se conprobará la ex1slencia ao un 

S~ el do.blefondo u O~%os tanques están dedicados 
coMbustible para el consumo, podran exeeptua ese de 
desgaai!Jeaei6n con tal que el ~nspector, lueqo del 
deterw\ne que el a~tado es satiafaeco%io. 

exclu.si v•l"\•ntt! a 
la limpl""" v 

examen exLerioc# 

En caso que los ~anques :se uti.l.leen pnra combu,tJb l es 
lubticanle, se podrá a JUicio y satisLscc.!.6n del ins:peccor, 
lnterio~ente los espacios que considere convenienle. 

o n C~' 1 t.. e 
Vf"r \ 1 icar 

Se efectuarán piuebas hidr~ulicas o ne~~ticas de los doblefondo~. 
Para aque.l:.as estruct.ucas a las que lea hubieren sido asiqnado de 

ongen escant~llonu reduc.tdos en ra'!6n de esqueaa.s esp.,elales de 
p~ocecc10n con&ca la coc% .s~6n, el c~itexio de aceptación cespeclo a 
desg~stes y pér<hcias de espesores tendra en cuenca particularment-e dicha 
circunstancia. 

b) Cielo de doblelondos. 

Se podrá Iequedr levantar parte de.l !orco del. cielo de dobll'tondo 
para el control de chapas; la 3mpiitud de este desarme secá determinAda por 
el inspector en funci6n de los e.le:nentos de juicio acumulados. PodrAn 
exclu~rse las zonas de bodegas fr~gorificas en las que exista aisl•clón en 
el ~ugar. 

De c:ona.i.de...ra.=.lo neee•• e .o, el :Lnspect.oc act.ua:nce poded requ('llr l r ~1 
ca.l-hrado del enchapado de los cielos de doblefondos, en l•s zonas qu,. s" 
de~el'lllinen. 

e) Tubo~ de venteo 

So cont:rolarán los tubos de venteo do tanques y doblefondoa, par~< 
verificac su estado, especulment.e sus urúonea con Cl.elos y pasaje~ entre 
cu.bierlas, incluidos los mastiles y hongos de vent~lae1án. 

Cuando se efectúen l~s oruebas h1drAul1cas "n tos canques, se 
veri!icacá la ~~que~dad de calo~ elementos. 

Se controlarAn las •.r.\lvulas de pres.tbn y vacio como asl l•s tela s 
paraiJ~~•. o sist~s especlficos pata esle Lin. 

di Aclu.que 

Sn vetificara el al stema de actuque del buque, 
funcionamiento. 

e) Cnjn de cadenas 

probn u do !tU 

COPIA FIEL 
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l. Se ved.íicará interionnent:e la parte esi:nlcl:tua..l , e . f!'jjf e 
achique, ganchos disparadores y perno.s pasantes de entallgad 'f¿P>~ ara 
cual se habrá ceali zado la necesa.:.ia llmpieza y des;i.{l¡;a~stado . ¡f;, V \ 

2- Se efectuara. p01eba de achique. , & ~ ~ 
3. se veri ficadLn ga:t:e:as y e$4.1:1be.tll!ls { 66~r~ - ~ ~~~~S;~ l ~ •v : 

f 1 f:l.e mc n t o" de ro deo ·~ 1 -t:trV 1 ~ ~ ~(~ ;; ¡ . ~ \ ~ ~ 
1 - • • "" ... <;!' 

l. Todos los c:6m¡1o!Tl!nt:er-de- r.m r nea~ cit. deo se ~tllN 
adecaadamenLe desincrustados de cor =os16n y otros resi # y 
sati3fact.ociamente d~spues<:os de manera t.al que permitan el examen de su 
estado. 

2. Se ve-ri.!ica.rA el nüme...co de anclas existentes, su.a mo rc::..t.•• d" 
aprobación y peso de acuerdo aJ plano aprob.\do; en caso de dud" 5 " 

cequ=irá su pesado para deteii1Ú.JlJU: su aptitud y grabará. el valor obl<lllldo 
t'!n lugar. adecuado del ancla.. 

3. Se ve.rifica.rán pt!rnos de a:cgan@.o, segu.r.cs, uñas,. cru1,. caña y 
cepo si ruviese . 

4 . Se verificarán cadenas de anclas acorde con el p l ano aprobado. 
5. Cuando el diametco norainal del eslabón sea igual o mayor de 

12, S mm .s.e evalu.a cá la necesidad de procede<: al ca..lil>rado de cadenos 
acumulándose las respect.J.vas constancias, y verl...llcacl el deaga.ste con 
r'""l'ecto 11 'lalor.es odgina.les a fin de dete.=minar renovaciones o 
variaciones en el ordenamiento de las lineas . &1 porcent:aje de cadena o 
ea.librarst'! po.: cada gril~et.. s.e:r.li ~>s.tablecldo para cada caso por la 
in$pecclón en función dt'!l estadCJ evidenciado, antecedentes y 
caract.ertsttcas d_e los elementos. 

6 . Se exami.na.r.An l os grilletes y mallas de Unión acorde con la 
r eglamentación vigente. 

1.1.6. Francobordo 

al Marcas y condición de asignación 

Se inspeccionarán las marcas de francnbordo o d!! segu rl dn l, 
controlando las nltura5 y su co~reeta indiv1dualizac16n . Se comprobar~ 4u~ 
ni eJ casco ni. la SUPt'!l:estructuca hayan sufrido modifi<:>~cione-'1 que pll<l l n '"'' 

alterar la condic~on de asignación. 

bl Portas y desagues 

Se examinarAn las por-tas estancas y port.i.llos, ve ri ticetndo sus 
dispositivos de cierre, juntas de estanqueidad y estado general. 

En los casos que e1 inspector considere necesario se efectuar~ prut'!hd 
de estanqueidad d e los sistemas de cierre. Se .ceconoce.1:án ! as J')O'La" y 
bocas de desaqOe de la cubierta a !a lntempede controlando su corrt!cto 
functonanu.ento. 

e) Esco~llas y ven~adores 

Se ~aminar6n braz.oletas de escotillas, sus tapas4 medios df'! ,.,~r r n y 
.refu@.r2.as~ Se cont..t:ola..r.1n los si-stemas di!. cle:.rre. de abertuc-af'" ·tohr~ 
cubiertas a la intemper ie . 

Cuando el. inspector lo consldece conveniente , se .realiza ráh prueba !l. 
de escanqueidad. 

Se reco nocerán los venuladorr>S dt'! .Los espaCJ,.os b•Jo cub~efl,., clt> 
:fl::ancobocdo y baj o las cubie-rcas dlli!!- sobce-es te'Uct.u.ras c.er radas con c1 erres 
estancos. 

d) Venteas 

Se lnspec~~onacán los venteos de los tanques sobre cubler~a su~erlot. 

el Mampa r os y bararutiJ..l.a.s 

Se reconoce.z:an mampuos C)(t...J:e.mos de sobree.st.r:uet:u.tas y las._ t!r.r:.el•lllt 
barand111a_.s, amuradas , pasarelas y todos los ae.dios da protección ,., r ,, J ti 
tripulación y pasajeros. 

COP'IA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 530 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 530 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 531 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 531 de 658

1 . 1. 7 . cascos 

a 1 Examen del 

de ma~ !.r'lll .. 1'! w 
hJ.~ 1' t. , t t....:. ... 

casco 
R'"FOLI /100 

tj_' fl d) 1 ~ ~Q;r ) ~r 1 
\::. '~4i l o./• : J 

/ \-:;. r~. .-:j 
·~ $-> 

~ará al reo ~xteriot con espeCial profun~ /en~-~ 
de las tab~as , qui11a , roda y co-daste, l.uec;¡o que ést~do 

couectamente limpiado de incrustaciones, etc. 
Si e.l buque se encue.11tr.a totalmente forrado interiormen t<' , :<e 

ret ira c-án a criterio del in.spect:or llls uaca.s da vanti..l4ci6n aob re 1 o" 
durmiences y los payol~!s de sentinas. 

El "'stado general de.l enl:llblonado deJ. casco, se detenn.inará medlau l e 
punzón, bachue.la o ba.rceno~ conjuntamente ton un examen por percusión. 

Si el casco posee foczo de protección de la tablazón~ ae observ~rh s u 
escado y cuando surjan d udas 1!1 inspector podra dLsponer eJ. rl!t1~o total ~ 
pdLcial. 

Se examinará el estado c;¡eneral de los e l ementos de unión . 
Se conttolará el c., la fate_o del !o ero del. cascot .renovándose el que 

denote mal estado o b.:.en zet:ocando el existente =ando sed posi.ble. 

b) Cubiertas 

So exami.nará el calafateo del f orro de la cubierta, renovllndosl' el 
que se observa en mal estado o ret ocándose ~l existente cuando cl~o resulte 
aceptable. 

e) Ciacres, prot:ecciooea y desaques 

Se vet:i!icarl e.l ""t:ado de mantenimiento de cierres da escot.Ul as, 
porta elitancas, cieLCes de ab~~uras sobre bajadas, barandillas, port.ils de 
desagUes, etc. Asimis1110 se examinarán las !ogonaduras y los palos. 

di Estructuras internas 

Se exa~naran las cu~darn3s a cravés de las abertura$ de ventil acl6n. 
Si fuera neceaar1o se podró requeri~ levantar alguna tnbla del forro 
interioz pn~a Ob$ervar Las es~~cturas. 

Se ~arninarán ~os baos , punta~es y Los elemeneos longit~dinnles , con 
especial profundidad en lo:s escarpes. Se examinará eJ. estado de 
sobrequ1lla. 

Se vet:i(icarán condiciones de los medios de unión. 
Se podrá efecc:uac barre~Udo o sondajes para mejor dete.L:minaclón del 

estado del maderame.11. 

e} Mamparo~ e~tancos 

Sa exa..mJ.n\1 ran los mampaxos est:ancos y e~ e.:fectivo c:iec.re de su_s 
aberturas si J.as húb1ere. 

1.1. 8. Pruebas y exámenes 

Pruebas de estanqueidad 

Las pruebas que Qeneralmence ee usarán para comp=obar la estanqueidad 
son las que se dct:al.lan a co.nt:.l.nuación: 

a ) Prueba nidrostática: Los .:a.nques según sus caract:eci.s t tcas se 
proba.róbl con una. col W1\11a de agua equivalente por lo menos como se i.ndica. 

1 . Dobles fondos: hasta la cima del t:ubo de venteo . 
2 . Ta·nque profundo: hasta 2 , 15 K sobt'e el cielo dü tanque o 

la altura de máx:i:mo calado si ésta fuese mayoz:. 
3. Tanques d" ca tgrunento para combustibles: colWIIJla de 2 , 45 

M sobre eubiez:ta pt'lra constJ:uce.iones nuevas" posteriormente se adJniti cd 
hasta el borde 5uperior de L > boca escotilla. 

4 ~ Plque.t:: e.n .lo posible. hasta la a~ma de.l tubo ¿_, vence-o o 
hasta J.a altura de JN'hd.D'o calado cOJilD mínimo. 

5. Otros La1u;ue5 ! sarán probados en la !orma t¡lll" el 
1nspcctoc determine. 

COPIA FIEl, 
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d) Prueba de rungu"ra: en aquellos casos que para det:erminat" la 
est"nqw>J.dad no sea poalble efectuar una pLUeb., hidráulica o neumática 
(mamparos, escoti~aaf cajas de tomas de mar, etc.) se probaran con chor~os 
d., agua con una presión minima en la lanza de 196 KPa 12 Kg~/om21, ubicada 
ésta a una distancia enlre 2 . S m y 3 m, duran~e un lapso adecuado que 
pennite verificar el e>tiscen Wtraciones . ' 

a) Pruebas con liquides penetrantes : para casco:!> como los 
puntua.Uzados en el inciso anterior, la >.napección evaluará como 
alternativo la reaLlzac~on de e~r~ p~ueba, s1empre que las circunsLancl~s y 
ca~acceclsticas de l a obrA se cons~deren favorables cespeclo a s~ eficacÁa. 

1.1 . 9. Prueba en navegación 

Se varlli~& co.r;port:amient:o est.ructucaJ. del buque en 't14vegaci6n cor:10 
asl condicion"s de funcionamiento del sist:em.1 de gobierno, bocina-eJe 
portahéUce!'> y v.ibraciones que pudieren producirse. Los re.spe<:t:ivos 
conrcoles se llevadn a cabo de manen. intecdi.sciplinaria con los 
>.nspectores de l as otras especiAlidades. 

Ourance esta lnatancía se podrán compl.etil~ !as pruebas hidráulicas y 
demas veriLlcac~onea pen~ent"s de ca~l~enco. 

COPIA FIEL 
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Las pruebas se e.fectua.cAn .sobre amarras 
navegación, ~4&ndo ~ ser-..C10 lo c~era. 

y event.uol,lf!(•nt e ~n 

a) Se efectuará prueba de funcionamiento de ..la..s MÓtpl ( !l.lS 

propulsoras, sus auxl!iares y accesorios, en pruebas 
admisible, con sus mecanlamo!l conexos ( lti.bricación, 
combustible) y sus reapectivos ir.dicadorell. 

a J a pntencla 
re~ ti Qet:.,cion, 

' b) Se verificarán los s1steoas de aia~~s y pro~ecclon~~ de 
seguridades, como ltÚIÚJ:lO de baja pres~on de acell:e y a,lta temper1~11ra de 
ague de refriger~ción y las salidas de ernerqencia. 

e) En ca:so 
sisteD;il•, o equipos 
ser probados a plena 

de ~:ral.•rse de 
(EJ. a.lcernadores, 
carga. 

d) 
telégrafo 
timón. 

Se veri(icará el noDOal 
de órdenea y co!llunic.,ciones, 

mAquinas de 
camp:;.e.!;o n!S, 

impulsión, d~ ulros 
bombas, etc.) deb~>ran 

!'uncionamlent:o del~ slst:em..-. del 
de puente de mAqu~nas v cuarto de 

a) Se probarA el s1stem.1 de t¡obierno principal y emergenciil, con 
sus i~dlcadores y protecciones. 

! 1 Se probaran :Las protecciones y vilvula.s de sec¡uridade• d.- Jos 
bote.llones de .üre ccmprimido de arranque y calderetes de vapor 11\1><1 lli'lr.,.o 
(~ccipientes de p.teaión) . 

ql Concco,l, prueba y rendi!rú ente de los compreso re" de a~ ce 
pri~cipales, aux1liaces y de ~cq~ncia. 

h) En caso de poseer dJ.nam<> de eme.tqencia, 111Dtobomba incendio de 
emergencia y mocorcs paca propulsar bocea salvavidas, se LeaiizacAo pruDba~ 
de tuncionamienco. 

i) Se p~obara y verif.l.ca.t4 sis:ema de achique s<!ntinas sala 
máquinas y sist~ de bombas cont.ta incendio. 

J) En r.>Aqulnas d" p:cpu1si6n indlrecta (Ej. con caja reductora-
inversora, o paso controleblol 5e vec1ficacán protecciones de 
:tobrove:loclda:d.. 

k) En buques que na•egue."l en :tonas peligrosas, tran•porte tlf' 
hid~ocarbucos. o gasea l1cuados, se verificarA en ch~ea o guarda ealor, 
el correspond~ento •pac¡achispas o parachispas rec¡lamentacio_ 

l) H>tst:4 potencias i.ndividuales de pcopu1si6n luiscn 500 Hli' no se 
exigirAn desmontes d'! me=n.i,..,s dent=o d11 condicion,.. no.1:111a.les y " Ju.lcio 
del inspector ac~uan~e. 

m) Se ver1f~caran en sistema de c~ustible, los cocees r6pldos a 
distancia de los tanques de comhustib,les de servicio, parada a dlsc~ncla de 
los vent.&.ladores de sala de m.lqulnn.s , bombas t.c;asvase y purificfldo("" que 
posean acres t allirmas los venu:o.s de tanques de combustible en cllbietta. 

n) En los ca4os que posean conlrol A distancia (monocontroJJ desde 
el puenle de mando, se probará e,l sist~ y se verificarAn los Lnscrumentos 
de conl%01 en maquina• y puente. 

a) Prueb~ planta propulsora completo. 

COPIA FIEL 
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.. 
bl Verificación !'J 

el Pr.ueba sÜJtema de gobierno 

a pLena carqa de 

e) 
tl:món. 

Pr.ueba de tel.égzafo y cocunicaclones, puente · mAqul.nas y cuarto 

f) Pruebas sistema nire compri:rddo de arranque y váLvulA <le 
seguridad de acumuladores. 

' 9, Concco~, prueba y cen~ento de l os compresores de aire 
principal y auxiliares de eme.rgencia. 

h) Se probará sistema de achi que salA de máquína5 . 

l.) z.n 5l.stema combustible, se verificarán cortes a distancia y 
ar re.sc.allamas. 

jJ Se probarán sistemas de control a di stancia (monocontroll 

kl l'rueba de funcionanu.ento do caldeLetas au>n.liares a vapo r y 
soplado válvulas de seguridades. 

l) Se probarán sist~>s de amarre y fondeo. 

COPIA 1!"1 EL 
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3 RECONOCD1UlN!I.'OS DE S"&GORJDAD DE ELECTRICIDAD 

í 
3.1. Genera.l 1 2':/6 

Los reconocimientos q r&;;' de1sc~iberi ""'" u te punto se 
instalaciones eléctricas de corriente continua o alt.ez:na . que posean una 
censión no~nal no ~yor de 750 v, exceptuandose a los buRues oe propulsión 
eleot=ca. 

En los caso:s en que la tensión nomi.naJ. seA mayor de 750 v , se 
considerarán l a s inspecciones a realizar en foOIUI particular. 

3. 2 !!.e=oc::imieatoJS Inieei.aJ.ea o Adicional"" por Modtiicaciouea ' 
.E..ertos reconocimien-t os tend . ..ráo las siqui.entes secuepcias Y -e tapas: 

l. Aceptación de mAterial es : La acept:ac:>.on de mater~ales sacA 
supedi~da a los ensayos que acepte o disponga la Autoridad C<>mpecente, de 
acuerdo a las exigenc~as de orden aacional e inCeraaclonaJ que poddan 
apllo:dcsele al buque, atendiendo " sus caracteristicas y tipo de tráfico o 
naveg~6n que realiza. 

Quedarán exentos de realizar estos ensayoa los buque!> c:uy<'L 
tensión nominal sea inferior a 1JO v, no incluyéndose dent:ro de dicha 
e ><enci6n a los buques tanques que transporten liquides combustibles, gMI<- !'1 

licuados i n flamables o merc:ancias de riesgo simiJ.IH los que, en todos 1 os 
c asos, deberán cumplii con lo5 indicados ensayo5 . 

La a ceptación de mateciales obligar a a l a present:aci6n de loa 
p~ot:ocolos de ensayos de los sigu1entes element:os que componen l a 
~~t4lnci6n eléctr~ca. 

l. l. 
1.2. 
Ll . 
1. 4 . 

Máquinna rotantes. 
Transformad~re:s. 
Tablero ;?rincipal y tablero de emerg<~.!tcia. 
.Material antideflagrante. 

2 . Inspección de obra : A los fines de las verificaciones y pruebas 
a real\ za .t, la !.nspecCl.Ón d.e. obra se di vici.J. ::a en etapas, de acue e do a 1 a 
pot:encid lnstaLada en el b~qua de que $e Zrata ; 

l. Buque" cuya pot:encia instalada sea mayor de 100 l<w/ KVA. 

1.1. Primera !!t:apa: Cuando esté instalado el CI NCUENTA 
POR CIENTO (50%) del ~uipamiento eJ~ctrJco, se verlllc:acá q 11e los 
ma t eriales empleados sean los aprobados en la aceptación de materiales y se 
control uá el montaje de los elementos principales de l a lrts~alaci611 

eléctrica, l os que deberán e-staz:: d e acuerdo con l os planos autorizados por 
la Aut:o~dad Competen t e . 

1.2. Segunda et:a~ ; Se continuar~ con los con t rotr.~ 
previstos en i a prLmara e~apa, camp1etándose con les ensayos y p~ebas que 
correspondan. 

3. 
comprobo.ciones 
re ca nocinú en t os 

rel.rigeral'lte. 

Pruebas de funclol'lam.iento: Se efect:uarárt las pruebas y 
que se indican en e l cuadro cor r espondience a loa 

d e xenovación. excepto las coLrespondientes a : 

1. Ve~cac1on del oiámet~o exterior del co~ector. 
2. Verificación de Las células recti.llc:adoras. 
3. ComprobacioneB de las mues t.raa del liquido 

3. J. Reconoc:i.mi«tllto:~ d.e renovacion. (_R) (te.n.s.i_ón .ma.yo.r a 55 v) 

l. 
emergencia. 

Generad ores y a..lte r:nado ces p~nc1.pales , aUXJ..l.i a res y de 

t.l. Pruebas de funcionami..ent:o de m.áqu.l.nas cii.opuestas pnra 
efectuar para.lelo . 
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2 . 

propulsión. 

3. 

1.2. 
1.3. 
l . 4. 
1.5. 
1 .6. 
l. 7. 

Pruebas de oulquinas no previstas para efectuar l.fN>jjlJ,( 
Verificaei6n del d.i.á.metxo exterior del.. coleca ~t.¡.~~~ 
Veu..ficaci6n de ~a conmut_ac1ón. /r V _ ~~ 
Verificac.i6n de .las cé..lulas rectificadoras. f! ... •,: ,'() ~ 
Ensayo de aislamiento. ¡¡; C.c. 
P.:otocolo de ensayo de interruptores princip 7-.JKI! ·.,, ~ -

\:v 1 

Propulsión eléctrica ' 'l· 
'-2' t: • 

2 . 2. 
2.3. 
2.4. 

motor y gene~ó'c- .de /" , . ........ 
Insta t ación eléctrica de: pcopulsion 1 -<-

Pruebas ai.sl~ciones en nnvegacíón 1 7 \lL 

a Pruebas efectuarse el 

Pro~ocolo de eiUiayo do int~rrupcores pdn

2
c::l~ ~-T ,' ·' 

Aparato de gobiecno ~~ ~ 

3.1.. 
3. 2. 
3.3 . 

Pruebas d~> funcionamiento 1 , 
Vecitic.>ción de las protecci:,r.o::":n::l'e:"s:o-----...&. 
Prueba de aislamiento 

4. Motores do servicios esenciales 

1.1. 
L2 . 
4. 3. 
4. 4. 

P.rue.ba de func.1onanuento 
Ver1ficaci6n de ~as p~otecciones 
Ensayo de aislamiento 
Protocolo de ensayo de protecciones 

5. Transformaciones de fuer~a motriz y a lumbrado 

5.1. Comprobaciones a etec~unr en la muestra del ltquido 
reir~geeance. 

6. lnscalacion elkct.Iica principal y de emergencia. 

6 . L Medición de la resistencia de aislación 
6.2.. Veriflcaci6n de l a se~ctlv.idad de !as prot.eccione.s [a 

juicio del inspeccnr). 
6.3. Ve.d.flcación de constancias regist:radas en el libro de 

aislactones. 
6.~. Prueba de 1~ instalación principal. 
6.5. Pzueba de ~a instalación de emergencia. 
6 . 6. Comp .robacion de los .si5terna!J e ~n..stal.aciones elcct.ricas 

en zonas peliqrosas de buques tanques. 
6. 1. Ensayo de tensión en la í.nsta.laci6n eJ.éct.r.ica (a ju~cio 

del .i115pec:tor] • 

7 . Tablero prlncipal, de emergencia, l~ces de ~rgencla y coma de 
enerqia extec:nA. 

7.1. 
7.2. 
7.3. 

Verificación de los elcmencos consti tutivos . 
E\lnc1onamiconto de .los tnhleros. 
Ensayo de aíslam.iencos. 

8. Plantas electricas aucomati%adas 

8. l. Vacificnoión del funcionamiento ~ 
navegación cuando asi lo consicler~ el inspector actuante . 

9. Pararayos y ba t erias de acumuladores 

puerto, y en 

!l. l . 
9 .2. 

Verificación del estado de las baterias de emergencia. 
Ver~ficacion del estado de las baterias de ax canque del o 

los motoces v~opulaoces. 

10. Elementos de respeto 

10 .1. Se comprobatá 1~ existencia de los el~mento~ a que 
obLigan las dispos~~ones ~gences. 

tf;OF:l/'. FJ El 
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'· \-J' 
3. 4 . -.,..!:Rec=::o::n::o::c=i'=="'::':::' "":::::t.::;o::•:_.::de:::__;Rt!n:;::::=ov=a:::ci~ón:::......l;(R::!.) _.::e:.....;I~n=te=>O==· =d.l.=o::":.......!!.:In:::e<l_.._('l'~c=n=".:'-::;ó=n:.....;h=e.::;•:.t.a= 
55 v .) / 

1. Gllneratiores pd.nc!pales .~,... , .. '~'• 
1.1. Se reaLiza rá une p rueba de funcionam>.ento 

2. Instal~ci6n electrice 

c¡Mera ~~ _j?ttB·_:) 
,~ f' 

2 . 1 . Se verif>-cará 
quedara o juicio del inspector. 

la. ins!:alnción eUu:tdce.. ~xtqcttcl~ 

' . 
3. Bateria de acumuladores l 

' , \i .... ,, .,; 
3 .l. Verificación a juicio del >.nspect 

3 . 5 . !Uo<:J>ru>Ci.mie:ntoB In te.rmedioa (In) (Tenal.ÓD :r.ayor a 55 v .) • 

l. 
emergencia. 

Generadores y aJ.c:erna.do<:es pn.ncipales, &uxi luces y de 

1.1. Prueba de furocionamient.o de mAqu!'UlS no pr.,vistDs pare 
efectuaz paralelo. 

1.2. Protocolo ~e ~na~yo de inteLruptorea principales. 

2 . Aparaco de gobierno. 

2.1. Prueba de !unc~onamiento. 
2.2. Verlfic.cion de l&s protecciones. 
2.3. Prueba de .tslam>.en~o. 

J . Molinete de anclas. 

),_. Verificación del funcionunúen~o. 

4. Hotore-'1 de aecvicloc e.scenclales 

4 .1. P.rueb~ de funcionamiento. 

S. Inst~ac16n elécrz>.ca p~>.nclpal y de emergencia 

S.l. Veclticación de lo~ asientos del libro de alslaclones. 
S.2. P%ueba de la instalación de emergencia. 
S. 3. Con~pcobaci6n de c.ircuit.os eléctdcos en zonros pcllgrosaa 

de buques tanques . 

6. Table<:o prlllcip~, de e=gencia y de .lue8-'l de navegac.>.6n 

6.1. Verif~cación de los eleMentos eonatituídoa 
6.2. VecJticaclon del tablero de Las lucas de navegación 

1 ~ Plantas ~ .. •ctr~cas auc..omo:1c:ic:as 

P:t:uebiUi de !uncionamlento genera.l 

B. Perarayos y bateriaa de acumuladores 

8.1. Vcriticac~on de la 1nstalación y resist~cla del c~t~ de 

COP-IA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 544 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 544 de 658



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 545 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 545 de 658

4 • RECONOCIMI:&N'l'OS DE SEGVRIDAI> DE EQOLPO 

DTSPOSITIVOS m: 
SEGO!U.OAD DE LA 
NAVEGACION 

DISPOSITIVOS 

IJE: 

SALVAMENTO 

I?RE:VENCION 
DETECCION Y • 
El<TTIICTON DE 
INCENDIOS 

DISPOSmVOS DE 
AMARRE, FONDEO 
Y REMOLQUE 

RECONOClMIENTOS DE RE:NOV7'.Cl:ON 

SECCION 

4.2. 

4 • 1. 

4.8. 

4.3. 

4. 4. 

4. 5. 

4.6. 

COMPROBACIONES A 

a) Libro y publicaciones 
bl Planos . · · 
e) Enfermería y bot~equines. l . O/;¡ , ) 
d) Identificación. ' ~ 1 
el Escala de prácticos. • 
fl Zafarranchos. __., 

, 
b) Pruebas peti6dicas-Aparato de , 
Gobierno principal y 1oe em~rgencla--___ 
Pruebas navegación p ~mpujadores.?~f 

a) Botes salvaVldas. ~ 
Botes salvav1das de propuls16n 
meclnl.Ca. 
b) Balsas salvavidas. 
e) Aparatos flotantes . 
d) Aros salvavidas . 
e) Chaleros salvavidas. 
f) Pescantes/dispositivos arriado. 
g) Verlflcaci6n especial a botes 
salvav1oas. 
hl ~~d~os de embarque a botes. 
i) Sistema de comunicac1ones 
y alarma general de emergenc1a. 

a) Dispositivos contra incendios. 
b) Extintores de incendio. 
el S1stemas fiJOS de excinclón por 
gas. 
dl Sistemas flJOS de extinción a base 
de espuma. 
e) Sistemas fLJCS de extlnc16n por 
aspersión. 
fl Orros sistemas dg extinción . 
g) Bomba contraincendio emergencia . 
h) Equipo de Bombero. 
il Alarma general. 
J) Deteclores de incendio. 
k) DlSpOSltlVOS de C1erre. 
ll sistema de gas inerte. 
ll) Medios de evacuación. 

al MOltnete de anclas y escobenes. 
el Anclas. 
d) Cadenas, grilletes, giratorio, 
Arganeo, Unión. 
e) Cabos y cables de remolque . 
fl Gancho de remolque. 
g) Guinches de maniobra. 
hl Accesor1os de man~obra, bi tas, 
pasacabos, etc. 

COeJA FIEL 
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"':t>,"""~~~ SPECClON DE 

DOCUMENTAC lOS 
Y ELEMENTOS. 
V AA lOS 

DISE'OSITIVOS DE 
SEGURIDAD DE LA 
NAVEGACION 

DlSE'OSITIVOS 
DE 
SALVAHENTO 

PREVENCION 
D'ETECCION 
'/ EXT!NCION 
DE INCENDIOS 

DlSi?OSTT::VO DE 
AI-'.ARRE, E'ONDEO 
Y. RtMOLQOE 

RECONOCIMI.ENl'OS IN'l'EJ!MEDIOS (In) 

SECClON 

4.2. 

4. 7. 

4. 3 . 

4. 4. 

4. 6. 

a) Instrumental náutico. 
b) Elementos de senalamiento. 

al Botes s41vavidas. 
aotes a propuls16n mecán~ca. 
b) Balsas salvavidas . 
e) Aparatos flotantes. 
d) Aro' salvav·das. 
e) Chalecos sa vavidas. 
~~ Pe!cantes/dispositivos de arriado. 
g) VerlflcaClOn especial o botes 
salvav1das. 
hJ Med1os de embarque. 
il Sistema de comun~cac16n y alarma. 

a) Dispositivos contra incendio 
b) Extintores de incendio. 
e) Slstemas fijos de extinción por 
gas. 
dl S1stemas fl)OS de extinción a 
base de espuma. 
e) sistemas fiJos de extinc16n por 
aspersión. 
f) Otros sistemas de e~1nci0n. 
gl Bomba contra incendio de 
emergencia. 
h) Equipo de bombero. 
~1 Alarma general. 
JI Detectores de 1ncendio. 
kl Oispos1t1vos de c1erre. 
1) Sistema de gas 1nerce. 
lll Medios de evacuac10n. 

a) Molinete de Anclas y escobenes . 
e) Anclas. 
di Cadenas. 
e) Gancho de remolque. 

COPIA FIEL 
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RECONOCrMIEN'l'OS PEJUÓDICOS (P ) 

Luces de Emergencia 

Dispositivos de 
Salvamento 

4. 2. 

4. 4. 

h) Prueba instalación luces de f; ~ ~.¡ ' ~ 
emergencia . ~ .!:{1::; 

a) Botes salvavi 
b) Salsas salvav· 
di Aros salvavida 
el Chalecos salv·~~~------~--
f) Pescantes/dispositi~~s de arriado . 
h) Med~os de emba~ue. 
1) Medios de comunicaciones/ a J. a cma. 

4.1 ltems de los Reconocigfentos de Sequridad de Equipo 

Las ved.ficaclones, pruebu 't 
precedPnte,, deben interpretarse como 
~ntendido que ello depender6 de que 
embarc~c1on ésta deba poseer el equipo o 

~ 
e.1c&nenes 1Jld.icadas en les tablas 
se ~d1can a continuacJ6n, en el 

en v1rtud del tipo y servicio de 
elemento que se crate. 

4.2. Oocumentac1on y el~entos varJos 

e) Libros y pub11cacionas náuticas 

Se ver~icarA la existencia y estado de conservac10n y actualizar.J.~n d~ 
los llbros y publicaciones n6uucas que reg 1 amentariamente conespnnda. de 
~cuerdo con el serv1c1o, zona ~ navegación que roaliza el buqu~. Se 
CO"'f>robaran ~as anot:aclonea del Libro de naveqac.16n lpenod lcldad de 
z:afarranchos, prueba!! di" si~te~~a dl: c¡~"llll. ins•rumenra~ náuLico, etc. l . 

bl Planos 

l. se veri!lcarA Le~ colocación del plano aprobado ae lucha ccn::a 
Incendio en lugar accesible para la =pulacion y se controlad su Q.SLado de 
conservación . 

2. Se veritica~á la existencia a bordo de pUL~os aprobadus de 
amarre, tondeo y ~emolque, da dispositivos salvavidas y de luces y macc~s . 

e l Enf~rmeria y botiquines 

se verificara la extstencu de enfen:~er1a y/o boúqumes de e~cuerdo aJ 
upo de buque y navt:gae16n que realice . 

di Tdentiflcacion 

Se verificara que el buque tenga Inscripto en los lugares reglamentorlos 
el nombre, número y puerto de ~tricula . 

Si correspondiere, se verit1caran los 1nd1cadores de proa bulbo o 
propulslón proel. 

el Esca~a de práctico 

Se comprobarl estado de conservación e Uumlnaclon ~ su zona de 
i..nsta1aci6n. 

Se veri!icar~ que estén construidas en forma reglamentarJa. 

t 1 Za!arraru:hos 

l. Se comprobar~ que ledas las Instrucciones o avi!ios, 1nclutdo en 
cu.•dro de obligaciones en los puestos de 1!JD~>r9encia, estén fJ.)ados 

OOPlA FIE-
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tmpresos en un LenguaJe comprensible pa.ta 

Llevarán cabo ej e.rcicios 

cripuJ.aQón. 

de zafarranchos dé. incend1o, 
"- agua y abandono. DeJ;er;;~. 

, , 

3. Se comprobará que se hayan e.ferc_t_u_a_d_o __ ·_l_a_"_,....p_e_r_t-.Jx_enc'/~/.D-. • 
anocaciones en el Libto de Navegación, cuando cor.teaponda. ~ ·: 

planJ.J.J.a de roles de za~áfcanch~s de a 4. Se comprobar! la 
la reglamentacion vigente. 11~11 , llflt ~¿ 

rdo '!1 

RE.FOI..I I•LIU "·- --
5 . Se veri Eicar6 el eru:olamienco de c~t'!!'tn:'l'l'm!"'!'-!J'b;r:,::e:ti!il~;e,. Y' 

CituJ.ados p4ra el manejo de embarcac~ones de supecvivencia . 

g) Equipos nuevo& 

Equipos nuevo• con los IOJ.ementos y d1spos1 ti vos conte.onplados en el 
punto 4 . l. d. 

Se coxr:probara qua lodo equipo nuevo 
debidamente aprobado y que no se ha yan hecho 
cond.l.ciones en que haya sido expedido el 
corresponda. 

que baya sido lJISt:alado este 
ood1t1cacionea que alce~en las 
certibcado de\ segudd3d que 

h) Luces de emergencia 

Se veri!icacá y probar~ el sistema de la instalación p&ra Lluminaclón 
de emecgenc.ia tanto interior como exte.rlor. 

4 .3. O~sposltivo• d~ Segur~dad de la N~vegnción 

a) InstJ:umen liÜ náut;ico 

Se verL!icará que posean las instrucciones de uso en idioma nacional. 
Se v~ficará J.a 11nea de !é de los que deban tenerla. 

R.add::. 
Se verillc:ara su lnst:al.ación V tuncionar.U.ento en las dl!Jt lntas 

e.sc:alas. 

2 . Compis n~utico (Patrón - De qob1erno - De respeco) 
Se uerl!l car• que la pos~~ón de ~os imanes correcrores 

concuerde con el registrado en el libro habil itado a ese f~n en los buques 
cuyo compás deban llevar correct;ores. 

2.1. Se vorlflcara que eJ. efecco del campo magnético producido 
por los conductores bajo tenSlón en la zona, no produ~ca variación en el 
comp~s de m4s de un grado (1"). 

2.2. Cuz:va de desvio:: Se Vl!Xificará quo l B curva es t é a corde 
con los desvíos residuales del compás y esté firmada por un pcofes i.onnJ. 
reconocido por la Auto~ldnd Competente. Se etecLuara nuev~ curva de desvíos 
y compensac~ón cuando: 

2.2.1. Se observen alteraciones en los desvios del compás 
2.2.2. Se efectúen trabajos en dique seco u otras 

repar~c1ones que puedan alterar los desvios. 
2.2.3. El buque pecnanezca Lnacclvo. ~ayor 1 año. 

2.3. lnfonr~ción de ac.t~bamlento en el puente de gobierno. 

3. Axlómecro. 
Se verificará eu funcionamiento . 

~ . Indicador do rotac1ones de cada ~élice. 
Se vez~f~ca ca •u (uncionrum~ento. 

5. Instrucciones de mdncjo del ~L5tema de gobierno. 

6 . Medios para to~t m~rcaciones. 
Se ve.ri fl.ea r il su existencia# ca...z::act e..J:isueas y est:ado de conse cv;u:f ón 

OOPIA FIEL 
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Anteojo pcismllti.co. 
su existenoLa, ca racte;cisticas 

q, elementos de dibujo par• la dezrota. 
Se vetifLcará 3U existencia y estado de conservación. 

,.......-----.---:.,; 
tO. Reloj patrón en puanto y sola de mAquinas D'' 'f wr•·t~U 
Se ve.r..1fica..ril ou existenciA y funcionamiento . u,.,,, 1' ' 111 ' " '2i3 

REFOd-.Jv h , 
tl, ~cosonda y •onda de maao . 
Se v-=.hcad •u funciona!IUento , ma rCAdO y longi tud da est:a Ultima. 

12. Limpiaparabrisas . 
Sn verificarA s u funcionalnlenco. 

b 1 elementos de señ.alaJUenlo. 
Se ver~ficará el funcionacúento de los eleD'.entos: 

l. Luces de navegación y alarmas correspondiancea. 
Se verificará la poslclón y separación vertical y horizontal de 

las luces reglanu!nlarl"s de acuerdo con el Reglamento Intemaei.onal para 
Prevenir los Abordajes (Londres 1972) vigente y de acuerdo con la 
reglamentación naCional si correspondiere. 

2. Lárnpara.s de señaies l.ndepend.iente de la fuente de encrgia 
prLnc1pel. 

3. C<u!IPana o gongo de nlebla . 

4 . P-tO o bocina . 

~. Megáfono. 

6. Elerr.entos de seilalamiento d Lurno . 
Se verificar' su ex-lstencia, t:amt~lio y estado de conservación. 

7. Dc¿zo de señales. 
Se veriCicarA su est.do de conservnci6n. 

B. Bombillos de eme cgenci<~. 
Se veri!icorá su existencia y f uncionamiento. 

9. Señales plrotecnicas. 
Se verificara l a exLSten~a del numero ceglamentae1o, estado de 

conservac10n y fecha do venc~enco. 

4 .1. Disposi t ivos de aalv~~ento. 

al Botes salvavidas. 

l. Se comprobará que su cons~:ruc=on esté Aprobada por 1á . 
Autoridad Compctcn~o . 

2 . Se ved!ica rá el estado deJ. c asco y l a ecxlstencia y 
conservación del equ¿po reglamentario y se cooprobacá el funcionamiento del 
sist:ema de '"""'tique. 

3. Se conLrolarin las (echas de vencimiento de los elementos 
p erecederou t tale~ como plrotecn~a y bociquln. 

4. Se ver¿flcnr6n l as m4 CC05 de aptob~ción reglnmonLarias. 

bl Ba lsas salvavidas . 

l. Balsas ln!lables. 

COPIA FIEL 
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,1)~ l.<\11"'1lt;, Deb~n coi ncidic n..n nú:nero y capacidad acorde 
f~ · \""' ver.ific.rá S'U insulacJón de acuerdo a! plano 
:f sccP.flARlA piama, est:anqueldad, exlstencia de los sistemas de 
'i CEtlE.:W. Si · 1 vulaa hidros tA t.l c::a s. 
• ,f' Se veriCicar.\ y retirará copia del 
~!)'Po~ sto.d.a..L <!el ult1.rno serv.l.cio 

CliSJrD. Se observaran tna 1nscLJ.pc.iones 

2~~ 2. Ba..l:ma úg.l.dDa. 
Se v<!.rit:l.cad su 

aprobado. La exiscencia del 
ce.rtificado y ficha h.l.storli\1 
nola del v"noimiento de! 
.cegliJ.lllenta.clas. 

1 ns talaclón y · g.lti 11&1' ~ a 1 plaf)t{ 
sistema d1.sparador, se ret rara cop~ ·ael 
d~ úlcimo servicio de manteni»Uento, tom~ndo 

muomo. s.. veriCicar6n la• lnscripc:lon"" 

el Apara~o flot:ante. 

Se e fectuaJ:An las vetlfic.cl.ones incUadsa en 4. 4 • a J , excepto 
la correspoodicnte al inciso 3. 

di Aios salvavidas. 
~ 

l. Se veri!lcará la existenc1a del numero reqlarr~ntar10 

seqún plano, debiendo estar aprobados por la Autoridad Competente. 

2 . :,e ver1 C1cac• 1a e..xisLc..ucia de la3 CJU..l.ndo.lo~ y 
lUminosas correspondientes, estado de conservación general 
1nscrip~ones ceqiamentarins. 

el Chalecos salvavidas. 

l. Se verJ.!ic.<~r-a el nú1nero reg l.amentnr-io y estlb" ad<!cu;,da v 
que estén aprobados por la Autoridad Competente. 

2. Se 
instrucc~ones de uso 
se encuen"ran munidos 

verificara escado de conservac.l.ón general. las 
y 1•• J.nscrip=ones req~arnenl.ilrias. Se verifica ~:A s 1 
de .u~ o CLnta retrorreflectiva y silbato. 

=1 Pescantes y dispos1t1vos de a.cr~ado. 

1. Se verifiCArá su efectividad y ubicaelón, estado de 
tiras, cabos ~alvavidas, escal•s y decás el.emencos conexos. En los casos 
que corresponda se comprobarA la existencia de medios que pennLtan acercac 
los bot~ al coscado del buque para la seguridad del embarque, co<11o as! 
tamb.lé.n de patinet1 u otros medios adecuados para factlicor el a rriado de 
bote3. incluso estaudo el b\lq\Je escorado 2\.1° aob.ce .la bando opues¡;a. 

2 . Se vcc1.(icarAn los elementos ealrucLuralos y rnovinlenlo~. 
Se efectuara maniobro completa de aJ:riado. 

gl Verificación especial a botes salvavidas. 

Se verificarA el casco, estructuras internas, compa.u:~auenros 
eal4ncos o s.isl~maa de reserv• de floLabli~dad# incluyendo sus pcuebas 
hidr~ullcas, eua~do corresponda. Se vez111ca~á espiche, a1stema de ochique, 
s1s~ema de propuls1ón mec6nica, ganchos auto~t.cos y ganchos de los tiras 
de !os peseant:es. Se ver1ficara el ce--ri!icado de construcción de cables de 
maniobra y del b'ote. En loa bote.s cerrados, de corresponder, "" pr:cbar:á el 
funcionamiento de los coel~dores. 

hJ KecUos de embarqu• a botes y balsas. 

Se veri (j en ri\n los medios de emb~J:que pa U botes y balsas 
salvavidas (dos cabos sa1vav1dna f1Jados a los nocvlos tend~d~ entre 
pescantes, y e.scal1 di! qot.o adecuada). hsimiiSmO se voclflcarAn len m"'dios 
par-• t!Vit.ar lA deacar.9n de ag-ua sobre l.a.:s embarcaciones w.1a vez oLc.iadñ:t~ 

il Si$t:f!!II.l.,a de comunlcaciooes y a...lsrma qeneral de e.me.tgeucia. so 
probe.rán. 

COPIA FIEL 
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4. 5. 

a) 

DIIJQ) .. IUQ¡~jj ,;:-;:-;-; 

, ..... ., flll"' At t i ~•UII'IO ?.SJ .. ~ ' ' 
E't:evene>.6n, dete 'nrY e><tin pn de i.hc'o~·~J 

Dispositivos con~incendios . ; ~1 ~ 
~e -r. , , • 

L. se cantco.lacá la p,~;esl..6n dt:: agua en la:s bo .!J"--~rtt..co 
incendio utili za.ndo dos bocas Adyacentes d~cargando aqu~, control ando que. 
cumplan con la~ reglamentaciones vigentes. Se probará el tuncionanúcnto de 
las bombas, principal y auxiliares de inc~ndios. 

2. Se cont:ro!ara e! estado de las tuberías y váivu! as 
efectuando p.~:ueba de per cuci6n e hidráulica a una v= y media !a p<:esi6n de 
~bajo. ' 

3. se ve.rillca.rá e ! e-s-cado de consuvacl6n de ma.nguera!l , 
cepartido.z::es , l.anza.s y cone.<ión i.ntecnaclonal a tie.z::ra . 

4 . St> ve.z::i ficaxá el est.,do de conservación de cajas d e 
mangueru y bocas de incendio. 

b f E:xt:.incores de incendio. 
\ 

l. Se ve.rLfi~rá La eX1stenci a y ubicación a 
acuexdo con e l plano aprobado. Se contcol~rin las fechas 
efectuadas por empre.sas reconocidas por ia Autorid.sd Competente. 

bo rdo de 
de cac9a , 

2 . Se vez:ifi.ca.rá que se cumpla l a z:eglamentacj_ón pattieul3 t 
sobz:e manteni.mlento. 

3 . Se podrá etec~uaz: pcueba de func~onami~lto d~l 2 ' de !o3 
miSliiOs. a Juicio del inspector y e n c aso de anomalía . 

c j Si s t emas f i jos de ~tlnción de gas. 

l. Botellones. 

nominaJ.e.s y 
lud.raulica. 

de 
1 .1. Se contro~nrá 

prue.ba. Se veri ficaró 
número 
que se 

de fabricación, 
haya efeccuado 

presiones 
la prueba 

1 . 2 . Se ve.I:ifj_cará estado de carga . 

2. Tube.rias . 

2 . l. Se contro.l.ará su .instalaci6n y 
prueba hj_d.ráulica a t.z::avés de una emp r.esa reconocida 
Cornpetcnt~ ; de no se~ posible lo realizará peLsonal de a 
del ~speotor de la Autocidad Compe tente. 

deberá e1~ctuarse 
po.c la J\u t or i d:td 

bordo en prescncJo 

2. 2 . Se efectuará prueba de soplado, curnp!iénc:!ose ''"' 
misma.s paut::.a.s de! punto óU\l"-rior . 

3 . Al a.z::ma . 

Se probat:á la señal de alarma acúst:.ica o visual 
automática que indique el envio de qas extincor a cua.lqu1er espacio 
hab1tualmente accesible para el personal , ver1~cándose tiempo de reta rdo . 

4 . Manccnudento. 

Se ==nüa.rá ia fecha del Ultimo servicio de 
mantenimiento efectuado, acorde con ]os certillcados presentados . 

5. Inscripciones. 

Se verlfica.J:á existencia de las inscclp c l onr>s 
c"gLunentarias. 

d) Sist:.emas !~jos de e><tinci 6n a base de espuma. 

COPIA F"IEL 
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l. 

[JIItl'O)O WI.CJ.»o.l( • • \ 

REFOLIAOO 1. ~ ~ 
Tube!.d.Dll. IIIV 111\J.¡,IUofiTliM) Zif' 1• ,1-./¡· ~: · ;--b.!J 

~~~...;....;-~·· -l. l. Se cont:col.ara su Ln:>'-' i a ción, " onsecvaclón y "e' 
efectuara prueba h~draul1ca acorde. 

1.2. Se ~fectuar! pru~ de soplado cuando corresponda. 

2. Man~•n~en~o. 

Se conLrolacá 
man~en~ento efectuado. 

3. Inscripciones. 

la 

Se veri fJ.ca c4 la 
reglamentcanas. 

fecha del últ.l.mo secvicio de 

' 
ex.istenc1a do 1 ..... insc:r.lpcl ones 

e } 
presl.ón. 

Slstcemaa fijos de ext.l.nclón por asperción de agua a 

l. Tuberiu. 

1.1. Se contro1ará su instalac1on. 

1.2. Se ver~l.cara que los rociadores inat&lados sean dPl 
tipo aprobado. 

2. Bornb" de agua. 

So vódtica.rá eu arranque automlotlco por dJ.smLllucl6 ro <le 
la pr~sión en el al.nterna. 

3. Alarma por averias. 

Se verificara el funCJ.onanuent:o de la alarma po..: avetJ ""• 
simulando alquna 1veria en el sls~. 

4. Lnscr.pciones. 

Se veLiticarA la exist~ncia de las inscripciones 
regiament:a r J. a e. 

f) O~ros sistemas Cl.JOa de extinción. 

Se ver.t f icad de acuezdo a las comf.cioneo de a probación. 

gl eomba contra incendio de emerg~ncla. 

Se efeecua ro\ prueba de 
capa:z m, suminiatrar dos · chouos 
de.sfavorabíes de asiento de buque . 

h) Equipo de bombero. 

[unc.!.onamiento 
de aqua en 

~- Se comprob&cá l a e>U.8tenCJ.a, 
corresponáa y eat•do del material . 

ver.iilcándose que 
las condiciones 

sea 
mA.:r 

su aprobación cuando 

2. S a verificarA L. ca.rga de los cilindros de aire y se 
probarán lo~ fuelles y l~ac•~ de 5egurídad. 

Deberá verlticarse adamás que coda equipo posea las 
1nstrueciones de uso. 

i) Alarma general . 

Se e!ec~u~ rA prueba de f uncionamiento, va:ificAndose eJ. slst~mft 
6ptlco y acüstico. 

j) Oet~ctorea de incendio. 

COPIA FIEL 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 560 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 560 de 658

V 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 561 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 561 de 658

..: 1 ~' 
'\. \ 

Se e (ectuard prueba de (uncionamiento d~i ~istema, in~luid~ el 
~i!lte:M de alax:mas por averia.s. J\dern.ts se Ve%i ti carA la existene'Í~ las 

~.. ~ .. ' 
instrucciones sobre el ~so y man.lobr.us d..J • r¡;f ,.,_ ~ 

k) Duponuvos de cierre. ~::• >-., Z~:{ \ ~ ~ 
Se verJ.ú.co>dn los dispesitivo ~ras, 

aber~u.ras de p aso, paradas a clistancla de vend.J.adOti!S y al re 
acondi~onado, cierres a d1atancia de válvulas de c:ombuat~le y paradas de 
bombas y purlficndor~s. etc:. Además se verJ.fJ.carAn las lnacripr.Jone~ 
reqlamentarlas Lltdlc:ando las dlstint~<s manl.obras y funclonamienco de los 
sist<=lls . 

' 
1) Sistema de qns inerte. 

Se etectuaran laa comprobaciones siguientes: 

1. Veriticar exterioonence el estado de todas las cuberias y 
componentes para deteclar si hubiera señales de c:orrosi6n o ruq"s de qas. 

2. Veri f~c:ar eJ funcionamiento de los ven~adores 

impelen:es de qaa iner~e. ·• 
3. Veuhcac el fun=onam.Lento del sisc.,..a de ventilación 

del local de la torre de lavado do qases. 

4. Comprobar el J.J.enado y vaciado automiltic:o del. cierre 
hidcéulico de cubierta aal c:amo la pos~ble presencio de aqua acumuladn y e l 
""tado d: J.a vAlvu.la de recencl6n. 

S. Examinar eJ funcionamiento de todas Las va lvu las 
t.e.lecomandad"" o outom.'ltic:os y en parncular, la valvul .... tslado~a de c¡i>ses 
de combust:16n. 

6. Observar Wla prueba de dl.spos! t;.1 vos de lnmovil.t xaclon de 
los soplanollines. 

7. Verl!ic:ar que la vaJ.vula requJ.adora de presi6n deJ. c¡as se 
c~erre autom.itiC.ur1nL,. cuando J.os ventiladores impelent"" de gas Inerte 
e5L.in parados. 

8 . 
dispos~t1vos 
cecucr~e-ndo a 

de gas i nerte. 

inerte. 

Comprobar, en ta med.l.ca de lo pos¡b,le, los s!.qu.Lentes 
de alarma y de sequr1.oad del s1at:ama de gas iner t !>, 
condtc1ones simuladas cuando sea necesario. 

8.1. Contenido excesivo de oxigeno en eJ. qas del co lector 

8.2. Presión liUiuficlente del gas en eJ. colector tle q<uo 

8 .3. Presion insufic>ente en el abascec:..unient:o destlnado 
al cierre h1dz:éuJ.ico de cub~erta. 

8. 4. Temperatura excesiva del e¡ as en eJ. colector de qas 
ine~:te. 

' 8.5. P.:esJ.6n insuficiente del ac¡ua de ent.cada en la to.cre 
de lavado. 

8.6. Precls.I.On del aparato f.l. jo o port:6til para medir eJ 
concenido de oxiqeno, mediante un c¡as de veciticac~ón. 

9. 1 nscrJ.polone$ reglamenta ciaa. 

11) Medies de ~vaeuaci6n. 

CiJPJA F/E~ 
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y que estén 

4.6. Disposicivo5 de amar:e, fondeo y remol 

a) Molinete de anclo1s y escobenL<~. c:9..f 
L Se efectuará prueba de AGétoctdad de 

i2ado cuando corresponda. 
• 

2. Se verificarán los frenos, uñas, quias y baLbot lne~ . 

3. Se ve.r1:t1ca_cáo los e.aeobenes, labios 

4. Se vedilcar!n trincas y es topo re!>, estos debed u e~L·H 
en condiciones de uso inmediato. 

b) Caja de cadenas. 

1. Se presentarán sin incc\lsc.aCJ.one.s o c:oc..rosíones, 3ec.Js y 
limpJ.as verJ.fl.cindo.se ganci;os dJ.spa.radores, pernos pasanLP.s de 
cnt.a..U.ngadu..r;o;. 

2. Se e.fectuará prueba de achique. 

3 . Se ve..ti.f:i.ca.rá:l. gate.._-as, en todas sus partes. 

el Anclas. 

Se pce~en~ran s~ inccus~~Clones o corrosiones qu~ ento~pnzcn n 
la observación del ma¡:ena.l, cooo asi tamb liln la de p.:.rnos de .La cruz ele 
arganeo y grii.lete de enta.L.Lngar. 

1. Se vedficará que posean grabadas las matcil:t de 
aprobaci6n y eJ peso. 

7 . Se verificarán e.l núme:::o y c.a_cacterlstic:as de acue..cdo al 
plano aprobado. 

J. t.n caso de no tener gr:abado su peso ele oriqen, previa 
verificación se lo afec,uará. 

·1. Se v~J. (i.c.a::~n pernos de a..rganeo, seguro, uñas, C C'.JZ , 

~aña y cepo si ~uvlere . 

5. Se visuali:tará su estado gene.ral. En caso de anormalidad 
y de co::ceponder, se procederá acorde los incisos anteriozes . 

d) 

e_fe.c:tua_r 
adujadas 

cadenas. 

Se presen~arán $~n incruscaciones o coLiosiones para poder 
~u c~lbrado, para ello estarán estiradas o conven1entemente 

en la platea del dique, en tie:ra o sobre cublerca. 

J.. 
co~~espon~entes. 

pe rt.iJ'Ien te. 

Se ve rif.Lca rá que estén .aprobada" y que posean la$ ma cca.s 
cor.robo.cando con e J certifJ cado de cotuJlr-uccl6n 

2. Se verificará sus caracteristJ.cas ce acuerdo con el plano 
aprobado. 

3. Se e.fec-t-u;;..cá un ea~l.J.Jcc1.do Lot-ct...l, con no menos de! LO ~ t le 
cada gx:J.i.Letot. s.. ac:!nuciran las tolerancias establecidas ,,. 1 o 
r:-egl.unentación vigente tel 10 !. se retiere a la can~~dad de rne(J l da" "" 
corusjder-aclón con e-l número de e!>labonesJ. 

COPIA f:lEL 
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4. se vecific~rá estndo de los gci11eces 
de unibn. 

S. 
de corresponder,, 

e) 

Se 
plano aprobado 

f) Gancho de remolque. 

gl Gu:i..nches de manJ.obca . 

Se ve=fl.caré su funciona.rnient:o. 

h) Accesodos de maniobra. 

Se verificará 
cocnamuzas, ete. 

el 

4.7. Pruebas de naveqac1on . 

estado de bita,., 

r...on ,..1 

' de 

ro.L.etes , escobene:s, 

a) se det:errninará el nume.ro de e:slocas en que puede ser detenido 
el buque, en la cond1cion ae cacga y " .la velocidad corcespondlenle a 
nrnáqulna toda .fuerza ••. 

b 1 Pruebas p.eciód.icall. 

1. Ap~ato de Gobie~no Principal . 

Se efect"Uara prueba de funcionamiento con el buque a plena 
cac-ga y velo~dad mdxl.lTla de se..r~~o. 

Se ve=f.Lcaré e l tiempo en cambiar e1 timón desde una posición 
de 35° a la banda opuesta . 

2. Aparato c!e Goble.rno de emergenc;l.a. 

Se p.<:obará funcionrun:l.ento, incluyendo la comunicació n erü C6 el 
puet~te de navegación y el local del aparato de gobierno de e mecqencla, 
cuando corresponda. 

3. camb~o de s1stemas de 9obieEDo. 

Se de~~r! el tiempo d~ndado pac4 el cambio de gobierna o 
.sist:ema. 

4.8. Pruebas de navegac16n paLa empujadores. 

Se har.in las pruebas mencionadas, en 4. 7 . que les fuer<~n de 
aplicación, ~ncegrando un convoy con e1 nüme~o máximo de barcazas cargadas 
que sean capaces de emp~Jar. 

4.9 . J\.siento en. el L.ibco de Naveqaci6n. 

De toda3 .Las ¡>:tuebas indicadas en 4. 7. y 4 . 8. seqún cor~r..sponda , se 
dejara con~tancla en el Libro de Navegación del buque. ' 

COPfA f:JEL 
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Comprobaciones en las instalaciones de ondas ~~5 

1. Composi~ón: Se constalará que las inscalaclones 
rnétn.cns (Vlffl est;etn s.i~uadas en loe<~ les de .a pa~te ;supeu.ot buque 
(puente de m.mdo) y estén compuesta.s por u.., t~aosrnisor, un receptor Y una 
fuente de enezgla .. tect.ric:a, c.sp<Oz de llacer funcionar estos poi <'rtriü 

nocuna..l. y una antena adeeuad~t pa.ta emiUJ: y U!Cl.b1r e!1ca'%D'Ie-nt.e, r.n todas 
las f~ec:uencias que se utl!leen. 

2. T~ansmiaor y receptor: 
t:zan5mi tir y rec1bi r en la clase de 
~1 Plan de Comun1cac1ones. 

Se v<>.rlt1car.l que el equ1pn fliJOtk> 

en1s1.6n y (rO!cuenciaa <tStablt'-,dns en 

Siompre que :sea posib.te 
fo~ dls~nta de los denás canales. 

f'1 c:and 1 16 deberá estar 1 ndl C"ldn en 

3. Pot:encia: Se verificorá que la potenc:J a de salida de La o11da 
poc-tadora del t.t.u~smisor no sea superior a 25 WATT, ni infuioc '' 5 '.<1/11'1", 
debiendo tener un di..spo,.h:l••o claralllt!nte v>s.b~e y con tndicac16n de su 
una.lidad q•Je pecmit~ reducirla a vaJ.ores entre O, 1 ¡ 1 WAT'I'. 

4. 
SiCUo'lda de 

Anlen11: 
modo 

Se 
que 

veLif~cara ~e. d~ 
pr .. aente v~~bll~dad 

.ae:r 
s.a.n 

posible, la 
obst.ic'-11os 

esté 
el 

2'lnLeua 
en codo 

hocizonte. 

!>. Ope:aci6n del Equ.lpo: Se Vf!rlf.ica.rá que el control d<' t.u 
t.L:ecuencL:s ( c.r.a1es) deseinados a la Sf!QU~iddd de lA naveqaci ón e.;lt; "" o:l 
puenlft y .aJ alca.nce inmediato del puesto de derrot.a, y sl tuera necesatlo 
se ·H~pon~•n t .. l:lbién los 111ed.ios que hagan poalble5 las .radJ.ocoamunicar:ionP.lf 
desde ... os alerones de.l puente. Si e.l control so er.cuentra f!n un~t u"iclad 
separada o en varias, la un~dad ~nscala~ en rl puen~e debPrA contar con un 
dispoaitlvo especial que anule lns otzas un1dados dl •~r esta operada. 

Todas las un1dades dobedn tener Ul1" indlcaci6n l uminosn d~ que 
el equ~po esta en uso deseo o~• unidad. 

G. ruante de enerqla eléc~lca: Se verll1cará que en los buqu~s de 
pasaje y de cA.Cga, la ~nstAlae>on racliole.l.,f6ni ca de ondas met:ricas (VHf) 
. " a.l.J.ment" po.r una fuenle altf!rnat!va de ene::c;p.a all!ccrica CL'f"J)u•s~:>~ por 
batertas de acumuladores y estara s1euada p~eferentemente en l~ pa,te 
superloz del buque y cuya capacidad sea suL1clence p.aca hacerla tunclon11r 
durante 6 horas como ~~imo. 

7. Señal disunt.Lva: Se 
señal wst.Lnlava de lil est.ac16n 
ope!:ólcion. 

vo.tiflcará qu!!' l"nqa u.n cu~dro con .ta 
en un .tugar visible desde el punLo de 

8. Reqi..scroG r:adioel~ctdcos: Se 
bordo las publicaciones y docwnentaci6n 
r~q.amentos, cuando eorre•pondA. ~~· se 
se hayan efectuado. 

vcc.1.f.lcarA que se encuentren ., 
p-reacr1pta en los rfJ'spe.t•t.t vos 
const..ac•r•n laa anot:aclone.s que 

9. Llbzos de registros :adioelecL.cJ.co.s: Se verill r.nt.'in los 
seguridad d., la 

Navegoca()n. 
ano&ac.lones de &odas las camunlcacin.tes relativas a la 
naveg~ci6n, cucsadiHI o recibidas, as.,ntadas en e1 t.ib:o de 

10. Se 'c=probará que se encuentre viqent:e la L.cenc.La l~o•b• 11 L.>llll' 
de la e:st:ad.ón. 
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Los Plenlpotenclanos de la Repübllca Argentina, de la Repübllca de Bolivia, de la 
Repübllca Federativa del Brasil, de la Repübllca del Paraguay y de la Repübllca Oriental del 
Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos. 

CONVIENEN: 

Articulo 1°.- Registrar el "Régimen Único de Infracciones y Sanc1ones de la Hidrovia 
Paraguay- Paraná (Puerto de Cáceres- Puerto de Nueva Palmlra)". cuyo texto se anexa y 
forma parte del presente Instrumento, en aplicación de las disposiciones del Acuerdo de 
San la Cruz de la Sienra y de sus Protocolos Adicionales y conforme a lo dispuesto por los 
Señores Cancilleres de los paises de la Cuenca del Plata en su Quinta Reunión 
Extraordinaria. 

Articulo :20.- Los Gobiernos de los Paises Miembros procederán a la Incorporación del 
Reglamento mencionado a sus respectivos ordenamientos jurldicos nacionales en ejercicio 
de la competencia reglamentlrla que surge del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra y de sus 
Protocolos Adicionales, de conformidad con sus procedimientos internas. 

La Secretaria General de la Asociación será deposltlria del presente inslrumenlo, del 
cual enviará coplas autenllcadas a los Gobiernos de los paises signatarias y a los restantes 
paises miembros de la Asociación. 

EN FE DE LO CUAL, los respectivos plenipotenciarios suscriben el presente en la 
ciudad de Montevideo a los dos dlas del mes de f ebre:t:o del año dos mil 

. en un original en los idiomas español y portugués, siendo ambos 
textos lgualmerrte válidos. 

Por el Gobierno de la Kepúbllca Argentina: 

Por el Gobierno de la República de Bolivia: 

~ lea Plaza Torri 
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Por el Gobtemo de la República Federabva del Brastl: 

Por el Gobierno de la República del Paraguay: 

Por el Gobierno de la República Oriental del Uruguay· 

i)~'~ 

Jorge Rodolfo Tálice 

2 2 FEB. 201~ 

ES COPIA FIEL 
DEL ORIGINAL 

7~ 
Ora Luclana Operttl 

Asesorla Jurldoca 

I'Ol'A DE SEX:RETI\RlA GEM:RAL: El presente Reglanento ha sido registrado al 
mparo del Jl.cue.rdo de "SMta Cruz de la Siena" sobre Transporte Fluvial 
por la H.i.drovia Paraguay-ParMá (Puerto de Cáceres -Puerto de Nueva PaJmi
ra} y sus Protocolos Adi.cia\lll.es caro: MP/Al4'JM/5. RU. 
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REFOLI AOO h..--

REGIMEN UNICO DE 

INFRACCIONES Y SANCIONES 
DE LA HIDROVIA PARAGUAY- PARANA 

(PUERTO DE CACERES - PUERTO DE NUEVA PALMIRA} 

TITULO 1 
DISPOSICIONES GENERALES 

Capitulo 1 
Aplicación del Régimen 

Articulo 1 
Arnblto de Aplicación 

El presente régimen llene por ob¡eto sancionar. 

a) Las infracciones a las disposiciones del Protocolo Ad1c1onal al Acuerdo de 
Transporte Fluvial por la Hldrovla Paraguay-Parana (Puerto de Cáceres-Puerto de 
Nueva Palmíra} sobre Navegación y Seguridad y sus Reglamentos 
Complementarlos 

IJ) La falla de 1doneidad profesional del personal embarcado. 

Las disposiciones del presente régimen serán aplicables sólo a las embarcaciones 
da la Hidrovla, a excepción de las Infracciones al Titulo VIl del Proto~ Adicional al 
Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parané (Puerto de Céoeres
Puerto de Nueve Palmira) sobre Navegación y Segundad y sus Reglamentos 
Complementarios, las cuales sarán de aplicación a lodos los buques y embarcaciones 
yue ul ill,an la Hidrovla 

Mi culo 2 
Normas Posteriores 

Las normas que aC(l(daran los Paises S1gnatalios con posterioridad a la 
consumación de un hacho sancionable por las mismas, sólo resullarén de aplicaCIÓn 
cuando fueran más favorables 
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La tentativa no es punible. 

Articulo 3 
rentat1va 

l••''r- ~ '\'•! .... , 

I&Akl ... 2~~ 
RE.FO .. InUv h r--

Se entiende por tentativa toda acción u omis10n que pudiendo configurar una 
1nlraoción dolosa o culposa, no llegara a consumarse. 

Articulo 4 
Culpa 

Toda acción u omisión culposa será sufictente para configurar una infracción y para 
la aplícación de sanCiones. 

Artlculo5 
Responsab11ídad y Ex1mis1ón 

En melena de responsabilidad contravenc1onal y eximisi6n de la misma será de 
aplicación la legislación del Pals S1gnatano que entienda en el hecho 

Capitulo 2 
De las Sanciones 

Articulo S 
Clases de SanCiones 

Este régimen eslablece las siguientes sanciones 

a) Cancelación de la habilitación para navegar; 
b) Suspensión de la habilitación para navegar, 
e) Cancelación de la habilitación para navegar en el tramo 
d) Suspensión de la habilitación para navegar en el tramo, 
e) Prohibición para navegar; 
f) Suspensión temporaria para navegar, 
g) MUlta: Y. 
h) Apercibimiento 

Articulo 7 
Cancelación de la Habilllact6n para Navegar 

, 

La cancelación de la habilitación para navegar Importa la privación absoluta y 
dehntliva de la habililactón otorgada al Infractor para el ejercicio de las functones para las 
cuales fuera habililado. 
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Articulo S 
Suspensión de la Habilitación para Navegar 

la suspensión de la habilitación para navegar importa la privación temporaria de la 
habilitación otorgada al infractor para el e¡erCICio de las funciones para las cuales fuera 
habilitado, hasta un máximo de seis (6) meses 

Esta clase de sa~ción sólo podrá ser aplicada por el País Signatario que hubiera 
otorgado el titulo y la ha'bllitaclón al infractor y siempre que la falta se hubiera cometido en 
sus aguas jurisdiccionales, salvo lo díspuesto por el articulo 18 

Articulo 9 
Cancelación de la Habilitación para Navegar en el tramo 

la cancelación de la habilitación para navegar en el tramo, importa la pnvación 
absoluta y definitiva de la misma otorgada al infractor para el ejercicio de su profesión en 
las aguas jurisdiccionales del País Signatario que hubiera impuesto la sanoón 

Articulo 10 
Suspensión de la Habilitación para Navegar en el tramo 

la suspensión de la habilitación para navegar en el tramo, importa la privaaón 
temporaria de la misma otorgada al1nfractor para el e)Elfcioo de su profes1ón en las aguas 
jurisdiccionales del Pais Signatario que hubiera impuesto la sanción, hasta un máximo de 
seis (6) meses. 

Articulo 11 
Prohibición para Navegar 

la prohibición para navegar, importa para el infractor la privación absoluta del 
ejercicio de su profesión en las aguas jurisdiccionales del Pais Signatano que hubiera 
impuesto la !:anción, previo intercambio de información entre las autoridades competentes 
de los paises involucrados. 
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Miculo 12 
Suspensión Temporaria para Nav 

.! 

Miculo 13 
Mulla 

La sanción de multa Importa el pago de la ·suma resultante de la conversiÓn de la 
un1dad de cuenta prevista por este régimen a la moneda nacional de los Paises 

, Signatarios. 

Mlculo 14 
Apercibimiento 

El apercibimiento Importa un llamado de atención al infractor 

M lculo 15 
No sustitución de Sanaones 

En ningún caso las sanciones contempladas por éste régimen podrán sustitu1rse 
por penas privabvas de la libertad 

Mlculo16 
Aplicación de Sanciones 

La comisión de un mismo hecho podrá determinar la aplicación de sanciones tanto 
al armador como al personal embarcado 

Mlculo 17 
Personal Embarcado 

Quedan comprendidos en el Concepto de Personal Embarcado, los siguientes 
sujetos· 

a) Capitán. Patrón u Oficial Fluvial a cargo de la embarcación; 
b) Piloto de la Hidrovla; 
e) Jefe de .áqulnas; 
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d) Auxiliar de Máquinas, 
e) Marineros, 
f) Cualquier otro sujeto embarcado, vinculado a la navegación. 

Articulo 18 
Facultades de los Paises Signatarios 

El Pais Signatario que hubiera otorgado el titulo y la habtlitaclón al Infractor podrá 
cancelarla cuando se hallara firme la sanción de cancelación de la habilitación para 
navegar en el tramo o prohibición para navegar, impuesta por otro País Stgnataño 

El Pals Signatario que hubiera otorgado el titulo y la habilltacrón al Infractor podrá 
suspenderla por igual plazo al prevtsto por la sanción de suspensión de la habilitación 
para navegar en el tramo o suspensión temporaria para navegar Impuesta por otro País 
Signatario, siempre que ésta se encontrara firme 

Capitulo 3 
Atenuantes y Agravantes 

Artículo 19 
Cnlerios de Aprecracrón 

las autoridades competentes considerarán al momento de la aplicación de las 
sancrones previstas por este régimen, las crrcunstancias atenuantes y agravantes que 
a •ncurran en la infracción_ 

A los fines del párrafo antenor se tendrá en cuenta el peligro que ha Importado la 
infracción para la seguridad de las personas, el medio ambiente, las vías navegables o la 
embarcación. 

Capitulo 4 
Reincidencia 

Articulo 20 
Plazos 

Se considerará reincidente, a los efectos de la graduacrón de la sanción, al que 
Incurriera en otra infracción del m1smo género dentro de los siguientes plazos· 

a) Dos (2) años cuando se tratara da suspensión de la habilitación para navegar, de 
suspensión de la habtlltación para navegar en el tramo; 
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b) 

e) 

Artículo 21 
Géneros 

A los fines de la aplicación de lo dispuesto por el artículo antenor se deflnen los 
s1guientes géneros· 

a) Certiflcados de Seguridad; 
Seguridad de Embarcadones, 
Arqueo, 
Asignación de Francobordo; 
Dotación de Seguridad, 

b) Normas para ta Navegac1ón; 
Transporte para Mercancías sobre Cubierta, 
Transporte de Mercancías Sólidas a Granel, 
Luces y Marcas, 
Comunicaciones en lo relatrvo a la Navegac1ón; 
Estadía en Puerto. 

e) Habilitación del Personal Embarcado; 

d) Pilota¡e, 

e) Transporte de Hidrocarburos, 
Sustancias Noclvas liquidas, 
Sustancias Per¡ud1c1ales; 
Mercanclas Peligrosas, 
Transporte y Vertimientos de Desechos, 
Régimen de las Descargas, 

f) Contaminación 

Articulo22 
Escala Sanoonatona 

En caso de reincidencia, la sanción que correspondiera aplicar se elevará hasta en 
un tercio de la clase de sanoón que se tratara 

(~ ( ~ ,, -
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Capitulo 5 
Aplicación Condicional 

Artículo 23 
Facultad de Exención 

r--~--~-. 

Cuando la sanción aplicada fuera de mulla cuyo máximo ascendiera hasta 1 CXXl 
Derechos Especiales de Giro (D.E G ) su cumplimiento podrá dejarse en suspenso En tal 
caso, quedará sin aloclo el cumplimiento de la sanción impuesta cuando el Infractor no 
camellera otra falla dentro delténnino de un año computado a partir de la lecha en que se 
encontrara firme 

Cuando el infractor cometiere otra falla dentro del plazo señalado en el párrafo 
a11lerior, se te aplicará la sanción en suspenso, así como la que correspondiera a la nueva 
111fracción Incrementada según lo prev1sto para el caso de reincidencia. 

Ar11culo 24 
Periodicidad de la Facultad de Exención 

Deberá transcurrir un periodo de dos (2) años comprendido entre la fecha de la 
resolución firme aludida en el Articulo antenor y la comisión de una nueva Infracción para 
q•re pueda otorgarse nuevamente el beneficio de la aplicación condiCIOnal 

Capitulo 6 
Concurso de Infracciones 

Ar.lculo 25 
Cómputo de Sanc1ones 

Cuando concurrieran varios hechos independientes sanoonados con la m1sma 
clase de sanción, la sanción aplicable al Infractor tendrá como mínimo, el mínimo de la 
sanción mayor y como máximo, la suma resultante de la acumulac1ón de los má.lumos de 
las sanciones correspondientes a los diversos hechos. Sin embargo, dicha suma no podrá 
superar el máximo establecido para la clase de sanción de que se trate. 

Cuando la comisión de una aa::rón u omisioo determ1nada constituyera en si 
111isma más de una infracción, la sanción aplicable al infractor tendrá como mlnimo y 
máximo los correspondientes a la senc1én de la lnlracdón más grave 
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Articulo 26 ' ·~ •· " • ;.~111': 
Extinción de la Acción R EF o ll A;:¡ o 

La acción se extinguirá por: 

a) Muerte del imputado, 

b ) Prescnpaón, 

Articulo 27 
Prescripción de la Acción 

La acción pre$crlbirá a los tres (3) años computados a partir de la comisión de la 
hlfracción 

a) 
b) 
e) 

Articulo28 
Extinción de la Sanc1ón 

La sanc1ón se extinguirá por: 

Muerte del sanc1onado, 
Prescripción, 
Cumplimiento de la misma 

Articulo 29 
Prescripción de la Sanción 

La sanción de mulla prescribirá a los dos (2) años computados a part1r de la fecha 
en que se hallara nrme la resolución condenatona 

Aniculo 30 
Interrupción de la Prescripción 

La comisión de otra infracción dentro de los plazos previstos por los articules 27 y 
29 interrumpirá la prescripción de la acción y de la sanción, respecllvamente 

La prescnpc•ón de la acción se Interrumpirá también, por el auto de apertura de 
1nstrucción de sumario o ante la producaón de actos procesales administrativos a los que 
se asigne tal efecto acorde con los procedimientos vigentes en los Paises S•gnatanos_ 

L(J 
~)-

Jf/;_ 
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Capitulo 8 
Medidas d e Pollcla 

Art iculo 31 
Interdicción de salida e Interrupción de la Navegac16n 

Sin perjuicio de la aplicación de las sanciones que correspondieren, las 
autoridades competentes no formalizarán el despacho de salida de puerto de las 
embarcaciones cuando la naturaleza de ta infracción constatada pusiera en peligro la 
seguridad de la navegaCión o et medio ambiente 

Las autoridades competentes podran Interrumpir la navegac16n de una 
embarcación y eventualmente dirig1rla a su puerto más cercano únicamente cuando 
constataran que la misma pusiera en se1 lo riesgo la seguridad de la navegación o 
constituyera una amenaza al medio ambiente. 

La lnterdioc:16n de salida o 1nterrupclón de la navegación deberá cesar cuando 
cJejaren de existir tos mohvos que la determinaron 

Articulo 32 
Gastos 

Los gastos originados en la detenCión de las embarcaclones será!) soportados por 
el armador, salvo que ta m1sma haya Sido detenida o demorada 1ndeb1damente segun 
resoluc1ón en la Instancia pertinente 
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TITULO 11 
DE LAS INFRACCIONES 

Capitulo 1 
Infracciones imputables all.,aiWJíiiJ!:U: ... --,--~ 

ArUculo 33 

e, <D''" , . 

ltJ" .t,h..JtA ti' 

R f.F U 

En las Infracciones correspondientes a este Titulo sancionadas con multas cuyo valor 
sea de hasta 300 DEG, podré aplicarse "apercibimiento•, como sanción alternativa 

Sección 1 
Luces y marcas 

Artlculo34 

Se impondrá mulla de 100 a 1 500 Derechos Especiales de Giros (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara en infracción a lo dispuesto en 
materia de luces y marcas por el Reglamento para Prevenir los Abordajes en la 
H1drovia Paraguay - Paraná 

Sección 2 
Certificados de seguridad 

Articulo 35 

Se Impondré mulla de 500 a 4000 Derechos Especiales de Giro (DEG). al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin haber oblemdo el Certificado 
de Segundad de la Navegación, 

, 

Articulo 36 

Se Impondrá multa de 300 a 500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin llevar a bordo el Certíflcado de 
Seguridad de la Navegación, 

Artículo 37 

Se Impondrá mulla de 500 a 4000 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Segundad de la Navegación en razón de haber perdido sus condlc1ones mlnlmas 
de seguridad 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 592 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 592 de 658

V 

:' 

Utt•na ~t:· 
" t r, ..... ,.. ,.. ...... .:4'::-· f,' ....... ~"··•- ._, ~ , 1~--·· oo!l 

~i .-. ;: _ J,. . .. .. " . 
~ o A • • ; •• 1 , ( f .. . ~-... ~··· . .... 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 593 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 593 de 658

Art1culo 39 

Se impondrá multa de 300 a 1000 Derechos Espec1ales de Giro (DEG). al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Seguridad de la Navegación en razón de haber vencido su plazo de validez 

Articulo 40 

Se impondrá multa de 300 a 800 Derechos Espec1eles de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Seguridad de la Navegación en razón de no haber cumplido con las 1nspecctones 
intermedias o complementarias pertinentes 

Articulo 41 

Se Impondrá multa de 500 a 1000 Derechos Espectales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Seguridad de la Navegación en razón de habérsela efectuado moeltficaciones que 
alteraran las condiciones de seguridad que dieron origen a su otorgamiento 

Artlculo42 

Se impondrá mulla de 500 a 3000 Derechos Especiales de Giro (DEG). al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Seguridad de la Navegación en razón de haber sufrido averías que afectaran las 
condiciones de segundad que dieron origen a su otorgamiento. 

Sección 3 
Seguridad de Embarcaciones 

Artículo 43 

Se 1mpondrá mulla de 100 a 3000 Derechos Espectales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara ent 1nfracc16n a lo dispuesto por el 
Convenio Internacional para la Segundad de la Vida Humana en el Mar (Londres. 
1974), sus Protocolos y Enmiendas, en lo que fuera pertmente, o por los reglamentos 

/fmplemenlarios que lo adecuaran a la Hidrov1a Paraguay-Paraná 

6-! ~ } ·t \J fi 
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,.. 

Se impondrá mulla de 500 a 1000 Derechos Espectales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin haber obtenido el Certmcado 
ueArqueo 

Ar1iculo45 

Se tmpondrá mulla de 300 a 500 Derechos Especiales de Gtro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara stn llevar a bordo el Certificado de 
Arqueo 

Ar1iCt.Jio 46 

Se impondrá multa de 300 a 1000 Derechos Especiales de Gtro (DEG), aJ 
armador de la embarcación que navegara u operara habtendo caducado el Certificado 
rJe Arqueo, en razón de habérsela efecluado modificaciones que alleraran el arqueo 
bruto o neto. 

Ar1iculo47 

Se tmpondrá mulla de 300 a 500 Derechos Espeotales de Giro (DEC), al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el Certificado 
de Arqueo en razón de haber transcurrido tres (3) meses desde su matriculación en un 
Pals Signatario distinto al otorgante. , 

Sección 5 
Asignación de francobordo 

Ar11Ct.Jio 48 

Se impondrá multa de 500 a 4000 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin haber oblemdo la certificaCJón 
de francobofdo 
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Articulo 50 

Se 1mpondrá multa de 300 a 1000 Derechos Especiales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación, cuyas marcas de franoobordo no se ajustaran a las 
disposiciones del Reglamento Unico para la Asignación de Francobordo a Buques de 
Carga 

Articulo 51 

Se impondrá multa de 500 a 3000 Derechos Especiales de Giro (DEG) al 
annador de la embarcación cuyas marcas de francobordo hub1eren s1do alteradas 
respecto de las que se le asignaran conforme la certlncación efectuada poc las 
autoridades competentes. 

Arllculo 52 

Se Impondrá multa de 500 a 4000 Derechos Especiales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sobrepasando la trnea de máxima 
inmersión del francobordo as1gnado 

Articulo 53 
, 

Se Impondrá multa de 300 a 1000 Derechos Especiales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara habiendo caducado el plazo de 

- r validez de asignación del francobordo. 

' 
Articulo 54 

Se impondrá mulla de 500 a 1000 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación, que navegara u operara hab1endo caducado el 
francobordo asignado, en razón de habérsela IntrodUCido mOdificaciones que hubieran 
alterado las condiciones iniciales de asignación. 

~) ,¡ ) 
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Transporte t.le mercanclas sobre cub1erta 

Articulo 55 

Articulo 56 

Se impondrá multa de 500 a 3000 Derechos Espec1ales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que lranspor1ara sobre cubierta mercancias no 
aulorizadas por el Reglamento Uníco para el Transporte de Mercaderías sobre 
Cubierta en Embarcaciones de la Hidrovla o por las autondades competentes 

Articulo 57 

Se impondrá multa de 100 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que transportara mercancias peligrosas sobre cub1erta en 
mfracc1ón a lo cuspuesto por el Reglamento Unico para el Transporte de Mercaderlas 
sobre Cubierta en Embarcaciones de la Hldrovla o por el Convenio Internacional para 
la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (Londres. 1974), sus Protocolos y 
Enmiendas 

Articulo 58 

Se impondrá multa de 300 a 1500 Derechos Espeoales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcaCión que transportara mercanclas sobre cub1erta cuando 
transportara productos con punto de inflamación infenor a setenta grados cenligrados_ 

Articulo 59 

Se impondrá mulla de 500 a 3000 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que transportara mercancías sobre cubierta, s1n 
autorización, cuando transportara más de doce (12) pasajeros 

Articulo 60 

Se impondrá multa de 100 a 1000 Derechos Espectales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara s1n llevar a bordo los duplicados 
de los planos y cálculos demostrativos de la aptitud para transportar mercancias sobre 
cubierta, aprobados por las autondades competentes 
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Sección 7 
Transporte de mercancías sólidas a granel 

Artículo 52 

Se impondrá mulla de 100 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara en infraCCIÓn a lo dispuesto por el 
Código de Práchcas de Seguridad Relativas a las Cargas Sólidas a Granel (CCG), en 
lo que fuera pertinente. 

Sección 8 
Habilitación del personal embarcado 

Ar11culo63 

Se impondrá multa de 100 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación, cuyo personal embarcado careciera de la habilitaCión 
pertinente para el ejercicio de su profesión, a excepción de los casos prevas\os en la 
Sección 9 de este Capllulo. 

Sección 9 
Pilotaje 

Articulo 54 

Se Impondrá multa de 500 a 3000 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin pilo\o, cuando el capalán, 
patrón U Oficial nuvial carecieran de la habahtacaón pertinente. 

Articulo 55 

Se impondrá multa de 300 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin piloto, hallándose vencida la 
habilitación del capitán, patrón u oficiallluvíal a cargo pare al e¡ercacao del pilotaje. 
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Articulo 57 

Se Impondrá multa de 100 a 1000 Derechos EspeCiales de Giro (DEG), al 
armador que impidiera el embarco de aspirantes a pilotos de la Hidrovia para la 
realizaCión de viajes de práctica 

Sección 10 
Dotación de Seguridad 

Articulo 58 

Se impondrá mulla de 300 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara srn haber obtenrdo el Certifrcado 
de Dotación de Segundad. 

Articulo 59 

Se rmpondrá mulla de 500 a 2000 Derechos Especiales de Giro (DEG). al 
armador de la embarcación que navegara u operara con una dotacrón de seguridad 
inferior al mfnimo exigido por el Protocolo Adrcional al Acuerdo de Transporte Fluvial 
por la Hidrovfa Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva Palmrra) 
sobre Navegación y Seguridad 

Articulo 70 

Se impondrá multe de 100 e 500 Derechos Especlales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que navegara u operara sin llevar a bordo el Certificado 
de Dotación de Seguridad. 

Articulo 71 

Se Impondrá multa de 300 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación, que navegara u operara habrendo caducado el 
Certillcado de Dotación de Seguridad 
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Se impondrá multa de 500 a 4000 Derechos Especiales de Gtro (~,;.-11~ ' ' 
armador del convoy de navegación por empu¡e cuyas dlmenstones superaran los 
lltáxlmos permitidos por el Régimen Unieo de Dimensiones Máximas de los Convoyes 

Artlculo73 

Se Impondrá mulla de 500 a 4000 Derechos Especiales de Giro (DEG). al 
a1 rnador del remolcadOr o empuíador cuya potencia de maqui nas no garantizara en 
Ir amos criticos la maniobrabthdad del convoy en navegación. 

Articulo 74 

Se impondrá mulla de 500 a 4000 Derechos Especiales de Gtro (DEG). al 
armador del remolcador que llevara acodereda o abarloada más de una embarcación 
por banda 

Sección 12 
Comunicaciones en lo relativo a la Kavegaclón 

Articulo 75 

Se impondrá mulla de 300 a 1500 Derechos Especiales de Qiro (OEG). al 
armador de la embarcación, que navegara u operara careciendo de los equtpos de 
comunicaciones exigidos por el Prolocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial 
por la Hidrovla Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto ele Nueva Palmtra) 
sobre Navegación y Seguridad. 

Articulo 76 

Se impondrá multa de 100 a 1500 Derechos Espeoales de Gtro (DEG). al 
armador de la embarcación que navegara u operara con equipos de comunicaciones 
que no se hallaran en condiciones de operación 
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Sección 13 
Estadía en Puerto 

~---:::-::":--;-:----\ 

Artículo 78 

Se impondrá mulla de tOO a 1500 Derechos Espectales de Gtro (DEG), al 
armador de la embarcación que no lomara remolque maniobra de puerto cuando 
resultara obligatorio. 

Articulo79 

Se tmpoodrá mulla de 100 a 2000 Derechos Espectales de Gtro (OEG), al 
armador de la embarcación que no tomara práctico de puerto cuando resultara 
obligatorio 

Sección 14 
Transporte de Hidrocarburos, Sustancias Nocivas Liquidas, 

Sustancias Perjudiciales y Mercancías Peligrosas. 

Articulo 60 

Se impondrá multa de 100 a 1500 Derechos Especiales de Gtro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que uhhcen la Hldrovia que no presentara la 
notificación del transporte de mercancías peligrosas a la entrada o salid~ de puerto 

Articulo 81 

Se Impondrá multa de 100 a 1000 Derechos Especiales de Giro (DEG). al 
armador de la embarcac~ón o del buque que utilicen la Htdrovia que presentara la 
notificación del transporte de mercancías peligrosas con una antelación Inferior a 
veinticuatro (24) horas a la entrada o salida de puerto. 

Articulo 82 

Se tmpondrá multa de 100 a 1500 Derechos Especiales de Gtro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que transportara mercancías peligrosas stn 
llevar a bordo la documentaoón requerida por el Reglamento para el Transporte de 
Mercaderías Peligrosas en la Hidrovía Paraguay-Paraná o por las normas 
inlemacíonales pertinentes. 

~ 
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Articulo 84 

Se impondrá mulla de 500 a 5000 Derechos Espec1ales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación que transportara hidrocarburos o sustancias nocivas 
careciendo de póliza de seguros v1gente contra incidentes de contam•nac1ón. 

Articulo 65 

Se impondrá multa de 100 a 1000 Derecnos Espedales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación que transportara mercanclas peligrosas s•n poseer a bordo 
copia de la póliza de seguros vigente contra ioodenles de contaminación 

Articulo 66 

Se impondrá multa de 100 a 1500 Derecños Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que transportara mercancias peligrosas o 
contaminantes en bultos, en infracción a lo dispuesto por el Cód1go Marítimo 
lntemac1onal de Mercancías Peligrosas (Cód1go 1 M.O G.) o por el Anexo 111 del 
Convenio lntemaclonel pera Prevenir la Contaminación del Mar por Buques (MARPOL 
73176), o por los reglamentos complementanos que los adecuaran a la Hidrovia 
Paraguay-Paraná 

, 
Articulo 67 

Se Impondrá multa de 300 a 2000 Derechos Espec~ales de G1ro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que transportara mercanclas sólidas 
peligrosas a granel en Infracción a lo d1spuesto por el Apénd1oe B del Cód•go de 
Prácticas de Seguridad Relativas a las Cargas Sólidas a Granel (CCG), en lo que 
fuere pertinente 

Articulo BB 

Se impondrá multa de 500 a 3000 Derecnos Especiales de Giro CDEG), al 
armador de la embarcaCión o del buque que transportara productos quim•oos líquidos 
peligrosos a granel en infracción a lo dispuesto por el Código para la Construcción y el 
Equipo de Buques que Transporten Productos Quimicos Peligrosos a Granel (Cód1go 
CGrQ), por el Códtgo Internacional para la Construcción y el Equipo de Buques que 
Transporten Productos Qulmicos Peligrosos a Granel (Código CIQ) o por el Anexo 11 
del Convenio lntemac1onal para Prevenir la Contaminación del Mar por Buques 

L9 ~~ ll ¿, 
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Artlculo90 

Se Impondrá mulla de 100 a 1500 Derechos Especiales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcactón o del buque que transportara hidrocarburos en Infracción a 
lo dispuesto por el Anexo 1 del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación 
del Mar por Buques (MARPOL 73178), en lo que fuere pertinente, o por los 
reglamentos complementarios que lo adecuaran a la Hidrovia Paraguay·Paraná 

Sección 15 
Transporte y Vertimientos de Desechos 

Articulo 91 

Se 1mpondrá multa de 30000 a 50000 Derechos Espec1ales de Qtro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que transportara desechos peligrosos 

Articulo92 

Se lmponorá multa de 30000 a 50000 Derechos Espee~ales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que vertiera en la Hidrovla desechos u otras 
materias. 
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Se 1mpondrá multa de 5000 a 40 000 Derechos Especiales de Giro (DE . al 
armador de la embarcación o del buque que descargara hidrocarburos en la Hldrovfa 
provenientes de su régimen operativo, en Infracción a lo dispuesto por el Protocolo 
/\d1cional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la H1drovia Paraguay.Paraná (Pto. de 
Cáceres-Pto de Nueva Palmira), sobre Navegación y Seguridad, y sus normas 
complementarias 

Articulo 94 

Se 1mpondré multa de 5000 a 40 000 Deredlos Espec1ales de Giro (DEG), al 
armador de la embarcación o del buque que descargara sustancias noc1vas liquidas 
lransportadas a granel procedentes de operaciones de limp1eza y deslastrado de 
tanques en la Hldrovia, en infracción a lo d1spuesto por el Protocolo Adicional al 
/\cuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovla Paraguay-Paraná (Pto. de Cáceres-Pto 
ue Nueva Palmira), sobre Navegación y Seguridad, y sus normas complementanas 

Articulo 95 

Se impondré mulla de 1000 a 20 000 Derechos Especiales de G1ro (OEG). armador 
de la embarcación o del buque que descargara en la Hidrovia aguas sucias o basuras, 
en 1nfracc1ón a lo dispuesto por el Protocolo Ad1cional al Acuerdo de Transporte Fluvial 
por la Hldrovla Paraguay-Paraná (Pto. de Cáceres-Pto de Nueva Palmira), sobre 
Navegoo6n y Seguridad, y sus normas complementarias 
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Capitulo 2 " ·-

Infracciones imputables al personal embarcado 

Articulo 96 
Sanc1ones Aplicables 

Serán aplicables a las infracciones prev1stas en el presente Capitulo las 
sanc1ones de cancelación de la habilitación para navegar, suspensión de la 
habilitación para navegar, cancelación de la habllilac1ón para navegar en el 
tramo, prohibición para navegar, suspensión temporaria para navegar,o 
apercibimiento- Articulo 6° lnc a), 1) y h). 

Sección 1 
Luces y marcas 

Articulo 97 

Será sanaonado el personal embarcado y el píloto, según corresponda, 
de la embarcación que navegara u operara en violación a lo d1spuesto en 
materia de luces y marcas por el Reglamento para Prevenir los Abordaíes en la 
Hidrovla Paraguay-Paraná 

Sección 2 
Cortincados de seguridad 

Articulo 98 

Será sanaonado el capitán, patrón u oficial nuvial a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara sin llevar' a bordo el 
Certificado de Segundad de la Navegaclón 

Articulo 99 

Será sanc1onado el cap.tán, patrón u oficial Ouvlal a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara hab1endo caducado el 
Certificado de Seguridad de la Navegación en razón de haber vencido el plazo 
de validez. 
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Sección 3 
Seguridad de ombarcaciones 

Articulo 1 00 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial lluvral a cargo, segün 
corresponda, de la embarcacrón que navegara u operara en Infracción a lo 
dispuesto por el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vrda Humana en 
el Mar (Londres, 1974, sus Protocolos y Enmiendas), en lo que fuera pertinente, 
o por los reglamentos complementanos que lo adecuaran a la Hldrovla 
Paraguay-Paraná_ 

Sección 4 
Asignación de f rancobordo 

Artículo 101 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial nuvial a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara sobrepasando la linea 
de máxima inmersión del francobordo asignado 

Sección 5 
Transporte de mercanclas sobre cubierta 

Articulo 1 02 
# 

Será sancionado el capitán, patrón u olle~al nuvial a cargo. según 
corresponda, de la embarcación que transportara mercancías sobre cubierta 
careciendo de la autorización pertinente 

Articulo 1 03 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda. de la 
embarcación que transportara sobre cubierta mercancias no autonzadas por el 
Reglamento Unrco para el Transporte de Mercaderlas sobre Cubierta en 
Embarcaciones de la Hidrovía o por las autoridades competentes 

Articulo 104 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
sobre cubierta en 
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Articulo 1 os 

Será sancionado el cap1tán, palrón u oficial lluv1al a cargo, según 
corresponda, de la embarcación tanque que transportara marcancias sobre 
cubierta cuando transportara sustancias con punto de lnnamac•ón 1nferior a 
setenta grados centígrados (70" C) 

Articulo 106 

Será sancionado el cap1Lán, patrón u oficial fluvial a cargo, segün 
corresponda, de la embarcación que transportara mercanclas sobre cubierta s1n 
autorización, cuando transportara más de doce pasajeros 

Articulo 107 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que transportara mercanclas sobre cubierta en infracción a lo 
dispuesto en matena de estabilidad, visibilidad, accesibilidad, lugares libres. 
barandillas de seguridad y trincado por el Reglamento Umco para el Transporte 
de Mercaderias sobre Cub1erta en Embarcaciones de ra Hldrovla : 

Sección 6 
Transporte de mercancias sólidas a granel 

Articulo 1 08 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que navegara u operara en mfracCión a lo dispuesto por el Código 
de Prácticas de Seguridad Relativas a las Cargas Sólidas a Granel (CCG). en lo 
que fuera pertinente. 
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Sección 7 
Habilitación del personal embarcado 

Articulo 109 

Será sancionado el capilán, patrón u oficial nuvial a cargo. según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara con personal 
embarcado que careciera de la habilitación pertinente para el ejerCICIO de su 
profesión, a excepción de los casos prev1stos en la Sección 8 de este Capitulo. 

Articulo 11 o 

Será sanciofl~o el personal embarcado que careciera de la habilitación 
pert1nente para el"'ejerdcio de su profesión, a excepción de los casos previstos 
en la Sección 8 de este Capítulo. 

Sección 8 
Pilotaje 

ArtictJIO 111 

Será sancionado el capitán. patrón u oficial nuviaJ a cargo de la 
embarcación. según corresponda, que careciendo de la habilitación pertinente 
para el eJerctclo del pilotaje navegara sin piloto. 

Articulo 112 

Será sancionado ·el capitán. patrón u ofiCial nuv1al a cargo de la 
embarcación, según corresponda, cuya habílltaclón para el ejercicio del pilotaje 
se hallara vencida y navegara sin plloto. 

Articulo 113 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial nuvial a cargo de la 
embarcación, según corresponda, que impid1era el embarco de asptranles a 
pílotos de la Hidrovla para la realización de viajes de práctica. 
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Articulo 114 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial 
embarcación, según corresponda, que no certificara 
realizados por los aspirantes a p1lotos de la Hidrovia 

Sección 9 
Dotación de seguridad 

Articulo 115 

Será sanCionado el capitán, patrón u oficial fluvial a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara sm llevar a bordo el 
Certificado de Dolac1ón de Seguridad 

Articulo 116 

Será sancionado el capitán, patrón u OfiCial fluvial a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que navegara u operara con una dotación de 
seguridad Inferior al mínimo exigido por el Protocolo Adicional al Acuerdo de 
Transporte Ftuv1al por la Hidrovla Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto 
de Nueva Palmira) sobra Navegación y Seguridad 

Sección 10 
Normas para la navegación 

Articulo 117 

# 

Será sancionado el personal embarcado. según corresponda, de la 
embarcación que navegara u operara en infracc1ón a to dispuesto por et 
Reglamento para Prevenir tos Abordajes en la Hídrovia Paraguay-Paraná 

Articulo 11 B 

Será sancionado el capitán, patrón u ofiCial nuvial a cargo y el p1loto, 
según corresponda, de la embarcación que pudiendo navegar fuera de los 
canales de navegación, los ulilízara cuando se hallaran ocupados por 
embarcaciones que soto pudieran navegar en ellos 
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Articulo 119 .-
~ 

I.'Or::•v.':l-:.'- Sera sancionado el capitán, patrón u o'Hciat fluvial a 
orresponda, de la embarcación que habiendo varado o encallado 
la estación costera más próxima la posición, fecha, hora del aCé3ecimient.o 
sondajes realizados 

Articulo 120 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial Ouv1al a cargo y el piloto, 
según corresponda, de la embarcación que navegara u operara en canales 
clausurados por las autoridades competentes. 

Articulo 121 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial Ouvial a cargo y el piloto, 
según corresponda, de la embarcación que esperara o fondeara, transfiriera, 
transbordara, completara o alijara carga en zonas no habilitadas por las 
autoridades competentes. 

Articulo 122 

Seré sancionado el capitán, patrón u oficial fluvial e cargo y el piloto, 
según corresponda, del convoy que fuera armado o desarmado en zonas no 
habilitadas por las autoridades competentes, sin que mediaran razones que 
determinaran la necesidad de realizar dichas operac1ones. 

Articulo t23 

Será sancionado el capitán. patrón u oficial nuvial a cargo y el piloto, 
seg(m corresponda, del convoy de navegación por empuje cuyas dimensiones 
superaran los máKJmos permitidos por el Régimen Un1co de Dimensiones 
Máxlrnas de los Convoyes 

Articulo 124 

Será sancionado el capitán. patrón, oficial fluvial a cargo y el p1lolo, según 
corresponda, del remolcador que llevara acoderada o abarloada más de una 
embarcación por c:m a 

9 ,J( 
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Sección 11 
ComunicaciOnes en lo relativo a la navegación 

Articulo 125 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que no mantuviera escucha permanente en el canal 16 y en el 
canal de traba¡o de la zona que navegara 

Artículo 126 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que Infringiera las normas de procedimiento para las 
comunicaciones establecidas por el Plan de Comunicaciones para la Seguridad 
de la Navegación en la Hldrovia Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto 
de Nueva Palmira) 

Articulo 127 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que no proveyera la Información de carácter urgente exigida por el 
Plan de Comunicaciones para la Seguridad de la Navegación en la Hidrovia 
Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres- Puerto de Nueva Palmira) 

Articulo 128 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación que no proveyera la información de rutina exigida por el Plan de 
Comunicaciones para la Segundad de la Navegación en la Hidrovia Paraguay
Parané (Puerto de Cáceres- Puerto de Nueva Palmira) 

Articulo 129 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de le 
embarcación que Infringiera lo dispuesto en materia de comumcaciones entre 
estaciones móviles por el Plan de Comumcaclones para la Seguridad de la 
Navegación en la Hidrovía Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de 
Nueva Palm1ra). 
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Sección 12 

Estadla en puerto 

Articulo 130 

Será sancionado el capitán, patrón u oficlal fluvial a cargo, segun 
corresponda, de la embarcación que zarpara de puert.o sin haber obtenido el 
despacho de salida. 

Articulo 131 

Seré sancionado el capitán, patrón u oficial fluvial a cargo, según 
corresponda, de la embarcación que realizara escalas no relacionadas con su 
operación comercial o dejara barcazas en puerto sin haber dado aviso previo a 
las autoridades competentes. 

Articulo 132 

Será sanc1onado el cap1tán, patrón u oficial fluvial a cargo, segun 
corresponda, de la embarcación que no tomara remolque maniobra de puerto 
cuando resultara oblígatorio. 

Articulo 133 

Será sanclonado el cap1tén, patrón u ofiCial nuvtal a cargo, según 
corresponda, de la embarcaCión que no tomara práctico de puerto cuando 
resultara obligatorio 

Sección 13 
Transporte de hidrocarburos, sustancias nocivas liquidas, 

sustancias perjudiciales y mercanclas peligrosas 

Articulo 134 

Será sancionado el capitán, patrón u ollcial a cargo, según corresponda, 
de la embarcación o del buque que transportara mercanclas peligrosas sin llevar 
a bordo la documentación requerida por el Reglamento para el Transporte de 
Mercaderlas Peligrosas en la H1drovla Paraguay-Parané y por las normas 
11 1ternaC1onales p inentes. 

;¡ 
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Articulo 135 

Articulo 136 

Será sancionado el capitán, patrón u oficial a cargo, según corresponda, 
de la embarcación o del buque que habiendo sufrido averlas u otro sin1estro que 
involucrara hidrocarburos o mercanclas peligrosas transportadas no suministrara 
a las autoridades competentes la Información requerida por el Reglamento para 
el Transporte de Mercader! as Peligrosas en la Hidrovia Paraguay-Paraná 

Articulo 137 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que habiendo sufrido averias u otros s1n1estros que 
Involucrara hidrocarburos o mercancias peligrosas transportadas no ajustara su 
accionar a las normas establec1das para tales emergencias o no acatara las 
directivas impartidas por las autoridades competentes. 

Articulo 138 

Seré sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que transportara mercancias peligrosas en bultos en 
1nlracción a lo dispuesto por el Código Marilimo lnternac1onal de Mercancias 
Peligrosas (Código 1 M O G ). por el Anexo 111 del Convenio Internacional para 
Prevenir la Contaminación del Mar por Buques (MARPOL 73/78) o por los 
reglamentos complementados que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay
Paraná 

Articulo 139 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que transportara mercancfas sólidas peligrosas a 
granel en infracción a lo dispuesto por el Apéndice 8 del Código de Prácticas de 
Segurídad RelatJvas a las Cargas Sólidas a Granel (CCG), en lo que fuera 
pertinente. 

q ,) V 
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Articulo 140 
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Será sancionado el personal embarcado, según correspon · 'lúa ~ 
embarcación o del buque que transportara productos qulm1cos llquidos 
peligrosos a granel en infracción a lo d1spueslo por el Código para la 
Construcción y el Equipo de Buques que Transponen Productos Ouim1cos 
Peligrosos a Granel (Código CGrQ), por el Código Internacional para la 
Construcción y el Equipo de Buques que Transporten Productos Ouim1cos 
Peligrosos a Granel (Código CIQ), por el Anexo 11 del Convemo Internacional 
para Prevenir la Contaminación del Mar por Buques (MARPOL 73178) o por los 
reglamentos complementarios que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay
Paraná 

Articulo 141 

Será sancionado el perso1a1 embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque qua transportara gases licuados a granel en inrracción 
a lo dispuesto por el Código Internacional para la Construcción y el Equ1po de 
Buques que Transporten Gases Licuados a Granel (Código CIG), por el Código 
para la Construcción y el Equipo de Buques que Transporten Gases Licuados a 
Granel (Código CG), por el Cód1go para Buques Existentes que Transporten 
Gases Licuados a Granel (Código CGE) o por los reglamentos complementarios 
que los adecuaran a la Hidrovla Paraguay-Paraná 

Ar1iculo 142 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que transportara hidrocarburos en in(racción a lo 
dispuesto por el Anexo 1 del Conven10 Internacional para' Prevenir la 
Contaminación del Mar por Buques (MARPOL 73178) o por los reglamentos 
complementarios que los adecuaran a la H1drovla Paraguay-Paraná 

Sección 14 
Transporte y vertimiento de desechos 

l Articulo 1 43 

[0 
f 

Será sancionado el capitán. patrón u ofiCial a cargo, según corresponda, 
de la embarcación o del buque que transportara desechos peligrosos 
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Sección 15 
Régimen de las descargas 

Articulo 145 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que descargara en la Hidrovla hidrocarburos 
pr ovenientes de su régimen operalivo en infracción a lo dispuesto por el 
Prolocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovla Paraguay
Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva Palmrra) sobre Navegaoón y 
Seguridad y sus normas complementarlas. 

Articulo 146 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
embarcación o del buque que descargara en la Hldrovía suslancras nocivas 
liquidas transportadas a granel procedentes de operaciones de hmpreza y 
deslastrado de tanques en infracoón a lo dispuesto por el Protocolo Adicional al 
Awerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Paraná (Puerto de 
Cáceres - Puerto de Nueva Palmira) sobre Navegacrón y Seguridad, y sus 
normas complementarlas 

Articulo 147 

, 
• 

Será sancionado el personal embarcado, según corresponda, de la 
ernbarcaclón o del buque que descargara en la Hidrovla aguas sucias o basuras 
en infracción a lo dispuesto por el Protocolo Adlcronal al Acuerdo de Transporte 
nuvral por la Hidrovia Paraguay-Paraná (Puerto de Cáceres - Puerto de Nueva 
Palmrra) sobre Navegación y Segundad, y sus normas complementanas 
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Articulo 148 

CualqUier otra acción u omisión que Infringiera las disposiciones del 
Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la H1drovia Paraguay
Paraná (Puerto de Cáceres-Puerto de Nueva Palmira) sobre Navegación y 
Seguridad o de sus reglamentos complementarios o las derivadas de la falla de 
idoneidad, imprudencia, negligencia o nnperic1a del personal embarcado, dará 
lugar a la aplicación de las sanciones previstas PO!" el Titulo l. Capitulo 2, articulo 
6 inc. a), f) y h), del presente régimen. 

1 
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Artículo 149 
Ley aplicable 

\ 1 \00 

A excepción de lo dispuesto en este Titulo, la aplicación del presente 
régimen se ajustará e las normas oe proce<:11miento administrativo del Pals 
S1gnatano que juzgara la infracción 

Articulo 150 
Autoridad competente 

Serán competentes para la apllcac1ón de este régimen las autondades 
del País S1gnatano en cuyas aguas ¡urisd1ccionales se hubiera constatado la 
Infracción, sin perjuicio de la facultad establecida en el Articulo 1 B 

Articulo 151 
Pnndpio de celeridad 

Se observará el pr1nc1pio de celeridad en relación a la 1n1ctac•ón, 
sustanciac1ón y resolución dP. las actuaciones administrativas 

Articulo 152 
Pnnc1p1o de informalidad 

Se observará el pnnc1p1o de Informalidad a favor del admm•slrado 

Articulo 153 
Garanlias 

El incumplimiento de los actos procedlmentales no autorizará la 
detenc1ón de la embarcación m de los SuJelos eventualmente sancionables 

Sólo se podrá detener la embarcación hasta que se de cumplimiento a 
lo establecido en los articulas 159 y 162 
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Articulo 155 
ResoluCión firme 

·, 

Las resoluciones administrativas dtctadas en virtud de la aplicación del 
presenle régimen se encontrarán firmes, cuando resultaran lrrecurribles de 
conform1dad a la legislación nacional de los Paises Stgnatanos 

Articulo 156 
Acta de 1nfracoón 

La comisión de las ínfracctones previstas por este régimen Importará el 
labrado del acta de Infracción correspondiente de conformidad con el modelo 
agregado como Anexo 1 

Articulo 157 
Conlentdo del acta de infracción 

El Acta de lnfracaón contendrá 

a) Número del acta, 
b) El lugar, fecha y hora de comisión de la falla, 
e) Los datos del propietario y del armador; 
d) Los datos personales del capitán, patrón u oficial a cargo de la 

embarcactón y del piloto o de cualquier otro tnpulanle, según corrE!sponda, 
e) Los datos personales del represenlante de los sujetos mencionados en 

los incisos e) y d) de este artículo, 
f) El nombre, número de matricula. tonelaje de arqueo bruto, bandera, 

nacionalidad y lipa de embarcación; 
g) La norma Infringida•, 
h) El plazo para la presentación en el procedimiento; y, 
i) Las demás circunstancias del caso que las autoridades competentes 

juzgaran convenientes asentar 
j) Firma del funcionario que constatare la infracción 

Las autoridades competentes entregarán al capitán. patrón u ofictal 
rtuvlal a cargo de la embarcación, copla del acta de fnfracoón labrada 
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En el acta citada precedentemente deberán constar la fecha y hora de 
notificación 

En caso de que alguno de los nombrados en el primer párrafo se 
negare a firmar el acta correspondiente, la misma se dará por nolllicada con 
la firma de dos (2) testigos hábiles convocados al efecto 

Artículo 159 
Presentac1ón en el procedimiento 

El armador, capitán, patrón u oficial fluvial a cargo de la embarcac1ón, 
el p1loto y cualqu1er otro tnpulante, según corresponda, deberán presentarse 
en el procedimiento en el plazo de quince (15) dlas a partir de la nolificación 
del acta labrada 

Articulo 160 
Falla de presentación 

La falta de presentac1ón personal o por medio de representante en el 
procedimiento administrativo no 1mportará presunción alguna en contra del 
imcomparesciente. Tampoco Impedirá la prosecución de las actuaetones 
administrativas. 

Capitulo 2 
Representación 

Articulo 161 
Facultad de la Autoridad Competente 

La Autondad Competente de un Pals Signatano en el que se labren 
actuaciones contravencionalos está facultada a solicitar por exhorto a su 
similar de otro País S1gnata11o, la recepción de declaración Indagatoria al 
Armador o Personal Embarcado que resulte 1mputado de la comisión de una 
Infracción cuando el mismo se domlcíllare en el pals exhortado. Tal 
declaración indagatoria tendrá los mismos efectos procesales que la rectbtda 
en el Pals Sign tario que haya inslruldo las actuaciones. 

~ 4 
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A CI.IIO 162 11 • J 11 ; 1 ~5\0Ñ) Y.., 

8 representante designado para realizar las gestiones rel as ,....,. 
con la operación de la embarcación, tiene la leg11imac1ón activa y pa "" w~el ..¡~ 
propietano o armador, y del capitán, patrón u olidai lluvia! a carg ~ 
embarcación, del piloto y de cualqu1er otro lnpulanle, en el proced1m1ento 
adminlstrallvo No se hallará legitimado para representar al prop1etarío, al 
armador, ni al capitán, patrón u ofioal fluv1al a cargo de ta embarcación, n1 al 
piloto ni a cualquier otro tr¡pulante, cuando éstos tuvieran dom1cilio en el Pais 
Signatario en el que se llevara a cabo el procad•miento administrativo, salvo 
autorización exprese el efecto. 

Articulo 163 
Obligación de representación 

8 armador, cap•lán, patrón u oficial fluvial a cargo de la embarcación, 
el piloto o cualquier otro tripulante, que no tuviera domidho n1 representaoón 
en el Pals Signatario en el que se hubiera comelldo la infracción, estará 
obligado a designar representante a los fines del procedimiento 
administralívo, con poder suficiente para prestar declaración indagatoria y 
para realizar todas las acc1ones, gestiones y diligencias para el mejor 
desernpeflo del mandato ante las Autoridades Competentes del Pals 
Signatario, en el que se desempei'le tal representación La designación 
deberá acreditarse en el expediente en el plazo de quince {15) días a partir 
de la notificación del Acta de Infracción 

Articulo 164 
Representante especial 

, 
El armador, capitán, patrón u oficial fluvial a cargo de la embarcación, 

el piloto o cualquier otro trjpulante, podrán designar, separadamente, 
representante especial a los fines del procedimiento administrativo. 

Articulo 165 
Cesación de la representac1ón 

La cesación de le representación no surtirá efectos m1entras no se 
acred1Lara en el expediente admin1strahvo la designación de otro 
representante. 
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, 

D1chas facilidades no importarán, en ningún caso, la reducción de las 
mullas aplicables. 

Articulo 167 
Incumplimiento de pago 

El incumplimiento en el pago de las mullas previstas por este rég1men 
Importará la ejecución de las mismas a través de proceso jud1ciel. 

Capitulo 4 
Conlralor de la Administración 

Articulo 168 
Revisión jud1cíal 

Los actos administrativos dictados en virtud de la aplicación del 
presente régimen se hallarán su¡etos a revis1ón jud1cial a pellción de los 
sujetos afectados por los mismos 

Articulo 169 
Ley aplicable 

La revisión judicial de los actos administraUvos aludidos en el articulo 
anterior se regirá por las normas del Pals Signatario en el que se hub1eren 
dictado. 
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( 

Articulo 170 
llabilitaclón del registro 

Las autoridades competentes de los Paises Signatarios d1spom.Jréin la 
habilitación de un Registro de Actuaciones y Resoluciones. 

Articulo 171 
Asentamiento de actuaciones 

Los asentamientos a electuar en el registro aludido en el articulo anterior 
cons•gnarán 

a) El lugar, fecha y hora de comisión de la falta; 
b) Los datos del armador; 
e) Los datos personales del capitán, patrón u ofic1al a cargo de la embarcación, 
según corresponda; 
d) Los datos personales del imputado; 
e) Los datos personales del representante de los sujetos menc1onados en los 
1ncisos b), e) y d) de este articulo, 
f) Nombre, tonelaje de arqueo bruto, número de matricula, bandera. 
nacionalidad y llpo de embarcación; y, 
g) La norma presuntamente infringida 

, 
Tales asentamientos serán inscriptos en el registro dentró de los d1ez 

( 10) dias siguientes al labrado del Acta de Infracción aludida por el articulo 156 
del presente régimen 

Articulo 172 
Asentamiento de resoluciones 

Toda resolución adoptada por las autoridades admimstraUvas o judiciales 
en v1rtud de la aplicación del presente rég1men, será asentada en el registro. l a 
inscripción de las resoluciones aludidas se formalizará dentro de los diez (10) 
días siguientes a que se encontraren firmes 

los 

Articulo 173 
IntercambiO de mformación 

en el articulo 171 seran objeto de 
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REFOLIADO h. ~ \/ S\ON

1 ~ 
inlercambio entre las autondades competentes d · &mtr' l. ~ 
de los diez (10) dias siguientes a su mscripclón. S1n perJUICIO de ello, ~r~~~ l 
comunicados a la Comis1ón del Acuerdo dentro de los diez (10) dias sigu ~n,tes .~..!".) 
al vencimiento del plazo establecido precedentemente. ~~~ 

Los asentamientos mencionados en el articulo 172 serán obJeto dp ')~u~ 
Intercambio entre las autondades competentes de los Paises S1gnatanos dentro <f.:/'( 1 
de tos diez (10) días siguientes a su inscr1pción. S1n pe~u1cto de ello, serán .. ~ • 
comunicados a la Comisión del Acuerdo dentro de los diez (1 0) días siguientes 
al vencimiento del plazo establecido precedentemente 

El intercambio de Informaciones previsto en el presenle Articulo se 
ajustará al modelo agregado como Anexo 2 

Capitulo 2 
Colaboración 

Articulo 174 
Investigación de infracciones 

Los Paises Signatarios se comprometen a bnndarse mutua colaborac16n 
en relación a \oda investigación qua efectuaran para determinar la comisión de 
las Infracciones previstas en este régimen 

Cada Pals Signatario facilitará a los damas, en tanto le fuera solicitado, 
la totahdad de la tnformación que hub1era obtenido en relaClón a la comistón de 
la Infracción Investigada 

Capitulo 3 
Unidades de Cuenta 

Articulo 175 
e nterlo general 

El valor de las unidades de cuenta contempladas por este régimen se 
estableceré de conformidad con las disposiciones de este Capítulo 

Articulo 176 
Derechos Especiales de Giro 

Los Paises Signatarios adoptan los Derechos Espec1ates de Giro como 
unidad de cue pera el cálculo de las mullas. 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 652 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 652 de 658

V 



IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 653 de 658

IF-2017-19540497-APN-SSPYVN#MTR

página 653 de 658

1 

El valor de los Derechos 
cotización de 
América. 

Articulo 178 
Valor de las un1dades de cuenta 

La cotización de los Derechos Especiales de Giro se tomará a la fecha 
del labrado del Acta de Infracción o del dfa hábil inmediatamente anterior 

Articulo 179 
Convers1ón 

La conversión de las unidades de cuenta se efectuará en base al valor 
oficial de fa moneda nacional de los Países Signatarios a la fecha de la 
notificación de fa Resolución Firme. 

, 
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